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Prologo

Este libro es el resultado feliz de la conjuncidn de dos esfuerzos: el de la Sra. Dorothé Schubarth, por una
parte, y, por otra, el de la Fundacidn «Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa». Esfuerzo abnegado e inte-
ligente el primero, generoso y nobilisimo el segundo.

Cuando Dorothé Schubarth llegé a Galicia en el verano de 1978 traia ya en su haber una sélida formacidn
en el campo especifico de los estudios del folklore e incluso ya una importante publicacion: Das Volkslied in
Europa («El Canto Popular en Europa»), volumen que lleva como subtitulo «Vielfalt seiner Erscheinungsfor-
men» («Diversidad de sus formas»), publicado en Lucerna (Suiza) en el mismo afio 1978. Entusiasmada con el
canto popular gallego comenz6 inmediatamente su estudio a fondo, y no contenta con lo que encontraba en li-
bros comenz6 a recorrer nuestra geografia en busca del auténtico canto popular. Y lo que comenzé como un
trabajo de unas semanas, durante unas vacaciones de su catedra de armonia en la Academia de Mdusica de Lu-
cerna se convirtié en una pasidn, que le hizo abandonar todo, para dedicarse a esta tarea, con un esfuerzo ad-
mirable.

Esfuerzo abnegado. Dorothé Schubarth no dud6 en arrostrar las dificultades de viajes por aldeas y pue-
blos, para llevar adelante su propdsito de recoger todos los materiales que pudiese, de los poquisimos que, des-
graciadamente, ya quedan, del canto popular gallego, recogido en sus fuentes mas puras.

Y esfuerzo inteligente. Ya desde un comienzo no se limitd, en la planificacion de su trabajo, a la simple re-
cogida de canciones, sino que simultaneamente acometié la labor de clasificacion y de estudio. Y si en la fase
de recogida de materiales se le presentaban a veces dificultades que parecian insuperables, pero que, sin em-
bargo, eran capaces de vencer su entusiasmo y su voluntad, no menores eran las que le salian al encuentro al
momento de pasar a la fase superior, del estudio, de la clasificacion, de fijar criterios de transcripcién, incluso
de los textos. De tantas cosas...

Y asi durante meses y meses... hasta que la Fundacién «Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa», tuvo
conocimiento del trabajo de la Sra. Schubarth y decidié inmediatamente patrocinar esta iniciativa, con un es-
fuerzo generoso y nobilisimo. Generoso, porque no solamente dot6 a la investigadora de medios para vivir dig-
namente, sino que le proporcion6 los que necesitaba para la realizacidn de su trabajo e incluso para su publica-
cién. Y nobilisimo, porque, consciente de que se trataba de una cooperacion a la cultura gallega, no dudé en
patrocinarla con toda generosidad, pero no con alharacas triunfalisticas, sino calladamente, tratando, simple-
mente, de cumplir la misidn que se adjudic6 a si misma, de fomentar la cultura gallega con eficacia, pero sin
alardes propagandisticos.

Dos aspectos fundamentales cabe considerar en esta obra: el de recopilacion de materiales y el de su dis-
posicién en el libro. El primero no es nuevo: Inzenga y Pedrell, y sobre lodo don Casto Sampedro primero y
Torner - Bal y Gay luego —por citar s6lo lo§ principales— nos han dejado Utilisimas recopilaciones de cantos
populares de Galicia, por lo general clasificados por géneros. Pero no pasaron de ahi. Y los estudios que sobre
nuestro folklore musical se han hecho sélo tienen, salvo contadas excepciones, una caracteristica en comun: la
superficialidad, el repetir conceptos anteriores.

Dofla Dorothé Schubarth, en cambio, ha sometido las canciones recogidas a un ulterior proceso de anali-
sis. Proceso lleno de riesgos, que ella afrontd con decisién e inteligencia, introduciendo conceptos que entre no-



sotros son nuevos, estableciendo parametros de clasificacion originales, discutiendo incluso ciertos nombres
tradicionales de formas que no encontraban refrendo en la realidad, por lo que necesitaban matizaciones, que
a veces son mas profundas de lo que pudieran parecer.

El resultado es un libro del todo nuevo, desacostumbrado entre nosotros. Un libro que, con toda seguri-
dad, va a encontrar criticas, sino oposicion decidida, en algunos ambientes. Pero un libro con el que en adelan-
te habrd que contar. Un libro al que no es aventurado calificar como la maxima aportacion jamas intentada
hacia la conservacion y conocimiento del folklore musical de Galicia.

Porque el volumen que hoy se presenta no es mas que el primero de una larga serie. Una serie para la que
la Sra. Schubarth y la Fundacion «Pedro Barrié de la Maza, Conde Fenosa», deberan seguir aunando esfuer-
zos, con la misma abnegacién e inteligencia, y generosidad y nobleza, que hasta ahora, para bien de la cultura
musical de Galicia. Una serie a la que sélo cabe desear que pueda ser conocida por el mundo entero, para difu-
sién y conocimiento adecuado de esta parte tan importante de nuestra cultura.

El libro sale, justamente, bajo la paternidad de la Sra. Schubarth y del Prof. Anton Santamarina, pues és-
te tuvo una parte determinante en la metodologia de la transcripcién de textos v en su clasificacion, asi como
en numerosos otros aspectos del trabajo.

JOSE LOPEZ - CALO. S. J.
Universidad de Santiago de Compostela
Febrero. 19x4



Introduccion

I. Sistemas de clasificacion

1. Presentamos neste volume letras que se refiren a un tra-
ballo ou a un oficio coas melodias con que as interpretaban
os informantes que fiolas proporcionaron. Os textos e as
melodias van ordenadas con criterios diferentes: as letras
segundo un punto de vista tematico e as melodias confor-
me a un punto de vista musical, (cf. 8 10-26).

Os textos son susceptibles dunha ordenacion sistematica e,
en xeral, algin tipo de ordenacién sempre se practicou por
parte dos colectores de cantares (tematica, alfabética ou
métrica). Pero a sistematizacién de melodias non se tén in-
tentado antes do principio deste século. Hoxe é considerada
como necesaria polos musicélogos e etnomusicologos por
que Unicamente desta maneira resulta posible orientarse na
multitude de melodias e se fai practicable o camifio para un
estudio comparativo de melodias.

2. 1. Krohn (1902: p. 644) pide «unha ordenacion de melo-
dias por afinidades mel6dicas». Seguindo & sGa orientacion
publicanse as primeiras coleccidns de melodias ordenadas
sistematicamente: Launis (1910), Bartok (1923, 1925), Vai-
sanen (1937, 1948).

Actualmente nalglns archivos de mdsica popular onde se
recollen grandes cantidades de fichas musicais (as veces
mais de cen mil) as melodias almacénanse en ordenadores
electrénicos, o que permite unha vista xeral mais rapida e
mais obxectiva. Sobre este tratamento electronico do mate-
rial musical véxase Elschekova (1968); esta mesma musico-
loga da un resume do problema da sistematizacién e da sta
historia (1975).

3. Unha melodia non é unha creacidn singular, senén a re-
creacion instantanea dun tipo melddico. As melodias da
tradicién oral non son creacions fixas sendn recreacidns
susceptibles de variacion de persoa a persoa e de xeracidn a
xeraciéon. Na suUa feitura actual estdn adaptadas & maneira
de cantar de agora; a sta forma orixinaria remoéntase a
tempos remotos. Cada melodia tén a sta propia historia.

4. A comparacion das melodias permite aprecia-las slas
propiedades comuns e extraer tipos. Compardndoas re-
cofiecémo-lo comin e o distinto, o xeral e o individual. Esto,
ademais da sla distribucion xeografica, danos idea da va-
riabilidade dunha melodia e permite esclarece-la stia orixe
ou procedencia. Cantas mais melodias do mesmo tipo, de
fontes distintas, cofiezamos tanto mellor recofiecerémo-la
historia e a fortuna dunha melodia.

5. Pa xunta-los tipos melddicos usa Dobszay (1978, p. 232)
para o material hingaro os criterios seguintes:

I. Sistemas de clasificacion

1. Presentamos en este volumen letras que se refieren a un
trabajo o a un oficio, junto a las melodias con que las inter-
pretaban los informantes que nos las proporcionaron. Las
melodias y los textos van ordenados con criterios diferentes:
las letras desde el punto de vista de sus temas, y las melo-
dias conforme a un criterio musical, (cf. 8 10-26).

Los textos son susceptibles de una ordenacién sistematica;
en general, algun tipo de ordenacién siempre fue adoptada
por parte de los recolectores de cantares (tematica, alfabéti-
ca 0 métrica), pero la sistematizacién de melodias no se ha-
bia intentado antes de principios de este siglo. Hoy es consi-
derada como necesaria por music6logos y etnomusicélogos
porque Unicamente de este modo resulta posible orientarse
entre la multitud de melodias y se hace practicable el cami-
no para un estudio comparativo de las mismas.

2. 1. Krohn (1902:p . 644) aboga por «una ordenacion de
melodias por afinidades melddicas». Siguiendo su orienta-
cion, se publican las primeras colecciones de melodias orde-
nadas sistematicamente: cf.: Launis (1910), Bartok (1923,
1925), Vaisanen (1937, 1948).

Actualmente, en algunos archivos de mdsica popular, don-
de se recogen grandes cantidades de fichas musicales (a ve-
ces mas de cien mil), las melodias se almacenan en ordena-
dores electrénicos; ello permite una visién general mas rapi-
da y objetiva. Sobre este tratamiento electrénico del mate-
rial musical, véase Elschekova (1968); esta misma musico-
loga da un resumen del problema de la sistematizacién y de
su historia (1975).

3. Una melodia no es una creacion singular, sino una re-
creacion instantanea de un tipo melédico. Las melodias de
la tradicion oral no son creaciones fijas, sino recreaciones
suceptibles de variacién de persona a persona y de genera-
cion a generacion.

En su estructura actual estdn adaptadas a la manera de can-
tar de ahora: su forma originaria se remonta a tiempos re-
motos. Cada melodia tiene su propia historia.

4. La comparacion de las melodias permite apreciar sus
propiedades comunes y extraer tipos. Comparandolas reco-
nocemos lo comun y lo distinto, lo general y lo individual.
Esto, ademas de su distribucidn geografica, nos da idea de
la variabilidad de una melodia y permite esclarecer su ori-
gen o procedencia. Cuantas méas melodias de un mismo tipo
y de distintas fuentes conozcamos, tanto mejor reconocere-
mos la historia y la fortuna de una melodia.

5. A fin de reunir los tipos melddicos, Dobszay (1978,p.
232) usa para el material hdngaro los siguientes criterios:
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a) cantidade de silabas igual e forma idéntica

b) base ritmica idéntica

c) lifia melodica idéntica e notas principais da escala idén-
ticas

d) identidade tonal

e) difusion xeografica clara

f) tematica de letra comdn

g) coincidencia na funcién e no xénero.

6. Dentro de cada tipo hai distintos graos de afinidade:
desde a identidade total ata a creacién nova localizada na
fronteira do tipo (adoptamos aqui a nomenclatura de W.
Wiora (1968, p. 35):

Variante (Variantenbildung): Diferencias pequefias que
non afectan a identidade da estructura da melodia. (88a);
Transformaciéon (Umbildung): Transposicion dalgunhas
partes da melodia (cp. 86a con 86bh);

Cambio de centro tonal (tonale Umzentrierung) (39, 63,
95a);

Mezcla (Vermischung) de dous tipos melddicos (86b, cf. o
comentario melodico).

Melodias «novas» por intervencion na melodia ou na for-
ma:

Proseguimento (Fortspinnung): Comenzar unha melodia
cun principio dado e contintdala de maneira libre, sen seguir
suxeito & melodia inicial.

7. As melodias novas non adoitan nacer no vacio; orixi-
nanse cando o cantante se aparta do tipo melédico de ma-
neira que lies fai perde-la identidade; tamén cando re-
compon a melodia a base de distintas férmulas e xiros
melodicos: tamén cando forma un modelo melddico (81b,
104).

Pero non tddalas variantes son creativas. A intervencion
creadora do cantante de tradicion oral tén tamén unha pro-
piedade, esta negativa: a de estropea-la melodia (zersingen).
Esto sucede cando a melodia se vai olvidando ou o cantante
perde a sensibilidade e a consciencia do xénero e funcion
dunha cantiga.

No canto popular galego, no que os Xéneros se manifestan
polo ritmo e a velocidade, é o ritmo o mais susceptible de
dexeneracions deste tipo. Esto motiva que, moitas veces,
non saibamos se se trata dunha jota ou muifieira estropea-
das (104m).

8. A nosa orde das melodias toma en consideracién, en
primeiro lugar, as caracteristicas melodicas. Con eso da-
mos preferencia a un dos elementos que forman unha melo-
dia e deixamos de lado outros. Deste modo podemos orien-
tarnos mellor na clasificacion. Pero hai que se dar conta
que outros elementos coma o ritmo, a realizacion do cantar
(Auffihrungspraxis) e, as veces, a velocidade, son mais
esenciais para o caracter dunha melodia céa lifia melddica mes-
ma. Tamén é esencial a expresividade persoal de cada intér-
prete; pero esto é imposible de ser recollido na transcrip-
cion.

9. Por outra parte, a ordenacién melddica facilitano-la
comparacion das distintas versions dun tipo melddico e asi

INTRODUCCION: Sistemas de clasificacion

a) igualdad en nimero de silabas e idéntica forma.

b) base ritmica idéntica.

c¢) igual linea melédica y notas principales de la escala idén-
ticas.

d) identidad tonal.

e) difusion geogréafica clara.

0 tematica de letra coman.

g) coincidencia en la funcién y en el género.

6. Dentro de cada tipo hay distintos grados de similitud,
desde la identidad total hasta la nueva creacion localizada
en la frontera del tipo (adoptamos aqui la nomenclatura de
W. Wiora 1968,p. 35):

Variante (Variantenbildung): Diferencias pequefias que no
afectan a la identidad de la estructura de la melodia (88a);
Transformacién (Umbildung): Transposicion de algunas
partes de la melodia (cp. 86a con 86b);

Cambio de centro tonal (tonale Umzentrierung) (39, 63,
95a):

Mezcla (Vermischung) de dos tipos melddicos (86b; cf. el
comentario melddico);

Melodias nuevas por intervencion en la melodia o en la
forma:

Proseguimiento (Fortspinnung): Iniciar una melodia con
un principio dado y continuar de manera libre, sin seguir
sujeto a la melodia inicial.

7. Las melodias nuevas no suelen nacer en el vacio: se ori-
ginan cuando el cantante se aparta del tipo melddico de mo-
do que les hace perder la identidad, cuando recompone la
melodia a base de distintas férmulas y giros melddicos, y
también cuando forma un modelo melédico. (81b, 104).

Pero no todas las variantes son creativas; la intervencion
creadora del cantante tiene también una propiedad, ésta ne-
gativa: la de estropear la melodia (zersingen). Esto sucede
cuando la melodia se va olvidando, o cuando el cantante
pierde la sensibilidad y la consciencia del género y funcion
de una «cantiga».

En el canto popular gallego, en el que los géneros se mani-
fiestan por el ritmo y la velocidad, es el ritmo el mas suscep-
tible de degeneraciones de este tipo. Esto motiva que, mu-
chas veces, no sepamos cuando se trata de una jota o una
«muifieira» estropeadas (104m).

8, Nuestra ordenacion de las melodias toma en considera-
cién. en primer lugar, las caracteristicas melddicas. Con eso
damos preferencia a uno de los elementos que forman una
melodia y dejamos de lado otros: de este modo podemos
orientarnos mejor en la clasificacion. Pero debemos darnos
cuenta de que otros elementos como el ritmo, la realizacién
del cantar (Auffihrungspraxis) y, a veces, la velocidad, son
mas esenciales para el caracter de una melodia que la pro-
pia linea melddica. También es esencial la expresividad de
cada intérprete: pero esto es imposible de recoger en
transcripcion.

9. Por otra parte, la ordenacion melédica nos facilita la
comparacion de las distintas versiones de un tipo melddico,
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podemos verificar que un tipo melddico pode dar lugar a
realizaciéns moi distintas. Damos alglns exemplos:

—O n. 11 é un canto de seitura de ritmo libre. Cantase pou-
sado, segundo o temperamento e o talento de cada intérpre-
te e o ambiente, con mais ou menos melismas. Citdmo-la
mesma melodia no comentario, como cancién de arriga.
Nesta version é un canto silabico e o seu pulso coincide co
ritmo do traballo.

—As duas versions do n. 81 son cantadas tan distintas que
resulta dificil recofiece-lo tipo melédico comin; unha é un
alala e outra unha muifieira.

—As duas cantantes, Delfina e Rosa, realizan, con toda
conciencia, a mesma melodia como muifieira ou como jota.
(104w).

—Un exemplo de cdmo se move un cantante entre a impro-
visacion e a convencion madstranolo a comparacién do 105
co 141: o cambio do metro da letra (de octosilabos en ende-
casilabos) transforma a muifieira vella en muifieira nova.

Il. A orde das melodias

10. O conxunto do noso material componse de melodias
de estratos diacrénicos distintos e de estilos heteroxéneos.
Ainda que en primeiro lugar nos preocupamos de salva-las
melodias antigas antes de que se olviden de todo, pensamos
que a documentacion seria mcompleta se non incluise ta-
mén melodias mais novas e se indicasen influencia de fora.
Por eso dividimo-las melodias en varios grupos e usamos en
cada grupo un sistema de clasificacion individual. No indice
damos un resume dos grupos distintos. Aqui explicamo-lo
sistema de clasificacion en detalle:

a) Cantos de labor

11. Unicamente as cantigas deste grupo son inseparables
dunha faena; haberia que incluir tamén aqui o «tréupele-
tréupele» que clasificamos entre as muifieiras novas por
razons de tipo morfoloxico. Distinguimos dlas clases de
cantos de labor:

1. Cantos que acompafian o ritmo de traballo. Non os ato-
pamos con frecuencia. Na nosa coleccién son os n. |
(Maza-lo leite), n. 8 (Maza-lo lifio), n. 9 (Ripa-lo lifio) e n.
140a-f (Troupele-troupele). Son cantos silabicos cun pulso
basico coincidente eos movementos ritmicos do corpo 6 tra-
ballar.

2. Cantos que se usan durante unha faena sen que o pulso
da melodia tefia relacion eos movementos ritmicos do tra-
ballo. Con frecuencia tamén a letra se refire ¢ traballo co-
rrespondente. Moitas destas cantigas cantanse con ritmo li-
bre e pousado.

12. As cantigas deste grupo ordenamolas combinando os
tres puntos de vista seguintes:

1 Labor 6 que se refiren. ( § 13)

2. Distribucién xeogréafica. ( § 14)
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y asi podemos verificar que un tipo puede dar lugar a reali-
zaciones muy distintas. Damos algunos ejemplos:

—El n.° Il es un «canto de seitura» (siega) de ritmo li-
bre. Se canta reposadamente y, segin el ambiente, el tem-
peramenteo y talento de cada intérprete, con mas o menos
melismas. Citamos la misma melodia en el comentario, co-
mo «cancién de arriga» (arrancar el lino); en esta version
se trata de un canto silabico y su pulso coincide con el ritmo
del trabajo.

—Las dos versiones del n." 81 son cantadas tan diferente-
mente que resulta dificil reconocer el tipo melédico comun:
una es un «alald» y otra es una «muifieira».

— Los dos cantantes, Delfina y Rosa, realizan con toda con-
ciencia la misma melodia como muifieira y como jota.
(104w).

—Un ejemplo de cémo se mueve un cantante entre la im-
provisacion y la convenciéon nos lo muestra la comparacién
del n." 105 con el 141: el cambio del metro de la letra (de oc-

tosilabos en endecasilabos) transforman la «muifieira vella»
en «muifieira nova.

Il. El orden de las melodias

10. El conjunto de nuestro material se compone de melo-
dias de estratos diacronicos distintos y de estilos heterogé-
neos. Aunque nuestra primera preocupacién sea salvar las
melodias antiguas antes de que se olviden del todo, cree-
mos que nuestra documentacién seria incompleta si no in-
cluyese también melodias méas recientes e indicase influen-
cias de fuera. Por eso dividimos el conjunto de melodias en
varios grupos y usamos en cada grupo un sistema de clasifi-
cacion individual. En el indice ofrecemos un resumen de los
distintos grupos; aqui explicamos en detalle el sistema de
clasificacion.

a) Cantos de labor.

11. Unicamente los cantos de este grupo son insepara-
bles de una faena: habia que incluir aqui el «tréupele - tréu-
pele» que clasificamos entre las «muifieiras novas» por ra-
zones de tipo morfoldégico. Distinguimos dos clases de can-
tos de labor:

1 Cantos que acompafian el ritmo de la labor. No son fre-
cuentes. En nuestra coleccion son los n.° 1 (Maza-lo leite),
n." 8 (Maza-lo lifio), n." 9 (Ripa-lo lifio), n." 140a-f (Tréupe-
le - tréupele). Son cantos silabicos con un pulso basico coin-
cidente con los movimientos del cuerpo al trabajar.

2. Cantos que se usan durante una faena sin que el pulso de
la melodia tenga relacion con los movimientos ritmicos de
la labor: con frecuencia también la letra se refiere al trabajo
correspondiente. Muchos de estos cantos se interpretan
con ritmo libre y reposado.

12. Los cantos de este grupo los ordenamos combinando
los tres puntos de vista siguientes:

1 Labor a la que se refieren ( 8 13)

2. Distribucion geogréafica ( § 14)
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3. Cantidade de versos, ambito estructural e cadencias.
( 815)

13. i. En xeral as letras indican a qué faena se aplica un
canto: pero esto non ocorre sempre de maneira necesaria
(p. ex. co n.° 10 e con moitos cantos de seitura).

14. 2. Entre os cantos de labor abundan os chamados
canto de seitura ou son da sega. Estes cantos arcaicos son
de ambito estreito e melismaticos. Atopamolos hoxe princi-
palmente fias montafias de Lugo e Ourense. Ainda que a
nosa investigacion etnografica non estd completa perfilase
claramente que cada melodia de seitura ocupa unha area
xeografica determinada. A melodia n.° 11, p. ex., encontra-
mola no Sur de Ourense entre Bande e A Mezquita e entre
Fontefria e Cerdedelo. Varios informantes de A Mezquita
explicaronnos que foron os segadores alugados quen lies
trouxeron os cantos. Estes alugados procedian de Verin, Vi-
lardevés e Ri6s ou de Portugal. No Norte da provincia de
Ourense a nosa investigacion estd incompleta. Parece que
hai unha fronteira musical entre Xunqueira de Espadanedo
e Castro Caldelas.

No leste de Lugo atopamos melodias comdns para a rexion
da Fonsagrada e Ribeira de Piquin. As zonas do Courel e
dos Aneares (Ledn) tefien cada unha as stas propias melo-
dias. No Bierzo atopamos cantos de sega en Balboa; Dra-
gonte Corullén; Vilar, Parada do Souto, San Fiz do Seo,
Trabadelo; e Busmaior, Barxas. Na maioria dos sitios
coincide o son co de Aneares (comparar Ap. 22c bis co 22).
O son que atopamos en San Fiz do Seo coincide no desen-
rolo da melodia co son de Pedrafita do Cebreiro e As No-
gais, pero a tonalidade coincide coa de Candin (comparar
Ap. 2le con 21 e 22). Ainda que advertimos en moitas oca-
sions que o cambio de escala da mesma melodia é frecuente
e usual (cf. 11), chama, neste caso, a atencion que tédalas
versions do son de Candin conserven sempre a tonalidade
de maior (cf. as versions do 22) e a do Courel mantefia sem-
pre a tonalidade en mi (cf. 21); e que o de Busmaior (Ap.
2 1bis) mantefia unha posicion intermedia entre os sons do
Courel e de Aneares. A tonalidade coincide coa do Courel e
tamén o 3." verso (cf. 21b e d), pero no 1.°e 2.° versos coin-
cide mais coas versiéns de Candin. As versiéns do Courel,
pola stia parte, non permiten recofiecer claramente o tipo
melddico comun.

Tendo en conta que a extension xeografica estd bastante
clara (o cal non adoita ocorrer con outros cantos) ordena-
molas pola provincia onde aparecen: seituras das provincias
de Ourense e Zamora e segas das provincias de Lugo e
Ledn (ver mapa 1).

15. 3. O sistema de clasificacion por cadencias é un dos
usuais na clasificaciéon de melodias; suxeriuno I. Krohn
(1902) e seguirono despois F. Kolessa (1922) para os cantos
ucraninos e Bartok (1923 e 1925) para os cantos hungaros,
combinandoo con sistemas de clasificacion ritmica.

16. Por cadencia entendémo-la Gltima nota dun verso mu-
sical. Tendo en conta que as variantes melddicas son mais
frecuentes e mais notables ¢ principio do verso, e que a nota
final dun verso tén mais importancia coma nota principal
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3. Cantidad de versos, &mbito estructural y cadencias
(815).

13. I. En general, las letras indican a qué faena se aplica
un canto, pero esto no ocurre necesariamente siempre (p.
ej. en el n." 10 y en muchos cantos de seitura).

14. 2. Entre los cantos de labor abundan los llamados
«canto de seitura» y «son da sega». Estos cantos arcaicos
son de ambito estrecho y melismaticos. Los hallamos hoy
principalmente en las montafias de Lugo y Ourense; y aun-
que nuestra investigacion etnografica no estd completa, se
perfila claramente que cada melodia «de seitura» ocupa una
area geografica determinada. La melodia n.° 11, por ejem-
plo, la encontramos en el sur de Ourense, entre Bande y A
Mezquita, y entre Fontefria y Cerdedelo. Varios informan-
tes de A Mezquita nos explicaron que fueron los segadores
jornaleros quienes les trajeron los cantos. Estos jornaleros
procedian de Verin, Vilardevés, Riés o de Portugal. En el
norte de la provincia de Ourense nuestra investigacién es in-
completa. Parece que hay una frontera musical entre Xun-
queira de Espadanedo y Castro Caldelas.

En el Este de Lugo encontramos melodias comunes a la re-
gion de Fonsagrada y a la de Ribeira de Piquin. La zona de
Os Aneares (Ledn) y del Courel tienen cada una sus propias
melodias. En el Bierzo encontramos cantos de siega en Bal-
boa; Dragonte, Corullén; Parada do Souto, Vilar, San
Fiz do Seo, Trabadelo; y Busmaior, Barxas. En la mayo-
ria de los lugares coincide la melodia con la de los Aneares
(comparar Ap. 22c bis con 22). La tonada que encontramos
en San Fiz do Seo coincide en el desarrollo de la melodia
con la tonada de Pedrafita do Cebreiro y As Nogais, pero la
tonalidad coincide con la de Candin (comparar Ap. 21e con
21 y 22). Aunque advertimos en muchas ocasiones que el
cambio de escala de la misma melodia es frecuente y usual
(cf. 11), llama, en este caso, la atencion que la tonada de
Candin conserve siempre la tonalidad de mayor (cf. las ver-
siones del 22) y la de Courel mantenga siempre la tonalidad
en mi (cf. 21): y que el de Busmaior (Ap. 21bis) mantenga
una posicion intermedia entre las tonadas del Courel y de
Aneares. La tonalidad coincide con la del Courel y también
el 3er. verso coincide mas con las versiones de Candin. Las
versiones del Courel, por su parte, no permiten reconocer
claramente el tipo melédico comun.

Teniendo en cuenta que la extension geografica esta bastan-
te clara (lo cual no suele ocurrir con otros cantos), las orde-
namos segun la provincia donde aparecen: «Seituras» de las
provincias de Ourense 'y Zamora y «segas» de las provincias
de Lugo y Lebn (ver mapa 1)

15. 3. El sistema de clasificacion por cadencias es uno de
los usuales en la clasificacion de melodias: lo sugirio 1.
Krohn (1902) y le siguieron después F. Kolessa (1922) para
los cantos ucranianos y Bartok (1923 y 1925) para los can-
tos hingaros, combinandolo con el sistema de clasificacién
ritmica.

16. Por «cadencia» entendemos la Gltima nota de un verso
musical. Teniendo en cuenta que las variantes melddicas
son mas frecuentes y mas notables al principio del verso, y
que la nota final de un verso tiene mas importancia como
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dentro da escala e da melodia, € esta nota final a que se to-
ma coma referencia.

As notas finais dun verso designanse polo intervalo con res-
pecto & nota final do canto ou & nota basica, con cifras ro-
manas se son mais graves ca final, con cifras arabigas se son
mais agudas. A nota final, en xeral, é 1(l.°grao), a non ser
que a tonalidade pida outra interpretaciéon (p. ex. final en
3.3) ou ocorra que nun contexto de varias coplas do mesmo
informante o final das coplas non coincida cada vez e o final
dunha copla non se poida considerar coma final definitivo.
En melodias de catro (ou cinco) versos a 2.acadencia, por
orde de importancia, é a que coincide coa cesura principal,
6 final do 2.averso. Despois venen as cadencias correspon-
dentes &s cesuras do 13.° (e 4.°) versos. Gracias a este mé-
todo as melodias iguais e semellantes chegan a estar xuntas
automéaticamente.

17. Indicamo-la nota final con O , a nota anterior & cesu-
ra principal con O ,a 1 cadenciacon | | ea3.a(e4.q)
cadencia con I__| . Entonces |V11] O indica unha me-
lodia de dous versos que tén a |.*cadencia no 7." grao por
baixo da nota final e a nota final coincidente coa nota basi-
ca (cf. n. II).

7 Q3 iMI [Tl é unha melodia de catro versos coa 1.“ca-
dencia no 3." grao, a 2" e 4.acadencias na nota basica ea 3.a
cadencia no VII." grao por baixo da nota basica (cf. n. 44).

18. As veces, por razéns musicais, abandonamo-la orde-
nacion por cadencias. Desta maneira van xuntas varias me-
lodias que a orde estricta de cadencias separaria innecesa-
riamente. Pero esto é excepcional.

b) Céntigas sen funcion determinada

19. Estre grupo, o mais abundante de todos, contén melo-
dias que sO por casualidade levan letras que se refiren a un
labor ou oficio. O tema destas cantigas son persoas que rea-
lizan un oficio ou un labor pero o uso das mesmas é separa-
ble da realizacion do traballo dos seus protagonistas. Se
unha cantiga fala de costureiras non tén que ser necesariamen-
te cantada pola costureira ou mentras que a costureira cose.
Estas cantigas hai que relacionalas co contexto social, co
lugar e ambiente onde se cantan: na xuntanza da comunida-
de dunha aldea, na fuliada, no fiadeiro, no muifio, no seran.
Tamén os narrativos interpretados polos cegos fias feiras e
noutros ambientes, carecen de funcién determinada.

20. Ordenamos estas melodias en tres grupos:

1. Melodias ordenadas por cantidade de versos musicais e
polas cadencias ( § 21-24).

2. Melodias coa forma A A A B ( §25)

3. Melodias improvisadas ( § 26)

21. Melodias ordenadas por cantidade de versos musicais
e polas cadencias: Nesta orde o primeiro criterio é o da can-
tidade de versos musicais.

22. Hai melodias de dous versos; pero hai que ter en conta
que hai melodias de dous versos que poden derivar de melo-
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nota principal dentro de la escala y de la melodia, es esta
nota final la que se toma como referencia.

Las notas finales de verso se designan por el intervalo con
respecto a la nota final del canto o a la nota basica, con nua-
meros romanos si son mas graves que la final, o arabigos si
son mas agudas que ésta. La nota final generalmente es 1
(I." grado), a no ser que la tonalidad pida otra interpreta-
cion (p. ej. final en tercera), o bien ocurra que, en un con-
texto de varias coplas del mismo informante, el final de las
coplas no coincida cada vez, o que el final de una copla no
se pueda considerar como final definitivo. En melodias de
cuatro (o de cinco) versos, la segunda cadencia, por orden
de importancia, es la que coincide con la cesura principal, al
final de segundo verso. Después vienen las cadencias corres-
pondientes a las cesuras del 1,°y 3.° (y 4.°) versos. Gracias a
este método, melodias iguales o semejantes llegan de un
modo automatico a quedar juntas.

17. Indicamos la nota final con O , la nota anterior a la
cesura principal con O , la 1.”cadenciacon i | yla 3.a
(y 4.a) cadencias con i__i . Asi, IVIIl fTI indica una melo-
dia de dos versos que tiene la 1.“cadencia en el 7.° grado por
debajo de la nota final, y que la nota final coincide con la
nota basica (cf. n" 11).

‘T ’ED |[VMj U2 representa una melodia de cuatro versos,
con la I, cadencia en el tercer grado, la 2.ay 4.acadencias
en la nota basica, y la 3.a cadencia en el séptimo grado
(V113 por debajo de la nota basica (cf. n.° 44).

18. A veces, por razones de indole musical, abandonamos
la ordenaciéon por cadencias. De este modo quedan juntas
varias melodias que la ordenacidn estricta por cadencias se-
pararia innecesariamente. Pero esto es excepcional.

b) Cantos sin funcién determinada

19. Este grupo, el méas abundante de todos, retine melodias
que solo por casualidad llevan letras que hagan referencia a
una labor u oficio. El tema de estos cantos se refiere a per-
sonas que realizan un oficio, pero el uso de los mismos es
separable de la realizacidn del trabajo de sus protagonistas:
si un canto habla de costureras, no tiene porque ser necesa-
riamente cantado por la costurera mientras cose. Estos can-
tos hay que relacionarlos con su contexto social, con el lu-
gar y el ambiente en que se interpretan: en la reunidn de la
comunidad de una aldea, en la «fuliada», en el «fiadeiro»,
en el molino, en el «seran».

También carecen de funcion determinada las narrativas in-

terpretadas por los ciegos en las ferias y otros ambientes.

20. Ordenamos estas melodias en tres grupos:

1. Melodias ordenadas por cantidad de versos musicales y
por las cadencias ( § 21-24).

2. Melodias con forma A A A B ( §25).

3. Melodias improvisadas ( § 26).

21. 1. Melodias ordenadas por cantidad de versos musica-
les y por las cadencias: en este orden el criterio principal es
el de la cantidad de versos musicales.

22. Hay melodias de dos versos; pero debemos tener en
cuenta que hay melodias de dos versos que pueden derivar
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dias de catro e por eso estas ordenamolas dentro das melo-
dias de catro versos, (cf. § 55). As triadas non son auténo-
mas; xorden de melodias de catro versos case por casualida-
de, debido & stGa grande libertade formal. As melodias de
cinco versos férmanse por secuencia do 3.° verso musical.
Non se computan 0s versos musicais repetidos se tamén se
repite a letra (excepto o 1." verso das triadas), ou se se repi-
ten versos con silabas baleiras (coma aila lelo), xa que es-
tas repeticions son facultativas.

Quedan, polo tanto, tres tipos formais: de 2, de 4 e de 5
Versos.

23. Dentro de cada un destos tres tipos ordenamo-las me-
lodias polas cadencias segundo o sistema descrito antes
(8816-17). Excepcionalmente alterdmo-la orde de cadencias
(véxase arriba § 18).

24. As veces agrupamos series de coplas que, polo seu es-
quema de cadencias quedarian disgregadas; non quixemos
separalas (rompendo asi 0 noso sistema de clasificacion en
cadencias), senén mante-la orde que os nosos informantes
lies deron, sempre cando se poidan agrupar dentro do mes-
mo tipo.

A presentacion dunha melodia coas variantes e modifica-
cions mais importantes que lie deu un informante serve de
exemplo de cdmo un cantante forma unha melodia dentro
dunhas leis musicais &s cales se somete inconscientemente.
A melodia que encabeza estas variantes (e que se ordena
conforme ¢ sistema) foi escollida despois dun estudio com-
parativo que aconsellou dar preferencia a unha délas.

Esto leva a que nunha ocasiéon repitdmo-la mesma melodia
ddas veces (unha na clasificacién xeral de cadencias e outra
entre as variantes do informante) (50 e 88b).

25. 2. Melodias coa forma A A A B. Unha orde especial
tefien as melodias 101-104. Tefien un tipo melédico comuin
que apartamos do das outras melodias deste grupo para po-
delo presentar na sla totalidade evitando asi a sta disgrega-
cién: seguindo a ordenacion por cadencias quedarian dis-
persas. Poderiamos considerar coma prototipo deste tipo
melodico as melodias do n. 104g: a forma é A A A A, ca-
tro versos melddicos repetidos ou en secuencia, ou A A A
B, tres versos melédicos repetidos ou en secuencia e un ver-
so final. As melodias 101-102 cun ambito estreito, que non
permite apreciar movementos ascendentes ou descendentes
senén un movemento ondulado (wellenférmig), caen perfec-
tamente dentro deste grupo.

A maioria das melodias son muifieiras ou jotas. Este tipo
conservouse sobre todo na costa da Corufia e esta ainda vi-
vo.

Dentro deste grupo especial ordenamo-las melodias tendo
en conta en primeiro lugar o &mbito e en segundo lugar as
cadencias.

26. 3. As cantigas improvisadas sentimolas de persoas que
disfrutaban mentres nos cantaban pero que tifian pouco ha-
bito de cantar ou que tifian a voz pouco educada. As varia-
ciéns casuais na melodia non nos permiten intégralas den-
tro das outras melodias.
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de melodias de cuatro, por eso éstas las ordenamos en el
grupo de las melodias de cuatro versos (cf. § 55). Las triadas
no son auténomas: surgen de melodias de cuatro versos casi
de un modo casual, por su gran libertad formal. Las melo-
dias de cinco versos se forman por secuencia del 3.“ verso
musical. No se computan los versos musicales repetidos si
también repiten la letra (excepto el I.° verso de las triadas)
o cuando se repiten versos con silabas vacias (como ailale
l0), ya que estas repeticiones son facultativas.

Quedan, por lo tanto, tres tipos formales: de 2, de 4y de 5
Versos.

23. Dentro de cada uno de estos tres tipos, ordenamos las
melodias segln el sistema descrito anteriormente ( 88 16-
17). Excepcionalmente alteramos el orden basado en las ca-
dencias (véase arriba § 18).

24. A veces agrupamos series de coplas que, por su esque-
ma de cadencias, hubiesen quedado disgregadas segin nues-
tro sistema de clasificacion: pero no quisimos separarlas
para mantener el orden que nuestros informantes les die-
ron, siempre y cuando se puedan mantener dentro de un
mismo grupo.

La presentacion de una melodia con las variantes y modifi-
caciones mas importantes dadas por un informante sirve de
ejemplo de como un cantante forma una melodia dentro de
las leyes musicales a las que inconscientemente se somete.
La melodia que encabeza este conjunto de variantes (orde-
nadas éstas conforme al sistema descrito) fue escogida des-
pués de un estudio comparativo que aconsej6 dar preferen-
cia a una de ellas.

Esto lleva a que en una ocasion repitamos la misma melo-
dia dos veces (una en la clasificacion general por cadencias
y otra entre las variantes dadas por el informante) (50 y
88b).

25. 2. Melodias con la forma AAAB. Proponemos una or-
denacion especial en las melodias 101-104. Tienen un tipo
melédico comun, que separamos del de las otras melodias
de este grupo para poderlo presentar en su totalidad, evitan-
do asi su desintegracién: si siguiésemos la ordenacién por
cadencias, quedarian dispersas. Podriamos considerar como
prototipo de este tipo melédico las melodias del nimero
104g: la forma es A A A A, cuatro versos melddicos repeti-
dos o en secuencia, 0 A A A B, tres versos melddicos re-
petidos o en secuencia y un verso final. Las melodias 101-

102, con un ambito estrecho que no permite apreciar movi-
mientos ascendentes o descendentes, sino un movimiento
ondulado (wellenf5rmig), caen perfectamente dentro de este
grupo.

La mayoria de las melodias son muifieiras ojotas. Este tipo
se conservé sobre todo en la costa de A Corufia y permane-
ce actualmente vivo.

Dentro de este grupo especial, ordenamos las melodias te-
niendo en cuenta, en primer lugar, su ambito, y, en segundo
lugar, las cadencias.

26. 3. Los cantos improvisados los escuchamos de perso-
nas que disfrutaban mientras nos cantaban, pero que tenian
poco habito de cantar o la voz escasamente educada. Las
variaciones casuales en la melodia nos impiden integrarlas
entre las otras melodias.
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¢) Melodias novas

27. Nos grupos seguintes presentamos melodias novas
(ainda que o limite entre vello e novo é dificil de establecer).
Tamén no grupo anterior habia melodias novas, pero non
fixemos separacion entre melodias vellas (patrimoniais) e
novas (adoptadas) con tal que a melodia se adapte 6 canto
popular galego; un criterio para apreciar esta adaptacion é
a funcionalidade harmoénica dentro da melodia adoptada do
sistema clasico; outros criterios son as tonalidades maior e
menor, o ritmo, o sistema do compas, a forma (p. ex. perio-
do, cesura na dominante, secuencias funcionais).

28. 1. Jotas

a. Punto: A maiorfa das jotas son de dous versos en se-
cuencias. Ordenamolas por criterios formais:

1. melodias coa forma A A (110-118)
2. melodias coa forma A B (119-120)
3. melodias de catro versos (121-122)

b. Volta: A volta clasificase igual c6 punto:

1 melodias de dous versos (123-128)
2. melodias de catro versos (129-134)

Hai que ter en conta que na maioria dos casos dous versos
musicais corresponden a catro versos de letra.

29. 2. Muifieiras novas

Un nucleo especial dentro do canto popular galego é o
formado polas muifieiras novas. A orde que lies damos pre-
tende esclarece-lo desenrolo xenérico e morfoléxico da
muifieira nova:

1 Cantos arcaicos, sobre todo do Leste de Lugo (135-139)

2. Melodias con estructuras melddicas de acorde maior es-
tatico (140-144)

3. Melodias con influencia funcional (145-148)

4. «Molineira» de Aneares e muifieira do Courel (149-150)

5. Mezcla e superposicion dos Xéneros (151-154).

30. 3. Melodias varias

Coma melodias varias entendemos todas aquelas me-
lodias novas que non se adaptan 6 canto popular galego. As
sUas orixes son variadas (musicas de autor, de coro, de ban-
das). Non forman unha unidade estilistica homoxénea. As
melodias estdn ordenadas por xénero de escala (maior - me-
nor - mi), cantidade de versos e cadencias (cf. § 16-17).

I1l.  Presentacion e transcripcion

31. As melodias numéranse consecutivamente mediante
cifras arabigas (1, 2...)

Baixo do mesmo namero agripanse, numeradas polas le-
tras do alfabeto, melodias que pertencen 6 mesmo tipo (p.
ex. 10a, 10b...) A sha vez, as variantes melddicas que proce-
den de informantes distintos numeramolas cun indice su-
prascrito (104gl. 10492, ...)

INTRODUCCION: Presentacion e transcripcion

c) Melodias nuevas

27. En los siguientes grupos presentamos melodias nuevas
(aunque es dificil de establecer un limite para ellas). Tam-
bién en el grupo anterior habia melodias nuevas, pero no hi-
cimos separacidon entre melodias viejas (patrimoniales) y
nuevas (adoptadas) con tal de que la melodia se adecuase al
canto popular gallego; un criterio para apreciar esta ade-
cuacién es la funcionalidad armoénica dentro de la melodia
adoptada del sistema cléasico; otros criterios son las tonali-
dades mayor y menor, el ritmo, el sistema de compaés, o la
forma (p. ej,, periodo, cesura en la dominante, secuencias
funcionales).

28. 1. Jotas

a. Punto: la mayoria de las jotas son de dos versos en se-
cuencias. Las ordenamos por criterios formales:

1 melodias con la forma A A (110-118)
2. melodias con la forma A B (119-120)
3. melodias de cuatro versos (121-122)

b) Vuelta: La vuelta se clasifica igual que el punto:

1 melodias de dos yersos (123-128)
2. melodias de cuatro versos (129-134)

Hay que tener en cuenta que en la mayoria de los casos, dos
versos musicales corresponden a cuatro versos de letra.

29. 2. Muifeiras nuevas

Un nucleo especial dentro del canto popular gallego es
el formado por las «muifieiras» nuevas. El orden que les da-
mos pretende esclarecer el desarrollo genético y morfoldgi-
co de la «muifieira» nueva.

1. Cantos arcaicos, sobre todo del Este de Lugo (135-139).

2. Melodias con estructuras melédicas de acorde mayor es-
tatico (140-144).

3. «Molineira» de Aneares y «Muifieira» de O Courel (149-
150).

4. Mezcla y superposicion de los géneros (151-154).

30. 3. Melodias varias

Como melodias varias entendemos todas aquellas melodias
nuevas que no se adaptan al canto popular gallego. Sus ori-
genes son variados (musicas de autor, de coro, de bandas), y
no forman una unidad estilistica homogénea. Las melodias
estan ordenadas por el género de la escala (mayor - menor -
mi), cantidad de versos, y cadencias (cf. 88 16,17).

I1l.  Presentacion y transcripcion

31. Las melodias se numeran consecutivamente mediante
cifras aradbigas (1,2,3,...).

Bajo un mismo numero, ordenadas por las letras del alfabe-
to, agrupamos melodias que pertenecen al mismo tipo (p.
ej. 10a, 10b,...). A su vez, las variantes melédicas que proce-
den de informantes distintos las numeramos con un indice
suprascrito (10491, 10492,...)
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32. Transpofiémo-las melodias de maneira que a nota fi-
nal ¢ sempre SOl (excepto algunhas melodias que acaban en
terceira funcional ou algunhas outras en que, dentro dunha
serie de coplas, a nota final non é sempre a mesma). Unica-
mente unha das pezas do cantante e violinista ceg6, Floren-
cio, queda sin transponer pra evitar tamén a transposicion
do violin. (93)

A altura orixinal indicamola & final da partitura entre pa-
rénteses; esta nota refirese 4 ultima nota do canto, tal como
esta rexistrado na cinta, ou ben o final dunha estrofa se non
coincide en todalas estrofas. Non distinguimos entre voces
de mulleres e homes; en caso de voces graves de muller
indicAmo-la altura en clave de fa.

33. En cantos narrativos de varias estrofas eliximos s6 a
mais caracteristica; cando as variantes son moi notables
danse dlas ou mais estrofas transcritas integramente. Can-
do as variantes son de escasa entidade, indicanse en cha-
madas. As diferencias refirense, se non hai outra indica-
cién, & Gltima estrofa transcrita. As veces transcribimos va-
riantes pequefias encima do pentagrama.

34. As repeticions indicanse polo sistema convencional.
En caso de que a repeticion encerre algunha diferencia o
pau da nota ponse por abaixo. Cando da primeira ou da se-
gunda vez hai que eliminar algo, indicase con parénteses.
Nas coplas soltas normalmente eliximos unhas cantas, ou
damos unha serie délas seguidas.

35. Na parte inicial do pentagrama estan postas Unica-
mente as alteraciéns que realmente aparecen na melodia.
As alteracions dentro dun pentagrama refirense 4 nota se-
guinte ou &s notas seguintes en caso de que se repita a mes-
ma nota.

36. \\ (encima dunha nota) indica a entonacién mais
baixa ou mais alta respectivamente (sen chegar 6 semitono)

/ v glissando desde a nota anterior ou cara & nota se-
guinte.

J * anticipacién da nota seguinte coa silaba da nota an-
terior.

nota cortada

I""" melisma cantado mais piano; alarga o valor ritmico
da nota principal.

r* melisma breve, sen valor ritmico.

Se hai mais dunha nota por silaba, as notas indicanse por li-
gadura. Se a ligadura non ¢ igual en todolas estrofas ou co-
plas indicase con puntos: .eeeee

-,u encima dunha nota indican alargamento ou abrevia-
cién, respectivamente.

XVII

32. Trasponemos las melodias de modo que la nota final
sea siempre SOl (excepto algunas melodias que acaban en
tercera funcional, o algunas otras en que, dentro de una se-
rie de coplas, la nota final no es siempre la misma). Unica-
mente una de las piezas del cantante y violinista ciego Flo-
rencio queda sin transponer para evitar también la transpo-
sicion del violin (93).

La altura original queda indicada al final de la partitura en-
tre paréntesis; esta altura se refiere a la Gltima nota del can-
to, tal y como esta registrado en la cinta, o bien al final de
una estrofa, si esta nota no coincide en todas ellas. No dis-
tinguimos entre voces de mujeres y de hombres; en caso de
voz grave de mujer, indicamos la altura en clave de fa.

33. En cantos narrativos de varias estrofas elegimos Unica-
mente la mas caracteristica; cuando las variantes son muy
notables se ofrecen dos o mas estrofas transcritas integra-
mente; cuando la variante es de escasa entidad, se indica en
llamadas. Las diferencias se refieren, si no hay otra indica-
cion. a la ultima estrofa transcrita. A veces transcribimos
variantes pequefias encima del pentagrama.

34. Las repeticiones se indican por el sistema convencional.
En caso de que la repeticidn encierre algunas diferencias, la
plica de la nota se pone por abajo. Cuando en la primera
vez 0 en la segunda haya que eliminar algo, se indica entre
paréntesis.

En las coplas sueltas normalmente elegimos unas cuantas o
damos una serie de ellas seguidas.

35. En la parte inicial del pentagrama estan puestas las al-
teraciones que realmente aparecen en la melodia. Las alte-
raciones dentro del pentagrama afectan a la nota que sigue
inmediatamente, en esta y en todas las demas ocasiones en
que se repita la misma nota.

36. \i (encima de una nota) indican respectivamente en-
tonacion mas alta o mas baja, sin llegar al semitono.

< "glissando desde la nota precedente o hacia la siguien-
te.

f* anticipacion de la nota con la silaba de la nota ante-
rior.

«fT* nota cortada.

melisma cantado mas piano; alarga el valor ritmico
de la nota principal.

melisma breve, sin valor ritmico.
En caso de haber méas de una nota por silaba, queda indica-

do mediante la ligadura. Si esta ligadura no es igual en to-
das las estrofas o coplas se sefiala con puntos: eseee.

-,u encima de una nota indican alargamiento o abrevia-
cién, respectivamente.
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37. Encima de cada partitura, a esquerda, indicamo-lo xé-
nero da cancién e o cédigo da clasificacién; a dereita, o lu-
gar e a data de gravacion: 6 final da partitura o nome e a
idade do informante, a situaciéon da gravacién no noso ar-
chivo e 0 nimero da letra na parte literaria do Cancioneiro.

38. O principio da partitura indicamo-la velocidade. O va-
lor da nota que serve para indicacioén corresponde 6 pulso ba-
sico da melodia. Se o pulso oscila moito indicaAmolo
por ~

Nas cantigas con ritmos asimétricos indicamos 6 principio se
cambia o pulso basico e queda constante o valor de corcheas
(j' = J )ou se queda constante o pulso e cambia o valor de
corcehas ( Jjj = J“] ).

39. Na maioria das transcripciéns deixamos de poner
lifas de compas.

Varias notas unidas por unha barra forman un grupo ritmi-
co e meétrico.

40. As cesuras entre dous versos sinalamolas por en
caso de que non aparezan separados por un silencio. Se o
cantante non respira entre dous versos o signo de respira-
cion estd entre parénteses. (v ) significa unha respiracion
dentro dun verso mais por razons fisioloxicas que musicais.

41. As sinalefas na letra indicanse por unha ligadura.

IV. Escala e entonacion

42. Na tdboa de mais abaixo representamo-las escalas das
melodias vellas e das muifieiras novas (pero non das jotas
novas e das melodias varias).

Clasificamolas por orde crecente de &mbito estructural e no-
tas principais. A nota final é sempre sol'. Coma notas prin-
cipais consideramos aquelas que, dentro da escala, se desta-
can no desenrolo da melodia ou ben polo seu valor ritmico
ou ben pola sa acentuacién métrica; son as que no esque-
ma presentamos por brancas. Estas notas son as principais
e marcan o caracter da escala. Non tomamos en considera-
cién a orde de tonos e semitonos porque pode cambiar na
mesma melodia incluso interpretada por un mesmo infor-
mante (p. ex. o n. Il). Este fendmeno de vacilacién dentro

INTRODUCCION: Escala e entonacién

37. Encimay a laizquierda de cada partitura indicamos el
género de la cancion y el cddigo de clasificacion; a la dere-
cha, el lugar y fecha de grabacién. Al final de la partitura
citamos nombre y edad del informante, situacién de la gra-
bacion en nuestro archivo, y el nimero del correspondiente
texto en la parte literaria del cancionero.

38. Al principio de la partitura indicamos la velocidad; el
valor de la nota que usamos en esta referencia corresponde
al pulso basico de la melodia. Si este Gltimo tiene una osci-
lacion importante, queda sefialado por ~.

En las canciones con ritmos asimétricos indicamos al prin-
cipio si cambia el pulso basico y queda constante el valor de
corcheas ( } = } )osiqueda constante el pulso y cambia el
valor de corcheas ( JT3 = n )

39. En la mayor parte de las transcripciones no ponemos
lineas de compas.

Varias notas unidas por una barra forman un grupo ritmico
y métrico.

40. Las cesuras entre dos versos la sefialamos por ’ en el
caso de que no aparezcan separadas por un silencio. Si el
cantante no respira entre dos versos el signo de respiracion
queda entre paréntesis. (v ) significa una respiracion que se
produce dentro de un verso, mas por razones fisiolégicas
que musicales.

41. Las sinalefas en la letra se indican mediante una liga-
dura.

IV. Escala y entonacion

42. En latabla representamos las escalas de melodias vie-
jas y de las «muifieiras novas» (pero no las de lasjotas nue-
vas ni las melodias varias).

Estas escalas se ordenan por orden creciente de ambito es-
tructural y notas principales. La nota final es siempre sol.
Consideramos como notas principales aquellas que, dentro
de la escala, se destacan en el desarrollo de la melodia bien
por su valor ritmico o por su acentuacién métrica; son las
gue en nuestro esquema representamos por blancas. Estas
notas son las principales y marcan el caracter de la escala.
No tomamos en consideracion el orden de tonos y semito-
nos porque puede cambiar en la misma melodia; incluso in-
terpretada por el mismo informante (p. ej. el n. 11). Este
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do canto arcaico galego esta relacionado coa entonacion os-
cilante de certos graos (VII.°, 2." e 3.° graos).

43. O desenrolo melddico é circunflexo (desde a nota basi-
ca 4 nota basica) ou descendente (desde a 5.3 4.aou 6.aa no-
ta basica). Nos dous casos pode &s veces aparecer o VIIL.°
grao coma nota principal. Melodias coa iinalis no medio da
escala son excepcionais. (3,18)

44. A maioria das melodias tén un ambito estructural de
cuarta ou quinta. Son escasas as que tefien escala anhemité-
nica (4, 13b) ainda que o esqueleto da melodia sexa con fre-
cuencia pentatonico.

A mildo o 2.agrao é Unicamente de transito (13a, c, 81,
104bb, dd) ou o remate da melodia forma unha terceira des-
cendente. (68, 74, 76)

45. A orde de melodias segundo cadencias permite
aprecia-la estrutura tonal do canto popular galego. Igual ca
na melodia o 2" grao é de pouca importancia, por iso apa-
rece raras veces diante da cesura principal.

O mais frecuente é o 3.° grao diante da cesura principal que
é o que mellor corresponde 4 melodia estatica, descendente,
con ambito estreito.

Séguenlle, en orde de frecuencias, as melodias con quinta
diante da cesura principal. Estas, aparte de teren un ambito
mais amplio, tefien a mesma estructura de escala.

En terceiro lugar estan as melodias con cadencia principal no
4.” grao: son melodias co ambito estructural dunha cuarta. Es-
tas melodias de &mbito estructural de cuarta, xunto coas melo-
dias de ambito de quinta, son as mais frecuentes e importantes
no canto popular galego.

Téboa 1
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fenémeno de vacilacion dentro del canto arcaico gallego es-
td relacionado con la entonacién oscilante de ciertos grados
(Vllg, 2"y 3.° grado).

43. El desarrollo melddico es circunflejo (desde la nota ba-
sica hasta la nota basica) o descendente (desde la 5.5 4.a6
6.a hasta la nota basica). En ambos casos puede, a veces,
aparecer el VII" grado como nota principal. Melodias con
finalis en el medio de la escala son excepcionales (3, 18).

44. La mayor parte de las melodias tienen un d&mbito es-
tructural de 4.a0 de 5.a. Son escasas las melodias que tienen
escala anhemiténica (4,13b), aunque el esqueleto de las
mismas sea con frecuencia pentatonico.

A menudo el 2.° grado es Unicamente de transito
(13a,c,81,104bb,dd), o el final de la melodia forma una ter-
cera descendente (68,74,76).

45. La ordenacién de melodias seglin cadencias permite
apreciar la estructura tonal del canto popular gallego. Al
igual que en la melodia el 2.° grado es de escasa importan-
cia y por eso aparece raras veces antes de la cesura princi-
pal.

Lo mas frecuente es el 3.° grado delante de la cesura princi-
pal, que es el que mejor se corresponde con la melodia esta-
tica, descendente, de d&mbito estrecho.

Le siguen, en orden de frecuencia, las melodias con interva-
lo de quinta antes de la cesura principal. Estas, ademas de
tener un &mbito mas amplio, tienen la misma estructura de
escala.

En tercer lugar estan las melodias con cadencia principal en
el 4.”grado: son melodias con &mbito estructural de cuarta.
Estas melodias de ambito estructural de cuarta, junto con
las melodias de &mbito de quinta, son las mas frecuentes e
importantes en el canto popular gallego.

2,9, 11 19, 21a, 21d, 23, 31, 41, 42. 60a, 101

8. 10, 12, 14, 15, 17, 20, 21b, 22, 28, 29, 36, 45, 47. 63, 664,
66c, 67, 68,76,98, 102, 103, 104j, 104v3, v4, 138

26, 30. 43, 55, 56, 60, 105, 135, 136, 137, 149

25. 64, 153
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37. 66b. 77. 80. 81. 82. 85. 86. 87, 103c4, 104s-u, w-bb, ff-
hh, 108, 139

13b, 74

1, 5a, 7, 13a, ¢, 16. 40, 50, 52, 54, 58, 65, 72, 88d, 90, 104a
-i. 104k -v, 104 dd-ff, 105, 143

21c, 24, 32, 33, 34, 46, 51, 53, 57, 59, 60c, 61, 62, 71, 84,
104gg, 140, 142, 148, 152

44a -d, 46
18
35. 69, 73

38. 79. 94, 104v, 145a, 145b

43e, 66d, 66f, 78

6b, 83, 88c, 91, 104kk, 105, 141

66e, 70
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V. Xéneros do canto popular galego

46. Os Xéneros distinguense sobre todo polo ritmo. No
canto galego os mais frecuentes son os que estudiamos a
continuacion.

a) Cantos arcaicos de ritmo libre

47. Estes cantos caracterizanse polas seguintes notas: nor-
malmente son melodias de dous versos, case todas tefien un
ambito estreito, carecen de acompafiamento, son pousados,
poden aparecer melismas frecuentes, o intérprete tén moita
liberdade na realizacion do modelo melédico.

Os cantos con estas caracteristicas responden 6 que tradi-
cionalmente se vén chamando alala. Esta palabra xa non
estd viva na fala do pobo e por eso a evitamos, como enca-
bezadora deste epigrafe. En Iéxicos galegos rexistrase a pa-
labra e en ambientes cultos tamén circula pero o significado
que lie dan carece dun contorno concreto: os Iéxicos co-
muns limitanse normalmente a defini-la palabra («musica
que se canta sin letra, Unicamente con ailalala"). O

1) Un comentario mais extenso atopamolo en Pedrell (I1 1958: 40) con
hipoteses sobre as orixes do alald e semellanzas con outros Xéneros da
lirica popular peninsular.

XXI1

99. 15!

27, 92

88h, 89. 93

48, 75, 88a, 88e -g, 96, 97, 109, 144, 145d -h, 146, 147, 150,
154

95

100

V. Géneros del canto popular gallego.

46. Los géneros se distinguen sobre todo por el ritmo. En
el canto gallego los méas frecuentes son los que estudiamos a
continuacion:

a) Cantos arcaicos de ritmo libre.

47. Estos cantos se caracterizan por los hechos siguientes:
normalmente son melodias de dos versos; casi todas tienen
un ambito estrecho; carecen de acompafiamiento; son repo-
sados; pueden aparecer en ellos frecuentes melismas y el in-
térprete tiene amplia libertad en la realizacion del modelo
melddico.

Los cantos con estas caracteristicas responden a lo que tra-
dicionalmente se ha denominado alala. Sin embargo esta
palabra ya no esta viva en el habla del pueblo y por eso evi-
tamos usarla como encabezamiento de este epigrafe. En 1é-
xicos gallegos se registra la palabra, y circula también en
ambientes cultos, pero el significado que se le da carece de
precision y de un contorno concreto; los Iéxicos comunes se
limitan normalmente a definir la palabra («musica que se
canta sin letra, Unicamente con ailalala»).*

1) Un comentario més extenso lo encontramos en Pedrell 11 (1958: 40)
con hipdtesis sobre los origenes del alala y semejanzas con otros géne-
ros de lirica popular penincular.
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Podemos pensar que no alald o son é o primeiro e que a
el se pode aplicar calquera letra. O nome alala inclde en-
tonces unha combinacidn libre de melodia e letra.

48. Dentro deste xénero o canto da seitura é o mais impor-
tante. Neste canto puido sobrevivir un herdo musical arcai-
co a salvo de influencia de fdra.

O canto 6 aire libre enténase coa forza toda. Por eso se can-

ta alternadamente por dous grupos ou un cantante e un gru-
po. Na provincia de Ourense encontramos estas posibilida-
des:

Celavente, O Bolo: 1" grupo ja B<®
ou un cantante V| 2

as estrofas finais cantanas todos xuntos (14d)

Lofia do Monte, F.sgos: un cantante

O final de cada estrofa ou copla aturdxase

Na provincia de Lugo o canto da sega xa non estd vivo; as
nosas grabaciéns conservan s6 a lembranza dos nosos can-
tantes. Seguramente se cantaban tamén aqui as segas por
grupos alternados. Nas segas de Courel e Aneares atopa-
mos non sé coplas de oito silabas, sendn tamén versos de se-
te e cinco silabas. O mesmo metro encontramolo fias siegas
de Castela (Garcia Matos: 1952, pp. 189-190).

49. As melodias silabicas deste xénero tefien un decurso
ritmico moi flexible que consiste de alternancias libres dos
valores largos e breves. Tomando corchea coma valor con-
vencional breve, os valores largos poden se-la negra e a ne-
gra con punto; é dicir, estan en relacion de 2:1 ou 3:1. Apa-
recen con bastante frecuencia melodias con estes ritmos. As
veces 0S Versos son isorritmicos; as veces danse variantes
ritmicas ou o ritmo discorre con corcheas seguidas. Eis aqui
os ritmos utilizados fias melodias correspondentes a este
apartado:

Taboa 2

Im 1 ] n f

2.1

(*) As letras indican os versos melddicos, as cifras ardbigas os versos da
letra.

A B todos
| 2

INTRODUCCION: Xéneros

Podemos pensar que en el alala el sonido es lo primero y
que a €l se puede aplicar cualquier letra. El nombre alala
incluye entonces una combinacidn libre de melodia y letra.

48. Dentro de este género, el canto de «seitura» (siega) es
el mas importante. En estos cantos ha podido sobrevivir un
legado musical arcaico a salvo de influencias foraneas.

El canto, al aire libre, se entona con toda la fuerza. Por eso
se canta alternadamente por dos grupos o por un cantante y
un grupo. En la provincia de Ourense encontramos estas
posibilidades:

2." grupo A B
ou todos 12

Las estrofas finales las cantan todos juntos.

{® (15¢)
Al final de cada estrofa se «aturuxa».

En la provincia de Lugo el canto de «sega» ya no esta vivo;
nuestras grabaciones s6lo conservan los recuerdos de nues-
tros cantantes. Seguramente se cantaban aqui también las
siegas por grupos alternados. En las «segas» de O Courel y
Aneares encontramos no solamente versos de ocho silabas,
sino también de siete y de cinco. El mismo metro aparece en
las «siegas» de Castilla (Garcia Matos: 1952, p. 189-190).

49. Las melodias silabicas de este género tienen un decur-
so ritmico muy flexible consistente en alternancia libre de
los valores largos y breves.

Tomando la corchea como referencia convencional del va-
lor breve, los valores largos pueden ser la negra o la negra
con puntillo; es decir, estan en relacién 2:1 6 3:1. Aparecen
con bastante frecuencia melodias con estos ritmos. En oca-
siones los versos son isorritmicos, otras veces se dan varian-
tes ritmicas o el ritmo discurre con corcheas seguidas. He
aqui los ritmos utilizados en las melodias correspondientes
a este apartado:

10a, 41, 43a, e, 50, 56, 63, 86, 104s

J la, b, e

10e, 64, 76, 10f

(*) Las lelras indican los versos melddicos, las cifras arabigas se refieren a
los versos de texto.
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2.3

b) Muifieira vella e jota

50. Muifieira vella e jota son os bailes preferidos e mais
frecuentes en Galicia; segue a estes a muifieira nova. Valse e
pasodobre penetraron seguramente polas bandas en época
tardia (6 principio do século) no estilo do canto popular ga-
lego.

51. A terminoloxia tradicional galega referente 6s distin-
tos tipos de mlsica mesmo a usada nos libros de musicolo-
xia, estd en contradicién coa que usan 0s nosos informan-
tes. Consideramos de interés proporcionar aqui as seguintes
aclaracions que proceden de informantes de varias aldeas
da provincia da Corufia: Afiobre (Muxia), Céstrelo (Maza-
ricos), Cerceda, Santiago de Mens (Malpica), Bazar (Santa
Comba), Boado (Mesia). As mulleres de Cerdeda e Santia-
go de Mens distinguen entre xénero e tipo; entendendo por
xénero non as distintas clases de ritmo, senén o sitio e 0 am-
biente onde se canta ou 0 motivo polo que se canta. Asi, un-
ha fouliada ¢é unha festa aldeana e calquera musica que se
canta nela chamase fouliada; estas musicas (tipos) poden
ser muifieiras, «jotas», mais raramente valses e pasodo-
bres. Unha pandeiretada é, segundo as mesmas mulleres,
calquera musica acompafiada de pandeireta. O maneo &,
segundo os informantes de Cerceda e Boado, o ritmo osti-
nato basico da pandeireta na danza. Segundo a referencia
da informadora de Cerceda este ritmo é fixo para cada baile.

As nosas investigacions etnograficas demostraron que esta
distincion da nomenclatura vale para toda a provincia da
Corufia, para o Oeste de Lugo, o Noroeste de Ourense e 0
Norte de Pontevedra. No Sur de Pontevedra e fias outras
zonas de Ourense (sobre todo no Sur da provincia) notamos
certo cambio e vacilacion no uso dos términos. En Salvate-
rra e As Neves Usase a palabra «seran»; na rexion de Ban-
de, «fiadeiro»; en Forcarei «ruada»; en tédolos casos co
significado que damos mais arriba a «fuliada», quizais por-
que as fuliadas se celebraban ¢ redor da escorecida durante
as reunions de fiadeiro (de ai fiadeiro ou seran) ou nos ca-
mifios da aldea (rueiros). Preguntando neses lugares pola
muifieira (6 contrario do que ocorre na zona da Corufia ci-
tada arriba) cantaronnos esporadicamente tamén a muifiei-
ranova ( § 29 e 8§65-73). Os informantes non nos puide-
ron distingui-los dous Xéneros de muifieira con nomes espe-
cificos pra cada un a pesar de que eles perciben as diferen-
cias. Na Mezquita usan o nome de muifieira tanto para
muifieira vella coma para a nova; pero a muifieira vella tén
tamén o nome especifico de pandeirada, o que demostra
que a distincion dos dous Xéneros tamén é terminoloxica.
En Lugo atopamos unha situacién distinta. Na Fonsagra-
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b) Muifieira vella y jota.

50. Muifieira vella y jota son los bailes preferidos y mas
frecuentes en Galicia; les sigue la muifieira nova. Vals y pa-
sodoble penetraron seguramente a través de las bandas de
musica en época tardia (a principio de siglo) en el estilo del
canto popular gallego.

51. La terminologia gallega tradicional referente a los dis-
tintos tipos de mdasica, asi como la usada en los libros de
musicologia, esta en contradiccion con la que usan nuestros
informantes. Consideramos de interés proporcionar aqui
las siguientes aclaraciones, procedentes de informantes de
varias aldeas de la provincia de A Corufia: Afiobres (Mu-
xia), Castrelo (Mazaricos), Cerceda, Santiago de Mens
(Malpica), Bazar (Santa Comba), Boado (Mesia). Las mu-
jeres de Cerceda y Santiago de Mens distinguen entre géne-
ro y tipo, entendiendo por género no las distintas clases de
ritmo, sino el sitio y el ambiente donde se canta o el motivo
por el que se canta. Asi, una «fouliada» es una fiesta aldea-
na. y cualquier musica que se cante en ella es I[lamada «fou-
liada»; estas musicas (tipos) pueden ser muifieiras, jotas, y
mas raramente valses o pasodobles. Una «pandeiretada»
es, segun las mismas mujeres, cualquier misica acompafia-
da de pandereta. El «maneo» es, segin los informantes de
Cerdeda y Boado, el ritmo ostinato basico de pandereta en
la danza: segun la referencia de la informadora de Cerdeda,
este ritmo es fijo para cada baile.

Nuestras investigaciones etnograficas demuestran que esta
diferencia en la nomenclatura es valida para toda la provin-
cia de A Corufia, para el Oeste de Lugo, Noroeste de Ouren-
se y el Norte de Pontevedra. En el Sur de Pontevedra, y en
las otras zonas de Ourense (especialmente en el Sur de la
provincia), advertimos cierta vacilaciéon y cambio en el uso
de los términos. En Salvaterra y As Neves se utiliza la pala-
bra «serdn»; en la region de Bande, «fiadeiro»; en Forcarei
«ruada»; en todos los casos con el significado que dimos
arriba a «fuliada», quizd porque en estos lugares las fulia-
das se celebran frecuentemente al anochecer (serén), du-
rante las reuniones de hilado (iiadeiro) o en los caminos de
la aldea (rueiros). Preguntando en esos lugares por la
muifieira (a la inversa de lo que ocurre en la zona corufiesa
citada arriba), nos cantaron esporddicamente también la
muifieira nova (cf. 8 29 y 88 65-73). Los informantes no
pudieron distinguir los dos géneros de muifieira con nom-
bres especificos para cada uno, a pesar de que perciben las
diferencias. En A Mezquita utilizan el nombre de muifeira
tanto para la muifieira vella como para la nova, pero la
muifieira vella tiene también el nombre especifico de pan-
deirada, lo que demuestra que la distincién entre ambos gé-
neros trasciende a la terminologia. En Lugo encontramos
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Mapa 2

1 fuliada
muifieira vella

2. muifieira vella,

esporadicamente
muifieira nova
a. seran

b. fiadeiro

c. muifeira vella =
muifieira ou pandeirada

. muifieira vella e

muifieira nova

. muifieira nova
. molifieira e muifieira
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da, Ribeira de Piquin, Santa Cruz do Incio e Viveiro cha-
man muifieira 6 que en circulos de aficionados se chama
muifieira, as que aqui contemplamos nos 8§ 65-69, melo-
dias 140-148.

Na Fonsagrada e Ribeira de Piquin non existe a muifieira
vella, nin un baile que lie corresponda. En Aneares hai a
molineira que se refire tamén a un xénero Gnico, § 70. O
mesmo xénero encontrdmolo no Courel, pero o cantante
non o sabia nomear (149).

Asi resulta para a provincia de Lugo: en Palas de Rei,
Chantada e Carballedo hai os mesmos Xéneros e a mesma
nomenclatura que na Corufia. En Viveiro, Savifiao e Santa
Cruz do Incio hai as dias muifieiras. Os cantantes distin-
guenas inconscientemente, pero non existe unha denomina-
cion para cada unha. Na Fonsagrada e Ribeira de Piquin
atopamos s6 a muifieira nova, baile moi difundido e favore-
cido. En Aneares e Courel hai a molineira (Ver mapa 2).

52. Damos a continuacion unha descripcion da muifieira
vella e da jota: Son os bailes mais frecuentes fias comarcas
onde a musica popular se conservou bastante intacta (Ca-
marifias, Mazaricos, Santa Comba). Ambos tefien un ca-
racter arcaico: de ai a liberdade formal que poden adoptar.
Muifieira e «jota» son dlGas pezas antipodas: a muifieira é
rapida, mondtona, rispeta; ajota € mais pousada, mais do-
ce, mais melddica e mais variada, porque tén punto e volta.

Estas diferencias na velocidade maniféstanse polo metro
musical, que na muifieira é binario e najota ternario, e, ain-
da que o ritmo é igual, resulta un metro mais pausado najo-

ta. Na muifieira: 7~ J”j ,najota: .~T~. . . .En ter-

mos cronométricos } = 228 nos dous casos, polo tan-

to J = 11de J =76. Ainda que esta velocidade pode
oscilar algo, esta proporcion de 2:3, no mesmo intérprete,
adoita manterse constante.

53. A muifieira non tén un compas fixo: como medida ba-
sica tén unha pulsacidn ritmica indiferenciada, que se divide
en tres partes na pandeireta e en dias no canto. Se o ritmo é
regular nos dous casos resultan, a consecuencia da division
desigual, dluas velocidades diferentes:

Canto:

Pandeireta:

Esto seria o esquema simplificado. Na practica danse irre-
gularidades ritmicas tanto no canto coma na pandeireta.
Mesmo cando transcribimo-lo esquema simplificado deixa-
mos de lado irregularidades pequefias e cambios de ritmo
casuais (61, 104g7, w, y2). As irregularidades mais notables

no canto son JJ'JJ'-ou . . -T
Na pandeireta resultan diferencias minuciosas co-
mo'J”r*(79), 99. 104j, 89, (54, 104aa,

11), ¢ * (104d). Combinaciéns de ritmos distintos en-
contramos nos nums. 72e, 79, 99.
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una situacioén distinta: en A Fonsagrada, Ribeira de Piquin,
Santa Cruz do Incio y Viveiro Illaman muifieira a lo que en
circulos de aficionados se denomina «muifieira», que aqui
contemplamos en los §8 65-69, melodias 140-148.

En A Fonsagrada y Ribeira de Piquin no existe la muifiei-
ra vella ni un baile que se le corresponda. En Aneares existe
la molineira, que hace referencia a un género Gnico  § 70.
Encontramos el mismo género en Courel, pero el cantante
desconocia su denominacion (149).

Asi tenemos para la provincia de Lugo: en Palas de Rei,
Chantada y Carballedo hay los mismos géneros y la misma
nomenclatura que en A Corufia. En Viveiro, Santa Cruz do
Incio y Savifiao aparecen las dos muifieiras; los cantantes
las distinguen de un modo inconsciente, aunque no existe
una denominacién especifica para cada una de ellas. En
Fonsagrada y Ribeira de Piquin encontramos Unicamente
la muifieira nova, baile favorecido y muy difundido. En An-
eares y Courel existe la molineira. (Ver mapa 2).

52. Damos a continuacién una descripcion de la muifieira
vella y de la jota: son los bailes mas frecuentes en las co-
marcas donde la masica popular se conservé relativamente
intacta (Camarifias, Mazaricos, Santa Comba). Ambas tie-
nen un caracter arcaico, de ahi la libertad formal que po-
seen. Muifieira y jota son dos piezas antipodas: la muifieira
es rapida, mondtona, brusca; lajota es mas pausada, mas
dulce, mas melddica y mas variada por el hecho de poseer
«punto» y «vuelta».

Estas diferencias en la velocidad se manifiestan a través del
metro musical, que en la muifieira es binario y en lajota ter-
nario, y asi, aunque el ritmo sea idéntico, resulta un metro

mas pausado en lajota. En la muifieira: , en la

jota. ., , . En términos cronométricos * =228 en am-

bos casos, por lo tanto J =114 y J.=76. Aunque la veloci-
dad puede oscilar algo, esta proporcion de 2:3 suele, para
un mismo intérprete, mantenerse constante.

53. La muifieira no tiene un compas fijo; como medida ba-
sica tiene una pulsacion ritmica indiferenciada que se divide
en tres partes en la pandereta y dos en el canto. Si el ritmo
es regular en ambos casos, resultan dos velocidades diferen-
tes, como consecuencia de la divisidon desigual:

Este seria el esquema simplificado. En la practica se dan
irregularidades ritmicas tanto en el canto como en la pande-
reta. Incluso cuando transcribimos el esquema simplifica-
do, dejamos de lado irregularidades pequefias y cambios ca-
suales de ritmo. (61, 10497, w, y2). Las irregularidades mas

notables en el canto son JJ'JJ'6 <1

En la pandereta aparecen diferencias minuciosas co-

mo rr] (79), ("+ 104i)E5

J(54, 104aa, 11), 2%\ (104d). Combinaciones de rit-
mos distintos las encontramos en los nims. 72e, 79, 99.
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A letra da muifieira é sempre de versos de oito silabas que
son cantadas silabicamente. Atopamos fundamentalmente
dous esquemas ritmicos por verso: a) corcheas constantes
(104a, b) ou b) verso rematado en negras (91) con duracidn
libre da ultima nota (79). As dlas posibilidades poden apa-
recer combinadas (10494, 104kk). Desta maneira poden re-
sultar dous esquemas ritmicos diferentes: a) un con cesura
forte depois do 2." verso (61) e b) alongando as ultimas no-
tas do | 2.°e4.° versos, de tal maneira que, na practica, a
estrofa queda reducida a dous versos de largura normal, e
un verso de largura dobrada (3.° e 4.° verso sin cesura,
Langzeile) (72). De vez en cando aparecen tamén alarga-
mentos irregulares dentro dun verso (72e). Eis unha taboa
das series ritmicas mais frecuentes:

Taboa 3

m n N

N N N
-1 NN
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La letra de la muifieira estd compuesta siempre por ver-
sos de ocho silabas que son cantadas silabicamente. Encontra-
mos fundamentalmente dos esquemas ritmicos por verso: a)
corcheas constantes (104a), b), 6 b) verso finalizado en negras
(91) con duracion libre de la dltima nota (79). Las dos posibili-
dades pueden aparecer combinadas (104g4, 104kk). De este
modo pueden aparecer dos esquemas ritmicos diferentes: a)
con cesura fuerte después del 2.° verso (61), y b) alargando
las notas finales del 1 2.°y 4.° versos, de tal modo que, en
la practica, la estrofa queda reducida a dos versos de longi-
tud normal y un verso de longitud doble. (3.° y 4.° versos sin
cesura, Langzeile) (72). De vez en cuando aparecen también
alargamientos irregulares dentro de un verso (72e). He aqui
una tabla con las series ritmicas mas frecuentes.

I l 101b, 104a, b

j

nNNN j j -

104c

HNMm 3

g jnnmn.i

A acentuacion da letra pode non ser coincidente co pulso
basico (61).

54. A liberdade melddica e formal é moi grande. O cantan-
te d& & muifieira a sia melodia definitiva no momento de
cantala. A variedade melédica intentdmola de demostrar
dando unha serie seguida de coplas dun mesmo informante
tal como as gravamos (81b, 72e, 194g3).

55. Con relacidn as posibilidades de configuraciéon formal
da melodia: a muifieira férmase basicamente por unha co-
pla de tres ou catro versos. A melodia da muifieira é de ca-
tro versos que se pode reducir a tres ou dous versos repeti-
dos. Estas formas basicas pddense alargar a seis ou oito
versos repetindo versos de letra ou engadindo versos con si-
labas baleiras.

A estructura final interna non aporta nada 6 esencial da
muifieira. Tén unha grande liberdade melddica que explica
tamén a sla grande variedade na estructura formal. Esta
estructura pode irentre ABCDeAAAA, ousexa, desde a
melodia de estilo improvisatorio ata a forma por secuen-

J 104kk

La acentuacion de la letra puede no coincidir con el pulso
basico (61).

54. La libertad melddica y formal es muy grande. El can-
tante da a la muifieira su melodia definitiva en el momento
de cantarla. Intentamos demostrar la variabilidad melddica
ofreciendo una serie seguida de coplas de un mismo infor-
mante, tal y como fueron grabadas (81b, 72e, 104g3).

55. Con relacion a las posibilidades de configuracién for-
mal de la melodia: la muifieira estd formada basicamente
por una copla de tres o cuatro versos que se pueden reducir
a tres o dos versos repetidos; estas formas basicas se pueden
alargar a seis u ocho versos repitiendo los versos de la letra
o afiadiendo versos de silabas vacias.

La estructura final interna no aporta nada a lo esencial de
la muifieira, poseedora de una amplia libertad melddica que
explica también su gran variedad en la estructura formal;
esta estructura puede ir desde A B C D hasta A A A A,
o0 sea, desde la melodia de estilo improvisativo hasta la de



INTRODUCCION: Xéneros

cias descendentes. De todas maneiras, prescindindo de de-
talles e deixando & parte certas coincidencias de versos mu-
sicais como A B A C (n. 61) ou A B B C (10492) que inclui-
mos dentro do tipo A B C D, e sen distinguir A A A A
(1049g), que agrupamos co tipo A A A B, podemos reduci-la
grande variedade posible 6s tres tipos basicos que figuran
na tdboa n. 4. As variedades que se pasan por alto non
aportan nada & relacién reciproca mdsica eltra; p. ex. un es-
quema A B A C non entrafia con relacion & letra ningunha
posibilidade nova que non estea no tipo A B C D. Téfase
tamén en conta que a actualizacion do tipo basico puro (de
catro versos) é infrecuente. O frecuente son as actualiza-
ciéns fias que se repiten dous ou catro versos. As variantes
asimétricas de tres ou cinco versos tamén poden aparecer.

56. Combinando a liberdade musical coa liberdade de ac-
tualizacién da letra (repeticidon de versos, adicion de versos
baleiros do tipo ai la le 10) as posibilidades de realizacion
son case infinitas. O mesmo informante en series de coplas
pode varia-lo esquema de copla a copla como se pode com-
probar nos exemplos que damos intencionadamente para
ilustrar esto: 72e, 81b, 104g3e outros.

57. O te-la muifieira unha variedade formal e melddica tan
grande, é l6xico que non sexan a forma e a melodia os seus
elementos mais esenciais. Sono, en cambio, o ritmo e o
metro.

Téaboa 4,
tipo basico
. A B C D
12 3 4 74
112 3 76
raro:
Improvisado:
22 A A BGZC
I 1 2 3 104ff
1 2 3 4 104ii
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secuencias descendentes. De todos modos, prescindiendo de
detalles y dejando aparte ciertas coincidencias de versos
musicales como A B A C (n° 61) o A B B C (10492),
que incluimos dentro del tipo A B C D, y sin distinguir
A A A A (104g), que agrupamos con el tipo A A A B,
podemos reducir el gran nimero de posibilidades a los tres
tipos basicos que figuran en la tabla n.° 4. Las variedades
que se pasan por alto no aportan nada a la relacion recipro-
ca musica - letra; por ejemplo, el esquema A B A C no en-
trafia con relacién a la letra ninguna posibilidad nueva que
no exista en el tipo A B C D. Téngase también en cuenta
que la actualizacién del tipo basico puro (de 4 versos) es in-
frecuente. Lo frecuente son las actualizaciones en las que se
repiten dos o cuatro versos. Las variantes asimétricas de
tres o cinco versos también pueden aparecer.

56. Combinando la libertad musical con la libertad de ac-
tualizacion de la letra (repeticién de versos, adicion de ver-
sos vacios del tipo aila le 10) las posibilidades de realiza-
cion son practicamente infinitas. Un mismo informante, en
series de coplas, puede variar el esquema de copla a copla,
como se puede comprobar en los ejemplos que damos inten-
cionadamente para ilustrar esto: 72e, 81b, 10493y otros.

57. Teniendo la muifieira una variedad formal y melddica
tan amplia, resulta l6gico que no sean forma y melodia sus
elementos mas esenciales. Lo son, en cambio, el ritmo y el
metro.

outras posibles realizacions
do tipo basico

A B C D C D

1 2 3 4 3 4 81b
1 2 3 4 0 O

1 1 2 3 2 3 61
1 1 2 3 0 0 61
A B A B C D

12 12 3 4 72¢c
A B A B CDTCD

2 1 2 3 4 3 4 61
12 12 3 40 0 72d
AB B'CCjDC’C’D

112 334000 72¢c
ABC

I 2 3 104ff
A B C BZC

12 3 0 0 81b
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104ff

raro:

58. Unha cousa moi distinta é ajota. Nunha analise super-
ficial podese falar de dous tipos (nova e vella) que non se
distinguen sempre claramente.

Ambas jotas tefien dlas partes, o punto e a volta, que se
poden combinar libremente e que poden aparecer tamén in-
dependentes un do outro.

59. O punto da jota nova tén en xeral dous versos musi-
cais. O ritmo da melodia sométese 6 compas de 3/8: o
acompafiamento do instrumento de percusion (no noso caso

exclusivamente a pandeireta) é H Tj . O 2° verso é unha
secuencia do 1.° Os dous versos estan nunha relacién latente
de ténica e dominante.

A jota vella tén dous ou catro versos. A melodia da jota de
dous versos é con frecuencia circunflexa; a de catro versos
distinguese da muifieira vella s6 polo ritmo e o compas.
Tanto é asi que unha mesma melodia pode interpretarse in-
distintamente con ritmo de jota ou de muifieira (cf. 104we
104z>) ( §89). Independente do compéas constante de 3/8 e

do ritmo ostinato da pandeireta JJTj ou M1 férmanse
na melodia series libres de compases de 3/8 e de hemiolos.
Desta maneira férmanse certas series ritmicas estereotipa-
das. Na taboa 5 exemplificamos, en orde de frecuencia, con
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A A BC BZC

1 2 3 4 3 4 104 1
1 2 3 4 00 81b
112 300 10491
1 1 2 3 2 3 61

A A BCAAUBTZC

13 1.2 0 0 0 O 10499
A A A BAB

12 3 4 3 4 104g7
1 1 2 3 0 O 104a
A B A B

12 3 4 10497
112 3 101b
A B A B A B

1 2 3 4 3 4 73

2 2 1.3 0 0 101a
A A B B

12 3 4 10495

58. Una cosa muy distinta es lajota. En un analisis super-
ficial podriamos hablar de dos tipos (nova y vella) que no
siempre se distinguen claramente.

Ambas jotas tienen dos partes, el punto y la volta, que se
pueden combinar libremente, e incluso aparecer indepen-
dientes una de otra.

59. EIl punto de la jota nova tiene, en general, dos versos
musicales. El ritmo de la melodia se somete al compés de
3/8, y el acompafiamiento por instrumento de percusion (en

nuestro caso exclusivamente la pandereta) es JJT ; el
segundo verso es una secuencia del primero, y ambos versos
estan en una relacion latente de tédnica y dominante.

Lajota vella posee dos o cuatro versos. La melodia de lajo-
ta de dos versos es con frecuencia circunfleja. La de cuatro
versos de distingue de la muifieira vella Gnicamente por el
ritmo y el compés: tanto es asi que una misma melodia pue-
de interpretarse indistintamente con ritmo de jota o de
muifieira (cf. 104w, 104z") ( §9). Independientemente del
compas constante de 3/8 y del ritmo ostinato de la pandere-

ta Jjt 6 JJJ,enlamelodiase forman series libres de
compases de 3/8 y de hemiolos. De este modo se crean cier-
tas series ritmicas estereotipadas. En la tabla 5 ejemplifica-
mos, citadas por orden de frecuencia, con versos de distin-
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versos de distintas jotas, tédalas posibilidades combinato-
rias que aparecen neste Cancioneiro:

Taboa 5

u r f LJ

rpr rij

60. A volta é o refrdn. O verso cambia de oito a seis sila-
bas. A pandeireta indica o cambio do punto & volta. A volta
céntase en 3/8 ou en hemiolos (80a).

61. A configuracién formal da jota tén as mesmas liberda-
des cd muifieira. Pero por ser mdis limitada a forma basica
como melodia de dous ou catro versos as posibilidades non
son tantas.

62. Na jota de catro versos podese —a diferencia da
muifieira— tamén repeti-lo Ultimo verso musical e de letra
(68b). Na costa (Serra de Outes, Camota, Mazaricos) en-
contramos ademais o uso estrafio de empeza-la copla co 2.a
verso da letra e de canta-lo 1,°co dultimo verso musical repe-
tido:

A C D D

2 3 4 1

Esta practica non se encontra so nesta zona. Julian Ribera
describe a jota aragonesa co esquema seguinte:

A BABA B

2 12 3 4 1

Esta practica é tan usual en Camota que Maria (104n) a

usa mesmo para muifieiras e coplas recitadas; o 1.° verso po-

de mesmo chegar a esquencerse. Outras variedades insolitas

provocadas pola alteracién da orde dos versos son as se-
guintes (n. 104n):

A A

113

rpr Mr

B C A B C
4 2 1 3
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tas jotas, todas las posibilidades combinatorias que apare-
cen en este cancionero.

32

(T
(T

68d

F N 104dd

71, 10499

104z, gg

fr

104dd

rr

60. La voltaes el refran. ElI verso cambia de ocho a seis si-
labas; la pandereta indica el paso del punto a la volta y esta
Gltima se canta en 3/8 o en hemiolos (80a).

61. La configuracion formal de lajota goza de las mismas
libertades que la muifieira, pero por ser mas limitada la for-
ma basica como melodia de dos o cuatro versos, sus posibi-
lidades no son tantas.

62. En lajota de cuatro versos estd también permitido —a
diferencia de la muifieira— repetir el Gltimo verso de musi-
cay de letra (68b). En la zona de la costa (Serra de Outes,
Camota, Mazaricos) encontramos ademas el extrafio uso
de empezar la copla con el 2° verso de la letra, y cantar el
primero con el Gltimo verso musical repetido:

A BCDD
2 2341

Esta practica aparece no solo en esta zona: Julidn Ribera
describe la jota aragonesa con el siguiente esquema:

A BABAB

2 12 3 4 1
Esta practica es tan usual en Camota, que Maria la utiliza
tanto para muifieiras como para coplas recitadas; el 1.° ver-
so puede llegar incluso a quedar olvidado. Otras variedades
insolitas provocadas por la alteracién del orden de los ver-
sos son las siguientes (n. 104n):

(en vez de 12 13)



XXX

63. A jota de dous versos pode empezar tamén co 2.” verso
musical.

Téboa 6
tipo basico
A B C D
1 2 3 4 65a'
2 A A BZC
123 4 104w
A B A B
1 2 3 4 29
1 1 2 3 102

64. Ajota nova pode ser unha derivacién da vella. Pero ta-
mén pode tratarse dun xénero independente, orixinario de
zonas mais orientais da Peninsula (Asturias, Santander,
etc.), introducido pola contigliidade de territorios, polos
movementos migratorios ou pola musica dos coros. Inclina-
monos por esta segunda hipotese porque 0s poucos exem-
plos que rexistramos aparecen na Galicia oriental, é dicir,
en zonas arcaizantes onde as innovacions son mais ben por
préstamo que desenroladas de maneira endéxena.

As jotas novas de 3/8 tan estimadas na costa, parecen ser
musicas novas. Este tipo de jota non aparece no Cancionei-
ro de Don Casto Sampedro (1942), que trae musica popular
recollida arredor de 1900; pero si aparece no Cancioneiro

INTRODUCCION: Xéneros

63. Lajota de dos versos puede iniciarse también con el 2.°

verso musical.

Outras posibles realizacions
do tipo basico

A B C D C D
1 1 2 3 2 3 65a |
1 2 3 4 3 4
1 2 3 4 0 O
A BC
I 2 3 65a2
A B C D D’
1 2 3 4 4 68b
2 2 3 4 1
12 3 1
A B C C
2 3 3 68b
3 4 | 68d
A B A B A B
1 2 3 4 4 0 Nle
1 1 2 3 3 0 114
1 2 1 3 3 0
1 2 3 4 0 0
B A B A B A B
1 1 2 3 4 4 0 118

64. Lajota nova puede aparecer como una derivacion de
lajota vella; pero también es probable que se trate de un gé-
nero independiente, originario de zonas mas orientales de la
Peninsula (Asturias, Santander, etc.), introducido gracias a
la contiguidad territorial por los movimientos migratorios o
por la musica de los coros. Nosotros nos inclinamos por es-
ta segunda hipotesis, porque los pocos ejemplos que hemos
registrado aparecen en la Galicia oriental, es decir, en zonas
arcaizantes, donde las innovaciones son mas por préstamo
que desarrolladas de manera enddgena.

Las jotas novas de 3/8 tan estimadas en la costa, parecen
ser musicas recientes. Este tipo de jota no aparece en el Can-
cionero de Don Casto Sampedro (1942), que contiene musi-
ca popular recogida alrededor del afio 1900; en cambio si
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de Bal y Gay (1973), recollido entre 1928 e 1932. A parte de
este indicio cronol6xico hai tamén outro indicio xeografico
que nos inclina pola hipétese de que son musicas novas: 0
feito (negativo) de non estaren rexistradas en zonas arcai-
zantes, flas que a penetracion das innovaciéns é mais lenta:
(Mazaricos, Camarinas, Courel, Fonsagrada). Se a nosa
hipdtese é correcta podemos sospeitar que a data de pene-
tracién destas jotas é polos anos de 1910-1920, ou sexa, nos
anos en que hai gran proliferacién de coros, empeza a dis-
cografia, se dan fortes movementos migratorios en todas di-
reccions dentro da Peninsula.

c) Muifieira nova

65. A muifieira no sentido méis estricto é considerada co-
ma un baile tipico de Galicia e non falta nunca fias festas
folkléricas. Por distinguirse claramente dos outros Xéneros
do canto popular galego asaltanos a cuestion da sua orixe.
Hai que supofier que se trata dun problema moi complexo e
que compre retroceder por varias pistas para aclaralo. Nés
aqui s6 podemos presentar uns resultados incompletos a ba-
se dos datos etnograficos.

66. En principio, non tén o aspecto de ser unha musica pu-
ramente popular, tanto pola complexidade do compéas e do
metro como pola mesma melodia. Por estas razéns des-
préndese de seu que hai que investigar sobre fontes cultas.
O mais seguro é que a muifieira proceda dalgunha musica
culta pegadiza, popularizada e adaptada ¢ xeito do canto
popular galego arcaico. Pero a investigacion de fontes escri-
tas estd fora do noso campo. Mencionaremos s6 un dato in-
teresante: no 3.” villancico de Melchor L6pez (1980) apare-
ce 0 nome «muifieira» como indicacion de velocidade pra
un compas de 3/8 animado. M. Lépez chegou a Santiago
de Compostela no ano 1784. O villancico citado leva a data
de 1786. Por eso é de supofier que daquela a muifieira fose
xa un xénero moi difundido. Esto é ata agora o documento
escrito mais antiguo onde aparece o nome muifieira segun-
do sabemos (Xoam Trillo: informacién oral).

67. Destacamos primeiro tres feitos:
1 O nome muifieira Usase pra dous bailes distintos. Ver
mais abaixo ata qué punto hai relacién entre os dous.

2. E o Unico xénero dentro do canto popular galego onde
non domina nin a métrica nin a cantidade de silabas senén o
acento. En tédolos outros Xéneros de musica galega domina
a cantidade de silabas e o acento da melodia non coincide
necesariamente co pulso basico. Na muifieira nova hai coin-
cidencia de acento e pulso e carece de importancia a canti-
dade de silabas. O pulso béasico dividido en tres partes, po-

dese partir ritmicamente en J ~ ou en ... . Desta
maneira resultan versos de oito a doce silabas. A cantidade
de silabas non inflie no desenrolo musical. Normalmente
resultan versos de catro pulsos basicos; ocasionalmente
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que aparece en el Cancionero de Bal y Gay (1973), recogido
entre 1928 y 1932. Aparte de este dato cronoldgico, hay
también otro indicio de tipo geografico que nos inclina ha-
cia la hipétesis de que son musicas nuevas: se trata del he-
cho (negativo) de no estar registradas en zonas arcaizantes,
en las que la penetracion de las innovaciones es mas lenta
(Mazaricos, Camarifias, Courel, Fonsagrada). Si nuestra
hipdtesis es correcta, podemos sospechar que la época de
penetracion de estas jotas se sitla hacia los afios 1910 -
1920, o sea, en los afios en que se produce la gran prolifera-
cion de los coros, se introduce la discografia, y se dan fuer-
tes movimientos migratorios en todas direcciones dentro de
la Peninsula.

C) Muifieira nova.

65. La muifeira, en sentido mas estricto, es considerada
como una danza tipica de Galicia y no falta nunca en las
fiestas folkléricas. Por su clara distincién respecto a los de-
mas géneros del canto popular gallego nos asalta la cues-
tion de su origen. Hay que darse cuenta de que se trata de
un problema muy complejo y resulta conveniente retroce-
der por varias pistas para aclararlo. Nosotros aqui s6lo po-
demos presentar unos resultados incompletos a base de los
datos etnograficos:

66. En principio, no tiene aspecto de tratarse de una masi-
ca puramente popular, tanto por la complejidad de su com-
pas y de su metro como por la misma melodia. De estos he-
chos se desprende la necesidad de investigar sobre fuentes
cultas. Lo mas probable es que la muifieira proceda de algu-
na musica culta pegadiza, popularizada y adaptada al modo
del canto popular gallego arcaico; pero la investigacion de
fuentes escritas queda fuera de nuestro campo. Menciona-
remos solamente un dato interesante: en el 3er. villancico de
Melchor Lopez (1980) aparece el término «muifieira» como
indicacion de velocidad para un compas de 3/8 animado.
Melchor Lépez lleg6é a Santiago en 1784 y el villancico cita-
do lleva fecha de 1786; por eso es de suponer que en aquella
época la muifieira era ya un género muy difundido. Por lo
que nosotros sabemos, este es hasta ahora el documento es-
crito mas antiguo en que aparece el término «muifieira» se-
gun los conocemos (Xoan Trillo: informacion oral).

67. Destacamos en primer lugar tres hechos:

1 El nombre «muifieira» se aplica a dos bailes distintos.
Véase mas abajo hasta qué punto existe relacion entre am-
bos.

2. Es el Unico género dentro del canto popular gallego don-
de no domina ni la métrica ni la cantidad de silabas, sino el
acento. En los demds géneros de musica popular gallega do-
mina el nimero de silabas, y el acento de la melodia no
coincide necesariamente con el pulso, careciendo de impor-
tancia la cantidad de silabas. El pulso basico, dividido en

tres partes, se puede partir ritmicamente en J } o
en j J . .De esta manera resultan versos de ocho a doce si-

labas. La cantidad de silabas no influye en el desarrollo mu-
sical. Normalmente resultan versos de cuatro pulsos basi-
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alargase o verso partindo o altimo en dous pulsos: J. J

(1400 ou JJ (140g, 142).

3. Tén caracter instrumental.

68. Recofiecemos dous antecedentes da muifieira nova no
canto popular galego:

1 Cantos arcaicos case todos recollidos no Leste de Lugo.
2. A muifieira vella e a molineira.

69. 1 Un antecedente podemos aprecialo no n. 135. Nel
ainda non aparece ininterrompidamente o pulso ternario
caracteristico da muifieira nova pero é o principal; a sla
melodia, de d&mbito estreito, corresponde en todo 6 canto
popular galego mais arcaico.

As melodias n. 136-139 xa tefien ritmo e metro completa-
mente de muifieira nova pero a melodia ségue sendo arcaica
de ambito estreito.

Un novo paso afecta 6 esqueleto meldédico; as melodias do
grupo seguinte (140-144) xa son distintas 4s anteriores:
tefien un acorde maior estatico, con a&mbito de quinta e a
melodia xira en torno as notas do acorde.

Con esto chegamos & muifieira tipica (145-146) que damos
en varias versions. Na version completa é unha melodia de
ambito dunha oitava con acorde 1-3-5-8 que fai cofiece-la
influencia de masica culta: A melodia estd sometida as
harmonias latentes.

Algo distinto parece a melodia do n. 148, coma Unica entre
as muifieiras en modo menor e co ambito de V, 1-5, que é ra-
ro en Galicia, o que fai sospeitar que se trata dunha melodia
de autor.

70. 2. Outro camifio posible parte da molineira. As moli-
neiras de Aneares e Courel non se distinguen nada da
muifieira vella da costa. Como nesta, o pulso basico da
melodia poédese dividir en ddas ou tres partes. O n. 149c ser-
ve de exemplo de como a unha copla co pulso basico dividi-

do en J J1 segue un la la la de caracter instrumental no

cal o ritmo pouco a pouco se vai cambiando de JJ' a

. J ] . A cantante confirmoume que tifia sentido e apren-
dido das bandas a melodia tal como a canta.

Similares 4s melodias anteriores son as do n. 150-152.

Tefien mezclas de ritmos diversos JJ', JTJ e Q con
letras de métrica distinta.

Para Elena, letra e melodia do n. 151 son inseparables e
aparecen sempre coa orde en que van transcritas; a l.acon
versos de oito silabas; a 2.acun nimero libre de silabas, a 3.a
coa métrica tipica da muifieira (endecasilabo).

No n. 153 encontramos outra relacién entre as ddas muifiei-
ras: a copla é unha muifieira vella co pulso basico dividido
en dias partes iguais; o refran é unha muifieira nova sen
cambio de tempo no pulso bésico, pero dividido agora en
tres partes.

O ultimo elo danolo un exemplo no que encontramos unha
superposicién das muifieiras; o n. 154a, no que o pulso esta
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eos; ocasionalmente se alarga el verso partiendo el dltimo
en otros dos pulsos: J. J (1040 6 JJ (104g, 142).

3. Tiene caracter instrumental.

68. Reconocemos dos antecedentes de la muifieira nova en
el canto popular gallego:

1 Cantos arcaicos, recogidos casi todos en el Este de
Lugo.

2. La muifieira vella y la molineira.

69. 1 Un antecedente podemos apreciarlo en el n. 135. En
él aun no aparece ininterrumpidamente el pulso ternario ca-
racteristico de la muifieira nova, pero es el principal. Su
melodia, de &mbito estrecho, corresponde en todos los as-
pectos al canto popular gallego méas arcaico.

Las melodias n. 136-139 ya tienen ritmo y metro completa-
mente de muifieira nova, pero la melodia sigue siendo ar-
caica de dmbito estrecho.

El paso siguiente ya afecta al esqueleto melddico; las melo-
dias del grupo que aparece a continuacion (140-144) ya son
distintas a las anteriores: tienen un acorde mayor estatico,
con ambito de quinta, y la melodia gira en torno a las no-
tas del acorde.

Con esto llegamos a la muifieira tipica (145-146) que ofre-
cemos en varias versiones. En la versién completa se trata
de una melodia de &mbito de octava, con acorde 1-3-5-8 que
hace reconocible la influencia de la mdsica culta. La melo-
dia estd sometido a armonias latentes.

Algo distinta parece la melodia de n.° 148, Unica en modo
menor entre las muifieiras, con ambito de V, 1-5, que resul-
ta raro en Galicia; todo esto hace sospechar que se trate de
una melodia de autor.

70. 2. Otro posible camino parte de la molineira. Las mo-
lineiras de Aneares y Courel no se distinguen en nada de
la muifieira vella de la costa. Como en aquella, el pulso ba-
sico de la melodia se puede dividir en dos o tres partes. El n.
149c ofrece un ejemplo de como a una copla con pulso basi-

co dividido en J / le sigue un la la la de caracter instru-
mental, en el que el ritmo poco a poco va cambiando

de JJ a ¢.. .Lacantante me confirmo6 que habia oidoy
aprendido de las bandas la melodia tal y como la canta.

Similares a las melodias anteriores son las de los ns. 150-

152. Tienen mezclas de diversos ritmos JJ*, «J. y "
con letras de métrica distinta.

Para Elena, letra y melodia del n.° 151 son inseparables y
aparecen siempre en el orden en que estan transcritas; la 1.a
con versos octosilabos, la 2.acon versos de niumero libre de
silabas, y la 3.acon la métrica tipica de la muifieira (endeca-
silabo).

En el n° 153 encontramos otra relacion entre las dos
muifieiras: la copla es una muifieira vella con el pulso bésico
dividido en dos partes iguales; el refran es una muifieira no-
va sin cambio de tempo en el pulso basico, pero dividido
ahora en tres partes.

El dltimo eslabon nos lo da un ejemplo en el que encontra-
mos una superposicién de ambas muifieiras: el n.° 154a, en
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dividido unhas veces en duas partes (como na muifieira ve-
Ila) e outras en tres (como na muifieira nova). O que distin-
gue a melodia da muifieira vella é o comenzo con antecom-
pas. Asi xorde unha acentuacién que é atipica para muifieira
vella, que tén o pulso basico indiferenciado e monétono. O
decurso ritmico esquematico non corresponde tampouco a
muifieira nova.

71. Na muifieira vella o pulso basico dividido en tres par-
tes é posible, pero Gnicamente co ritmo J J' ;na pandei-

reta o ritmo béasico é . Elixindo estas entre a mul-
titude das posibilidades de realizacién que tén a muifieira
vella, a muifieira nova tomou xustamente os elementos rit-
micos coincidentes.

72. Mais ou menos comuUn é a velocidade das duas muifiei-

ras: muifieira vella: J = 108-144, muifieira nova:

J. = 100-126 (menos os cantos arcaicos). A velocidade
da muifieira nova xa non corresponde & velocidade natural
do falar senon que resulta un tercio mais rapida; desta ma-
neira adquire un caracter instrumental. Non debe de ser
unha casualidade que as letras da muifieira nova son sen ex-
cepcién en galego: o galego tén mais vocais c6 castelan e é
mais comodo para cantar nesta velocidade.

73. A muifieira nova entra en varias esferas diferentes:
A parte de ser un baile, é un canto de labor de maza-lo lifio,
que co seu forte acento acompafia o ritmo de traballo (140);
no n. 138 esta integrada nun conto como parte cantada; va-
rias veces cantaronnos muifieiras preguntando por arrolos
(145e, 0; e, sobre todo, esta relacionada co tema do muifio
(140e, 148); aparece mesmo unha vez como aguinaldo dun
canto de Nadal (I1, 10h1).

d) Outras melodias

74. Unha vez tratadas as seituras, alalas, muifieiras ejotas
queda un grupo heteroxéneo de melodias que ainda serian
susceptibles dunha clasificacion en grupos menores, pero
non é rentable dentro deste estudio. Atdndonos exclusiva-
mente 6 ritmo encontramos dous tipos basicos que presen-
tamos a continuacién, coas sllas variantes:

Taboa 7
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el que el pulso esta dividido unas veces en dos partes (como
en la muifieira vella) y otras veces en tres (como la muifieira
nova). Lo que distingue la melodia de la muifieira vella es el
comienzo con antecompés; asi surge una acentuacion que es
atipica para la muifieira vella, que tiene el pulso indiferen-
ciado y monoétono. El decurso ritmico esquematico no co-
rresponde tampoco al de la muifieira nova.

71. En la muifieira vella es posible el pulso basico dividido
en tres partes, pero Unicamente con el ritmo J ,h; en la pan-

dereta el ritmo basico es J J J . Eligiendo estos de entre la
multitud de posibilidades de realizacion que ofrece la
muifieira vella, la muifieira nova tomé justamente los ele-
mentos ritmicos coincidentes.

72. Mas o menos comin a ambas es también la velocidad
de las muifieiras: muifieira vella: J =108-144; muifeira

nova: J.= 100-126 (exceptuando los cantos arcaicos). La ve-
locidad de la muifieira nova ya no corresponde a la veloci-
dad natural del habla, sino que resulta un tercio mas rapida;
de esta manera adquiere un caracter instrumental. No debe
ser una casualidad que las letras de la muifieira nova sean
sin excepcion en idioma gallego: el gallego tiene méas voca-
les que el castellano, y resulta mas cdmodo para cantar a
esta velocidad.

73. La muifieira nova entra en varias esferas diferentes:
aparte de ser un baile, funciona como canto de labor al es-
padar el lino, pues con su fuerte acento acompafia el ritmo
del trabajo (140); en el n. 138 esta integrada en un cuento
como parte cantada; varias veces nos cantaron muifieiras
preguntando por arrolos (nana, cancién de cuna) (145e,f);
y, sobre todo, estd relacionada con el tema del molino
(140e, 148). También registramos una muifieira como agui-
naldo de un canto de navidad (Tomo II: 10hD-

d) Otras melodias

74. Una vez tratadas las seituras, alalas, muifieiras yjotas,
queda un grupo heterogéneo de melodias, que ain serian
susceptibles de una clasificacion en grupos menores, pero
no resulta rentable dentro de este estudio. Ateniéndonos ex-
clusivamente al ritmo, encontramos dos tipos basicos que
presentamos a continuacion, en sus variantes:
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Obsérvese que o grupo b 42case coincide co grupo 22 da ta- Obsérvese que el grupo b 42 casi coincide con el grupo 22 de
boa 2. la tabla 2.
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Vilarifio, Roade. Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.

L:

118a.

Caodigos

Codigo de clasificacion melédica (cf. § 47)

Aldea Cando falta o nome da aldea eméndese que coincide co nome

Parroquia da parroquia.

Concello ICando falta 0 nome da parroquia, enténdese que coincide co
da capital do concello.

Data de gravacion

Informante (anos na data de gravacion)

Codigo de archivo (comarca, cinta, cara, volta)

Remite & letra no tomo de texto.
Cando se remite a varias letras todas elas foron interpretadas
coa mesma melodia.






Cancioneiro






a) labores varios

I Maza-lo leite.
J=36
p P— p
m
ASIfAs'- xa- te meu lei-
ma- xa- le meu lei-
@ JSS—— o
me'- za- te meti  lei-

5¢  non dout* g

mar- *e-

ma'- Xa
E S
ma"- %a-

i 9
lenva- za- le mia nva  to
(9) 9
te, 52 oov co- me- rei- le
1 A [ >3
« p
-le ma- za- de mia na- ta
fa
le oe non @ me- - te
9 9
te 5e  non, dout'ad 3a- ta
le, se. non co- me- rej - (>

Vilar da Cuifla, Fonsagrada. 1968.

ILGA 1,1,458. Unha vecifa.
L: 310.



)

3)

4)

fO

)

\
4)

-0 da-
2)  cie-
3 Jo-
A) da-
5) ¢l
6) do-
V dor-
H-4) o-
5-7) o0-

2 Pastor.

J: 1D

0 al-

Manzalvos, A Mezquita.

'‘Do- m te- Qa- la- di- fAa O
dar- me re- 93- la- di- fa
Ce-1i3 re ea ta- di- fia O
dia ve- <Ma- la- di- 0© Sen-
Con-chQ re- 93- La- di- fao
Juan re- 9a- ta- di- fio 0
Ma- rC- 5 re- ga- ia- di- fia o
o re- ya- la- -U ben re-  «5P-
ve Yyué 66- 136 ¢ ) -tu I -
ro edsyi5 ( ) lu co
cae 66- ( ) 435 coar
e6- 406 ( ) en, Ma
ra ee- 43 ( )'6ca- lel
cos e> tée>( ) cor
la  da- Ia dou )
ira da- La dou

| Labor:

Febreiro 1981.

Do- Y& oy
4u Car-me ou
a De-lia ou
jS-tniiv. o  QJ

Con- cha ou

Juan qu

Ma- w-Q QU

(9)
la ¢3!
cen- cio
00 - Vio
0g- cas
dqc 1)
van- (0
por -  eos

A Mezquita 111,2,127. Carme 61.

L: 306



a) labores varios

3 Arrieiro. T fvl .vn. [TI
Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin. Decembro 1979.

J
Vd
E g
=5—
242. 0 can- |l& do a- el- 10
N |
E
cerv- iar cjue tiufi- cQ i>e "a- cO- ba
ern-  pe- zq con "iai- na ni- na a- es- be cotv
"feaC- aa- nau- na
fi 1 1 , r n n _‘_
. j (I NN A T
COS- t6 3- wvri.- ba a- vri.- ba mu-La gs- Llar- da
i 11 1i iSUg
6- wvtC- ba ga- uar- daa-ni- be.

A Fonsagrada 1,2,242. Florencio 65.
L: 347b, 348.



4 I Labor:

4 Labor do campo T \\m O

i Bucifos, Carballedo. Marzo 1981.
Jr300

» -3 . w1 E-a—mie*r—p.# *r J*
{p i =S i-- r LB Ve
¥l 6a- ru- aet-ro6 da nori- ta-tia en <we fe- 6al- lo di a
i [ J ] 1 x j r bLT™"
en, co- mar pa- pae de xu- lo ert xurv*uir botd a mo- U/- da
Te- 1o ie- ro e ro o

p rr PrXrilljLl nd

3eg. va-mo5 ie- Marv- dojj an- darv-do ma-yo- raide la cua-drl- na

" f L3 L-LJ A~ A~LJU L-J A

va-mo6 se- 39a-do "an,-darv-do guea-0Cse ga- nauj Vvi- da

$ m ?Cr p7 CDiItP

Te- ro -le- ro te- ro

Chantada 1V,2,361. Manuel 70.
L: 38c, 350.



a) labores varios 5

5a Arrieiro. @7

Kk Vicente de Agrade, Chantada. Novembro 1980
#->104
SEHMN | | 0 r rd v ¢j f rr rrr foe
295. 0 can-tardos a* ni- ei- ros e' un- cen-iarmui-. bau-xi,- fio
y_
_ LT? LU U m .
c&ri-ta- no e*v Ri- ba- da- via re- so-a rtocar- ba- u,-  no.

Chantada, 1,2,295. Concha 69.
L: 345e.

5b Arrieiro. T [5] " GJ
A Casifia, ,4reos ¢fe Furcos, Cuntis. Marzo 1979.

\]. 69

ftl 4 - x"
.
33i o carv- fcar dc6 a* ni- el- ros ech/ua carv-tar mol bal-xI- rio
. f— r— r— 1= r— LMt 7o Moo oo e M —Jia1
UK ~-J 7 L J = nf -4~ i

caa- Ls ao ea Ri- ba- ca- via MB &D- na N0 car- ba- ui- no

S S S S — (S g e
m N S Bl S o Ny f— A4l = R
333.0 prl-meir'a- morgueeuie- fa ha dl 3er un 9- ni-el- ro
kot 1 5 T INSR SRR N o U 1 »
L — - 7Y _ 3 e !-ll.f} o i r J 11

rvoa iéa bo- il- fia sin vi- > afa txt- 61- uo 6in di- riel- ro



6 | Labor

> f prf— - — — —y— W — [— =R A
VEUURCBR ROV - S Ry R =nh Rt
3"3. ai noa“ue- o ser mui- fuel- ro mn ba- rre- lo 42 mi- Aa- (O

......... 4— L G C}F ¥ =
gye Jevpoi®no 00- -lio roun- do -{o- man con.--la do tcu be- do.
=£4
A Estrada 11,2,331. Un vecifio.
L: 152b, 345b, 353a.
6a Arrieiro.
i A Mezquita. Febreiro 1981.
* 63
. N (9)/\ * . ]

i mF f-Ft—F P / -Q --F—x.i_ mp
¥ 1J J..L#=j b+d
BN 0 can-tar do a-rrl- el- yo €' un can.- -lar mui bau-

| .o R | |
f'Or rrrrfijri’M L' rMfcp
Si- no can-la-5e en Ri-bfl- da-vid re-50-na noé&r-ba-lll- fo. *

A Mezquita V,2,148. Nemesia 62.
L: 345d.

b Arrieiro. 0 @
A Mezquita. Febreiro 1981.

\
P ~. 'f_ f_f_ i
[ysiinr oo T m o =elerT U T
98. 0 pir- me6-rDJHAOr qu'eu le- fia.  ha de. ser un a-
N I I "—r—r—t*_ b sy ' r—f-p— mr-
@rmr #T ST 0= TS St-f  L-fed 't

: / ] N :
rrueU* ro cjue norv lea bo--la etn vi- fio nin a



a) labores varios

bol-53 O'ttv ¢ 1- fet-

cdn-4a-no en RL- ba-da- vla eo'-le- se 0o Car-  t>s- Uir- fo
(8 )
A Mezquita 1,1,98. Pepita 64.
L: 345c, 353b.
7 Arar.
Vilarifio, Esgueba, Sobrado dos Monxes.
Xaneiro 1980.
J -66-69
K- OO0 : Fro
&> T » H » *. *. N e J # - 4
2H we-ni- fa 5e ves a va- re pre5-{a- reixHo meu a-
VB- do -tén pe&- cu- o6 e pe- ne- do&
m -
Jda mol ben a- ne- ghe- La- do. (=)

Sobrado 111,2,241. Estrela 43.
L: 235a.



8 | Labor

8a, Maza-lo lino.
Celavente, O Bolo. Febreiro 1981.

+. 88

6— 4

lo -)e-vrel-vo val 4o0* va 19 mu-lier te-mén ml-va Pe-pe- la mu-lier -taimen,.

» JJ J J J JyJ ""3

E6- Arol-pe-leeS'-Uw-pe-ie-ar gue Vvérvo 4m-po do 11- tio ma-zar. )

Viana VI11,2,443. Gloria 56.
L: 70f.

g8a2 Maza-lo lifo.

J83l

Celavente, O Bolo. Febreiro 1981.

N ’ » IR ,
/\
N M N
Jo -je- rreb-to val -o- va la mu-itev te-ménml-ra Pe-pe la mu-ller-ja-mav.

(=F)

Viana V, 1,335. Luciana 74.
L: 70d.

g8a3 Maza-lo lifo.

Stfr Martifio, O Bolo. Febreiro 1981.
J =-100

oA=Ly, NP3 dd Frra It

m) o \i- nrel-ro val -\oo va la mu-leria-mén mi-ra Pe-pe id mo-Uef la-métv.



a) labores varios

3 1
| L #—)—ia
» yu a a
a; fo-la- be de-irasda por- ta leui*sdan”mi-Ofe-pe leubeweiaaquau

(— )

Viana V1,2,408. Varios vecifos.
L: 70g.

8a4 Maza-lo lifo.
Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin.

i Decembro 1979.
J--T6
«4f Hr-5— - 1 — = = N * = g 7 . i/ "3 ‘e 't i
«y u 4 - . o
A Te- fio te eS-Lit- gut- use  -te* fio -uf6o es- <ri- «jui- aa&
N S
rf u- —1 -f—i ——m
----- SR, RN 4 S — b* 4 — y— « y— el——

ou M0 "ue a-vre6-bire-lar mi-va Pe- £ \e- bo gue 3-rre6- re U

a * i
2) o res-{re- Lo e&'ta' ro- mo



nq.--
oon que- re3-vreb6-
ty
i
3) o “e- vrei-fo quep> -jt-
Efe
e
he- no de ps-
I

variantes estroficas:

n4)-1) 3)

iré-

lar

nu- ra

*

£ ar mi-ta Pe- pic

| Labor

.9

*

— H
------ 2eeee e % ef @ -H-

pe- pe non gue-rea-vTté-lre' lar

neé-no de pa- 6e- ar

A Fonsagrada 1,1,468. Florencio 65.
L: 70a.



b) seituras 11

sas Maza-lo lifio. _ o . N
Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin.

, Outubro 1979.

H iemiio ei> uvgul- flaf>  -Le- fto-mres ed'-Utrut-

$ m

S SN RS SR——
‘le- rio gu'a-rreé-te -lgsr mi,- 9 Pe- pe -le- filo gu'a-rre6-te - Lar
CURRAS L T et S S T - Tt
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3) 0 -je-cref-vts “u'o -jl- jro
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y_v—---. ----------- S A B |Ur:--1

r
heC-rw de ps- 5e- ar mi-rs Pe- pe

No= — — e i 4 —J— J- —p 1—
Mt oy~ > e X W<
A) 1Jyj per-de'-racHo 9 WV
M- "= ~w B

os f& \Wi> delmen, mi-vuffe- pe o6 H> bfd

Nt I~ p * »

S) Bu perdirt o xua-tl- lio

L f ., J) 7i4]
N I A T T p— :

del te-

| Labor

mav



a) labores varios

1—
—c—A4N-P-—- P W—- ]
R H- 0 e
o cor- don del
L PaJ

— %

tIN

Pt F e e

i &> X0 gt>c-

B e

r—
Queeu non 50a ai-

— P 1

13
O |
oWy tEon e g
L& wérvmt-ra  Rpor p& 0 cor- <¥adei fca méa

)
¥

Q , J’ rsfl

6) T U per-dm 56 a3L- 66-

JV 30y B tm

A ) — + -~ = il jpg G=—U
ia- merv mi- re pe-pe ag >ro-~ul- ~6 t6- mérv.
J J— rll*_ j> 7 * * e—V \]) 7
s> rie- na noa 06 per-de-ra6 ne- ne
> \]A_ k — F==3_ p— f—r f PT—e 7~
Vi 2 o oo ~ L J agé£fins
— r— ) J—
nia- cea ml-r;9  ffe- pe  “uegu nons5on ai- *f-a- c&(

xn

ILGA 1V,1,210. Florencio 65.
L: 70b.



14 | Labor

9 Arriga-lo lifo.
. Sordos, Bande. Xaneiro 1981.
-112.
(9 ~
i Qi 1] ~ R R O N r

A- rrl-ghal a- rrl-*ha- do- ras ob0- He l¢-fio 6> vi- pa- 30- \re6

o — i «) J :
=0=FF=m S, N S— .\ - .
" * * —_ p— J J J * \J ll'_s_)

qud ho-re val Vvm-doo -iem-po  de to- mar ou- 40> a- mo- rei

Bande 111,2,451. Guillermina 72.

L: 68b.
10a Labor do campo. T [3] Jj [D
.J— Sordos, Bande. Xaneiro 1981.
_ (9) N 9
‘ Ve
T LJ1 FLrM---
264. o carT-tot'dofia- rru-el- roi> e un can- lar aue na-tno- ra
em- pe-zS no CMcJd IX-mia 9_3-C9-ba na Fet-ra M- va (#)

Bande 1V, 1,264. Guillermina 72.
L: 346



a) labores varios

15

10b Labor do campo. ? 0 3 [D

| .
é -10&

LJ

mo. M <“ueai- ta va ia

Santa Cruz, Grou, Lobeira. Decembro 1980.

I\/I 1 f m *

tu- N Ug e ja- do6 ha- cav com- Dra

me voy a- rre-co-gieo-do ve- te coa Dlog mi pd- Lo ma

LJ

403,Al <weat-*i3 va la

Ai— W e —1VN frofl VA,
y—£=Lf £ pr e~

r—A Ppr pLJ LIJMA

lu- na el tu- ce-ro L99com- pd- ne

A S S p : j_ JI_ J i_

mol iri6-te- ¢e “ue-d8ufl hom-bre a)an-dou-na mu- jer loen-ga- f-a

J- 96
: 9
-------- - - ¢ S TR Ll
it2?. las  es- |re- uaSmi-u- <31- flas 5o0a le» “ue dan cia- ri,- da'
50L- -13-me ca me prcn-di- cfces o- til- fic6 de pi- ua- tean

437. cor- -ia nu- fa "ou-

| §

cuo cju'ha¢e €13 na- ia ut - a

el- na cor- -ta por fe- tE. pen-ct- fio ra- Vo

Bande 1,2,420, 428. Benita 74;
Bande |, 2, 423, 437. Jesusa 68.

L: 35b, 547-549.
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10c Labor do campo. ? 0 & Q
Marantes, Santiago de Compostela.
, Xaneiro 1981.

J. ?e
fis.Cco- -tu- rei- /a non a  “ue- ro gue ée non ri,- o- me de- La
E
caad- t6 ar- peu Vial no mun- do dur-me na ca-ma con e- la (=)
Santiago 1,1,148. M.ado Carmen 75.
L: 112i, 376e, 45 le.
jod Sachar.
Outeiro, A Veiga, Celanova. Marzo 1981.
J - -iog
17 Jo. te lo- no veu da mia t&-le to- noe' U-mu-6u
(9) -
? g |
B> le to- no veu da U- mL3 che o irou-xo iyi&j ur- mau. V)

Bande VII, 1,17. Unha vecifa.
L: 241.



a) labores varios 17

lIoe Labor do campo. N QJ¢L Q|

Outariz, Santalla, Ribeira de Piquin.
Agosto 1980.
J:AM
m_rhr
10. u- nhe ve- ua de cen, a- nci> cu- Ira de mil e cjut- meo- -106

(3)

an- dan en- 9a-fian-dounjo- ven  cjue -tie,-ne mU o-dio-cien-toi>

H40A )
I J J rr
2FI.C&- 53- -le corv-mt-go ne- na mi- x& 30a ge- na-de- Vo
(9)
en
-tram-paa-nt- ba {ram-p9 8-bal-xo seni-pre ma- ne- jo di-ne- ro, (=?)
Meira VI11,2,10 e 297. Carme 65.
L: 399, 522.
iof Labor do campo. T (3115 Q]
Santalla, Lomada, Pedrafita do Cebreiro.
I Setembro 78.
J-11

»>
( SI—

== Y QU
Si. co- chor-de- fia co-chx>r-de- na an- das no la- mel-ro ver-de

®) o fcn):
w1 rrt

Auean-das co pl- co na au-"a ean-daémo-vreo-cJode de.

Courel 111,1,82. Senin 45.
L: 551.
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Iog Labor do campo. ? [4~ Q]
Louzarela, Pedrafita do Cebreiro.

, Decembro 1978.
Jr'l'l

f- L/ cj

L- va téno te-ar na por- -te- la

..... _ fb o
]
e

........ -4 * 1 N\ N
ap tV D #— 4 H— = e — . '_ _ I!- F J-,)I ¢f)
io ai- re < vlén da bra-fa A0-¢00\l- a- do uegue-brs

Courel VI11,2,105. Concepcion 84.
L: 88

joh Labor do campo. W4y 13j o
Ferreiras, Noceda, As Nogais.

Xaneiro 1980.

JzAM
H n N -V . )
- rn r S ro- ®ma
J ] I_J Ve | — < LJ 1.

360.0jeo-ck) o e- va p96-{o-va Nan-da-bs con el ga- na- do

[ g SR T Y e

i-a la me-ven-di- ta aa-le6 de Ue-gsrai  pre-do.

Courel XV1,2,360. Anuncia 63.
L: 287.
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oi Labor do campo. T 0 § E

Ferreiras, Noceda, As Nogais.

Xufio 1979.
y.n
-fo— — p— ---=-=--- fr * h* * ¢ ]
) . , r,. b i.
4—e .J 1-J N (e Zzrq W S , ,
650.iu  benvin o ai- co ru- bhio n3 ¢9- na do csb6-ka- - r0
o m
cun ma-ch9-dt* fio na mau de-pcen- den- doScSf-pin-tei,-  ro

(9)

r 1j-pr-P-y ! :

cuo 0T9- cha-da- fio fi6 mau d&- peen-den-dod car- pio- ro

fes

Courel XI11,2,650. Maria de Freixo 63.
L: 382c.

lia Seitura. 13 [vn| [T]

Sordos, Bande. Xaneiro 1981.
#'-w 69

t jx é -, i g trn _ LjL A~ m
w.Mdd'ra" fii- a 6e(-tU' va heicHra' i0- a se-ga- da

Bande 111,2,447. Guillermina 72.
L: 8c.
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iib Seitura. 13 [vn] i)

J &G

472 cas- te- ¢/a-nos

van van

tia .fou-

e pa- ra ga-

n

W3. iheid'ir & tu-

1 A
ateid'ir 1 la-

| Labor:

Salto das ConchaSj Qu> Lobeira
Decembro 1980.

de Cas¢-/la. f<e (ies  ghejs os ga- (le- gos
.
L._-i Ai _____ e e M_prmmmmde— Y —
<
CO- MO ro-sas cuan- do ven ven co-mone- gros
ci- fia cor-ta  por is-ie pan- ci-fiora- ro
E E s
£ -fvj-1
jaar a vi- da cOém-pre--termoi- ;0 coi-da- do

3 .
SNy 3 Bl pf gkdP

a sel-Gtra iheldir & I0- a se-ga- da

J NV J J'r r
a sel--tu.-ra qu'a mi-fiavai a-ca-ba- da
Bande 11,1,472. Isidro 50.

L: 8d, 33, 35a.



b) seituras

21

lie Seitura 13 [vn] Q]
Santigoso, A Mezquita. Febreiro 1981.
~80
$ Jh. roi
son da chai- r& Son dd chai-ra ai son da <rhai- ra
8ig qiji fn m & n
oo - Ny |
dO RI-tis son aa chai- ra son da chai*ra al da chai-
Y —h—i — i 1 - [T
M AN |
A Mezquita 1,2,281. Garzon 73.
L: 53b.
11d Seitura. 13 [vnj Q]
Pereiro, A Mezquita. Febreiro 1981.
96
~ . -
l I N ] >"3
. T, -
320. vi- vaChai-ra, V[-  vaChai* ra ai vfi- va
JJtT y
Chal'r3 dO Rl'OS vi- va chaina Vi' VaChaI' ra
£ i Jt a i
f
!1!' <?ue da Chai-ra SO -mornos
c\
N D I Fr—-rm
329. Rux' 6 fe-rro rux' 6 fe rro at ruxl 0 -je-rI’O e
2
= - Jr-> m J m j-i
corr o Nor ie o} di-fiel* ro dO tneiL a - m o
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non 5e ga- na

| Labor:

A Mezquita 11,2,320. Rosa 71.

L: 36, 53a.
lie Seitura. 1:3 [vn] Q]
Flordenei, Vilardevdés. Marzo 1981.
ofus?
£
v Mi-fia malman- doum' a Jjoa le ai a .jonte da
te
sat-“hei-fi, - lia
j & | E ..
a) rmobu—rrejre Na- la o ia ai ca’orda car-quei-xl-  fi-a
3) Eu le-vebna con, 9-re-na ai mavchel*lie curv bo-cadi- fo.
jAFf] /T H A-tin
4) venao pe- vra iral-do-ra al en°jueti - Fia- loi>en-bi- do
* 34 i fl. >v
5) WM 0 ti-pi35 iu na o-ia  al nin na pom-ba 0060-Yi- LO
jn ffj jj Eit
6) U-fia-lona- quei <jh3-lan  aitian-dadea-mo- resconU- 30

Vilardevés 11,2,280.

w

Unha veciina.
L: 54a.
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iif Seitura. 23 [vn] [T

Fontefria, Servoi, Castrelos. Marzo 1981.

) m b .
26.A un-\vfd d selr ma dangeeib dse gade

-96

£ rj' )7 Jm

£

cAage vefio da sel-lu- ira si in-da raive-Ho can-sa- da.

Campobecerros 1,2,216. Unha vecifa.
L: 30.

fig Seitura. 13 [vm O

Florderrei, Vilardevés. Marzo 1981.

A--92
f b J?;, n _j
379. ven- ta- nas pa ra le C9- ae alcteno-che sonpe- U, gro-535
pa- ra pa-dres de -ja- mo- Ua ai guetienen hC-"has her-mo-sas
\‘)-::J----J i: iA JV § ——-mm- 1:N_N.H: / a a °C:JF5

- * Jl 7 - [ — A =5"

3S. A dicH V ,:ia‘f-:S se> Lo ble- nh6 ai"pe-sa-lo  biende- ver-tl- do

"mj> rj ¢ f <n k.

que votam-biBi Ld pa-sa- vel- e al sihav “ien I% pa-se con-mi-90

Vilardevos 11,1,379. Unha vecifna.
L: 475, 496.
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iih Seitura. 1.3 WL H

Florderrei, Vilardevés. Marzo 1981.

r 77 J > v u Q ..
a) Por- que mea p9ie- ve morto ¢ o meama-rl- do vao nha ghe-rra
3) cuan-to tu de*rae t-ie-na al 3 quencno au-"uC-trou-"he-va
r~3~~i
a
(0 De-\a ou- ro de-va pl'a--|a al de-va -to do o que -lu-ve- va

5 amiome dVBEle m d agedo aq gadera

: ra M=n

g, Du-nhava- ca- da <wie-no ne-Laa'seo-ller ch'eu de- va

Vilardevos 11,1,394. Unha vecifa.
L: 55a.
ni Seitura. 1-3 H)d]

Terroso, Vilardevdés. Marzo 1981.

J
b 1"

143 i & por-ie do no- so a- mo” "al hai unva-ma-tloda-

5y mmm fren

meo-xas al que vi-va o0 no- 50 a - nno

JL
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q rrin.yrw

A51. ia por-ia do no-so 0 - hio & | cheivaa teca-lao 3 -53-do

Tp-ot- ] f i n M £ roe ) ) - i
que 10a-50u a Pe-lan-dm-ns al pvBUedars ne-'rr[-r*dol

Vilardevos 111,2,143. Unhas vecifias.
L: 44a, 45.

Hj Seitura. 14 GO0Q]

Arzéadegos, Vilardevés. Marzo 1981.

3MV/100 L

1 o

JV N bMf Fn v g-rJ JWVP
i) Un di-cho-so la-bra-dor do s&- 3ara-davi- na
Dvl-ia re-zardo ro-sa- rio 6 ca-ba-ioda fco-rl- na

Vilardevos 1,1,440. Felisa 45; Concha 48.
L: 57
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iik Seitura. 14 [vn] (7|

J"50i3|

Calvos de Randin. Setembro 1975.

b m |
H8. is- id nol-le vou a- la au  me-ni-fia non ie- fid5
.5 |
me- do ded-xanra por- ia iran-ca- da 3l cu- nha
m:
pa- lia de cen-te- lo
i— 3.1
J J (cl mp m = s i
*fr
-125 A 5el-iu-Ka val no -jon- do 3 lel-ra-na ca- be-

ILGA 111,1,118. Un vecifo.
L: 27, 472.



b) seituras

ni Seitura.

I~176(J)= <M
$1)

na Hel-ched'ir a'

hel-ched'lVV a"

son ho-var de

i 1 ST

1
-136, Het-che d'ir a

JP—g— [N — s— ¥
A *y J 1 p *

147. A- pho-ra que

pa-ra can-tar

27

14 [vn] [p

Lebosandaus, O Bafio, Bande. Xaneiro 1981.

NV RBR TP

-U- a sel-tu- ra hel-cKe<Tir a -Ul-a se-cjha- da
n ], jL T o |
iu-a set-lu- va cjuami-fia val a-ca- ba-da
E . e
_ / -
me- ven-di- fAa al son ho-*srde me- ven-da- ve
9
s - o— oA |
e B e
me- ven-di- fha ih-da-nooveu o0 xan- \s- re
["e -» » e ¥
- U - - 7 e
iu-a e>el-tu- ra, hei-chediV a' ku-aieqlre-da
[ |
—Jeeen-S
J A it v r, v C=*?
J~xx3 fa S—" h-5
— - — — rnn" - =
u7 —J—1
J nr “tnp ' * O

vén 0 Vvrau-e ven a mi-fa re-"ha-li- a

R N y o * /= >

6 bal-la- ve nos ca-mi-forde C35-U,- LLa.

Bande VI1,2,119. Clarita 73.
L: 2, 8b, 41.
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fim Seitura. 14 (vii] Q]
Cerdedelo, Laza. Marzo 1981

-9 4
I ¢s
Ja Ang.e\e i da sel-tu-  va aun-que ve-flo da se-ga-da ()
aun-que ve- iio da sel-bu- ra in-ae non ve-io can-sa-da
£ M F~NTrE I=
3. se- gal ne-ni- fas  se-JQI por € SBB[BIHEG I

nin co- niel-des

1) J¥rday N UID LG ™

por-ta do 0- SO a- mo hai un ra-roi - fioda-mei/-
. N
$ — —J = J ' < fvsN--—m ¢ J) Jommmm Leee
X3& vt-va vivo no - SO a- mo
o, — 11— ra. F=i: | e
—C—- «—-—- d----#———— t —
€ la-rodias sel-tu- rei- vas

Campobecerros Il, 2, 370. Rosa 65;e

Campobecerros 111,1,3. Modesta 55.
L: 29b, 37, 44b.



b) seituras 29

iin Seitura. 14 [vn] Q]

Portocamba, Castro do Val. Marzo 1981.

j. 66

T RY 74AJ~\ per J pU

t*

. 1 .
150. Al Je-6U5 cuan- ia ga- ve- la ai  Je-stfe cuan-ta 99-ve-la

i kon J-r U i = v J-J u n o
e> 90- laYtque as a - F! ha- che 5er de ho-63 le- mqg

Compobecerros 11,2,150. Martin 51.
L: 14.

lio Seitura. -4 Q] E

Terroso, Vilardevos. Marzo 1981.

A &
JK. ft .r== F=

Q- fesh— he M\ T - HY = ors
V5. Uei-che de ir af sel- ili- k} al hed-che de

|bj’'- J~¢ ¢ 2 & JJ (ag

al a mo6-fa vaim' a- ce- ba- da

Vilardevos IV 1,75. Unha veciia.
L: 8e.



30 I Labor:

12al Seitura. 14 {Ij Q]

Xunqueira de Espadanedo. Decembro 1980.

_______ MR w M m i H * — 7—
160. ¥ ca- ba- -  no ca- ba- " Lo
mi ca- ba- H - fio ve- don- do
. ) N VAR C foeme Aeeee ) y -4
tr 1 r J f i - f 1 J J f/\ J / '”fa)
cfuen  le  me de - ra  no c9 - bo
quen ie me de - ira no -lon - do

Castro Caldelas 111,1,160. Dolores 84.
L: 23f.
12a2 Seitura. 14 [I] Q]

) Xunqueira de Espiidanedo. Decembro 1980.
32

J
N H*g\j . '_AT_L—_i'f_jfi* .
b M £

i
: . - I P
302. Het-cne de COv- téir nt -as per-n cbhet d
heé-che de cor- tar as per- naf> an- U5 d0 fon- do
coy- tar
eme- gsr
m. " » —_ T
fo-t. L2220 i
311. i_a- ho- ra quvV mo5che gan- de> JalL ut-
F B ; . - 1 *_ 4___E_-IP_.B S T N
gar de lo6 me- lo- ne5 vs no6 pue-
,— e - . poa— Demee»— o -Q -
den pre-pa- rar cu- cha- fas V  -te- ne



b) seituras 31

Castro Caldelas 111,2,302. Adelaida 62.
L: 23g, 43.

13a Seitura. 15 1UQ
Berrande, Vilardevos. Marzo 1981.

P Lfcd rP 1t Ejip r

370.)AC mi-ia mal man-doonva’ -j0a- on-te, da saT-gneu-irl- 2

L E2LQ L. QI8 h )

2) rnan dou me la-

Vilardevos 1V,2,370. Un veciio 72.
L: 54d.

13b Seitura. 15 U] Qi
Berrande, Vilardevés. Marzo 1981.

A 96

---------- O— +— = M—D ' O Owrree | — 00— O— N« i A j
w— ts — 1 3 i F ed B 1
3é3,H) por-que nidd can- t35 1- Lle- na a' som-bra de-s3 no ghet-

Vilardevos 1V,2,363. Un vecifo.
L: 55c.



32

13¢ Seitura. 15 \\NQ|

| Labor;

Céadavos,™ Mezquita, Febreiro 1981.

mol poosado.
te a
-0 vo- ces da un ma- 'TCZ fa-ro
vo- ces da' b'a-fo-ya- ba

A Mezquita 1X,2,28.

iad Seitura. 15 o Q]

Carme 62.
L: 60d.

Hermisende. Febreiro 1981.

j. 96
*0 Al mi- fla mal man- doutn’a -fon- -le |-a
I EE
53L- yuel-xI- oa
£/ rL "7 rn Q f
2) al man- dowxme al ia- va- la
. X5=1-
I a mmj
at coa ju>rdo ro- mel-rl- ug>
Lf 7 CJ

3. BrI la-wel- a con a- re- a ac gtie-

-jon-te da

f

0-

£3 -
brelirun bo- ca-



b) seituras 33

res que o%ti- Nnasno sen-

A Mezquita V,2,415. Serafina 76.
L: 54b.

14a Seitura. 14 [2] Q]

O Pereiro, Pedrouzos, Castro Caldelas.
Decembro 1979.

J, o
o d e el ) g T W Nt = f —
------- b b 1f va j * for
r Jn
ba-  Li- w0 re- dorv- do meu c3- bs- li-io ca-
1,1 J--0,* J
b 7 . ,V\4 P - n p
ba - Lo le me di- ra no -l
N m J J 7 1) [Jy=3=
Hy-de e - ta- &> pav- ngi> 35 per-nasch’hed
" fi fij * _ _ o« -c—
de cor- Bsr hel- che de coi” Tta - M5 per- i
fas pra que non po- dias aii- dar m

Castro Caldelas 1,1,130(480). Nieves 71.
L: 23b.



1) Pe

34

14b Seitura. 14 [2] Q]

Santiagoso, O Barco de Valdeorras.

j 176

2;

3)

4)

5)

1

i

J m

sus hé-Jos trai por

Lie- "S- doa lab ee>-ca-le-

J 13 j

Porqué tio- ra U|>~?éd mi

no- yo por vo5 meuS|i-

14c Seitura. 1.4

80 ‘ 1
ji-rgf

E -

lal-gie-6ia vie-neelvie-jo

I Labor:

Febreiro 1981.

-lill-r r n

, T

de ta |-~le-siade re-zar

la ma-no v su mu-jer deen-le-vrar
r ? r ° * *
vas el  vie- joew-pe-aodalio-rar

;9 dre j)l Do@ han_b—aJi/r[%Ww

1

Ui- fioi> (Jue me ¢jue-dais &n crl-ar

Viana 11,1,144. Emérita 53.

\2\ DD
Roblido, A Rua de Valdeorras, Febreiro 1981.

»

JJJddgptt#3J
cei-da-baunma-a-ne- ro

L: 59, 60a.

[FsES

vo- ce5 qued3-ba



b) seituras 35

, [T g |
L A A « g = | VAV
re5 -pon-dioelde-mo-nio delo- tyoia-do-dela- 3B

+
3) cuan- to das tu rna-rl- ne- ro 3 <juien te 50-que d e O - gua
i 31
£u da- Keichoi» meusn3-v/L- 05 car- Op- dosdeo-ro
e de po- ta.
J.o, 1J =92

I4§JrT1rtp«Hf]er H|r"

non guerqo5™ubna-VL- 05 0 cluc que-roéa tlaai-ma
O ’jiT | J-S » b ir7>l,jr5

6) H ai- ma ia d£- joaDiof» y a ia vU-gen

50 - be- ra- na

Viana 11,2,386. Unha vecifa.
L: 60c.

i4d Seitura. 14 (2 oj
Celavente, O Bolo. Febreiro 1981.

VEEJ*S_A-'em y
) Mi-  fia 1tz | rrmobrnéjlc;r] m r u

re- tSHu* m

-jon- te do salL-guel-a- no



36 | Labor:

MAWUEL

-jun-  te-

a Jorr le do sal-quei-rl-60
GTUSA

N Al mdn-

fel-

Viana 1V,2,181. Manuel 69; Elisa 61.
L: 54c, 61c.

ide Seitura. 14 [2] Q]
Fornelos, O Bolo. Febreiro 1981.

IWj -100 — - n
' P r~"=fe- ~ 97|le N

-) Al- ia ala -tt6 aL-ta

jit & p- n [ i r j — a j—"

co-wa'l sol de me- dio- di- a.



37

b) seituras
i L Jm — Ve
yU------- wr 11 -4 — \ f ______________
cuan- do pa &e uin ca- mt- na.
ij b - — iiAil—t:i# GANHB AT ng _____J:::::'flz_—h— ItTT
* 7 N
3) Ma- cfe- Le- na i- ba Iv-95 de- 19,
A——"N N R rq - . jZJ) miH i o»,
. r llllf m K, —]—
r g J | f nNT
6L- can- za- ta no po- dl- d. CT)

Viana VIII1,2,3. Maria 80.
L: 56a, 61b.

i4f Seitura. 14 2D
Celavente, O Bolo. Febreiro 1981.

AN JANAN AN AN AN
1) ien et au-iode L9 sie-rra
) 5 L f n ] (+-)
tha- bl- taunn--co La”bti-dor,
f 18g I . -PB Il ..n LJ=pm i Sy ATk g Hy -§ & Jod g
w—  <j > oo
2 'iel tal feemnfauflc  hl-ja
> r rr. = V-
8 i fr=j= W * P, «= * o= —k—
mab jheir-mo-53 que un sot-
P F O J* ] ra = ¢ n w
J— N - N
9 *~V —X B-1 fagj 1
3) Me- mo- roue’o (IU-Y3 de-la
f~J A J

0 60i- 3 "™u's bau-tl- IOLL



4)

AN n -~
= «
< odn-
do'n-
) pe-

38

J)

Oie-

ter

kej?

I Labor:

ru)5 La Iu-v\pp-al-to

v 04rt66ie-<eiao-ojl-

r i-~3p
c9-bodelo6 ce-br-ce
Js96
1 p. >r "] o2 il
La in- -ten- ta se mu- rio
-_. . m f:v:/\H """" P
r j = g ' N\
de le en-te-ira-reiavi-de
de te en-te-rra-rein. eot

jo del aL-tarmS-"or



b) seituras 39

9) «c3 pl- fia do jofn-btei’ifo
a te- m,- téa tl'a-pa-fioa
Jigo .
E
=F f
ca pun-ta do &ub36-  ton.
1196 — . Ji- 80
ia te-ni-hg Ufl cai-cou.
* * + jige - s].?u
r *Ax]y Jp

0- trodi/-a3 13 ma- ns-ns

de- cir mi- 68 ma-dru-cjo.

fom

M Vol e>Mar-at oran -doel ca4i2

fu - na voz del cie-lo Le ha- blo

M) ri-p f-p—p
13) QU.- tam -le de a-K¢,mal cu- ra,

Ji. X 133 e

gut-  ta- ifi dea-hi;-u3U<jor



40 | Labor:

h so I ﬁ -
14) iu ai- m a es- }enlo6in. -Ifer-ms

j122

WSr ne- gra que un, car- boa

A%
| Si S
15 Le de Bin-fen-idesiaen iof>de-Lo6
i
4
M - = F - —w
1 = B u * *

Viana VI1,2,364. Gloria 56.
L: 60b, 61la.

i5a Seitura. 15 H E

Xunqueira de Espadanedo. Decembro 1980.

Jo
NfM frvb |t é‘
Mu ca- ba-li- fio, ce-ba-to meu ca-ba-L re- don-do
J>n p pr'S wu u ? I1si
hei-che de cor-tar as per-nae ren- tes po Lo mi6-mo -on-do Vv#/

Castro Caldelas 111,1,350. Isabel 72.
L: 23c.



I Labor: 41

15b Seitura. 15 0Q ]

Quinta do Monte, Esgos. Decembro 1980.

20,. Hei-che B cor ta- 136 per-las 35 per- ias ch’ hei de cor- ta- re
hel-che de cor- ta- (95 per-fias pra gque non po- di36 an-da- re
att. Ao-dar an- dar meu ce-ba-Lo an-dar an- dar delc'o ca- bo

hel-che CB cor. ta- Las per-ias pa que non po- dias an- da- re (¥)

\]. 96

331 so- LL- ta- riféolo " tu Las dos no -le- ne- mo5 pa-dre

J | n n

eL ar- bo- li - bo quese-cs to-do& 5011 9 de- rrum-hgr-Lo

- Mypye 1=
336. fg- ja- ro si tie- nes sed ba- ja- te™ vi- v/eervla ra- ma
T“3"p ffy' r i~ 1 >

ciue La -juen- he de mi. pue-blo pa- \Q ti no e-cha la gua



42 | Labor:

| N r-rt ,; rd T-rr rY NN et=

2", cuan-do  pa-so por tu “puUer-ta stem-pre la ps- 50 Co- men- ¢0

) ?2.n j -] ) gp

pa- ra que ve- an kbps-dv-es “uealt"o no te en-tte-Un-go v«J

jinNg mf*r'Jm iM | "N — -

451. Di-ce*-que lie-nei> que lie-nes pa-ira mi nolie-ne6 na-da

Jliiippin [. /3

-Lie- nei> La c¢s-69 ca C- da 13 pa-red e*- bo- rra- Lia-da

in= -108

255. Al Qo0 no-50 San Be-ni-lo con -jer-vor lehe de pe- dir

i « [k,
- - e £4i

f fi—1 1 ey = -

ﬁ —:J . _J * . )
ai  glo-ris o Ban fe- - ko con jervor Lejfe de - dir (b*)

626*. II; I?a pro-vin-ﬂa B]eOu-ren!'SE- '65-] len Iolé_lo- -||J-:| do5 nol bIe'sU'

car- pin--te- yos “al-ba-fiv-ies y -tam-biéna- jii- La- do - we>

Castro Caldelas 11,1,204. Generosa 80.
L: 23d, 24, 28, 102a, 511, 512,
552, 555, 563.



b) seituras 43

is5c Seitura. 14 \J\ Q]

Gomariz, Lola do Monte, Nogueira de Ramuin. Decembro 1980.
A 80

- - _ _ - _ * .
s=rfi= = == A= A H N-4—A e 3____(4,\, H =7
e' *H . r ™ r - ! -
2\K Mel-cne dI* a' jud 5eo- tu-i'd hel-doe dir a ila ~ - "3-da
701)06

hel-cbe d'ir 8' iud se- <\8- da

|h 2 ¢, O >>

ha-cke d\/e Iua 5e6- - va “ua mi- fia vai, a- <te ba- da

todos

gl mC- fla vai a- ca- ba- da

- ipn A A fHR= h, r*d iHt= —j—
R -, b~ t T» gf - —I—
¢29. Hei-cbe de cor- -lars)5 per-n36 meuca- bd-ii- fio ve - don- dO
7000%

meu ca- ba - fio ve-don-do

hei-cbe de cor*{B-la5 pef'D35 ou na d- ma ou fio “on-do
rooo6

ou na ct- ma ou no -{©n- do

Castro Caldelas 1V, 1,214. Duas vecifas.
L: 8f, 23h, 31, 182c.



44 | Labor:

16 Seitura. 14 [4] GD

Xunqueira de Espadanedo. Decembro 1981.
noo

|
427. Aun-Que ve- o da ei-lu-v& wn uL- mos a 5el-tu- /a- ¢05
(V)
0-0
non. ui- mos a- 5e.{--tu- ro- dos
Vv
=y w0 0. ., pom— ) Sq 3"
i ,r [ Iu a p = *
taun aue §t-modda $el- fu- va gee ui-mo6- cberm eso- 52 - dos
fv
e eI eI M s m 5'._ — M- )_ —— i —hn
— 0
$ . =1lu c-r fu
/\
r it Lp-r-~P¢lr-P-
43& Wauc3 -ba. U--tio - be-

lo puente me de- \3 no ca- ho

N =

= * VI Mi&—

. ; ) L d’ f
met) & hs-li- 6o s VG- - diD gjen \Cc me dle ra no Jon . ¢ 0

Castro Caldelas 11,2,427. Amalia 60.

L: 23e.
17 Seitura. 3 3 [vj O
Samartino, Camba, Castro Caldelas. Decembro 1979.
K< :
m JAJ Ik
359. Mell ca- ba- II- fio

ca- ba-lo ca- ba- IX- fio meo rt-don-de



b) seituras 45

J--6Q AoA u u

Mei - che de cof- Lar 35™ ps-r-na® 36 pei- n36

ch-'heLJe cor-lar

jib M J~7

he¢-che de coc- fcar "6 pef-nas pra ¢jue noo pol- ¢ss en-Jar

369. ca- ba- U- fio com’ 0 meu cion o t¢0 0 re; ¢'65-p3- fa

|\ b i~ 2 I iljin
<Mue pra tnu- dar un pe’ ne- ce- 61- t3 u- nha 6e-m a-oa.

Castro Caldelas 1,1,359. Herminia 72.

L: 23a, 25.
18 Seitura.
Hermisende. Febreiro 1981.
| bb . H A fc_ T L J A tH Q J
Z) jet em-pe- ra- dor de Ro- ma
J7 Jir~é/-n n A ip
Ue-neu- na W.i-)<9 bao-tar- As

A Mezquita V1,2,16. Serafina 76.
L: 62d.



46 I Labor:

19 Seitura.

Manzalvos, A Mezquita. Febreiro 1981.

$.Ef ~ 1 b Ep ~ |

m xa 6eval a po6-Ilo 6oi La pra t<B5da-que-la 5e- vra
Lft” aca- pi- ila voc- me,- ua 3 bus-car 3 cjuen-a
i ra g [/ "hnk-n #* P .j’
35t xa aewC a po-Le 6ol ta pra 4vab da-gue- ta”e-vfd
JooJogn -jhp I P9 ooty
Leo'a ca-pC-fia vof-me- Lia  “uelLLsJcua Ma-da-Le- na.
A Mezquita IIl, 1,282. Carme 62.
L: 58.

20a Sega. 14 m Q]
O Chao, San Xorxe, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.

M5. fo-te
es-te-éch-'0 6on <306 can--tan 36 ne- na6 do meu (jj- gar
j -0 - v rfl p vy
453 £l “ue me ci-"b can- tar me di- va “ue ren- tas co-' bro
no la6 co-bro”ue(26 p3-go 7 mien 4*35CSC- i.o no Lio- <o

Meira VI11,2,445. Mercedes 64.
L: la, 39.



b) segas

47

Ponte de San Xorxe, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.

20b Sega. 14 m Q)
As
™ N
56. le6-le ech* 0 500 de S5e-"a
_bgr oy >
n2T tes -le ech* o0 son. epe

(0 iTIO) Ww- qscC

20c Sega. 1-4 mm

AN

Lfétécm o 500 ile 5&-

Meira 1X,2,56. Pilar 65.
L: 1c

Sadrarin, San Xorxe, Ribeira de Piquin. Xaneiro 1981.

2. [/l ca- bo lei- ra 13 ca- bo te oa-bo LeU- \9 de-
E - *
gE
-ta - <30 i 0 100-30 0 - tioo6' VtcO'V'3* ;0
¢
N )
y = (*)

Grha- nob pd-ysr

r _~
3 0)3* it- U



48 | Labor:
nr-
v

| H |E ) e¢sr
ottS Jté-t6 "o e-che da se-3a jxb-ieicn e’
SE
5e - te”-te. 5on e'ch'o <jJle can - Laa
—~ 0) ~
f e N /0’ J
C~
i¢h ne- n86 do meu U "ar )

Meira XV,1,13 e 145. Elena 67; Ludivina 68.
L: Id, 34c.

20d Sega. 14 Q] Q]

San Martin de Suarna, A Fonsagrada. Maio 1980.

4B
kA2, O ca- bo Uei-nn’ o ca- bo <r ca- bo (Et i o
|:c j Jd;e*.n .n crrpjr? —
de 4jrl- <O at 60 no-60 a- mo e' bon- do
£ t.p 7. &
C-s-)
ha- 006 pa cjbo a coar- ti - lio

A Fonsagrada 111,1,412. Ester 62.
L: 34d.
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20e Sega. 14 [I] Q]
Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin. Decembro 1979.

J -56
e
= ] b= wn e r s FW
————————— «
O -F i i r-- -u °*¢ P Ea
mej je>u'Cl - rio non cor- tev o meu

. A A **
TATjeoeme b » p* i* *7 tr»
L -gf — . r P- u 7/ ro« =
JL-ta-U.£ 0 50" bro - rnaO- go o 50-
n n « ™~ u Pr i h > (.
| " ss=

G-

SI” }” N ni- a0

90 oe J3L - ta

AT T " NS ’f ’kr,
J ~ L «J 3 I'i

foil* p=j yoror - * x su_j?

A Fonsagrada 1,1,450. Florencio 65.
L: 16, 21, 34e.



50 I Labor:

20f Sega. 14 U Q]

Outariz, Santalla, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.
JzSO

410. leel e - che (lsen ds ¢e-ga ietié6i'o Son ¢e e- Mar
4

E 1iv)
L&Il'éch' o 50a “ue che caa-te™ as ne- na* do meu tu gac

Meira VIII, 1,410. Hermenegilda 75.
L: Ib.

2ia Sega. i-3 O Q]

Ferreiras, Noceda, As Nogais. Xaneiro 1980.

\]. =60
fllpSIE IE | 3
200. A-h.o-va gu€ wvoy ¢0- gien- 0 65-pl-por ei>
JPU 4 n - —* ~1  -ATAV r*“T \— =]J—+1W N
_____ Vw--' —4. 1 —
$ £ £ w
po Aa  pa ra com- prar un <den- ue "ue
=b=¢
r- -p
a0 Lo ten 90

Courel XVI,1,200. Anuncia 63.
L: 12a.

2ib Sega. 14 mm
Fonteboa, Zanfoga, Pedrafita do Cebreiro. Xufio 1979.



b) segas

$E g T i 12M

50V B&-da- fa 5ov u- aa

51

- u -
33- ae.- 901- -ta

j J=3 r p E

de la  mofi- ta - 03 de 3 moo-ta- fta
* t

-Mr i m

B* pCG 0S por e& pl- 93 yo Woy ¢(0- gieo-do "0
& |11 |11 [EE f C N 3

voy Io- gieo- do p9- ra com- pg -LR <¢ea-  gue.

gs g r p-g Jr/JFgiL)"
<Nue no lo tea- <O gue no Lo tén, - 30

Courel XI,1,299. Abel 52.

L: 12b.
2ic Sega. 15 m i

Sisto, Lousada, Pedrafita do Cebreiro. Outono 1978.

J®
mfélljml[,ll.pp

635" fu bénvin, 65-ta- Lo oi'co no pl-co ¢un cEi>- ta - aei- YO

S rrrrer JJJ']]@

ailo ma-cna-ac- fio na mau de- pfeo-¢en-¢¢acar- pin- bsC-  ro

---------------- i-;—" t
£ N -ra n
241?. can-ta ro- 19 can-ta ro- la cao-ta ro- ta na- “uel iou-to
B (?) - Q
n - m . .

m 0 o
doc- fc3-dI- do do “ue <f5-pe-ca po - Qo gueeivta’ na5 maud <bo - 4ro

Courel VI, 1,635. Un vecifo.
L: 382a.



52 | Labor:

2id Sega. 13 0 O
A Pia, Noceda, As Nogais. Xufio 1979.

rn.f rg 7 jAf-/u

622. ro-da -soy ili-ya > me gquie-re6 de bsL -

\]272.

lo- de 607 tu- y? to-da soy tu-ya pe-ro poi el ¢i-

lg Pir  rg.je

ne - Co - neo-

62ff. Ca-ra de tu- na el cu-es Je mi, poe- blo c3- <3

fu CLJ 3?1t JJ

na ca-ra de Lu-na gu* con “ngjee. de.

6rio- -to

Courel XIII,1,622. Manuel 72.
L: 47-50.
22a Sega. 14 [T O

Espinareda, Candin. Xufio 1980.
J &

-4 4
. Coanl B . it . > > s, s r » - n . : i
1> (1) e — r‘ r‘ r‘

5 s5e-gao-Joenel cel)-te - no cen-ie-no ma- ¢;re cor- -te- me

i JJJ¢-ririB 1p*ej; r° r-n "JIff

av noa-dre-cl-td deI ai- o mo me ciue-Le




b) segas 53

x = 1 1 rj. n . - (T Srmmm o = H .
* 1 rn ™= 1f= —

2 lg -tie- rra gue be- ga- nno®
un it-\<e x> “ue di- ce

— —_ .. 1 r u
5h-sa-nno6-iie-ne nel cg-bo
yuedi-ce ui-ua noes- -troa-mo

Aneares 111,25. Rosa 55.

L: 19, 26a.
22b Sega. 14 a 0D
Teixedo, Pereda Candin. Xufo 1980.
J =69
—0—0 71 p ... A R O r . v N— K-4-~— —

< 0L-C£n SGue &> e- 119 U2 - Ux i>ie-ne nue”-tra-ma dy at-oen.

Ve

E f-V n*irifr

yuej* e- 113 di- cea 9peeb e - na Slue le re-lum-bté
mu- dio, 3y La 3er- vi- lie- la.
ANon=jo i N
30. cor- lei uo de-de Ud La 6\t-9a 6e - gan.- (0 a*f  cor-
. i A J"mtM p
Tei Uit de- Jo ;or- to- un Je- ¢¢ v d mia-man-te

Ve

E

d¢l al-ma av me ;oY pa- fue-b

Aneares 11,2,6. Dorinda 64.
L: 18, 40.
22¢ Sega. 14 3 Q]

Pereda, Candin. Xufio 1980.

0)
I g7 HTu* fryg

36?. van mié a- mo a ¢e gar pan 21 Oter- j20 Ay van mii»



54 | Labor:

Jt » o # jf "X4-0JfF f g-.— v (). h : .

9 F r JJ nN— [ERa [ A 3
a- mo- re*> van mi6 3 - mo ve6 <3qiera D»o6 qle/
-&FTsqg (vi” S N A A .s_dm:qi—: J|

' L J A W -

Aneares 111,2,368. Aurora 75.
] L: 4b, 5, 6, 26b.
22d Sega. 15 \\[j]

Pereda, Candin. Xufio 1980.
B>

. m
I Id GLB cLTp cgr P a2 e03r 3 K Aul-ce

I i e>j Ta £-=--'-':-.An%-)
— r- —e 1
Cjl -
due- Ie
(?)
362.§i3|’e-3ar"ue- res 3-mor rriL- 0 CH aj' na

L d

i E n=dJ §2 j’'jn

613& 99 f -jue - re*> 3i 3 se-garfje- res
EU 1 J u |
de tueste-va del me-dio 63-le 6t pue- de5.

Aneares 1,2,355. Jaime 87.
L: 4a, 20.



b) segas 55

22¢ Sega. 15 51D
Valouta, Suarbol, Candin. Xufo 1980.

1=16

m e e e e

355.J sl ca- bo, lei- r¢- £21ca- bo y eoel ca-bovaC-Ua-ca- ban-do
o 1 | Jo- Fe—o— - < = -es b5 =1 T
Y= v UJ-1

. L3 r
~ueddu-a 4e va yea-do vy la mS cHei>e v33-cer-  cao-do.(b=")

| PP
36-. 1 al ca- bo, Ui-vi- 3dic3- bo Vcael ca-bo uat-téa-ca- ban-do

: T y L= Y 7 [ SN B B

Y L—\
~ue nel ca- bohade coa-ul-dar-no6, v e6 nue6-4ro s-mo

n J €Ly cj T*r Jv W

3T2. E6- 4re-Ui,-ta is- Lu-ocn-te Aue 63-te, por ta ma- na- na.

It jnj I'nj i_ ] rov i f oo —©

d 6 'me cuan--lar Ls-3ua6 6hay de co-lba pa-re LatHO- b9 - na.
Ancares V, 1,355. Dulia 44.
L: 32, 34f, 42, 51, 550.

23 Sega. I3 mS

Outariz, Santalla, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.

1=92
(3). /'n .
o LINPERY
414, Ac- bo- IL--U» se- bo-U o se” e ca-ye- va$

S r|.

X 3X
. &E . 1N =
y Jc- ba-jo co- fie-ras | Cl- 03-rfe- <5



56 I Labor:

L4

E-csx , L
w mo=m NplIETE piE ES
LS Cl- 93-Vre - {36 ai.- fia las cl- g3-rre - vhas
ar- bo- U - boar-bo (X- to 6e i& es - ye -fss.
Meira VIII, 1,414, Hermenegilda 75.
L: 52.

24a Sega. 15 m Q]
Vicente de Agrade, Chantada. Novembro 1980.

A 9%
[
Rei, d’ir 2" -tu* <3 ied" tu- /a ai me- ru.- fia
<3ua-ras non <*ua-ra6, he; ¢'ir $ iu-a i>a-
te
U-V3 ac pei chy WV85 a e ia - del - rae
iSM eu gue-dei. de vir e Vt'afiQ QL me-r>i-i33 o
3- ¢el- ro eu gcté-ckl de. oir e va- ruffi
rop iy | t
at eu oon 6on -(a ran.- do~ lef -ro.

Chantada 1,2,256. Concha 69.
L: 9a, 181.
24b Sega. 15 DU

Tolda, Aguada, Carballedo. Marzo 1981.
A80



f it* () (Relivers s nota -Jina( do2?vecoo)

Chantada V, 1,393. Sarita 67.

L: 158.
24c Sega. 15 0 CO

Bucifios, Carballedo. Marzo 1981.

A 80
Nt r~p "M -UT rl
AsD. in. tu ca- va na- ceelsol V'eo- -tu bo-
V_A
N\ | 0
la la " iv- na en. Hli ca-ra ves- pian
. t
"pr-p pp " '
dé- ce- co moen La tu- va nin-3u-na.

I>Irrr
i) AL-13 ¢31- la va 13 id- na 00- mvo;/elsol de me-dio-
>L S = n

" di- _E_(*A)

Chantada 1V,2,150 e 1V,1,138. Carme 77.
L: 56b, 485.



58 | Labor:

25 Sega. M"ii@ "~ Q]

Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin. Decembro 1979.
J. =69

- A

A ve- Lia per. deu 0 ve- lio cuan- do



b) segas 59
M=TT- h IN=]- e
g NS - e
M-IBK gl-ds ® B Ie—\m5 - ra
ir— = p—{l— A pr 4ﬁ*: H\_/\

ZANEN I N - 1. K- f\L _ — H—f—
T gt A Jr_'-ef-f-...."J_P_‘:3'_'t_‘bt§aH
Lede @i ertm- do por Unha ga Ve B dhef-

. o _ —_—

A Fonsagrada 1,1,458 e 583. Florencio 65.

) L: 294Db.
26 Sega. T QJI, Q]
Fonteboa, Zanfoga, Pedrafita do Cebreiro. Xufio 1979.

J-66
j X n = \J u U r L
290. Ar- bo- U- lo 4u 5e- caz-lei. te- nien'do ib re-gaai. pie
S”rrH-CFEjm F a
en, el -tronco la .Jir-me- ra- rri- -IVoJe/I gue- m.

Courel XI,1,290. Abel 52.
L: 46.



60 I Labor:

27 Sega. T [27" (
Erosa, Ada, Chantada. Novembro 1980.

jij. rrrrrlyp LI L) LfrjLp> o

AAg. Va- mo6 can-ten-doe ru-an- do. ma* o- ral de !e cua-drl-Ua,

f--f 1 rrrrfp u rruppgpl

va- mo5 cen-lan-doe ru- an- do e 0S- nan-doS no- 63 vC-da.

Chantada 1,1,448. Benedicta 73.
L: 38a, 78.

28a  Narrativa. O Q]

- Cuinas, San Xorxe, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.

* = . . . r~ i . L P A -
W \ Voo ro* * — 1 j rop Pal 2w
4) vo-ce6 da- baetma- ¢+ ne- ra den-"o0 de La mar59-10-da.

Meira XII, 1,433. Braulio 60; Manuel 50.
L: 60e, 62e.

2sb  Narrativa. @Q
Angrobas, San Xorxe, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.

~@=mmmme ®5! —---mmmm o ri .. . i i=
0] DI p r-f- | ] J J orj J J A bAT
4) Vo- ceb da- baunma- rG ne- Yo den-iro de” la mar 53- la- &33. (b™T)

Meira X1,2,379. Solustiano 82.
L: 60f.



a) 2 versos 61

29 ElI E

O Arroio, Parada, Ordes. Outubro 1980.
J..80<JoteO

(?)

. i ff 1 p p* mm.oo

380, Coz- {U- ve.i- va non @ gue- W ¢ ma cdanvi- o- me de- la
can- bo can e cjha- to hai dur- mea na ¢a-macon e- la.

H | THIH I H + JuU -

I+

Ordes 1X,1,380. Carmelita 52.
L: 113e.
30 m Q]

J.=é0 cUsrrstutd'
) Arzadegos, Vilardevos. Marzo 1981.

s j>rn1% S

& xua-guia C8 mai  bol- fos  di mi-fa L- da

ii-tel_]' r t-f

u+me coe- leSia-ira- da ut- da jet al- ma. (-
Vilardevos 1,1,135. Felisa 45; Concha 48.
L: 238c.

31 SIN

Bazar, Aranton, Santa Comba. Xullo 1980.
« )

i35. Can-la-ros de 'Poa-ie-ue- dra pi-can na pe- dra mi-u- da



Il sin funciéon determinada:

62
= [ B | - ..
J-TT-n n -Q n Nn rn 1ij
pi - c& m mu-[\E'r a- lie- aou-tros pt-can. na su-a (#e"/
J=T6("0i;j3)
-151
&
694.5, -11 da- Lo que cti'eu rp.)i-eJo eu nunc' heu pe- dijr Ji
he6 le- va- ta -ij- a La- na pa -tu- rrar co meu car-
m uj
N —— n> 1 j 1 1-i 1- : 1 .1l Kr"io1
. d «B* «w o« ¥ o—O0—"—J ) - —))-Ji« d d
fiei- ro """ & -U té-lo ne- n8 non o que-reedaf e'dej.poi6de
ned- ro
LU | 1111 11 1 11 1 111 11 11

ve-Ha po'de- lo sar-dar po'-de - lo 9ar-dar po'-de-lo 9ar-dar e

— T T =f—M-

r * 2 *
[ ] #i- 0 ne-ma P C que-res dar

1 1 1 11 1~

Santa Comba 1,2,135 e 1,2,394. Pastor 58.
volta: 125a. L: 300c, 376f, 526.



a) 2 versos 63

32 [3] Q]

Santaia de Moar, Frades. Outubro 1980.

J Ly i id1r1fdll on i I H

vlii- ro son ma-las de dar
v\- ro e voi-vod vi- rar

I HU 1 tU LfL

SRRNEI o alial o Al S

=1=H
430. D&- mo ne- na da-mo ne-"na ron che ( 3 dG

s 4§ s 9 ve- Us-AB  ne-gre pa -tru- car co meu car-

J LU I H I 1+ tUu I'H I LHJ | _tU

1 td 11 H11 H;

Ordes VI1,2,427. Ricardo 52.
volta: 103cl L: 300a.

33 M m

J 8a("iot6) Asalo, Santiago de Mens, Malpica. Marzo 1980.

il aslj rni'VUuj 1

| H1 ! H 1 ' HLUJ L tU 1U£J[UILH-r



64 Il sin funcién determinada:

hP-------5— -h—r T 1 - A lr - fr
. , . A O
I | [] — rp r rroror — '
Al fa s lalala la ta la U of laidlaIs is 13 IT
1H1 1 H 11H1 1 H 1H11 H 1LHIJ HIITHN
boo WLAW- L b A T
L ) v->
fJin son de Mal-p1-ca nin son de Ca- io- nne rlin son dd co- ro-fid
LtL I o H H H
g ] J 'i) r
non sel don-de. son ac ia La al la w
| H I Luj LHI~ H i HI1 LU i
12 T»
31 la la la I& is 10 La*"n thr
LUJ I H I LdJ LUJil L+L U

Ponteceso V1,2,350. Asuncion 75; Manuela 69; Teresa 56.
volta: 43.L: 583.

A SE
k . N San Martin deSuarna, A Fonsagrada. Maio 1980.

3 rs



a) 2 versos

65
# = r — P m 355% H_
= H
6grimoc ma- W& de ol - ul- dar
al, le 10 1a au" la Lo us
1=6-=:s & -t 7 k» m® M
/ bT i
C ca- bo lei-n, nao ca- bo 6 ca- bo jel-ra de-trl-go
—'—E 1jt-1 L-q p' 1]
<Mue beo 4- mo é bon-ra- do ha-nos pa- gar a olbp
Kk
i- Lo 5%
A Fonsagrada 111,1,100. Benjamin 66.
L: 34b, 470a.
35 s 0
i i k Esgueba, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
N . . > .
ro= P— r—  Feme P 1CAU-rn 1. e =
g LJ-J r J r~ N E
23. la-rrt-b8 bol-cl- fic58-rrl- ba "a* n'i-b9 co teli si- m - dc3

rr

re-na 6eeb-1:6 ne-mo-m de non che i boore- 6Lt te- do.

N
Sobrado 1,1,27. Manuel 86.
36a 0 O L: 233.
({‘-_% Carnés, Vimianzo. Xaneiro 1979.
®
itt]— > P Mo Sl
L —a 3 ) =1 I
j nmO-cirv en G ma- wvuU- rl36 e- cia na bel-© do nnarl
S ra- pa- xa <e me le- ve bo pei- xe ha <k le-var

Camarifas 11,1,478. Un vecifo.
L: 410b.



66 Il sin funcién determinada:

36b
i Boado, Mesia. Decembro 1979.
#-50

‘*0 Bl vou ve-L mi- ga -ga 6e5 44 verdeonen plan- ia-da

| A rQFrQ 5 pyfr§JT3r5

ses-la ver-de re- gha- rei- s'es- ta' 5e-cscor-t3- red-na.

I rrK Q 5 177 rn r-5

3) An-da-hsdto de-mo ne- la cof- tan- do  cu-ntenoa-ck?- da.
Ordes 1V,2,332. Antonio 71.

L: 249.
36c EDO
i Afobres,Mora/we, Muxia. Maio 1979.
#1-80U 0t3J
- - ? n
& EIp pgrer.l’pl’."ZT
335. Fig. omu- - fio coa fau-la Hqun 0 mu-i- fio an
min o' mu- C- fAo con, 'Pau- -jun.en pa2 e via ea
-un  en paz e, Viin, ea ghe-vrs Ai la UB 18 18 Ila
I 1_r '"'"h i
e ia
9he- rra
Le ua
- - = — =
) B> /M Jr mr~T9%"T r HE*=E
310. a vai deco- fli-ila e vai de co-fa e vai de co- fAi- fa a
a noMe -lo-da a noi-Helo-da e vai de co- A.i-A3 6

1 J JJ

noi- He -lo- da
vai de co- fa



a) 2 versos 67

j _ m ..M N r |_] u -

B e s seche-ui n-odei- xa-ras ir a- -a"-vasUo pe- lo
la-20$ o man-djl e val-gha-me Oios as mo-"as deA-fio-bres

la- *os o man- dil
non son pa- ra VoS

Muxia 1,2,335. Delfina 48; Elisa 52.
volta: 103al, 60a3 L: 208c.

37a

Louzarela, Pedrafita do Cebreiro. Maio 1979.

o i —5-F = -
% — . B y s 5=F=%_ = J L3
52* 'fue- blo ce 1w-X9- V \3  wo-de- .3- ¢0 de 6ilL- vet- va5

foT i : . A
e fj—r f i~jr-|Mr- .
--F ~ 1 o -HI— W

vi-va wi-WB  eno Md*x ® gqUF50P35 mo- -rs5 5ut- 4°t- 65

. ¢ .
Y - od— f = 9 - == — >\ — i—
06n-dee vas rAOL-rv- xI- fio a- doén-de 4% po- Lo chan
to r"f=3-5 ° é r Ji(r3rn S N —
iH ~ ___«f_ ¢(—'— N w 5 |- &— -
| — 1 (v)

40- ks se-.33n<do o 4ri-90 e du c9 re>-ca na oo

Courel X,1,527. Carmifia 68.
volta: 133a. L: 567



Il sin funcién determinada:

68
3 H U
[ Monteagudo, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
J.=74 (Jota)
,,,,,,,,,,,,,,, e o ' A [T VA Vo
Hai “ue cd'pa-la hai queca-pa-la si non se ca-pa mo-
$ = —F e
re - ha non se -ai na - da
N S
B Pp— e o™ P > r— N =>*=j h—
— =1 - fas7T =t
Hi NE ca- ®3' ta nDja-ver- gue nii-1 .or -usm po de
sue de ca- par no' vrau-e re'-«3S- fislL's ca - pa-

L—

0j va
du- m
Sobrado 111,1,652. Bernardino 65.
volta: 133c. L: 273.
37¢ a O

Esgueba, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980

.l: ] E A
/\ -
1V I _ \J
) Ma™u- yq se V& a -jet-va cérrlr_pr;!-m’dlE PO -’ccl)_ J(I be-lo

Nue $¢ mo com- pree> on va- bo non me c& be oo cor- te -lio
* 0 N n
K< LtJ 1 SR
Ehi che vai Ha-ru- xi- fia ehi che vai eh( che vai

S — i N — r~ A

=i
ehi che vai Ma- ru- xi- fa no CO» rrai de ieu ra |-

Sobrado 111,1,506. Flérida b55.
volta: 130 L: 332.



a) 2 versos 69

38a, B J

JAsiCMarfsHva) Celavente, O Bolo. Febreiro 1981.

I rrQoif ru j » «

X) tu co-tLUi 06 meusbot'Ci- éos> e mar-cha-me a ra- da
JndMn .. |
‘trac-la- ra lal-1a4 “lal-id LaC-la -Uac-Lafa lat- la lai-La-la
Viana V, 1,434. Luciana 74.
L: 238a.
38a2 E |
J:g(mahja) Portocamba, Castro do Val. Marzo 1981.
cNe-r a Qmilj rr
-) Jo tu- ne6 por s ms- fia' xtin-go or bo(;, e v/ioua 3- va- da
z 19)___p
PEH
0 tu-rg-lu-10 co tu-ru-tu- ta CcoO

1ja -tU* ru-tu-14 Co tu-ru-lu- lal-na

Campobecerros 11,2,312. Un vecifo.
L: 238g.

39a mm

JrBS ﬁ'la) Pena, Vale, Vicedo. Abril 1979.

iz e e PLp P

346. Kit-fv3 rrtai de- pe-q Lie- r)l- rio man-dou-me co- 36 o- \je-U36



70 Il sin funciéon determinada:

351 Mi-fia mal de pe-gue-nl- fia man-dou- rpe \i- ar na ro- ca

E g £ Ea EJ

veu uo pa- *a- ri- io no- no ca- gbou-me na ma-ja- ro- ca

frprrrrr 7ty e

369. Ma-ta xes-4a va-rre-dol-ra ve-na po- tad cos-tu- vet-rab
Aue co- me- roa 36 a- mo- ras e 6e- ca- ron 36 6il-uel-r36
Viveiro 11,1,346. Froilan 74.
L: 80b, 292.
39b m jj
179 Maroxo, Arzua. Maio 1979.
| _1.1-t-CJ : p
320. va- mo6 jn- do va-moé in- do V/a- mo6in pa- ra le- la
a- ho- ra xa oo&van dan-do ce al-re6 da no-53 -te-rra
Arzua 1,1,320. Suso 72; Salomé 74.
Refran: 95b. L: 491.
0 E [p

Laracha. Febreiro 1980.
J.rSOC"/o-la)

L qu I lwlj L! n
N fel va dA- ILOn-i8  -to’do et e mal ca-wl-fio

NBAE O de-NMD  e.U- do run bu- re-U- rio

a AN

Va- le-me va-ie*ro-sa va'-le-meva*le va'- le-me va-le-v-0-sa

- E
N
Vi»- xen do car- me (b~T

Ponteceso 1,1,119. Francisco 39.
volta: 132. L: 319.



a) 4 versos 71

41 tn i .q]

Santa Cruz, Grou, Lobeira. Decembro 1980.

Jh OA

N n ip pfi™ rnjpg"™ 1y

Acl. cot-hj- rei- vi- fia bo- nt- ta 6a-¢e lg- la -tt-3  ca- m8

p EBBL)J’SQ—J I |

Mo po- lei- vi- ao das cu-nha pre-sl-ia de  p9- lia

n ir~ FpiE J=|| rf IE.
to7.  ¢b6- lu*rei* ri- Aa bo- ni* ta coe-ya-ghu-Ltl-ri® cie pia-ta

. n .I n n - /\
jn ,r-p;i irn ;..
iC- va-me u- ohae?-pl* fia do co-ra* ?ron <joe me ma-ta.

Bande 11,1,102. Benita 74.

L: 112e, 118e.

42 T Q] .X O
i ) Sordos, Bande. Xaneiro 1981.

(M uiaei#)
" ' Wk = P ?
»pin n | ~iUu U
415. co00- -tu- rei- vi- fia bo- ni- -ts o'n- de per-digk' o de* dal
éi i rimm«<hyy n r3
Ma-<gul*le5 cam-pl-fioS v/er-dfé N9 ve- 13 de ibr-4u-~I. *'

Bande V,1,415. Guillermina 72.
L: 119b.



72 Il sin funcién determinada:

43 T OD i4j Q]

[ ] Asalo, Santiago de Mens. Malpica. Marzo 1980.
~ots(uolla')

| ~ J prf J\V ff f r A~

son de Mal-pi-ca nin sonde Ca- io-nhe ninsonda co- ro- fia

LtU | H1i HIIT HII H 1 IHI | H |

non sel don-de son

| H I LU LHJ~

Ponteceso VI1,2,350. Asuncidn 75; Manuela 69; Teresa. 56
punto: 33. L: 584

i Cerdeira, A Fonsagrada. Agosto 1980.

~92
/E-5—-- # """ L o * i C h1 m * i ? Do — -
# = 1= R = s a 1p _ 111 P
4) El cl13- G3 de- 690- fi*n-ci6é- co de L36¢c)- ne- ni96 Iral-dor
- & I— v-— N elr- r u -~ [ IR R ——
& t=
4-V e «M— d— 4-e)—i L--—---
) Vi (/ J -*nm J
6e a-ne-mc)-ro de\:N}J-na nl- i6a de6-deque la bau- -tt-ao
£ «L.
* : T M—Jome— F— AL *— *  «TTT = A~ =
im LTy T TP P T B - —

2) Mieo-4r€6505p3- dre6 vi- vl/ie- ron. no La pu-do lo-grar no



a) 4 versos 73

variantes estroficas:

£
3) 5) 6) ?) /) 3)-6) ?)
O Jiirj »
5; rep.-J ?2)" 3)-7, 5) rep-I
9.
M.. ;5.
5) fep. a 1 5)rep-i ,1)
A Fonsagrada V1,2,90. Maria 71.
L: 61f.
44b m n
Abuime, Savifiao. Novembro 1980.
J.re9
i e e £ £
384. Va-moi) can.- tea-doy dae-gan-do ma-vo-tal de La &ja-drt-lia

va-moo can-tan- doy as-gaa-do quea-6C6e QE- nS te vi- df.
Chantada 111,1,384. Chola 49.

L: 38b.
44c ? fflJ, m

Esgueba, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
J: -fti (Muifieira)

D oot e . m

47/1 6an kn- -lo- nlo ghardb ghan- cio e San fta-mdéo 36 0- ue- 1136

-LSX

n n .o

ta-man ghard’'S6 cod6-tu- rei- f66  “u'ao-dan por por-136 a- (le-36.

—\

CT)

Sobrado 11,1,174. Flérida b55.
L: 286.



74 Il sin funcién determinada:

j Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin. Decembro 1979.
- T - 3. 1 «,
i > ) B e el B2
\|N— U j) r_ -)]-=N= * U !

: ~ H, . Mas., .
£ no me-dio do ca- ml-fio e(;-s’Jen-caJ-aema a-Al-lia- cis

t =, 10 £y = 3 = - ~ J-
vol-vio @' ca- es cha-man-do 3 mi-Na troulier hon* ra- da.
As notas entre parénteses, son variantes do violin. En xeral

coincide o violin co canto menos nuns adornos que deixamos de
transcribir.

variantes estroficas:

L/ m
1) 5) M 5)

3.

Q-np vy -HAHbprCj*~rriiCJ*IL _r

i) v A)*n 1)

A i
te
*
by s . LJ Cix 1L /w
9. n i n 10.

3) i) y) <) J)-S)

A Fonsagrada 1,2,467. Florencio 65.
L: 238e



a) 4 versos 75

ae T My, M
JrW(A_b Malpica. Marzo 1980.
r
- Y oy \ . -
1 p Pipr irpr E
6a- ghra-daVir- gen del Car-mea <jue dej3m-pa-rar- 006 pre-

CE. Ej J7ffl

iai- des da- noi> {oef- «73y pu- bit- ca-tr>06 eL ;u-ce- 40 de I£6

&
Idie- vei>.
Ponteceso 111,2,24. Sebastian 64.
L: 281.
45 T m JL Q]
J"-(('/O(Muiﬁeira) Agrela, Parada, Ordes. Outubro 1980.
m *
Eu co- mo bC- 9 Ler ~JI-t6 wua e pu-xea ou- iro

M Mn ()h n

il pa-ra mio non na-<te-che;,> e eu pa-ra -ti lam-peo-co

Ordes 1X,1,53. Esclavitud 80.
L: 109b, 112g, 193c,
213, 347a, 385, 451b, 474.



76 Il sin funcién determinada:

46 tu i Oi h

I 60(3 ta) Outariz, Santalla, Ribeira de Piquin. Agosto 1980

iF -t J '

IF-*n E i
T 3

55, Cos-\u- rei-ra me-Ua-dro- 59 l6n-de det-xadio rne-Ga-Jro"

& N N cj qj. JO,J |,
xco ha hu- cha pe-cha-do pro pu-fief 00-tro do- mio- go (iry

n « MNNN

"60.%- set 3 pon-te de tu- go pa-6el-na nu-nha ca rrel- f9

’

E

i{- ba a- tras do- nha le- bFe 0a- UWi'o-nha co6-k>' vel- fa.

=jt= *

Meira VIII,1,455. Hermenegilda 75; Meira VIII, 1,460. Carme 65.

L: 120c, 122a.
47 T E JjE
176 Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin. Decembro 1979.
t
S _ m
o —ej Lr
oftl. u-nh9 mol-be no mu-u-fio u-nha nol-te non e oa-da
-k-fcrm m u u r m / n m
0- nha 6e-m9-ni-faeota-ra e- 53 Si 7Ue'<nu-l-fla- da.
As notas entre parénteses son variantes do violin. 3SE

A Fonsagrada 1,2,141. Florencio 65.
L: 199a.



a) 4 versos 77

48a T UL VIIi m

Pereda, Candin. Xufo 1980.

-t) Por ta ca- lie de laA-ve-na iea-pa-se- ajjo a- rti-e

’J'iv:'fO/f 3;\ 3>
E ) m pu m

aie-te mb-doré Lifivaal_ca- rro vo-cW> coo el de-lan-te- ro
rn j-"?
-4; mino pa-ra La Man-cha conun en* car-go gue lle- VO.
J'V/-]I?. | A
- dz=
I LJ U P LJ
5) ~ordUne-fo no97li-~tr- 6e Q- de- tan-ie conn-ps-fie- ro5

F
f'' rd»p rvin®*d1 J 'Willj CZW

-f) buenira- p9- -loy Due- na me-dia buenbcL-5i-lio con ¢ i-rje-

JIV-tOA. 3)An3= p—
- . 1 -
IE rr ~ n {]JJIVrrrQ _r-P"3
2) nue-ve 6e pue-den con*tar con el de la 61- Hay -fre- no
V4
iy A~ n£//U0INT
4) la  Man-cha v/3-mo6to- <kh co-mo bue-nobcom- Pé- fie- toi?
de L& 6je-ip. guejH)utvV3-fno6 nm-~u-no ue-va ¢lI- ne- ro.
-JNKZ

J|r rHj  frphgH

5) cjue Ud- vo yo mo06ch'blo-ne6dUEe5-Ife-ill-la6kie-neel de -



78

variantes estroéficas;

iy S) 9) 10) -H) 12) 15)

t!;n?) 8a) uab)
M m—m

fe) 7) gab) -rt) 9) '“liabc") 12)

31

m mru
6)

8b) 9)

H3a)

i3b)

Il sin funcién determinada:

=
CCoa o
=
——
—_—
j—
rTi
>
11
D~

CJIJ

10)

«) 13c)

9) 10)
13c)
m
5
n | m
%) 2H 1B

Aneares 1,2,132. Jaime 87.
L: 356a.



a) 4 versos 79

48b T Q] IL ffl
Ferreiras, Noceda, As Nogais. Xufio 1979
-6
& " - %)
2 ry r >ij1 j).
yoS. \leo- -te. vio-do ven -Le vio - ¢lo veo--te vin-do venl'ao -
UJdJ uUu Lt-rrr/™ ‘) i
por oon pei-de- re Lo -tem- po colL'd ro-cae Vv/eo.
r g j o -
I]I’- an- do por non per-dé -fe - Lo Iem' po
ooll'O  ro- c&e ven. \\- 30- do.

Courel XI1,2,705. Maria de Freixo 63.
L: 48b.

48c T ffl IL Q]

Cerdedelo, Laza. Marzo 1981.

J SHEL
) . 2 i-3
—fC—fa—|_J|___—__\]ia B -0 — —f—p ®  f- N
M rx j £ ] LP=J . A
S 8. .
L. o |
, 1j 1.cJd U 1r
-tro6-60-mo6 sol- do6 ™ no 4ra-e- mo6 de- ne- ro (#
variantes estroficas
Z.
I’ e -
&) 1) ] S ] m
j=.n m

2)1



80 Il sin funcién determinada:

*eo i & = - n i * n =IT I » _ & ;

R T T T L iy L N Byl e S

) 2) 3) 5 6) 7) 8

—p— * -——F—m }— p— -—I*--- C-* 1—* L T—F—F—* »—*—0 .m ..
LJ LJ s LJ- 1l r-w-dlga L oT 2LJ il

A) 2) 1) 5) 1)

Campobecerros 111,2,199. Amparo 60.
L: 356e.

Xurbal, Negradas. Vicedo. Abril 1979.

-0 Eu xun- guio o meu bol lou-ro -fi-Uo da w9 ca bra- ga- da

m ™ U rnnnmiH n,n(In

co Meu diin-gulelio*gul- UVI co meu chirt-gut-lin ¢jo- da- ba
variantes estroficas:

f a rl A

2) A)vep.d

Viveiro V, 1,646. Manolo 65.
L: 217i, 238b.



a) 4 versos 81

50 ? 0. ijj]
As Carreiras, Parada de Ventosa, Muifos. Xaneiro 1981.
J,Hol,
-M o0 mu- i- fio (9 la- xt- fia an- da kda nolt'en vau

y n r r

<ior. n0. ilet-ror de 9a- ra- da vin-dei”a- che-gba-lo gbrau

y I rrf

Uj-~har-cl-60 de Ts-ra- da <"ue-da la-del-copcod r¢- o

m N 1[»_ b Jﬁ J,
preo-dsn 05 a- mo-ces nil a>- mo 0Osl-gba- ab no ri- o. (r)

Bande 111,1,164. Maruxa 45.
(cf. 88b) L: 142, 590.

51 T [2] 2jm
Siw Ourente, Serva de Outes. Xaneiro 1979.

Jsg2/u-foA.

- W— m é

m
o) €6- coi- lea 6e-no- res ed--te  pa-pel bran- co
gue mo- vreo 3 bu - rra.
n m
&

de Jo- 6s do 8<c9o co.

Outes 111,1,340. Manola 58.
L: 279c.



82 Il sin funcién determinada:

5 T A @
Vilarifio, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
J-=66 (X ta)
-
i<'LJ) L] L) L) LI
906. Cc6-tu- rel-rl-na bo-nl-ba Don-de -te'-U t6-3 C3- ma
¢J0 pu- LeL-ro da It- d6a ai-Jba pre- 6i- fia <e pe- (la
Sobrado V,2,306. Jesus 57.
L: 118a.
5 T [2 13jQ]
] Esgueba, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
Sé

ror

A0 o je-rmel-ro t6o3 Gar- 09 9 mu-lleco va-fam- poo

. m "
yro.
o> \I-IX06 te efien 9  -ti- fia ai J<s- 6U6 que per. (t-déor~"

Sobrado 1,2,209. Flérida 55.
L: 397hb.

A T [2] 14) d]
i Asalo, Santiago de Mens, Malpica. Marzo 1980.
21K ( Muifieira)
. : X5X
| . m
m m
IWM Vi- van 05 can- -lei- ras ma-dre V'i-vian o5 de "ibo-4e- ve- dra

mo L)L g

<we -fi-xe-ron vl-fa au-3ha de "Vt-gbho a Re- don- de- la



a) 4 versos

C5} r— i cax

[' r f3 1 r i« .« O

-136. eos- -tu- i'd-- *i- fa bo- ni--la Le-vam’ 06 bol6 a be- ber

fEFL-J LJ LT O ™LJ n J °J1

po- la nal que, te pa- rio voL-ve- ra&mo& a \<6- e- re
y . .
-+ r ’'n 1ju u Iu P
-Ul pra Oe- la pA- mel-ra & 000 Oei co- mo H-
> >
id | fml til tilfd I _HI b1 i
1 ] =—
reC- e ) "W
Ponteceso 111,1,43 e 136. Asuncion 75.

Ponteceso VI1,2,165. Asuncién 75; Manuela 69; Teresa 56.
L: 100, 102b, 104b, 112c, 271a, 358a, 367, 392, 397c, 427a.



84 Il sin funcién determinada:

55 T [3] Oj a
Esgueba, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
HO8
["*3 r f r J-
416. Mar-mu- la mar-mu-la-do- re mar-mu-la de min e dou--Uuo
I
no in- -(ero'hai u- nha ca-ma pa- r£ ded-cao-4ar un po- co
422. 0 - 3a- lia a- UX non \/s- La xen- le cnd- Aa ni pa- rien- -le
1131 | E
dt- cen ~ueesun 61- Uo bue-oo0 pe- roei>un po- co ca- lien-le

3 i Uporoan My

«U5. Fun-o' mu- C fio de bal-xo cel 3 MolkB po ¢e a- bo

n

o de- bal-xo ... -je-tro- tio 0 de rl- ba CP-té ... Ha.

Sobrado 11,1,116. Maria 77.
L: 196b, 451c, 518.



a) 4 versos 85

56 T [3] 12jO

j N Ferreiras, Noceda, As Nogais. Xaneiro 1980.
Jy-] Jynon ¢1" I*

214. se- gaa-rren- "ueb se- gaa-rreo-"i“da-Ue por bal- xo da mau

eV-p rr-f-Q--r 3= E~i jUIM
~ue  Oe lie cias por a- rrl- bs non cjue-dapa- lia ojn grau

Courel XV1,1,214. Anuncia 63.
L:13.

57

, O Pereiro, Pedrouzos, Castro Caldelas.Decembro 1979.
«=S4Cfoi<l)

¢ rrrbLr-H1 Jc)tT7'fF1
-) A mu- llerdo je- melL- ro -leo u- nh9 63- La gue Ha
P I r r n j i i r .HJ

-Ji- x00 je- rrel-ro cu-nloa ma- dia- da

variante estrofica

* - |

Castro Caldelas 1,1,98. Nieves 71.
L: 398c.



86 Il sin funcién determinada:

58a T QJI, Q]

) Moredo, Palas de Rei. Decembro 1980
JM .

] M p i M A~ Kkj*- mcr p "
212. Cot,-{u-ceL-cs non a  e-ro se madan-11-ro con e- la

r j- ol LIp..r p rrr j>j.
can-(06 pt-lioé hai na ca- lie de. nol -le dor-meneene- 13.

Palas de Rei 1,1,272. Julia 48.
L: 113c, 125.

58 [U 2j Q]

Queis, Cvhe ¢fe Montaos, Ordes. Decembro 1979.
Jhoo

~Nyoo. 6e c”™ue-red ir  Val bal- Lar se <Qe-re* jr vatb'a-

fre€r f'M £ 1] 1 u j n " u u
ho- ra dfio- pX)ténonva- las de- da-do goea -ju- LlI- a-
N~ oL @ N
da n'e bo- a
41o. Car-pio-lei-ro -fatmun la- lio clie me “ue-ro Geo-tar nel
I rrrfr J"? = M rrj mji
cjue’- <ku- me co- yo don pé ca'- «go-men U e méate nel

e r g Bl

460. Te=ffo ci'ir —e vir ca- na <e-a/- Uel-la {0 mi-lio



a) 4 versos 87

fewldLr It U ud rp

mle- fio chr e vir © Ca lo de ca- lo no me ¢es- pl-
1 ~0 i i

Ordes 1,1,400. Concepcion 52.
L: 105, 242a, 384, 538.

58c N~ a ¢ Q]

, Castrelo, Coluns, Mazaricos. Abril 1979.
J.-So (3bta)

PU . - 7 - ¢rrrxlo-——— 1V — e (- L — f ----- *_____
F , N = £ = | _ ,\ = P - @ s E
0. 50 rCo pu de- im pa- sar 60 irfo pu- de-va pa-

Iy I 1 ul Ly gLy 1aj

f T S%r jE'F h etifyT —) 7

badfi'a- xu-darS' her- ha an-"ue n-3

I
04 a- pa- AfAar
Lal UGIHJI

Mazaricos 1V, 1,380. Dosinda 48.
L: 251a, 263a, 425, 434.



Il sin funcién determinada:

88
5 ? 0 iBffl
Suegos, Vicedo. Abril 1979.
*=-\\k
M-3 n rj§[_j [j cmw U j
i) Don.- de ved Ha- ru- ya Ve-fio da ver-du- ra aue ra- re-
| ] W on I | jm

po- lo \jéa o 5e- fior cu- ra

| - n rJWLJ LJ fY GTLE

3) Don-de ves Ma- ru-xa vle- io0 da moo-la- fa. de v/e-lo meu
J J a i,
ti' fo a ver6l ba- “ba- fia. p#l
&stroja4) H) Viveiro 1,1,447. Dolores  48.
L: 67a.

60a, ? [3] 12j Q]
(9 Pindo, Camota. Febreiro 1980.

1zSo0O oid)
¥ Lli— [ T e Lot V)
y *oo-ir-A-T — U 1 r LT VvV .
av nn-du- fio A de quen- 4 ohac'iro mar manchaoslos 6i- [el-ro6
pQ- ra na- ve-gbar pa- ra na-ve-gharai, Pio-di-fio Pin-<b
P= i SR, [ S '_"{,'\,74

p9- ra na- ve- gbar.
cuéncha dir O mar

Outes V, 1,413. Un vecifio 45.
L: 4109.



a) 4 versos 89

@27 013 Q
J. =80 (Ciota.) Afnobres,Moraime, Muxia. Maio 1979.
rrr ANrrrr ?2™rroor * A
#0. a val de co- fxi-fia e val de co-fa e vai de co- fii- fla a
a noMe 1lo-da a noi-Helo-da e vai de co- fi.i- A3 e
rnm m t

noi- 4e 40- da
vai de 00- fa

N\ — __*
N —<00-BLT—j——_mys W . m
3%5. e si se che -u n-o dei- xa-ras ir a- la'- waslTo pe- lo
la-xos 0 man-dil e vai-gha-me Dios as mo- "as de A-fio- bre

A J Hpp

la- ¢0s 0 man- dil
non son pa-ra VoS
Muxia 1,2,335. Delfina 48; Elisa 52.

punto: 36c¢. L: 568.

60a, T S (',j Q]
Leirado, Salvaterra. Novembro 1980.

A ran

a- gu' non as hai mu- cha*chj* fas 9oa*pas son as de ne-der”*)
nin as° ha d’ha-ber

+--71

Baixo Mifo 11,1,22. Pilar 70.
punto: 112. L: 421, 585, 586.



v J=av

w S
339. Cof)-ki-rei-vi- na bo- nb-to loa-

90 Il sin funcién determinada:

60b T u; Q]
Bucifios, Carballedo. Marzo 1981.

o

e le'-la tu-4 ca- m9

UUUn™n Un Lig

Yo pu- Lel-ro das ga- U- flae cu- nha pre-sC-té6 de p9- lis

rfn n rr2crfjurr

345. Co6- fcu- rei- rae non 55 <joe-ro 66 ma6daoll-ro con e- las

Ly LJ L ArLJ A non

<Jue-rou-nh3 le-ce-<lel-rl- fia pra po- de-f <Jor- inir con e- La

R LU L I VAL N A

353. we”™-le Lu gar- el- 00 no- vo 5- mo- re& bel de -to- mar

SaLy LJ LI n "n N -H JI-

ou ria el-m ou no .jen-do 00 00 me- diodo Lu-gar

Chantada 1V, 1,339. Carme 77.
L: 9c, 113b, 118h,
343, 484, 504, 505, 583.



a) 4 versos 91

60c T O 72 Q]

Agar, Beba, Mazaricos. Maio 1979.
JrHOO Cafoéla.)

$ S s m ..
m26. Don-<je ves car- mi- fia ve- fio de CO- cer W 6e-96 min--ti-

p EE?p TT ~ JOIL(A

rei - ra cjue ve - o de a pfeo- der.

Mazaricos V, 1,426. Campelan 85.
L: 167.

6i t m N O

i Agar, A Estrada. Marzo 1979.
J=-#6 ( Muifieira)

i r* . . - (& - aw C ae . »
P rJCJLJ Li Liu a0 fp
53. Gsn--ta cu- co no pa- lILel-ro can-ta cu -co no pa-llgUro

LU LU LU LU LU LL1 LJJ  LULLI

N u n N n il

bo--las ca-de- II-A £ -jo- ra non mor-da- Lo car- pio-lei-fo
LU LU LU LU UULULUJLU'LU
(&0 A mi- fia nal non me cjue-re por-<que non vou a- ie - S- da

| » i A [ ] ¢2r Cp ™ — — JiJ J —

06© non -ja- gboPoGe- meo-tel-va non fe-co- lie- cl-a”p-oa-da.



92 Il sin funcién determinada:

bt P WP
&EJI{B‘I est%—lo&i?n 8 e M 4N |-nQV
LU UJ LU LU LU UJ LU W I||

_J(_I_--n A0 E=h 31
msrtL om M ¥ pododéarti-to )

LU Lo LU LU UJ LU UJ Udul

A Estrada 1V, 1,53. Rafael 62.
L: 253, 382b, 387.

62 T H] 13j Q]

Escourido, Covés, Viveiro. Xuno 1981.

(?) p-n = Y= B L mmmmmmmmmemeeeeeeeee- C3)
r r Ij - r r T r - tu rn p

359. Pronde vas Ks-a4-¢3  V/oo-die pro Un-ael-ro  a- lin-da-las ca-brae

rex p*—-— 5= — b= =t

a mal- X car. nel-ro

Pr'én-Jevas Ma- ri- a  Vou-doe pé mon-ta- fia “ue vou ve- lo DX Uo

3 ver hs-gha- fia 0

Viveiro VII, 1,359. Asuncién 84.
L: 67b.



a) 4 versos 93

63
Santa Cruz, Grou, Lobeira. Decembro 1980.
e-104
%
$b— s h r I E) r P ...... r ....... J— J4
AVB. An-"ue 00-roos doe Ué- boa mea t - noos do5 da P¢b
m N .1 m I

|l vo6 fjue vos im por- -la cao- doo-~uet-ra5 de O6hal-ao0

AN T J1 T P At

»5\. a' pac- {b do ~-jI- <3 del-co hai u- oba irdn- ca no chao.

pb-4-jsT e, Kt rH P n
— T = T Y- #e] ) J =) -j-- )
Ma- ai- xIl- fia ca- tu ne- La lo An- -ld- nio deull'a moa.

BE— 1 ri =1 N | : h kg
$==» » - * * g —---IcJoa r—- -
&0 A <ia do \i- a-del-ro hai pe-do re-don-da

IbprP-l"""?)p r Q ---J-H°

de ee oO6eo-fcao os mo--30s cuan-do vie- fien de la roo-da.

Bande 11,1,245. Jesusa 68; Benita 74.
L: 182a, 186, 588.



94 Il sin funcién determinada:

64 te]”™ m

Vilarifio, Esgueba, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980

JFHO
4n-
rr

pra t&5-ca- to meu 11- iil- rio

rt--L ir'r r
«HB.\/ou dia-ina-las tas-ca-do- ras

Vd

AT N i _—

a>- me-rao- me ee-te bo-loé se-te IX- brasde -too-cL- fio

- E
4240 mo-C- tio a mo- e- ve lo*va-ti- ios a co- me- re

C_a-ga- rretun po-Lo ra- bo le man-del-no a- “~uel ca-bo

-Cal
99 '
gha-rca O po- las o- re-lias e -ti- yél- che tres peo-de-lias
gha-rrel un  po-to -jo- cl-fio  psr tinll'o pe, L0' mo-U- fio
«jba-rrelon  po-loSco- tlo-6e e tl-veu ire6 pon-te - \o-5&.

Sobrado V,2,418. Jesus 57.
L: 73, 205, 206.



a) 4 versos

95

Camota. Xaneiro 1981.

J.:é9(0ota;
“I™ ejcjrr ljrprpP r
12,0 cu- ra Jol 6 mu-i- fo e €eS-CUu no iré-mi-fia- do
Y E
a- cu- ¢i ne-flas 0 cu- ra cjue val -W' en- 6,- ia- cid
) -C3X _
& rrojorp..

-R Ve- no da Vir- xeo da Bar-ca

da Vir-xen <4a Bar-ca ve-fio

Ve

E
ve- io d'a-ba- la- la pe- dra d<9- ba- la- la pe- dra ve- fio
xax
LJ-cj Lj 1 1 u i
-W. son de LI- ra non me ne-~ho 4o de U- ra non me ne- gta>
13X
- u M m
cue-ro mi-lior 6er ce LI- ra cjug la la-roa dun ere- gho
n , rn
n _J L J I (V
cjue- vo me-Ltor 6er de LI- r3 ~"ue 6e-la la- ma dun cre-gho
Outes VI1,2,12. Isolina 82.

L: 154c, 573, 582.

)



96 Il sin funcién determinada:

Nogueirosa, Pontedeume. Decembro 1980.

J=%6 Cuoba)

{} t&ronoa's ol rrfaS b ﬁn% i’ ’bha |

j" Bhodind ) ool b 63 /*96
-+ 814y J - P-I_T 'a LJE_E;J F»_f:--(:g-)-:-’

H92. Sao-ta Mar-ta dOr- tt- ’\uel ra roo - ilcr que co-me na-ta

N'L-tr PP plJlipl
non t;) 6ucr-te ca rmr? - teL - gha.

Pontedeume 1,1,138. Dorinda 85.
L: 224, 311, 415b.

66a T [3] 2j[J

Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin. Decembro 1979.

f Jz-\o8
.., — . . O - r » . .o N . *
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L: 8a, 10.
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L: 108c, 503, 557, 578.
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u u U L ¢ O

lar-gbels ta- 3 coo-ver-sa se a Isf-ghel non me pe- 59

:*:)

As Cruces 1,1,25. Presentacion 78.
L: 118f, 120d, 192e, 265, 266, 369, 370, 376d, 444f, 451d.

740 T [3] Aj ed

; . Sabrexo, As Cruces. Abril 1980.
J=-126 (Muifeira)

X S|

- r o
|

9. U-nba pe*ra du-as pe-ras non 41- fia maisa pe-rei- ra

£L

$ === Cr 1j Ur A "

N\
0* nba pe-ra dt-xoo xa”"-ife no a- mor da odé-{*)-ré-TS( )

As Cruces 1,2,9. Oliva 49.
L: 106a, 118g, 316bh.



118 Il sin funcién determinada:

75 T \J\13j Q]

. Sordos, Bande. Xaneiro 1981.
Jz-tzo (Muifeira)

-2i9. Ms "es-ta do -ju- a- del- ro hai- u- nba pe-dra re-don-da

I'CJ U rj u U i

pa se 5eo-ta reo I no*of> coao-do vie-neole la to-da ' e

Bande 111,1,273. Guillermina 72.
L: 182 b.

76 T [4] i4) Q]

A Picota Mazaricos. Maio 1979.

Jh 4¢,
J] n. n. . n.n Mp ~ 2~ ¢ h
H6. Gos-tu- fel-rs non 8 <jue-ro le- 5e- la- na non ma <téo

i mu Isl1t'lj lj~» J3IJ>s

a -jl- Ha dun la - bra- der le-v/io- a co-ma na man

(A JIm

A, ow CsX-
Bt il 1w e P

am. G6. lo- ret-ra non a “ue- ro cjue a <ue-ro te- ae-la- oa

fe

$1j0j ctirp

t$) I
ergu”uo balx’é cu- -0o 3- !éi- la -5e ben na ca. mg
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131
n

4S7. Co- mo <joe- re- lo a- mor 00- mo cjue-re-lo a- mo- re

] ' sz-fes
1j !'Irp r'p -1ij-

pe-que- ni- fio e ben -}ei-to qJeGea Ira- ba- lia- der

- — NGH__
i li= . J J’m'P P *PT*—~
L Ve S —J R
505. Alt tu- nao- te don- de V6 ab tu- nao-te don-de ve&
do mo- 6- fio da Ter- v/ieo-xa ca cha-“ue-ta de ve- ves

Mazaricos 111,2,416. Antonio 49.
L: 203b, 308, 429, 45lg, 452a, 459b.

77a ?2 g) 1 jm

Sofan, Lira Camota. Xaneiro 1981.

J. =6 (Joba)

g e e
TR L ey A 3 [N TR SN
365.Qué ten 0 ma- r¢- iet-ri- Ao 0o ma-r¢-fel- ro <ue té- nhe.

| jeax t
pL-LT'A

gue' tén o ma- ri- fAel-ra- Ao gue U3l o mar e noo ve- ohe Clt

Outes X,1,365. Manuela 87.
L: 414.



120 Il sin funcién determinada:

77Tb 11S O

Asalo, Santiago de Mens, Malpica. Marzo 1980.

=)
éa. m
M i in 1 Il ti | i n I I ti | LHJ LHJ~
r\
r f , .TleeBe
U H 1 LUOJ 1 y. i JU jJdJLJu~n
: 43)- C
m
Alie e le le le le alietele al lele le le Le le
| Hi1 1 iLJ LH LHJLIU Lu
T*T
Al le le le le
i_u_j 1 _a_ LUJLMJ
J.188
dz
°: i cJry
370.fre- guo-tes-me doo-de ve- fio e Je dco-de ve-fio vou(-e)

LH_ i L.nl ITHWNHIIH I j_jjj Lt HiJ-~
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(9) xaX
* ' [ [ mMm N —m
vle- io de cabdo je-rrel-ro “ue to;' a nol-te ma- Hou- e
J+ LHJ i JL i U
clue tod' <9 nol-te ma- llou- e
u J L j¢ UulJ @U LUJ LHJ
| m
Al le Le al e Le al le le 1€ lele le le, (+)

IH IH LUJ LH) ULl w  H L

Ff=t=f=rH-» ® i— »--  i» T - . é:_.,j:___. ______ wogl
Vv u . 1= H 1 1
Moi. U - cluet, 1 2X cjue la vi €i- 183 cle no-¢hen0 la CD-dO-CL

| LUJ LUl H 1H1 i H1 1H1LUJ LL

. | 2X (?) ( (r)
=E urr
420.cf pa-6a-la r¢-a Je 5an A-drl-an vleu un pa-xa- vi-fio
pl-cou-me na man pl-cou-me no pe” al <ue pa-xa- vi,-fio
U+J LJL 1M 1 1 H ! 1 H 1 1 H I
(. t__ 1)
- n J

pi- cou-me n9 mao
(joe pa- xa- ro el

Ponteceso V1,2,267,392. Asuncién 75;
Manuela 69; Teresa 56. volta: 80a. L: 392.



Il sin funcién determinada:

122

78a T H]JL Q]
Incio. Marzo 1981.

: Sa, Owz do
¢ J —1 ~—i y U, y P P R-—-—-f o N -
J UJ— L—j - M L—J =
-2) La lie-va-caa on con- v/e_fco y~a-lli la de- joen<-e-ra- da
1
f-sH . > . . -w rn H
. p—J o 1'

y > L j ro i 1 1 LJ ) ]
vvee>-{cy 8- la ni"ebtc*/ ha-ja  oi_ef>-boypuei>-kaenlaven-ta-n3
O Incio 1,1,1. Alfredo 65.
L: 62k.

78b
A Painza, Numide, Tordoia. Decembro 1979.

1"-vz-100
— i e * ——(Pl -
IgtJeE ] Pn B '? o
mH .- B Z.E—lo cmelia—la—<a-ra-ra
- N e
Foon
Y “emd@dt—%rmﬂy@ﬁalll@-n&m al Mx
C _ - T e T I—
Jp — J ...b_\]" e é A
La mae vie-ja_es

nue- la la més nue-vatd pa- ra

13>

<€ Aj j J J
pra 5u a-bue- la

(1>e)

variantes estroficas:
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L0y r

3)

3) 4) s)

Ordes 11,1,287. Jesusa 48.
L: 307i.

79a

Pedrafigueira, Santa Columba, Camota. Xaneiro 1981.
J=-lio(Muifieira"")

5 3 5 3~ NS> N3

u-iJ LOJ j+=LJ LUJ h-m j LUJ LUJ

Mo-u-fiel-ra da RI- bei-ra mo- u- nel-ra

Uj MG | W 0UJ L LU icUJ  10J

- 0

<i- bel- va- na

LU UJ LW LUJ LUJ ttfet LUJ UUJ LU



124 Il sin funcién determinada:

L -J U
mo- t-fiel-rscla  RL-bet-\ra mo- t- nelL-ra ru- bel-
LdJLUL+JL+xJUJL+]] cffiJLiJtial

. Q) - -
| LJ"™NU n JI

va- na mo-1- nel-fa da Rl-bel-O céa-to- cka de K>a- La

UJ HJ UJ tfJ UJ ld] L) Ld)

|
3a- 03
I L 1ldwHIl LU Go 1W
Ul LW Ly w 1d ey
-CSX
n m
| L) - w
mo- i- fel-ra Ja RIl-bel-fS céan-fco- d*a de ma-la g3-

Ld LU LIJ UJ LU U ul J

i+ Fo D ).
Al (a a

na i. la la ai la la La al

LU LU LI U L U LU U W LW
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Ny 3§ )

t
13 al lala a0 la La la
LU A WU Ul LU Gel) W ttrU LU
XIX

- *

} n LJ o

. - — |
319. A-mor mC- o lie-gas Lar.ie N lde- go te vas tem-po-no

f P i rorr e

de yué me va- teo a mi  vji- 6l- ta¢ de d- ru- Ja-no

N hpe W g
la al La la ai b la La

Outes VII, 1,306. Benita 71.
L: 207, 482.

% . 0~

) . Fontenlo, Codeseda, A Estrada. Febreiro 1981.
#=i20 (Muifieira)
I3X

3E5. O mu-6- 0 mo-iee mo-le, se mo-le del-xa mo- e-

I5)-
nt. r [_r nj L.r
o -(- lio do mu- L- feL-ro ra- be-a por me co-Lle-re_

t — 1L

o LJALI Ly T T

i&. 0 mu-c- fo troo-la -troo-la 6e Lrou-la del-xa troo. la- re
o -}- U0 Jo mu-i- feL-ro va-be- a por 5€ ca-53- re (°)

A Estrada V1,1,385. Carme 67.
L: 138b, h.



126 Il sin funcién determinada:

80a T UJi2j H

AN Asalo, Santiago de Mens, Malpica. Febreiro 1980
\Y%
(?) (
t e s
403. Atqueia Vi al ‘ue La vi e-va <¢e no-che nola co-00-0.

non Laco-no-cl no 13 co-oo-cl alquelavigue Laviquela vi

LiU LU) 1ti. W LHJ LJdJ LU-1UL

m 4 u T-f f-i-u--- L-uU

(b b) (?)

420. 0' p3-53-la vi-a de 5an A-da-an Veu dn ps-xa- vu ro
pt-cou-m© na ofan pl-coo-me no pe' al gue pa-ya-vi -fio
1 H 1L bt 1H 11U 1
(b > )
fe _j n

pu-cou- me na man
clue pa- va- ro e

Ly 1 LU
Ponteceso VI1,2,267, 392. Asuncion 75; Manuela 69;
Teresa 56. punto: 77b. L: 362, 363a, 561.

80b ~ \A\ 3j Q]

Xurbal, Negradas, Vicedo. Abril 1979.
J=-ioo obrs)

— o,

O L _y 1 I

4*4, Koo -e ca-5e6 con -je- vcel-ro que tén mol-to cjue Ial- \Qr
'C5X£

ca- sa- Le cun ma-rl- Ael-ro <ue veo la-va-<do cio nnar (*)

Viveiro 111,2,466. Antonia 60.
L: 458a,b.
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8la T [4]d] [D

Arou, Xavifia, Camarifias. Xaneiro 1979.

60
m *
Nues-ira 6e-fio- ra do Pa- ro a do Mon-te (Ta-su-dou-e
! ‘ur'N-r
e-la benvi-o p9-63- ve 0s pe-pel-rl-iios p'/A-rou-e
EUE ryEeE-r cr lj...r p
8?. Glue-da-te con tjto?> ttxj-e co-as tu-96 3 -roo-8- fas
f r2M W
a- bo-ra von pa Ca-me - (le. -|la-lar co-as ca- me-lla-oas
i 0 -}
a-bo- ra von pa Ca-me- He, Ja.lar co- ae ca roe-lla-nas
J.60
Erf-fcJ u=1J
98. Que-da-te cva Dio6 La- xI- fio ma- la cen-Le- (la Le co- ma
y >
que de Lo-da la co- 5e- cha no Ue-v/o u-na pe- nraso-bra
Ir 4 =
el ry o a
Bije e fco-<4a- la co-se-cha no (le vou-na pe- ift3 50 -bra
m
|

~joi Lhi vén o tsf-co do mar ehC ven a sar- di - na Lo-da



Il sin funcién determinada:

128
, " % X9X
IE pT p" g cj*aT - =
e-hi. veno meuma-rl-nel-ro veo 6en-ta-dl- 6o na pro-a
- pP— p -—p
=
-20. Ma-ri- fiei-ro5a- pro-ha- do* on 06 de vi- Ua- gar- 61-3
m *
ti-*30 a re- de lo ma-re co-tUen 3 fsr-di- n9 v/t-va
i u t-r r E a &
ti-rana re- Je lo ma- re co-Ueaa 53r-Ji- na vu-va

Camarifnas 1,1,78 e 88. Unha vecifia; Camarifias
1,1,98, 107, 120. Un vecifio. L: 256a, 404, 409, 427b, 571.

81b T [5] Mj Q]

Santamarifia, Xavifia, Camarinas. Xaneiro 1979.

X?) =— Eee - r - - 19X

i 43-C-J  LJ

519.\k- fio da Vir- xeo Ja Bar-ca Ja V/ir- xen Ja Bar-ca Vle- fio

e L] CT

ve-fio J'a- ha- La la pé-dra dea-te-Lar™a pe-dra ve- fio

AL Bl g allsl E3> L3 131 - "ien
[ [ | ol rp |
Al ta La LE la La LCa’CJ ai IE La ,LE le Lele [z
"""""" U9~ r=-m— == r—— B » « -
y-“om UuJ LJ  L——

L Tt B R

peo-sem <te sa- Li' b so-Le ra nul-fce -je-cha-da



a) 4 versos

129
1105 OO L R— : j-Cs)
I"r-p.c-J etc-T U i
All tobUlalala aulaldUlLalLalauU
-C2X -C2X
e LJ LJ
684 £5i <ue conD-p<ar uo bo- rru-6o0 viai- o0 com-prar a Ca- me-Ule
_ 43)-
s tir - -
I 1] 1]
e se noo val-o rou-bar 0 60- lo de 5a-ha- de- (le

K =————m 0-

AllaLalLalLalLslalLa alLalsLaULalala

fii>n M u 1j"

(91. En- -Ifel oa Gef-ca can-lao-do seo be- Lo “u'ha-be- <i- a

o el EHlIJ"rmm™

eo- 4rel na 8ar- €s CSo-taoJo  aso €3- be- lo cju‘ha-be-ra-3

D EJ LJ LJ

a Coz- -la do meu di- 6el-co  3- pceo-JCo a cor- te- si- 3

131 1 3t~8—i <«>) i 31~31 3

/k\AII i3 r p Ia!\/lb r-f r 1plar I ai: g

13 0 la U ai la 12 la

"L JIX -1

TT.VI- va_A-fou <|uee-feb mi lie - rra

TLeTLg M

en A- fou por io de&-bo-rS nio-cu- no pian-t6 taso-de-O
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130 Il sin funcién determinada:

Ai 3 Is la la la La la ai a la la la la la la

| 2 .
17—|(;eé—pe—ZUr— me no “ul-5ie- ra

X9X

=rru |

gi& va bal-lao-do la-mo-sa la mas 9bua-pa debd-la le- rrE

X9)

952Ha Le II* alJe'Fedo mn le wdws U rma nenS

To T— op— P

n-hal ca- ra com' a de car-me cor- pi- fio com' o d'E- le-na

Tc/;iI:.~iip u j IDInI Inl I-j:Ii

la la la la la U la

] M '

35. ¢a- ba-di- fia de IresdC-as “uen che Le-vou as co- lo- res

U ¢-JH e

¥0.60 ca- 5ar fo- ra dun di- 3
Lou tan 5\- que- ra dun a - no



a) 4 versos

ke-TTI* 1j r I C

pe-co es-lo de de-co- le £db lo de-
$ Pj0 LI ™ IHH

Al la la la lalalalaLaallala

Js% frota)

fobrn ~rrrr'rrr

131

J

ma-

N

ten-ga'n tu no

«H3

la La

il

la

rrr frr'

50.No quie-fo a- 903 del vi- 0 <'e la leo- go de La .jueo-le
y- Lu ror N
a m i lo mié-mo me le pe*- iae> mu- cha- dna5clelL puen-bs

[4r rrr rrrrrrrg

Al la la lalalalalllalalalalaLa |

| A rN. QcCcJ™r
355.To- dos o5 9lie cao--tao bie-nhe.
yo co- mo cao-lo tao m3-le

frat) LI u- o

rj

dea-wi-man au -
n'T me”a-rrl-mo

LJ

rrrrfrri/Jl

ilataialalalaleieleLe Le

N\

3 ghl-la- vea
ni me Ua- man

Lj O -

406- La ai- de-a de £a- me- lie don-de na- ve-gha mja-man-
00 ed un poec-to de ma- veal lala la la La* La La

- ] - - = =

Xl j o

doo-de Lo ul na- vke- gba-re (fi*)

al la La la la la la la

Camarinas 1,1,578 e 1,2,17. Varias vecinas.

L: 337,

412, 478, 479, 492,

542, 570, 572, 574, 576, 577, 581, 591.



132

82 T g] 15 W

(dota)

Il sin funcién determinada:

H) Se- fio- va a- ms-da cd- 63 can-do nor-da o xsn- Lar

g " Lf uj

variantes estroficas

Sabrexo, As Cruces. Abril 1980.
i
JC5X .
rr L-TrdJijeE ,
ul- da  '6¢3'mo66jn 3t- mor-/o non po-de-noo”tra-ba- liar ()
2.
As Cruces 11,1,368. Ramén 66.
L: 469.

83 ? SI1i1, Ul

Maroxo, Arzua. Maio 1979.

J=+i6
S r-w ILA
407. A- vrl- el- ri.- fo Ms- nue- dei-xa ded-can-
-.£-Y . . )
mu- lad ta-meo c6 mais a- rri- el- roi>
de5 - can- Oa- Ub oa -£5 W

ear o«

m

del-xan

Arzua 1,1,407. Antonia 49.
L: 251b, 349a.



a) 4 versos

84 T 0 IL Q]

133

Fonfria, A Fonsagrada. Maio 1980.

CPasadobre)
(3) ..
p n r-! r—
| = .
fA5.0 C3- bo Lelra o ca- bo O
.-.ﬂ__ t— P-eeeeee P---—-- a----- r— o m ]
mfe— _

variantes estroficas:

£ LI 3

mrni

cq- bo let-ra do la-cjo

-N N

mi55.
A Fonsagrada 111,2,145. Herminio 50.
L: 34a.
85 T i om
j:'.é> Santiagoso, O Barco de Valdeorras. Febreiro 1981.

f

-2) A la vluel-Xa de_u-n3e5-gul-n3

j11 roo

c-
A—don-Je wo el bueomo-"o 3

variantes estroéficas:

-] ®

5ie-le  la- ¢C€0. nee 63- lie-roo

n b

don- de vdela- vrl-e- ro

2)

Viana 11,1,262. Emérita 53.
L: 356b.



134 Il sin funciéon determinada:

86a T Hloj

. Portocamba, Castro do Val. Marzo 1981
J-av . (Muifieira)

—1 ad  «
*
do?. u- oha ve-Uae mae un ve- uo -ji- ze- ron u- nba Ira6-la-da
=— ? (?)
I -p r =S=at=E.

no me- ¢l- o de -Jun- clon que-<k>- roo-6e 09 'sta- ca- da

E O LJ "

Ho. Co6- lu- rei-rl- fa bo- no- la lu per- di-che-lo de- dal

ai-:—,r. S i
na se- rea de Mi- la- 6e-co ia-mi- fio de "Por- lu-gal (-¢-)

Campobecerros 11,2,107. Martin 51.
L: 119c, 527.

86b T [H Q]

Teixedo, Pereda, Candin. Xufo 1980.
J;HO00

X5X

Vi j yr U™M[ 1 T fpEkpld*jp

*0 u- a ma- fia' le-van- lel-me 0- 9 ma-fia de xe- & ¢q ti al

______ A_ 1-9-- o
yE— — # B E= o= *frt e e Lo P P [ B K (e
e K -J il j =1 1 LJj 1r-
non mi- A3 " Vi-da ¢el al-ma o- mio06 bol6 e as va- C85

mP=rt s A A w a a1, " T ; ! -
[ L §-i r LY 7=7 J LI=E£

e maf-doelnpa la- bra-cia Ca no toe-dio do ca-ml- 6o cor-Jet-me



a) 4 versos 135

-CiX
f e

4) U- a mQ-6a le-vao-tei-me u- 5 ma-tfa' de ve-a- da

N

a
-t— -9

rrrrd rrfrryrr rrrrrf

Vieida del al -ma  co-Uinoi> botée as va-ca5 e mac-¢beinp9 la- bra-da
-X9X

‘mrrr®u’ ¢ Pr*i:

ca 00 me-dio do cé&-ml-fioa-cor-del-me Jaa-gbl-Ua- da

joor [Jj LT pU LU PT LU p ~

-0 u- a ma-fla le-vao-kl-me al él 31 000 mi-ia vi-da ui-dadel al- ma
I* i* m _ m m' m m m m *; pP™ P P --"\p
V2 1 1 i L3 y 1 F U n I 4 L J £ =

CO-UXo 06 botbe s6 va-cas ai 6i ai noo mi-fia VI-dd e mar- cheua

y~"fLI r*J . . o

la- bra- da v||da ceI Si- Mo

Aneares 11,1,282. José 57.
L: 238f.

87 T 0 A O

Marantes, Santiago de Compostela. Xaneiro 1981.
J--MZ (Muifieira)

T rt =0

315. 6a0 Ao-k>* ni- o pe-gue- oo ao- da no moo- te co gbao-do

. & rT jn,
L J - L J
a Vir- gen de ?a<3-to- ri-;za Can-da- Oo a- rre-ca-dan-do

Santiago 1,1,315. M.ado Carme 75.
L: 284.
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88a, W o J, Q

«Uso (Jola)

Il sin funcién determinada:

Sordos, Bande. Xaneiro 1981.

*
i£L o > 6.
=p=r=

-0 "%6-br<7ueei)'t25a)6-tum-bra ¢0 3 co-meCpan ele aso- le- no

X 150 a E e
1
6t -te ca- 53- res coo- mt-90 6i 6t pas-br co - me. fC-as
ot ﬂ i K
|
trl* go  bue- oo (#7)
variantes estroficas:
H RN e 50 - By Y]
9mg g r'\Vio
2) 5
6. I . ’
o rrrdrrrfprril
6) [>)
9.
. H *
5 }F-Lr 4; CJILLW Mg
Bj(' » gz 2=
4 3y

Bande V,2,373. Guillermina 72.
L: 307f.
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88a2 V 0 Jj Q]

Outariz, Santalla, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.

J.-sa(Jota)
1 1. 2. . 5. . .
rr f-Arjirprj | 1V
-i) olt>- Iv||<>c<>ue t6h MG mon-beeten-Jt-do por €-4ss  bf<o 035

3= Atz L-f § — [—[— ™ A r— n T

12 at
(T ) g |
it Q. Ma - i36 (tiy)

variantes estroficas; (da primela veféio'n es-lcofae> ¢ 3 5)

“Elir pnpir o9

3)

5)

< 5 3

Meira V11,2,86. Carme 65.
L: 307e.



138 Il sin funcién determinada:

88a3T O L [D
) Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin. Decembro 1979.
1 A-- 6.
: £ £
Con-les tset buen deL pS6- tor De Ki6 c3-ba- fa* r'?o guie.-fe?
8.
N=f=
ten- 90d9S-n3-cioeo el mor)-te s¢ 61 yJ3- diio6 -lerj-go gue Ir
B ! K.,

rr 1 ,mlg_ LrB ,
Os primeiros dous versos da primeira estrofa son

cantados unha quinta mais baixa. As notas e frechas entre parénteses
son variantes do violin.

variantes estréficas:

F-If PI[J | e

1)4)6) 3)5 1) 2) 9) A i) 8)9) A) 5)
J__ i W- . B--n 5.
- N = F
=M ry |

1)3)5)  6)£) 1) )h i) 5) 'i)8) 5)6)9)
6. 8.

ri r<iirry

o) & 2 i) 3) 9

().
* -Vt —¥e—bm fj ?
oA P 'l | j A

/0. Ai

. 3) i) 3)
1)2)8) ©
N7
"i)i) 5
-13.

A ) 4 A Fonsagrada 1,1,220. Florencio 65.

L: 307b.
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884 T Sdjm

i Celavente, O Bolo. Febreiro 1981.

J.c76 (Jota)
1

1 1> 4 h —p m——— —  ——

- fo- * - . o L /
e — A — 1+ +— [ — L — ‘

" f>36etor gueed-fcasen <el mon-te co- ..ieo-,0 pan ele cen te 00

i_tUI I_Lﬂ | ti | | H i | LI_U I H iILiu 177

EDjM &rrrreViarPJ1T

veo-te con-mi-903lo6v/a-si. 5C pas tory te ¢a-

LhUILGd 1 til v w1 [La] prn i hoi

-vé \xi- 90 bue-00
1 h 1 1 yjldd krr 1

variantes estroficas:

i 2.
T 2 _ Bl m mm * » o«
/ < — B i
LT Lj L -H
*) - 5) 9
1 nl1 ™NMrr LHJ
-1 1
H = *M¥Wogemmmmm) iy SR TR FR— iM - 1%y *

LdJ ~77LiJ LUJ 1h j1h 11 h 1 1h; 1 h ibyn hi
9 -4) 5)

Viana V11,1,453. Elisa 61.
L: 307g.



140 Il sin funciéon determinada:

8 T \\* E

As Carreiras, Parada de Ventosa, Muifios. Decembro 1980.
Jhoa

»

-(A  Lii-ghaf- cl- fio de 'Ta- ra- ¢a cjue-da la-del-ro peo vx- o

00 , Uy P LJ

pféo-deo 06 s- noo- ce6 nii co- mo sal-gbel- ro6 00 vi- o

Bande 111,1,164. Maruxa 45.
(Cf. 50) L: 590.

88c "510 Jj Q]
O Pind6, Camota. Xaneiro 1981.

J.=« (Jota)
dn LffK r@LILIrIH
70. (@ja0-Jo ps-50 por -tu puef-ta voy de p(V63Y voy oo- roen-do
m

pofle @ ddian tte )3dff6 e ap verte ne  neoteoE

f=F *

La)g'dﬁ(g bfSe0 MBta I pro- XI"O3|OFG) Q

" mr-M , E

Co- mo ma-vi-doy mu-je.r gue to-do moo-do o006 ve- Id

mW. Co6--tu- rei- <i- )& bo-nl-la cofi-tu-rei-ri-6a bo-nl- ta
da’. Me de be-befe- be-bo do vi*foda ti- a pi-p<9

S p



I bao-da da- |la
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(9)

""""""""""""""""" (7) . ' 1 »H>:-\-.- r— ......0)....((i.....((1_

i,
Tovi-do cio vio-¢o do Pin-do 5e- ra do 9in-;0 do 9io- do da

"YE*rrrp0 oM rr 0
beo ba- pa--tel-ro 60- la beo

@®;a. 3a- pa- -Lel-ro 50- la
<e  veo

50" lam* 06 meuaza- pa- -LI- fio6 pa- ra do-mio- 50
Outes X,2,70. Rita 76.

volta: 103d. L: 111, 361, 415a, 431,441,486,508.

88d ? 0 B Q]

Vilarifio, Esgueba, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
1.-76 ("oid")

£
-433. CO6- tu - ref - ra

P Pr.rr

000 a Aue-ro ee ms dan a - o - me

TR R VP | S — R
. * r

[ S A k 1 p
de-- ta cao-to6 pi- U06 hai na ca- (& ¢Jor- meo 08

ca- ma con e- la cao- toe pl- UOO hai 05 ca- de

Ny p ~&lo

dor- men 03 ca- ma con e - La

Sobrado V,2,433. Jesus 57.
L: 113d.



142 Il sin funcién determinada:

88e T H 1ljij] Guindib6é de Abaixo,

J__I'E Santa Cruz de Montaos, Ordes. Decembro 1979.
i
-W. Ac M3- fu- ya 06i VS ai pfa-do ce- rea bien la puer- U ,-
=%

He- ra gue hai uo to- ri. to bra- vo guie-reeo-traf
efl tu  pf3-de- r9
B »- i = -e. j
y J ~ - r ~ — ~ | 1 u

-452. Ao-gue me wvoy co roe, ¢feo- to an-"ueme VoY no roe 6ieo- to

i U i-ril p~n
SO- 9tle ~  voude ps- La. bcB> oon me voo de pe0-63- meihbo

Ordes 1,2,147. Carme 85.
L: 127a, 296, 494.

88f T E O, Q]
Outeiro, Santa Cruz do Incio. Marzo 1981
1.-12
40* =
| ‘L rr-fof _ _ m
-O lwo cu- ira de 6bo Tfao- ci6-co de la5 3- oi- m36 pas-

N AR T B

el 'fi
bou- \Um 36 (5=)
O Incio 11,2,270. Maria 53.
L: 61d.
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88g T [5] 13j 0

Ponte de San Xorxe, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.
Jz-fO0

. x__. (r>).—A7 I S S o
{}“}ﬂfo’F-jp (>).—" H Fi =B

4S. Coé--tu-fel-ca me-lio-;«5-63  don 'dec.bevai o <ne-Uo- <'o

!fj-rP-&-lfq .y u

Té-floogar- da- do na bu- cha pra po-fie-lo o <do- mi6- go

Meira 1X,2,48. Pilar 65.
L: 120b.

89 TCSOJjE

Serra de Outes. Xaneiro 1979.

ror r jt.* =~ q4Hil .* — B g K
| 2—-u», 1 LmJ e — = |1—fa -

A mu- iLef do -le- mel-co téo u-ohi3 sa- U3 gue Ua -i*" o je-

§ AT] f=-==

vrel- f6 e pt o poé coo la re-ve-rin-dai-na e- ne 0 00 co-& ma

Outes 1,1,340. Adelino 62.
L: 398d.

90 T H 15 Q]

Marantes, Santiago de Compostela. Xaneiro 1981.
JW33 (Muifieira)
P m A ¢ f " [ o o _ A
S L gejd e N Tl E
d94. O mu- t- fo trou-ta trou-la ouo-ca 6'en-che de -Ifou-Ldr

Q




144 Il sin funcién determinada:

3

C_r I_j r~1 jne»..)
0

3 -jl- Ua mu- i- fiel-ro rS- be- S por fe ca-6ar
Santiago 1,1,194. M.ado Carme 75.
L: 138f.

9i t a 15jm

Vilar, Satw Mamede, Camota. Xaneiro 1981.

2=
$e u LT [J r CJ
350 cu- © 4ul ti mu- C- fio

eca- 0j no tre-mi. fla-do
+

le-van-telo no--so cu- ra “oe val

—

J?n:rprpu n Jdnl;
to-doeo-la- rl- fa-do Al la la 13 tala la la la la

Outes V1,1,319. Victorina 56;
Manuela 49; Dominga 50. L: 154a, 182e, 316a, 368.

R TE AQ]
J:IIZ.;D Lebosandaus, O Bafo, Bande. Xaneiro 1981.
e 1 1S j.
U d=* Cf

4) la- co- la teo-rl- 1o ,
) cas-can'Q- IX mol

.o fe. na Na-io- re on i3i’-tre a,' vo

5h9 -ba -do - re le - 60 0&C

variantes estroficas:

Tl * - F— 3 ) — i-

Bande VI, 1,277. Clarita 73.
L: 134.
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93 T [5] 15 [D
Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin, Febreiro 1981.

Jr 10$
¢chy n Jrz JjOn ¢r,. Jg) ?
H75. VJe- 035 ~U'L- de& co DS-do le-vala fi)i-na ma-re-la
i>_
Jf i — .I’ g F= 5 - i—i--" — PP 31— S-
. e Ml S Fommmmoees * N
*  Nue- ¢3 na cor- 4 be- rran-do por og nH\ gha—vll_e-Ja 3
vy £ =
o J_'_'_'_'_'___'_'_"_
<Qe- ro hdt-tar
A Fonsagrada V11,1,175. Florencio 67.
L: 294a.
94
J_84 Sah Martin de Suarna, A Fonsagrada. Maio 1980.
DT ope L Fo 72— B=AL T e e T s x
rot J'r 'y T VI=f£=— T A A VR

-W. 0 cu-vae mal-ta crt- 9-¢a vana- ie-los ca-brl- U - ftf>

ijlll y - P (- r \ * . N h—

— u J » i

, v . p k ro— )
a crd- a- da cal Je cu "o cu- ra cal de - (- 006 (/ 7

A Fonsagrada 111,2,117. Benjamin 66.
L: 156a,c, 170, 275.

95a V UWJ ti, 0

},212 (Jota™) San Ourente, Serra de Outes. Xaneiro 1979.

3 = n M U . (?)r = m p r— r-A-

% j=7— ® U i — . S J... -
’ (f)u. A p9- 53- fe el- o <esao A- dei-so veu uo pe-xa- ru-fo
pi- cou- me na manpC-eou-me oo pe' el {¢0- me ma- li- cia




146 Il sin funcién determinada:

L' i r
pI-J-me na man (b.)

non i>L por- <Mue e’

. M ra

615. Ma- rl- fiel- ro non “ue val e 000 Veo un es- rce- tet- rl- fio
gue ca-rre- te ben <"ue ca-rre-ie ben ma-rl- fiei- ro non

J Tl X1
Qe ti- rre- te ben

<ve val eo000 ven Outes 11,2,611. Un vecifo:

Outes 11,2,615. Unha vecifia. L: 363b, 462d.

%b V (6] 16] Q]

Maroxo, Arziua. Maio 1979.

.=%2 O ota)
- - = =
Pr-prrjyrfrjj'p rrridg
320.vl[g. moe jo- do 03-moi> io-dc ua- mo6 io-do pa-ra Le-la
a- ho- ra xa no6vao dan-do 060 al- re5 da no-6a te-rra
"é - 7___f___._lJ2Le— P— #__ - _1-4’\-
_____ _ J_ 11 - o _ l
*373. P‘?o quie- re  mi ma-dre gue v”~-yajilmo- li- o0 por-gueel mo-U"
poc-cjueel mo- Il- ne-ro me rom- pe La 53- "3 no guie- re mi
- [TVt T [j- ‘I
ne- ro me rom- peel v/ef>-il - q%
ma- dre «guealmo* no___va- 1
1 . (1 ]
t J-3tr ¢-T"P fmCr Lr w
327. £u o000 te- fio 000 eu ooote-fo oa- da te-fio tres o-
u- ohs me Ja le-cbhe o- ira me da la- oa yjp- tra me man-
Y ifr |
e - tias eo0 u- oha ca. ba- fia '
ite-oe to- da la 5e-m3-na

Arzta 1,1,320. Suso 72; Salomeé 74.
L: 209b, 274.
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96a T 5} 13
i [ i\ Barca, Leirado, Salvaterra. Novembro 1980.
(Jota)
A tJ mM
Urrr~-fw
-139. U- nha pe-ra dd- o6  pe- <b a0 <& que leo & pe-
— h i 1 h | r1ujluaj i H i I_a |

L, ill :_9- i
tdt-8f— —jrr o 1 —M-—-- -nm N r f Zib ------- -— )--
§UM Ml T T - L E Tap w

rei- VvE u- ohs pe-r8 m}i-xoo xas-Ve a con-ta-da
LUJ Ldd *: & H—3 LU J «uUd _JIH un_ 1 wu
fiH n o R B
d coGJ- tu - refi - <Q ad
R_J L_H_ _11. 1.

12 -3 (Muifieira)

r—jr rrr r m L p-r rc~r Q
~&> 6el don ol- fioda ca- rrG- 23 a" poc-des-te 6e- rao

LU LU UJ UuUJ W U U LLJLJJ:

iJK' A f ok g p e 'Cg)"'*F"""'f"'_: if= tF pd g™
—h — 1 1 1 * —fe=z-m L-T = AN =
cMar mo- "55 dao-me CO nt- no te-da5 w © —fio me dan
u J L U Ul L U _ LU UJ ULU:

Baixo Mifio 111,1,139. Pepe “Medio Mundo” 74.
L: 106c¢c, 188.



148 Il sin funcion determinada:

96b ? 0 13j GU

Leirado, Salvatierra. Novembro 1980.

.. 2 XMuifeira)
] 41
320. aasde- se se- rao fion é u- nba”ue 600 -io- (36
4 = * F'__-_ [" r' -r' i i* » . T = | --------- : ------- f----l_ n
S5 — = Gi—j-—  f me=r ®m ] 1]

ao tres» pa- re6 <% me- jfa6 pra -ja- ce- las pef-nas gbor-da5

Baixo Mifio 1,2,320. Pilar 70.
L: 143d, 173, 185, 187, 189,223, 225a, 244, 246b, 352,376Db.

97a, T 0 ~ [O

Portocamba, Castro do Val. Marzo 1981.
J-MO0

) 0 MS nueldo&m - po cho-ra-ba por e -la  A-JI6s mi-fia bu-rra

* *

. m
mi-fia bo-rra ve-lia 6U 6i mi-Aa bu-rra ve-lia ~¢_6¢ mi-Aia bu-rfa
Campobecerros 11,2,272. Uns vecifios.
L: 279b.

97a2 T 0 16j [i]

Leirado, Salvaterra. Novembro 1980.

I.-tiZ
eM A- jios mi-fia  bu-rra mi-ia (E>m-pa- fiei-ro te-io  “u'ra
* _0-C5)_

1j uj roap ‘Hepo

pa- tas 5 4el-raa “vio-“hei-fa ai mi-na  bu-rea Vvle- lis
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(f) (9)
fr3 A & o0 o I

ie- oo “u'ir & pa-tas S ]du-<8 3 Mo-ghel-fa veo-“lecnasps-ka-tas

Baixo Mifo 111,1,284. Unha vecifia.
L: 279e.

97aj T [71 .0j Q]

Golmar, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.

. dt 1j M rJ

—

2) 0 ca-rro (0 'pu- can-ie. -tén 00 ghoo che- ¢et- <0
3 1

. X9)
|

re - ce.- -ta- roo- lie. o bs - 60 00 noed de -le- breL- it>

o' - m . _ .~ (S H——

- p— p— =i = — eI 5 - E_

al si 5 oo med de -je. b<*et- ro a a 51 00 roee

TAT

<Je -Je. bfei.- ro

variantes estréficas

falta falta falta falta
3) A) 5) 3)

A l.aestrofa segue a4 melodia 169.

> 5?

Sobrado 11,1,672. Casal 75.
L: 280.



150 Il sin funcién determinada:

97a4 V. HI A E

V160 Celavente, O Bolo. Febreiro 1981.
i
-0\/oo-ue e6-crt-byr nun p£- pei blan-co  <jueilEcno-<reua bo-rra
- v e 1 1V
f= q S Pp® P g (=Xt Moo Seme W] o 2 b
P . I\/I'_ u f-~2
c Ma-ouel do Caro- po al it ¢ M* ouel do Caro- PO

p at_si. o Ma- ouel do Carp- po

97as T [8] 18j Q]

Viana V,2,402. Luciana 74.
L: 133, 279d.

J.-Hfe Abuime, Savifiao. Novembro 1980.

* A~ H N &
’_r’ I‘i_ r f> ¢c_rWec_j=fr pr L-1w
h) Ja-piio--1i’N de-no-fes en pa- pei ma-re-lo gue mo-rrell a \js-ca

) R
I 9 r]‘_ >
L = — B m-f — . —Ir— «a—J_ 2..
%— i ] P =P T MU i

* do Ma- oild do SueU-fo aC  6i io Ha&- ryjel do <>uel-

y o f Py,

3¢ 0t So Na- ouel do <;oel- -lo

variante estréfica:

Chantada 11,1,348. Sergio 77.
L: 279a.
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9 . 17 Q

Sabariz, Vilarifio, Lobeira. Febreiro 1980.
Js-'H6

EftU L J »c:-_Tw 1—( ----------- m---- (EJO ® nlePmmm/

-0 Xa bu-rra de ve-lia re-ga- fialp’bs deo-le6 los ca- ra-lloi>cj<'30-je&

if-r-r ¢ " f . " f i1 o L jJ £ J
5co pfés 5eub p3- reo- lee a, 5L mi- dla bu.rra vie- 13
# = F = f= f = j i
y Ao ro¢ 1
ai 6t mi-i3 cono- pa- fiel-ra
Verin 11,2,190. Rapaces.
L: 279f
98, TU A
( Moredo, Palas de Rei. Decembro 1980.
éz-ize
m - 1w . - n S , 1 k=
: " - " |-
y- r A 1 p .
H32./4o- du- ve d et'd- la- bao- do <*ue 35 -ti- fias 3  pa- rs>
........ ?2) r—— -—2
T ¢ - S y— R ._»_(-)_r T3
y f * U --ka
ca- Lo- ¥S-iZcxse 000 roo-335 ca-la-ba-733 e 000r00-235 ao-da bo-rro

é £

f4 Ly T
oon 4<?* le - bei
----Wl iw - - n N S A S— L G
ar f o~ *— — 3 L P e - R 1

425.1d ben vO é>ta- lo cu- co de guef-~ue-na nuo i>al-ghelL-ro

fu,-----K--ue5remem-

rir p Eg] ~ r L-J J
-ti- rao-do po- la co* rre-a U-rao-do po-la co-rre-a IS-preo-

n j= 49
deo-doa 23- pa- lei- ro



Il sin funcién determinada:

152
e | J JdE *rx'$">_r A T
90. 0 cao-bar (0 3- bu- fio 'ncan-[?a- re <ve ooo-caa-ce - ba
(«Q J—n pregL----eeeeeeeees p -"
h )I)’ _ l:n m IS B J
<sro- pe- 23 con brat-la- U -la em-pe-.za condraida-li-la ta-ca-becwj

liat-1s- la- la
Palas de Rei 1,1,192. Julia 48; Palas de Rei 1,1,452 e 90.
José 65. L: 77,444c, 513.

BT QYD
San Martin de Suarna, A Fonsagrada. Maio 1980.
J=-132
» W — ¢h O I S
¢ m |
42A .Co6-tu-reL-rl-fla gu3-p¢-A3 eu ooo Q <qgot-xe-ra S$er
, B 7/8)
| I p i LI* L /-
-fai, com' 3 pe- ra ma- du -ra -\a6é cocol3 pe- ra vns. du- ra

-to- dos a ¢jue- reo co - mer

i N g

4210 a-mor da eos-tu -reL-ra e- ra pa-pet e rns- Uou- S5e
i (fi) foJd
(=274 T
| r p C- CJ- — L .#
3- bo- ra cob-tu -ref.-rt-fv9 3- bo- ra cos-tu-rel-rL-Aa o leu

<g. mor 3- ¢c3- boy- 5e

A Fonsagrada 111,1,424. Ester 62.
L: 101b, 126.
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98a, ? 0 J,iJ

Esgueba, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.

.k u L I_I | k L m

m f¥. LeKa bs- cri-gha pe- e che vol-yaa re-pe-ta- ife C-*)
pe'- led)'s te- vrl-3ha pe- Ie cjue por ba;-xovBbde “ue-db- re
' CJ EEE
m
273 TcJ a ni-fla vl-daan-<k>- veo Vad du- nha coS--lu-rei., a na
s - ho-o <rue-del Sin < 13 COm‘a 13-gbu-IL9 que -Il- 9

Sobrado 1V, 1,243. Nieves 75.
L: 104a, 514.

\]:__I’% Tolda, Aguada, Carballedo. Marzo 1981.
> J-

AViI\JL-\i3A-cyj&<3 vt-vaA-“oa-ds por ¢0- dor lo6 a. rre.do- res

I Fii PHi SWW' FiLU LU LU LULWULY WULY

« ) ] ali)
ol e om @J e > 2?2 =L LS N g4 4 ] il
g2 | 1=3— j— M 5 — '

| _rea de mol- [35 cB5-13- fias u.-udn cft a- pa- fia<Jjo - res

Lhd L+J LU LhiLhJ Lu LU LU +1 WU

~\iA HalJ'iras -5e-ga6 3 Lu- go Ilhelde le-te-la mo-re- na

LU LU sEU 2j LUUJLU LU tisU LU LU Ld L-Htili.



154 Il sin funcién determinada:

Lt CTEOER ey 1 T

. - oz -
¢& ¢1-9  la.laca pa.ua de ¢i-3 La-la na pa-ito

11 i) Ldd Ld) Ld)J LdJ 1h'

LJ f] w = (") _

de not-te ouC-mo coO e - la

Ld) LdJ LdJ Ld] LdJ m j Ldj ffij

Chantada V,1,434 e V,2,164. Sarita 67.
L: 7, 9b, 83, 165, 259, 260, 566.

100 T E iaj O
Sordos,Bande. Xaneiro 1981.

i ﬁ:# « S i

d) Ca- ml-na-ba pa-ra Fon-da c”-ml-na-teuna-rd&- e- vo

&+ v | m M i r'lLj’ U I
a- me-a-ha sie-te mu-las a-<YE- a-ba oOie-te mu-las o-dnocoo la

Je-lan * te - c&

2

i frrrff
m

®) So el me-cllo Jel ca- mL- no 6*e-te “uin-to5te 63- Ue- roo

f O j 1j Lr r;jn u [

Vo ;60-Je ca-mi-03_el mo-so p<3 -dbo-¢Js. ca- mi-n3_cl mo-so



=YD G &%@M%JMLWLEJA
oF ppro .
5‘%@4 ng)

8 4
3)Ac’j§48"9GL

Bande V,1,278. Guillermina 72.
L: 356c¢.



156 Il sin funcién determinada:

101a 3 \2\ Q]

A Picota, Mazaricos. Xaneiro 1979.
J=-i44 CMuifeira)

jf LiWcTmnu ,J

¥00. Mu-nha \i- a- ¢3 de tan no- ob3 -JO- 3-J3 Je Laa

5 — - P1— rfr
Kay Dovyo 2@ 570 w

y- nh9 nol-te me co- He-ron ou-irda non me CO- He- can
4 t6 Lla la (@ la la al ia lato la la la la

Outes, 1,1,700. Manolo 50.
L: 217g.

101b 3 [3] ffl

Carnés, Vimianzo. Xaneiro 1979
JNi2e
t [ K /1 .’é- 1) e - . m f_ | =
e— = -— r— f— p- ¥ .. R

V Bk 3 4e- Vra <8 Ba- 0 - fas bo- a -le-rra e "% C- 036

pJ 3 ¢k r o =i j j j t n
Q Ili hsi b xaod-tre6 bo; gue co- sso e be-tan LL na*

3) tu cb xadé- tre co<n- pa- Oel-ros pra de- $ir#non o en-
6o- lo A"u'4-tfufl bo' me

A 3= A —
ten- o cdb-doten'00  re- meo- Jo
f% IbA Jf__"__li =1 : S . m 1 3 rn :
: 1 j . ° i d * L \]
*) Al <u vin on “u- r3-¢L- no com' on jg- ra- < Ja po-la
p LI r—mrrat= = }hSh """" i
_____ * 3= L i, [RENEREY S — = j—j— j—nm
. L J-
§jji- ven -ta- parti’o jiu.m. do pe- ro eu per-der’ tia

Camarifas 1,2,544. Un vecifo.
L: 135, 339.
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158 Il sin funcién determinada:

102 4 i2\B
A Picota, Mazaricos. Maio 1979.
*Uso Clots)
HO. Ag -U- nan-te doo-de Vvé- (i«e
$ , VoEr LA -
-U. res ¢u. ma la <lue csm- bta @5 no no por P €- -I3
$ 1 p i a

92 Vio- do da Ve&r-xen do Moo- i&

¥ A " | " \]u
f -l ] L l 1 O l r
fe tao vna- 19 co-rmB cful-nd
O+ da  non gue-reix"t/e ¢an-te

-140. (,bq ref-rl- 09 le- Sp

eu por -G co- 6(n s ve-Ja



b) descendentes 159

ceo mu- C- o da P&r-veo-xaca aid¢pe-id¢t riwé.de

o p J n .jv . rn n ji

AlULatalalaU allaialalalalate

N\
LJ U L J NN

Irc>- pe- ¢ el c&Co oon bo-609-¢106 b-50 ve-Ge-ta-do e-Jiiov~-ie'lB-db to -60

TEET BEd

eos-tu-rel-rl -6a 1é- al
eo 13 poo-ta doo Je-cJat

Mazaricos V,1,10,12,22. Maria 52;

Mazaricos V, 1,70, 140. Manuela 76.

L: 99, 103, 166, 203a, 500, 502, 588.



160 Il sin funcién determinada:

103, 4 TS IO

Afiobres, Moraime, Muxia. Maio 1979.
J.=80(Jola mv/oLfca)

(b)<2) (9)
520. E ve- flen e ve-fieo e ve- fieo e vane ve- Oeo de nui- -te var?
van po-la ma- fan van po-la ma-fidn e ve- fien e ve- oOen e

po- la_ ma- fidn
ve- fer? e van

Muxia 1,2,515. Delfina 48; Elisa 52.
punto: 68d. L: 420.

10322 4 71 (3] ©j[D

Afiobres,Moraime,Muxia. Maio 1979.

J rso CCfctaVoL4)
<*> - w
[ m £
3*0. a val de co- fil- ia e val de co- e val de co- fil- fla &
a nolL--be to- da a ool-te to-da e val de co- fAl- fa e
oot* te -lo- da
val de oo0- 643

Muxia 1,2,335. Delfina 48 e Elisa 52.
punto: 36c. L: 564.

103, 4 T [3 Bi[E

Bazar, Arantén, Santa Comba. Febreiro 1980.
J=88
= -*®

n Ljj- rrgp

93. Coe-U). rei- rt- ghfi-rrl-ctéa -W- aa-ghu-Ua pv- ccu- me oon

fl— [ ] i rj /1_J

fr ) . T

po- Jo gha-03- ta vi- da



b) descendentes 161

ICTS M r V'rr rr vi

- fAid nal 0 po- te -jer. vejtovo-&3i> -M- LLabnon ve-nbe

f u 1j w=r r-H -u™"n J

e- las son-che bo-ol- U-- fis6 "t-*InGn eo- re- di/- no lé-nbe

Santa Comba 1,2,93. Pastor 58.
L: 108b, 376f, 556.

103b2 4 ~ [3] u3j Q]

Regiielle, Olveira, Dumbria. Decembro 1980.

J:H04
AMonoor’ YT LINWI-r..P LILj
330. fun 6 cou- C- fioeb-téool-te  non mo- in om mo- |- fiel
T f Ao T e
per-¢in &-sin-la do pe-lo e- se o 0 gu} eugha- net

~ LILT LINC-T LJU U A~

333. Fun 0o ma-C- fio con Pau-Is -Juo 6 mo- C-fio con e- \3

|l n . n [_i-[_1] <n p § i . i

Juo o mu- C- fio oooPfli-U -jon eo p56 e vin en 3"e- rra

f-" LJLJ-LJ™LJ LJLJ Ly *

336. 0 mu- C- io mol & mo-lI non bo- i3-rC- 03 Jo- <

>

$ 33 LIJO-f-P--

0 [5- dro'o <o mo- t- fiei- co £%b’ on c5o- tef”ue r5- mo-cs

Mazaricos VIII, 1,330. Estrela 64.
L: 107b, 137a, 191c, 208d, 285, 393, 446, 459c.



162 Il sin funcién determinada:

103c, 4 W S I2j0

Santaia de Moar, Frades. Outubro 1980.

J@utete: votts) i?) (9
I lis
47 £ M- 90 e \jl- so e vio- voa vi-- rar 35 \J0l- ~5 do
50n ma- tés de da<* sen ma-ia? de dar e Vi- 1o e
Cioitd i oh iy i fe J Lt |

vi- ro 600 md- IBS de dar
vie ro e vd-voa vi- far

H 1 | H |
Ordes VI11,2,427. Ricardo 52.

punto: 32 L: 529, 539, 565.

103c2 4 T m 13j m

Bazar, Arantén, Santa Comba. Xullo 1980.
«U so Qo-U: VoU4)

LU IO N = 3 = ' A .
L T < ; A= ooy

E val--le d's- hl xa po- de5 mar-diar o0j na mi- fa

iE )
§ - ¢3 che vot- voa -ja- lar che Vt>L-vo”™a-ja-lar che vol-voa ﬂ3—|z e
1 I L —i

Jal- te da- hg xa po- de& mar-char

I [ I I [ PoLn

Santa Comba 1,2,420. Pastor 58.
punto 110 L: 147c,487.



b) descendentes

163
103c3 4 W [4] " Q]
372 (ote-.Volta) Callobre, A Estrada. Marzo 1979.
(?) - W
| S S A«TJj.j J id
A 50 noo -leo-de6 €&3. ;00 -1*3- e- mo- Lo 00s . 09-do e- rro

e ca- rro ;oo bol5 e CS- oro 000 boi6 5& oco teo- deo a-¢bo bé-

ca- rro coo boU> 0O -*)
e- mo- lo 0do

A Estrada 1,1,103. Carme 72.
punto. 104p. L: 240, 526.

103c4 5 T 0 14j Q]

Carnés, Vimianzo. Xaneiro 1979.
«UMz0ols}

*

i
1 .
u L |- c-LJJ1 r!
61 gue-fe- ¢es 53-dnos le- va'- mo- los oc56 a- ra- ;06
e- ca-rro5 coo bot6 e 03-rro* coo boius ie ~ue-re -

<Pe)
-Je- c<o eca- rro6 con fots
63- cho6 te- VviS- mo- 106 nob6

Camarifias 2,1,327. Un vecifio. L: 240a.

103d 4 ? E 1L g

O Pindé, Camota. Xaneiro 1981.
J."72 Ootol: VoL-ta)

-cax ) o>k r-i— | —
. A AR
H * LCi , _
Vo PC-;0 ¢0 pio-do Jo Pin-Ao 6€' (3 Jo Vio-Jo Jo 'Vm-Ao Ja

bao-d® ¢9-

Outes X,2,70. Rita 76.
punto: 88c. L: 590.



164

1M4a s

J.-t6o ( Muifieira')

C ij;
n26. O mu- t- fio, -lral-na iral-na evas mo- el- fiS6 (e Ma- ro. xo
e a Su-gha jal- oo tral-na-re Al t6 O la la u U Ila
o] E1ror r JlI
Ta- be- an pof se ca- ta- g
adtotoiaiaia i a u
Arzia 1,1,26. Antonia 49.
L: 138e.
104b 5 1 (219, [1]
A Casifia, Arcos de Furcos, Cuntis. Abril 1979.
Jr-<26(Muifieira) )
lai.
f e = = =
ss‘oto S° m?-'£ ite-' z 3«e Jes- potd oo ou-Ve muo-do
e n =g =
| tw r
to- man coo-ta do roo- b3- ;Jo
A Estrada 1V,2,85. Manuela 62.
io4c 5 t ? m I2jm L: 138a, 143c, 152a.
Porto do Asno, Esgueba, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.

J---&E>(Muifieira)

Il sin funcién determinada:

TQ\Jj

Maroxo, Arziua. Maio 1979.

C3¢-
» LJ LJ ULJP —T L— L j
H09. Eu beo vio e6- ta- lo co- co Je guer-“ue-rti 00 691-
cu- oha ¢o0- be- la na
p 1(t)
a [ ] *
_ _ N SN J o= j e
gbel-co co-nba o6u- be- la 0oQ mau- &,
mau - £ la-preo-den-do a x9-pa- lei- ro
Sobrado V,1,109. Lola 35.

cf. 67. L: 389, 444e.



b) descendentes 165

104d s ~ {3 13j DD

Asalo, Santiago de Mens, Malpica. Marzo 1980.
Jr'tszCWutrtd/'s)
* m -
rﬁu] NN Jer Rm AN p
Y Y] aj WJ W i
PU =y mi+ ., i [~ S
U=t E_ M b T

Wi N lejy—} Y |

| U
ta .
m R IX
I’Sz
AlléléuuUle U I ai- le le le U lele le 19
Y tij yj aj tu taj aj. taw
i ki —m=mm=- f»—r:]f = =0 e
y tfu N _ e " L\] F— 'f """" L \J — 1_|,*_ r‘_
490.
]
_ ':éj
M W p —V— u © -
n
'UJ
tsr

Ponteceso V1,2,285.

Asuncién 75; Manuela 69; Teresa 56.



166 Il sin funcién determinada:

Chaguazoso, A Mezquita. Febreiro 1981.
Js104(Job)

rlg r
a

27 1j%Nuno mo- 1- fio de bel- xo le vol-viopo- lo—de vi-

I~0 de bai-xges-fca pe-cha- do .0 de vi-ba o000 6a-ba-a
| m v .m v f» m_
E-I~Cc Ir 1 j r 1j
331-Ma-ru- xt-6a co-ce-<kt-fS U> teu -jor-oo xa ce- ceu

$ M uy*

da'tn'uo ca-chl- éo bo- la po- La mal que cbe pa- veu

A Mezquita 11,1,327. “Zanajoria” 70.
L: 163b, 197.

104f 5 1 m Jj fl

Arou, Xavifia, Camarifias. Xaneiro 1979.

(Muifieira)
3 * t K b4 _ . i ~ | ‘L
S0t L S S —
t Que'-da- te. con Dio6 5u- |- 59 ) ) o L
roa-la ceo-te- lia te co- ma que de to-da-Lla co-se cha
A --p---f-=-2-g---- - - dr---J-—-a— B—-—-n_W )

* po* c25 pe-fiiS6 lie- Vo 50- bC36

y S Uu LY LY. w0 e LE

V. To. do- lo6 bar-co6 ¢ao v<s- la 1o+ ;- Loo bar-co6 dan ws-  La
\6-ra ¢& 5gn-mvd=*fe- fa



b) descendentes 167

» . —JZ ¥ ™M R 2 S L e | L
t r w wJ % L g :
eu ta- wéo \/OJ(,q- la. Mi- #a  bd-Ao- lo5 bar- 0% daO VE- Ia

? - ™
P H, . — A T Orf- (bore)
eu ta- MBONCA.s. le ml- fis c~> (mulierS
J'VAIX c Atala )

him i =, T PN, pT F o xp )
Vpaff ol f w0 /T -p |—p—mma
HB. o0 i @ sce Fjer- - PO co Ma-rl,-rel-fo cb M3 re
E  -prr " 1 _r8i- m* i?2rrf- r—, -jTi i— *-
ff— M I_ P— r p M J— F— p v J °
sr- ma vle- la jar- ma ve- la e val PalO ¢aj Lu-gha-re.
i —r 3»—i31
- T o [ f f J B -— *— w— ©4kr)-bome
y PP 7 A . 1 D lyjmuller
31- 63 we- (i3 31-55 ve- la e vat- pac’' o 6€u tu-gha-re

Camarifias 1,1,7. Un vecifio; Camarifias 1,1,71 e 145.
Un vecifio e unha vecifia.
L: 256b, 403, 405, 423.

104, 5 1 O 0i O

San Ourente, Serra de Outes, Xaneiro 1979.

Muifieira)
c*0-TF Xi0-—-
=y = —=*~—1o1— p * _ M Y § e 0 I 4 B B
L i~ .3 - L J Ljr L J - =
<45 Fuo o0- ohs jd,-r’;,v3&r-oo-ta e <”"ue-cki a- pa- la- bra-do
L £ — i c?
+ , -f r.- i i i ?
UL I S S Je
L J t N L J L J e J
p3- ra 'ur ¢ ¢Cij3 Vi-co- -la Al o le lo al o te lo

<-J 033 JJ 3 J Ja

» —opt

3i 0 I Ls & 0 13 o
Outes 111,1,45. Manola 58.

L: 123b, 143a,

155b, 318, 358b, 444d.



168 Il sin funciéon determinada:

1042 5 T tu o, Il
Camota. Xaneiro 1981.
(Muifieira)
. - - "
1 Lo H  eu cCrou Q">n
m\Vh car* be- Uel-ra de- rra- ma- da &- do'o<Je \& mo-Il- oei- ra cuan-do

Al la la la al La La 31 ta

f-LJ ~ JJ
vas a ra- ma
la La al la la ia

T S R LR S "

BN Car-ba- LLel-ra de 690 Xu6--lo car- ha- (lei-ra ¢e 6ao Xu6- lo

na- que- La Car- ba- Uel- ri- ia bel de bal-lar 6 meo gViu6- te

X?)- .
2 n jj

na-<~U6'la car- fca-liel-vi- fia bel de bal-lar o rneugUjo6-lo

$ m ir 1j m u' o t-f

5so0 /40- Lo- rto cfogé'o gbao-do ”an 4o0- Lo-nio cjlisrd'o gbao-do

é« F Ia ‘a'F’- ----- ) B—-p |a r

|, A I Y ] 1
cjnar-Ssa)' a lm- fia be- se- rr<® ~u'e5-t6 na ¢or- 1€ be* rrao-do

Outes V11,2,110. Isolina 82.
L: 153, 283, 540.



b) descendentes 169



170

AAgC

A&C

AAA ccc

BAB-C

AA&C

AAC&C

ABBC

Il sin funcién determinada:

10493 5
#:-fo4 (Muuieira)
m [ ] n oy_'?

e

H34. 0 tneu ca- tri- Ao meo ca- rro

va- le- ¢ ) mu-bo di- fel-ro

LJ U T

de bon ne- grl- L10 o cbe- del- ro

P
0 91- rei- rl- fio d'A- bal- xo

u- nha Era |a no d'A- hai- xo
doub 09- -rés no d'A- rrl- fe

pa- © cqo-tar o U 1% - dco

H99.

vivi'a  Hou-ca cjueu-oli3 pro- be

JlI'u P LI

Mo- ve- na ip Re- xU- na
cao- la- ban & <le- ea- \C- o

7

E LJ LJ
M96. 800 C3f- pin- lei- 'CojdVi- Oo- Ib
boo }e- \Té--ro o 11  kjl- ¢3- 6io

$ t LJI-T X J

¢00.Zn U-nba 5ran-xa de por- cob



b) descendentes 171

A Mezquita. Febreiro 1981

U LJ O"7LIJ'LJ L1 JJ

(0 0 el- xe Ae xac- ¢0a 35 eé-lret-bol-C96 de vna- 231- ro
S

S

36 ie- iel- rQ$ de be- du- to e de boo car- ba- lio o-jun-juei-Co

PLJ L- Lon g

to "Tt- rel-rl-6 0 d'A- rrl- ba si ¢e bon-xe pa- re-cen vii-1a

.. , O F
#s2VQ  ‘bgc W& O i%U-IL" o M
pQ'CS co- Oer bo- 36 tru- tab
0 2*5- pi- roolo Cor.U- o

S
vial é Mou- <@ \MJiM''a Mou - c9
--------- “—m-m Wm o=, 3 ng* * A g n
ror 1 -f-=th= -

I = —~L—r i_r
| 0 mué- 60 da a- fa- 3ue-Js hai mu-t0 gue x& non mo- le
.................... ¢ MR- “VV’ . 0 .t = N =

z = N N 3 = M M N J M
. a X
— r r 1 £ == _id = S e

=Il

LJ LJ " °

boo o- lei.-ro o BC Oe,- meo - -le

a__—..r B i 0. « —J— i VvV »— Wi . 3]

~ * - * | r

y
, r & = ¢
€® Dbo6 xc- i]3.00- re6 de cV)9-p<35 06 Po- Il- 605 eo BS- ra- Uo

. £ 4 N F = J LA LI R P 5 IN
U ' B JHL-P Lt
qtuégslj%ﬂg %So iie- U° ife bt6 C3S (0-raque tcu-re-enas ra.p9-.2»

(=)

A Mezquita 11,1,134. Pepe 62.
L: 276b, 314, 468, 594.



172 Il sin funcién determinada:

10494 5 T iiiffl

Porto do Asno, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
J=Mcmifieira)

cn)
~—~. J— J— — — * R —_ *— [ J—
e A i S e e R -
H\ TuO u- nba noli' o noo- |- Tfio cun \9- to deoe- naf> no-v/a5
y m a m a . . mmmmm——— 1 1 1 H-—
v Lot 1 ; B L J u - ' H(r)
to- das e- la0 eo ca- mi- 63 | eu oo me,-dio en <ci- <o- lad

Sobrado 1V,2,351. Mercedes 58.
L: 192b.

104gs 5 2 [3] (2j O

Esgueba, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.

J: 10 (‘Muifieira)
riM  (?)

jo bl *— r— * ¢ » - m—pi— 3— -M------ M- 1o *o P P. a P
y L .y 1_ - F— [ —_— :—4 |— f— r r r J J
MS. \g cao- tar hai. que -ter gra- da no'6 «™u'ao-da-rooi> po- Lo meo-do

pa bal - lar hai ¢jud pceo-der

233. <jd6- Lie r'el-ra <ioé>-tu- rei- "a de 60-bir* po- I35 pS- re- det>
-te'- lad pef-nat> e6. "o- La- das < tel-xar po- Las ven-{a- 03f

Im jr Lj LI 7?2 JLTLI h

«237. (iDi»-UJ- rel-rl- fia bo- ot- taNo pu- lei-co da6”a-LL- AES
doo-de to-1£ té6- a ca- ma nu-nha tre-61-fa de pa- Ua

Sobrado 1,2,228. Flérida 55.
L: 116a, 118b, 129a, 536.



b) descendentes

10496 5 T [3) A m

;<9 (*ota:Volts)
1j 1j O
{# Xs oon “ue-ro bo- me
val- seem-bo- w<9- char

FooAL WL

173

Barro, Petelos, Mos. Xaneiro 1981.

TMIj Ij

Aue m

e val 6

r?1j" cl

mar \;ai pa- vaa la-

vai-seem-bo-rra-char xa noo “ue,- ro

iy

bsr- na v/al-6eem-bo-rra-char
boe nne <ue me val po' mar

i 1P CjLj r™LP L-LJ AL —

e229. i kv- tu- tfum 10 9

104g7 5 T H ~ Q ]

ool-le

pa- 63-¢5

Rias B
p

O Arroio, Parada,

( Muifieira)

——Lb— L J—n~"
«10. k-xU-da-dem'a can- tar

AN

ne -

uJ LU LU LU

$ : ici-u o -fr

xU- da- dem'a can-lar

al la la ia la la

la

nad ca

vl- ré -cViem'o cu

aixas V,1,151. José 73.
unto: 118. L: 424, 530.

Ordes. Outubro 1980.

__________________ W —
— a
) L— f
vO- ia al- de- F

Ul LU LU I 11

r i}
gue eo6-fou en
acwla Ila

le- rra  3- u”-a
la al ta 18 19

! LU LLJ



174 Il sin funcién determinada:

w - -W -
o m m
JAS. Nun-ca vio le - bred o xo0- 30 oin co-oe-x06 0 3- <& ¢O

LU UJ LU LU LU T[1i

-C50-
& d
as noo- lie-red6 entr'oé6 bo- mes e'- che “ban-do mal ~haf-cls-clo

111 111 LU LU LLJ LUJ LU ULU

p_____ rn____ 1* m m =

JN? £6- ta nol-te ~00 0 mui-fio a ca- de-la deMar-ti- 60
nun.c9 0 mu- G fio jo- <3 AL la 13 la léla ta 19

cLr f i

al- meu a ja- vi- fia to- da
al la la La al La ta la
— -m-
I m L j~ n n -
m
327 U- nha no6-te me co- lie- roo y- nha ool-le me co- lie- roo
nu- nba jl- a- da de lao
131
e &
L J --W
ou- lra 000 me co- (le- <réan o- nba Ool-te me co- lie-roo
00- tea 000 me co- lie- rao
'f_ mon 1% -S_
rn : rr r / T fol J a_ . |
— J— [ r r r— -— 4 J i3 — - J ¢

35i T9O-CS- (0-ras do meu L,- fio tas- ca-ci*o ben 6U pe- de- Jei6

AN Je— P e =M P ey — A5 = f =
— -— f¥— F~F— F— — 1 r r f f = ¢
po- Lo gue ifue-da 00 -JoffnNO na-da nn o o- |- ce. des



b) descendentes

p . . . . JT L P p
C— i 1 J
danVu- nhaa-*u- Ua de

Ay LY [T
3382 6- tu- vel-vi,- 9 bo- oi ia
Uel- che de daruoal-?l- lei

|*

do

co- ra- ;0o

y 33100 3 L)

<ofui-xo  Bjf e

la- fia oo 0- Vi- Z0

m

ca- eu do cab- ta-60_a- baul-*o

L: 74b, 112h,

¥z
By r 1jllj

605. Ma- rC- s ml- A4 Ma- r6- 3

|=°LJ LJ LJ °

192g¢,

J— A
r_

<\ue me

11

LJ"LJ

gue

Ordes 11X, 1,210.
193a, 217b,

Semar i/e Outes.

f*9- go

|
mol-ta pe- na ch'het de 6gc

II’\I

no m'heldde ca- sar oon- -IL- 530 o0io cb'bei,

ft- 0L i i L J ua
oin m'Incl de ca- 6ar coo- tl-go

f T L
nin cbhC ;e

r

el- x3f
J f
del-xar

J
pla- ta
ma - ta

le-vou (#-)

Carmelita 52.
228, 237, 541.

Xaneiro 1979.

[

ca- sar
J =X
ca - sar



176 Il sin funcién determinada:

u- nha 6e-ma-wi’eo- i¢u 6C mo- | - fia- da

-C34-

6i5. fe-fca ool-le 0o mu- C- fio Via cJha- beC 0o ~u’ha d’ha-Wr

1j ul” rr N

05 T“pe- dras ci6 iré- m i-fla- ¢0 Wao ;U0 ri-os be- iker

Cf» ;

arsk 0 15 u rriujréeE

36 pe-dra5do Il/e-mi-fia- ¢0 han d'Ir o ~*i- 0j3 be- bef

- : s oo f ' - A
fraLJ L-1J L J L J L J L J 1 1 =
620. (j-oVia no6-te no mu- C- io oa-lra na pe- ¢ra do la<*

I T — Nl f—
M ST 1jrJ

es-la  v/l-ds gue-rl-di-fia eu 000 a po- do Le-v/ar
Y - - i

frr e e e e | pJ—-Pp— = il -l J)
" ... P f ww — i r  r—%%=72—

&0. -lei-me. de ca- sar ee- Ie‘\_@-no ao-"ue ¢e-a Cuo ben po - bre

° . n_ f— _ ; 2 N i A\ _ J
M e, o _]p_cl_]— J PILJ r p
¢3 mu- ller “ue ooo téi ho-me

gue lod" o mnundo ¢e rl
la

da rou- iler*ue noo leo ho-me, JM Is la la la la la

Outes 1,1,605. Adelino 62.
L: 199d, 211, 212, 477, 480.



b) descendentes

104i 5 T

0

12j [0

J:1Z6 (Muifeira')

Mazaricos.

VIR | Py A R B

177

Xaneiro 1979.

PO S e P R V-
p f =b=wte—-— 1 J 1. r r.u
*494. Sel to= ca= la pao-<jel- ce- la ta- méo ¢jel \& 6e- la
LU i LU ¢ LU i LU ¢
ftMe r@ A T TTTTE T _
=A=— JJIUT L -1jir
bul - <equcn me 631 da po-fie-ta Ai- U la i5 ai la la
P LJi LU i WE LU t LU
t "
ac La la la ai la la LS
L1 * i
u.... - 1 > . m -F_ *— oN-.p..-*— *___ viJSL
$ Tt N Ko L r v L J
50i. Go&. iu- vel.ra& oon & gul-ca® non a cjul-ra® meu ir- roao
* t LU ! Ul i
-CW-
r i
Uu 1, c_r
clue leo as per- 0Q5 k)- ULL-dai> d‘20-dac a-rrat>-tro do cha. nhe
i ulJ i LUJ i uJ i LU
- i [
| ° L3> L J
Atl»l3Ilsai,t3La a. ia la la ai ig la 14
4 LU i LUI Ul i LU t~



178

Il sin funcién determinada:

JCG3X
IiEE
504. G6 -tu- ret-ra non & gue-co te- ce- la- na non m9 cian
LU i LU i LU t L U $
-CSX
N
ergh'un pe e hslx'b 00 - beo \zi roi-iioe dor-mir na ca- ma
LU i LU i LU i LU i U
AN m I J r u e
iL [3 13 la al u atlalalaailaiala
[ LU i U i LU t LU I »
Mazaricos 11,2,494. Vecifos.
L: 108a, 117e, 452b, 532.
104 5 T H j2j0
Afobres,Moraime, Muxia. Maio 1979.
A L T N h— -

rorv r-M™M i-r ' rp

i%0. P «acon e de Mo ral- me M- 16-ul.de ten 3 wxz

as ks-pa-d- pres dA- fo-bre

r|>b Tb 1+ L j U j P i b 71" uJ LU

T

pa- ra

LU

1

brlj_i_e_rpr}mpr -

can -tar <ou-as Oto-i>e AC la la la la la la

LU

I'n'r LuJ LU I13* LU



b) descendentes 179

|’6}Ji3jl' pr JJ

la Latala

06 ma- rl- fdel- vO6 da 6e- rra

?) r—
Joo p p p »=A4 ff__(____?__«____a ., f n i = Fa=
<h— .. L j 1— mLJ
bo-tan 3 re- cié oo mar co-Uen a b5ar-dl- fia oe- la
1 L) LJJ LU LU L U LU LiL U LU
=fF NoLo- =1y g e
=M *==1= 4 = N

Al la la la la la la al la la la la la la la

LJJ LU ul uJ wiJ LU L U w u

Muxia 1,2,560. Delfina 48; Elisa 52.
L: 408a, 569.

14k 5 ~ [H 12j [T]

Vilalonga, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
Js9&(Muifieira)

f L' L) LJ U m | ps

290 A- loo- ra gue veu 0 VO -0 is - onén veu a ra- te- x3

131 i
t—=a 9 | e L R

06 bo- me6 3  5e- - c!ir to6 35 mu-IlLe-rei> 3 pe- 5e-las



180 Il sin funcién determinada:

T 1 .. « M=1 Prp.

«294. B6-ie B-noJnoi- mol- Lo - fo
e t3 - meo civbat m olt'a- res-la

s W1 -3 =E

ches. ra0 ¢6 me- *0é -"ua-pe>-tao

Lo- do - Loi>"oe 3- cjoC ve. neo

: AP OO "3 34¥ 3
| ' -~ T N |l=— o—-- =
w— C7J ny = ‘Az q
-291 Mo- xe I*5-¢joel o meu IX- fio i i .
ho-\e o  Jet a ar e ta- meo va- latilo
L= e = . R
Y- H | , CP)
de- mo fe jol pcuct* ha- bd- U,- ta -

305. Coo-fcu- rel-ra pao 00 cCx¢-bote-ce.-La-03 o0 ~-le-ar
< o — r [ = —\r~
--------- J * ] @ e g e @ J — '( 5
sy
dt= -L U L J
3-io. 4U 3 CO06-tu -rei,. r¢. fig ts.meo e -ra ¢0 pu-u pu - u
-CSX _
- n <T1ln w— i i S =1
gueeb-ta-bs mo<"td de |a- me @ mai5 mo-rfe- 0 de te
31—d : S, T T r—m-——- <?)
|
u
m .A mu- Uer<te Ro-qoe To.3ue n ron 06 A
té-naul bu-re- io no cu n
* X% B

peo - fao - (0 gu'e- ra pan ero

Sobrado 11,2,290. Pepa 79.
L: 72, 75, 121, 453b, 490, 524.



b) descendentes 181

1041 5 3\ Q]
Xunqueira de Espadanedo. Decembro 1980.

*1-80(Jota) 3
FT o¢T u C |

4. £c6- -tu- vel- rl- dQ Yo. ni- ba dam' u- rTﬂas-go- tia de pia- 2
naeo6-pl- fia dsl co-ra- 200 gue me ma- la

pa- va 69- car u-
-CS)-
T r »a ) f-r
m m L j-~f
2L Co¢. tu- rei-rl-ria bo-nl-ta dm' 9 cin- ia do Uu pe- lo
r-1 «> We2  Q—)\.. ¢4 2 ... g-1-—h
y 't U:f L‘\JJLDI— Fro ~ >—#n
qua mi-fia vl en Gi» IlI- lia- 00 6om-brel- ro de Don Pe- (to
- \ohai = = fCS-
P e p- i o i F:..f‘::::\:/:_e______k"-'I = i
«8 Queoocole que-ro te- fio-dTe di-to “ue te-fio oo- -Iro Mi>bo- ni- to
= (T3 I g s Y T— 9
P PP

noo-lro 6l-Ux> e non le- que-ro 4e- 60 -Ja-La-do por- goe le - fo

ou--tro mair bo- ol-lo ooo-lro la-do
Castro Caldelas 1V,1,14. Adelaida 62.

volta: 141b. L: 110, 112a.

104m 5
Rabadeira, Seabia, Coristanco. Marzo 1980.

#L 84

E PP ULT m

-190. AHI a’eé- tre La- do di- a u,.va, .u-to.-rto
ahi/ veo o di-aa- lum- Uso-le-

bo- la-oe pa Ua o0 gbao<Jo W

Santa Comba 11,1,190. Nieves 72.
L: 357.



Il sin funcién determinada:

182
Vilar, Camota. Xaneiro 1981.
é-.96
m . : ]
363. U- nha not-te 00 mu- 6- ico-"Vig ¢0-r"3-n i-03en-1ei<3 e- 59
|--it

6t ¢fi'é mu- Cm fa- (9

SR = I S SVRTENETY ORI s
— & gLYe-A ll’éS tre-1~8 Vil- b8-_bsallo 41~ rret-ro jo'-ra e tna|£
la 2a- pa- -U- a - a
. . 45)
Ljr L J 1L

30.0.0e-ri- At- fia coo xa- bréo to-cla- la& irisn-chai» se la-uan me- 000

36 <o co-<9 50- ohe (-*)
Outes 1X,1,353. Maria 91.

L: 154b, 199f, 216, 242b, 248,
290, 406¢c, 436, 438, 460, 510.

1040 5 T [3] 13j Q]

Vilarifio, Esgueba, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
Ji-tzoC*~ J)

. ff--g=e —r—r—p %-v"-J- n r L r ...r=

y Lo I m i u A )

-i\W. Q06-tu-rei- <v- fla hio ni- Ig ¢I-medo6o-Je  lé-la ca-

O

y / e — k J— ~ L p - L J
ma te- fioa na ca- poel-ra das 3ha-Il- fas co- nha



b) descendentes 183

S m

pre - si-as ¢e pe- Ha
s
253. Co6-tu- re¢- vx- ¢ ) fia bo- ou- ta .
pree-biYi’u- nhaa- gKo-tia ¢e pla.- la Pg- "a 63- o
, o A-ans
- s o rlzimM W o
u- obe e6-pi-na oo co- O- ~00 goe J€ md- V3

Sobrado 111,2,247. Estrela 43.
L: 112d, 118c.

104p 5 |3 Q]
Callobre, A Estrada. Marzo 1979.
(Jola)
i= A
E . - - om
O rp p L-j-t..
+09. Csnmk3- ro - lacao- ta- ro- la can-la - ru- la o0& gufcl
Jes - <ya- cia- do do Que6* pe- ra po- lo ~u'ed-ta na man
Mesl 19 _ s
m600- i0
dcO - Iro
re-|<aio: (2)
bb i rry r b J
«<03, Se noo tén- ks> Sg-c-Wo tra- e- mo-1o no6 a- ra-<Jo de -e-rro e
e ca- rro con bot& e ca- rro coo bolL;>6€noo teo-de569-obo Ifi3-

J « J__S

ca- rro coo botd
e < fflo- 1© 00*
A Estrada 1,1,103. Carme 72.

volta: 103 c3.
L: 240, 526.



184 Il sin funcién determinada:

1049 5 0 Q]
Boado, Mesia. Decembro 1979.

- A

e e o e mar ) B
’ J

i
£ = i f i J L
mfB. ()- N3 oOL-te me ab- Wt- roo nu-nha a- da de lan
p— f_ f— G S B inimintog et winbel o oy £ |
L—J L J === t=== f==--m-- L e A I s V>t D

li- nfe noi-le me co* lie.- roo ou- Ira noo me co- LLe- rao

«H
A -
M, . . <»« . . . 1?27k m
—p-LLJ 1 VWV I rormomT
HI2. Ma- rE-3 51 KiSI 0 Fi-o La-var noo pe-le- la roo-p3goea

I or~rn TR WE s Sk
w A -p r r r r P r r J =

po- & ra- char guea po-des ra- cbargued po-des ra- chaf Ma-

r , r

E— . JT-a
I — = 11U Kij-—

-m ‘/g«30- WU- fia vat \}- <ao- do o de-dai "al- na 5e-gW>- do

W J J~1 J =&

f— 1 i— r ffeC -C-T C r rr-"p-g
3- 61 & bo-3 mo-23 guedo gha- Isn 6e vial rio- do
gue do 9-mor ae va. vin- ;0 AL 13 Le- Lo & la la Lo

Ordes 1V,2,168. Antonio 71.
volta: 128c. L: 217c, 298, 335, 517.

104r 5 0 Q]
Pastoriza. Xaneiro 1980.

Jr-togQoba)

3>Ij c-) .lj r r* p m
la- cio vjai. co- ser

L0 Gd6-lo- vei-ci- fa bo- nL-ta d p9-
Jt— I" * @ » . e | J "3 — 1™ -
L R |

00 pri- mel-ro  ¢0- rre- «Aor xa lie de-ron -ja- cer



b) descendentes 185

{ i |l i 't=J rcr *n n u
3 A- go- va Cue veu ov/cso 5- le-ga<s pB6e. OGo- ce6
ao-dao de mar- co en mar- co ml-on-do prés se- 39- do-

f U LfLTi~LjW LI Lj *

413. Tén’un a. mor pe- oeL-rel-<r> den-tro do meu co-ra- 200

’ g
A i f <~ & J
se.- te X35-1Ire6 .“n un ho- me no- ve pe- nelL-rei<06 noo
P B e TR TR e | b f—
SR 1 r-r-
414. 6e su- pe- o- Lo goejsuv/Ln na J&L -3 de Mon-te- Wo- 60
i m m A u I <~ n u O
vfio- ta - cln- co co6-tu-reL-'TB5 da ca-ha-lo don”a-po- 60

Meira 1V,1,350. Filomena 79.
L: 3, 96b, 123a, 255, 461.

104s 5 N3] R Q]

As Carreiras, Parada de Ventosa, Muifios. Decembro 1980.

Ji 100
L ¢ or o ¢ kPR Qmmpeeps P M L—i,-jLT*
o -t t L Bommmenenenen
339. Cfi eL me. Aio ce”-te pue- blo hav u' na pas-dca (s-doo. da
W Fe (e Foree e Peeene R PO - Aot M
W my VYUt e R0 Tl e

. ha-ra fxs feo0-1a-U>5 mo-205 a>ao-do viie- neode la roo-da W)

. I —— W —
PAI—p_tr-phb . A
J P P ry 1 L =1 fl’-l‘

*402.1a taeo bs-da dls-ke pue-blo hai- 0- nha pe-<Jra cup -clra -da

* * * i ~ ~ AN \H
Ly g = = 1

¢con-de 5s ien-lao 86 mo-.za& a ra.ndCa coo-dls-na-da

A

Bande 11,1,399. Maruxa 45; Bande 11,1,402. Isidro 50.
L: 182d, 182g.



186 Il sin funcién determinada:

104t 5 T m 12 Q]

Golmar, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.

Jr-10A (Jota)

Aruou f--r'u dj-1j rr

iiM. U- oha not'be oo mu- G u- nba nou-te. ooo e nS- da

u a rr cjrrij Jaj

o-nhs «o-nna-nj6'en-tel- <4 e -50 b5t go* mU-C- da- da A

: N femmem mmmmememememesasesesas -
oL1q . “hft-Juj rrij Ji ds

u- nha 30- ma- ni6'eo \el- si ~u'e mu-t- fa-
£ M sm  — 3--, — 2— ... n om
fe L-3 — 1 I L - L T L v "o
334. U- "~ha noli’0" mu- 6 - fio por-u&.La jg. vi- fda bl30-c£>
O 13- drdodo pa-na- del- /cu-boo-me ca-tro pe-50 - h«5
: . --a 1?7 n “
H . 7 1 J— p— J— $ ~
1j -1 r | i gy L. -
340.0 cao-i,ar ¢io6 3- rrl- el- roi) e un csn- ac mol hal-xI- fio
. e T \-r>-p -rr7
- r " - -f-L S "

can-ta-no en Ri-ua-ds- via re- 60- na no Car-ba- Ilt- 060

Sobrado 11,1,324. Felisa 55. ( * )

L: 194, 199e, 345a.
104u 5 T E NjE
Carnés, Vimianzo. Xaneiro 1979.
Junola)

A L-rF_r QJ m | rvL A LJ "~ -LJ
A hff' e J05pei>-c9-do- res non bal na-¢3 <Bue -ja- ClLaf

[ ri- JJ'M M N NEE

0 <gue “uel-ra cao-la-re-95 tén ~u'lf g bei-té A0 mar

Camarifas 11,1,301. Un vecifo.
L: 405.



b) descendentes 187

104v, 6 T [3]12j m

O Pind6, Carnota. Febreiro 1980.
J;-t26 (Muifieira’)

I B | = = con
» »
S
~?9.'Pa-ol- IUel-va "ue-pa-nl-1lad o0 eor-,6n da tal-mo-Via- cia
1 -iw-p—pp n. "~ . SR - AR
r [ r

| — ', ~' L J L P A (#t)
(- me  -U  ps- fio* Uei-ru-la g cjoio té6> pa- Is- hi3 da- ¢3

Outes V,1,289. “Mama Velifia” 84.

_ L: 208a, 406b, 435/
104vj 6 T [3]oi E

San Martin de Suarna, A Fonsagrada. Maio 1980.

Ji‘ff0
_ *

S — IR iy | ____.__.(__)_).__p _____ o—mmm- e - Ammnnn N
woo -~ " L -i ks [ r 1 r =
394. (J-NKi3 pe-<a du-as PO-ra& Qn tL- 3 fAiswe a pi- yei. {3

» r— 1 n BF— p— poa— 1 :I.. »—
y 1y M g . x _x = — C-T i
OnhS Pe- g 41 xojd xa6|/e Ui s9- U <0 cCﬁ lo - <&im vOQ
— = roi ) | = , = A0 ? m
fem » — « j—W-* o - e « - u
IAI L J 1 =
la ral Ia ca ral 1a 1a al lag lat la ra la u la

P i Ti»7

lal la val la la la la

A Fonsagrada 111,1,394. Benjamin 66.

L: 106b.
104v3 4 [2] O

Sofan, Lira, Carnota. Xaneiro 1981.

J (Muifeira)

-ChX z
N N N E
m -, L J L J =F
c£0. Qj ca-6el-me-poron a- 00 cui-dao-Jo de v/eo-der a- Udo

3-V>0-tT3 vlen<io5e-bo -Las poc-c&o0-£3 <Jo6 meubtra-ba - Ux>6

Outes X,1,20. Manuela 87.
L: 164b, 331.



188 Il sin funcién determinada:

Arou, Xavifia, Camarifias. Xaneiro 1979.

-i51 K r— ‘= -
m *
f N~ R

-43 fu r3-cio en Ca-ma- vi- 06ab o5 cio na bel-r*a  ¢o0 roa- re

13X

m tor f- NE (z2? g-J.. (*)

3 mci- Uerquamo me Le-ve bo pel-xe v3t a (x-va-ve

3x
- & - - .
| r_p l_] l_] tiShome)
A?. EO- ta r>ol-be “unpe6-c5-r® e pes-Ajuel u- nvi9 far.¢;L-fia
|:e de deo-bfii LLe 53- <*a-mos o ba-rrel-c0Ode Xa-vjl-ia:!

J, ve
t rprrg n | s = i

132 Su na-¢j'n ¢0 03-ma- ci-fist eu na- ¢/n n3 bel-fa ¢io ma- re

— D r J~ihg j

a mu- ULcr <Vatnin me I£-\/e bo pet-xe \fil & Le-va. ve

Camarifias 1,1,13. Un vecifio e unha vecifa.

L: 364, 410.

104w 5 ~  [4] Bj U]

Vila da Iglesia, Cerceda. Marzo 1980.
J. -76 CJoba)

X I“b . ﬁ)_ m___m R P .i_E*_l\ ———— IIF~ n |lFI u]:
0,133 Dit6 UO Ufa dic. B f- *-LJ— L J .- j=
0 UOp3*wa wU na C- oA
<jue Me. po-*cj3a6-tu - A -ra veo a  ;jao-"hae con me

1 fd 1 LJd_1 JxJ LUJ :=ml fd 1 1 b 1



b) descendentes 189

mi2L
ISz
£
mo- (19 ”"eo o 6ot e. o000 roe guel - ma
LHJ H I+ 1 HJLxU L.hJLUJ
CMuineira o)l
1 S
| S
'1.374.To-doo mun-do »ne mar-mo - UJ pof-gue eco a. di- ver- ti--Ja
LU LU uu uu LU

$a

rod- La6 Leo-goa5 o lo--jer. oo gue 30-bem'a roi-la vi- da

LU LU LU LU LJUJ-. ¢,

[ P
I fe
V.TM .A o- i> do -to-xo0 pc<so-de .
30- 9<je se- 3 no ca- mi- #fo -ta-meo 06 -lcu6 o - (lcd
-krtrr-——- i P N . vV o _ — Jmvri 4
p<co- den CO- <3 joT- 23 <ci6 c3- Ci- fio ()
Uu LUI LU LU LU LL UU UU~

Ordes V1,1,330 e 374 ¢ V,I1,43. Delfina 68; Rosa 64.
L: 96a, 104c, 130, 470b, 516.

104x 5 W [3]13j Q]
Sabrexo, As Cruces. Abril 1980.

3-zfoAl(Jo 13)

m N
&l K™ - — B .
Wb’C' ) VR P
329.4 La
$& W £
a L3S de_oo ¢z3-pa - ie - <n soe -155 Y - <55

As Cruces 1,1,329. Presentacion 78.
L: 455.



190 Il sin funcién determinada:

104y, 5

Quintenla, San Ourente, Serra de Outes. Febreiro 1980.

] (Mifdira)

$ &

470. 6s(7 A- dfu-ao <& cao- bet vo 120 A o
4 - re¢ - -bsl-<~
cao.tel-roé 530 A- del* ao aao dr¢-ao e C3o-bsl-<~o

E

iue -tén o pt- oo 03 man

$ LI i

0- reo--teé bo-a -le-ro dog pl- 00 "u'ha- b¢- QU- IX

* —Ff=to-J L—r C—r C_I_’“;’(E)_

-|C- xeo 00 bar-co Je que-rra Ai

i N N m
ai la La la la la wva la

Outes 1V ,2,140. Beleiro 76.

L: 117c, 144, 145b, 150, 360,
366, 371, 373a, 375, 378, 379, 381, 430, 456.

104y2 5 T [4] 13j Q]
O Arroio, Parada, Ordes. Outubro 1980.

J=H‘o(Mlilfiei/3)
s M~ e Ed--1d1
" . ol 0PSB D2 1R bo'-ta-lle*raude-fio - re-

bo- ta- He gbfau®ue o000 ro- ta

LU

Ordes 1X,1,453. Carmelita 52.
L: 146b.



b) descendentes 191

104y, 5 T (4) 13j Q]

A Picota, Mazaricos. Maio 1979.
J;-116 (MulA £ir)

394. 0 meu a- mor e pe- rei--Vvo
com- pfi9a ire6 e <43 13 00- ve

-W

co- a 33-n30' 6I3 cias
. . TvJ
pé.- hs <Je die-glnar a 3& ho- me

Mazaricos 111,2,394. Dolores 48.
L: 395c.

104z, 5 T 0]1J, E

Bazar, Arantdn, Santa Comba. Xullo 1980.

(fMulAeda)
-XSX
-Pzr .
|
310 Hox'3- yui w]Q 03 03 \d- ss MO+’ 3 «|i6 ni3-
1;,-d idtdL 0 t- d J=d
-12X.
Szi .
I
03 03  jet- 1¢d pa- va roln n-ba de (al- lar
> . >
l Ui d |1 d t dL I— d
0]
mJL, . , = = A i mi— *_
_________ :.S.____ ' --------J----- J< l b
0- nha \z;- ds Le- va sl - <3 A A Ui

I bd r L | bd Ld |



192 Il sin funciéon determinada:

6z=¢

La la la La b 13 la le Lo
Lid i_d L d Lid Ld LOA”
J.cSg (Jotd)
i & p----- 1* /\ - r »7.~ M g=
Sr. (.:o é?,% gure G %’e ;ti%&gége.- A 5iei-t6 La se-ma-i>3-le Le-
L LIy 11
-19X

23 -G8
Q V. oc m; wel-ves a wS-  re
J LJ LJ [

Santa Comba 1,2,310. Pastor 58.
L: 322a, 483.

104z2 5 T 0 ,3, Q]

Reguelle, Olveira, Dumbria. Decembro 1980.
Jr -féo (Muifieira)

EE, m.m W FRT r o "C-

2. 5;n Ao-to- ni- fio pe- «*ue-no cjoe-da 00 mon-te co gh¢n-do

én P Ty U* LJ U~ Lf

a 5ao Ao0-to- ni- fio cjbon-de <”"ue-Ja- iLo a- vre-ca- dan- ¢o

5L
S e

303.Co6.Ui. «i.« noo a gue-ro .u-ba-dor
Iss- i*s-lae*na noo ma dan

Al L-ip o je A
]

0o- a co- «na na ma- nhe.



b) descendentes 193

454
sBz

308. Gd6- 4u- rel- /c- V¢ bc- olL- ba

3 ta- a’a- gu- Ci6 pL- coo- me ©-M0 €- /&> bo-nl-tL -fa

¢l pt- c5- d8 coo- 60- Loo- rne

3H. Cc6'hJ- <el- <¢ o0& ct6- tu- <e tc- ;>e- la-o0a oo le- 3-re
434
zzt i 5t
T#T
C3C-¢,3- do- ra csL-do ve- LLo t66-bfé bc-xo0-1Is lo <e

Mazaricos VIII, 1,294. Estrela 64.
L: 117f, 147b, 447e, A451f, 453a, 457a.

104aa 5 T [4] Aj ffl

Bazar, Aranton, Santa Comba. Febreiro 1980.

J  (Muloeila) W
B L-f LJ Lo

335.Feo o' rnu- C- fio 3 P>ra - oio roo- in ofo mu-t- fe- t
peC-<;io 3 cuv13 (0 pe- Lo

UdLidl b Ld 1 d B dLti imtd | d

434
S L‘JII S

e- so jul o gue ga- o04.- e A la la La 13 la la

1 HI td 1 bdLdUdLd Udl bd | H Ud

$ m

a leli [e Le lo

Lb i bd Ltd ad 1 bd Lbi Lbd Ld ud Lti LGN

Santa Comba 1,1,335. Pastor 58.
L: 191b, 231c.



194 Il sin funcién determinada:

104bb 5 [4] [IQ
Outeiro, A Veigat Celanova. Marzo 1981

6(Muifeira)
4 N
m m m
Hes. Toe'o  pUO-Jei- ro fa- rru-ca _ toe' o pao - Aei-Co be que- red
gu'a ver-ghoo-aa € ¢oi ho- mes I a sin - ver- gboo- ;ra <Jab oxj-ile- res

pa- na.de - r>

gul-adie- <3 d@®-ref hl-ja deo- oa
¢Ce no me cie-ja

<73. Vo te
< tu tna-

ye te SuC-ste* <3 gue- ver

o 1
I -
- ' (¢=)
La la la la la Ca la la
Bande VII, 1,165. Unha vecifia.
L: 168, 534.

Al la La la

104cc 5 T [4] 13j Q]
Olveira, Dumbria. Decembro 1980.

Reguelle,
T Coe e
- - L J A A N LJ.
455. Ma-"~L- fiel-ro ooo <Meval e o000 veo 00 ca- rre-bel- - 6o
i
. \Y;
SJe ca- <re- te beo Cv)
Mazaricos VIII, 1,455. Estrela 64.
L: 462b.
104dd 5 T [5] Oj GD
A Picota, Mazaricos. Maio 1979.
J =% (\Jota
- [ ) —— r
| m
. . Y )
QN Too - te chai a S3- i(ao6 dcock' & gra- 5* <3 pro
a' ca- sa Ao meu v/e- 61- 60
Jeu
i
cal - do a matdé tre& coo- cab de rol - lio
Mazaricos 111,2,263. José 74.

L: 243.



b) descendentes 1%

104ee 5 T [5]1 ~ ijQ

Vilarifio, Esgueba, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.

».]--69CJota) o
|

Ebr ri=% _Qtﬁ*fi ------ ------- b 5= N —
y-—i—r m— 1 J . 1 v 1 —

#. e gte 4das Ma- rd- ,iL- ri3 e gue 45 Ppo-Llo wurao

J

p N — - i P____—__ré'------N ______ *1 lJc | I
¥y V= : -

Sobrado VI, 1,73. Jesus 57.

L: 247a.
1I3j m
Castrelo, Colldns, Mazaricos. Abril 1979.
(Muifieira)
¢y _ m : : : e (M
P e (%74 S N N A
H37, De Ma- 53- ri- cos at de -Lo 36-1<3 las mie- m>a6 pS- ve- (10
XWi
S
a mi me ¢(Q- han con-6oe-to Ai te Le Le le le Le
I’ S = |= ]
ai le la Le La Le La
A A : -X3U-
LJ LN-O N1 1j, vl
-295. Hox’3- gud ma -fao na pS-va i- “Te- mc6—pa- ssod-'
Er
S
o- nha VvoO-da pa- 63 - xei.- va
--------------- F p 'XS)

«298. 5e goe- re6 ier Vi- ¢Ja3 - le- shfe ci- 53-te c0 za-«b - det <o

| [ [ fg hersd

-lamp'a - <6 tomp'J- co- La cbe -jsL-ta di-- fiel -ro

Mazaricos 1V,1,137. Erudina 68.
L: 322b, 449, 584.



196 Il sin funcién determinada:

104gg 5 T [5] 135 Q]

Leduzo, Pazos, Ponteceso. Marzo 1980.

) (Jota)
r {-5X
-293.0 S-rmor db co6-to- veL-O e- o fe- pei i rr>o0-lloo-5e
(s
a-bo-0 eos-tu.rei-rl -nfa o teo 9- mor a- ca- bou- se

Js-m C M ulflfiud)

AN

g
300. 0 lu-gharJe £¢-0- toe-lo be-o ie. pa- sar coo ¢ i-£
_-C9X- .~
L LI LI U -
o que o pa-ge de 00i-te ten do<s to-uar com-pa- 6C-s
Js-M é
rp pr rr r r rJ j
306. Vl.J- vi9 Co- res e &9r-Ja - I.o & San- ta Grus eos To-
fli- o- toe- to ea Ao =ca- ¢a
vra - Jos o C&sic'e mal- la Ca - ta - ra
»(*>)
rr r m g * ]
E FX JT jr
SHO. U- nha noi-hs. me co-iLe- <be nu' n”

Ja d
M fha  noCe e G-

-ﬁ%_"% 3 5::rA:f ...... 4ﬂr a&--a M 1—=-§---a

ten

0o- Ira ocn me co- lie- 8 - ohe
Ile- doe
i n
339. U- oha nol -te me co- de - roo 6 - nba nol-te me 0o-lle-
ou- t/a non me co - lie - te'- nbe
- *
Fommeems B el fri 9 i ooy T
:——a #*p — é— J— J*I[II:_ _______ '““1
r
y J l. _____

roo no-oha $L-3-Ja Je la-nbf Al 13 o la le o



b) descendentes 197

4 - tCE)k M ' L2 0 —

= o ¢ m b *eee ? i — =,
__________ v— ' " Lo U v Pa - Je 1 i/_ -4
Si Is ti 13 le Lo 31 ta ia 12 te Lo al la ra La Lo I3

m" o

‘AN - jao- D € 0 co.«e -0
0 Cas- tr6o o se-cre-ta- vio

J

so-Lo (le-|3l-tao-na at-W-Ja

f - n n

. . X.T
pra ser bu-rroi ¢e ¢i-a- do

Ponteceso VI, 1, 293, 300, 306, 310, 366. Muller de

Celestino 40; Ponteceso VI, 1, 339. Calvifio 45,
natural de Tallo, Ponteceso.

L: 101a, 217e,f, 465, 579, 592.

104hh 5 T [5] ¥jO
Agar, Beba, Mazaricos. Maio 1979.

T ot i TS TR V) ..l
y ro i ¢ h'—=¢ =1 rr 2=£=1
Jo- 6& C- fo iDfyj Jo- 6C e .
meo ro- 63- ci6 Je  <B- A& - na ©20- <io Je* 0 meo Jo- &&
| J
‘ a mu - fia ca- 6a che - La
Jj-ué (A Js X?)
4f?. Joa- n6é - Lo Juao de 130 Ra-mad co- mo te (la-mar) Jos-nl-to
o T
Jua- ni- to pof-~oe te lia-ma5 4&i, U U U Le la
N (?
(?) (--m- M-« _ . * * N 1
y v 1 m"=F- P 1
la a0 la la LS la 13 la la
J; (56 (3
w)
$ | j * I

505. 5ec-fcel-o m™u too-ro bra-\fo 3ntr'55 per-nai> du-nte n&- ra



198 Il sin funcion determinada:

-CSX =

* L\] L\] o) " 4 5L900-reE-na

e Lo too-co Ja' o yé-b'o' 3-J30-va

&Rt —

508 6} cho-ve ¢eL-x3 cho-ve- v eo ben -sel Jos a- brl-~a - (06

J. =-112 (J*= J*>

Joo-Je tDhelcl'd"d- co-de-ve ¢i ia La La la lata La

P AP .
la le la La La la la

ji--*\z (.y. JS

& -1€J P Q iFcJ ~rirr_j

530. L9 Jes-pe-Jé- Ja wvoy Jarco-mo Jan los ma -r6- fieL-ros

cuao-,0 USO pa-ra la - mar

5 5 130- ow-

1
533. Os ma- ci- fet-Vcft Je I;- <a 06 ma-ri.- 6el.ros Je Ll-/a

| LJ LJ L EE*°®

bo-tan -as re- (& o0 mar -ba-ten a tar-Ji,-fa Vvi-wW

Mazaricos V, 1, 533. Campelan 85.
L: 276a, 408b, 433, 546, 559, 560.

1040 5 T B @4 O
ligtfr, ~ Estrada. Marzo 1979.
J 1AaCs CMuL-netn?)

t P L I~ [
299. klJe-na ~"ukl-tas na \eo- ta- na
cas pao. tas jo pa- 00 -fo- ra

9

11§ u m

po'-Jes- "te me-ter pa Jeo-t/b



b) descendentes 199

! 'ol-j, no oon me 03- mMo- ca
mm ° LJ U ..LT"p

3dl. &- -ts 3 -noHai moc-to U- 6o
c3 - S3- men-~toi>C(u'had'hs-be- f§

he-6e ¢e. ca- £3- 13 - fr6
co-35 gha-095 de co-me -re (%

A Estrada 1V, 1,299. Rafael 62.
L: 64, 476.

104) 5 'To ¢jql
Santaia de Moar, Frades. Outubro 1980.
J;H3A ; Muifieira)
E m.g=r =f s
3*t. 'Raré 50-ma- na gue Véo hel da-ra -La ml. fia

I (I

* «sshdQ- fcel-vo «aW a- rrc-ba ca ml-6a vi3-gul-Aia ro-\3

ID— —\r

Ordes VI11,2,341. Ricardo 52.
L: 112f 117a, 232.

104k 5 TO I5E

. Roo, Serra de Outes. Xaneiro 1979.
J;-azb (Muineira)

e LJrrdN

664. Ma no- e- Ll- 60 baf-guel-<ole-v/a-me Ma-ou- e.m Il - fio
Al la la ra ca la Lla

3 Ch)
— w — nqel-w
31 la la<3 Ila lala Ia

Outes 11,2,664. Pelegrina 83.
L: 359.



200 Il sin funcién determinada:

1041 7 T [5] 15 [1]

Rabadeira, Seabia, Coristanco. Marzo 1980.
J-.AAit (M uifieira)

» . - -CSX.
|
¢250. (J-oha nol-te me co- lie - ron ) i lia
nu-nha Jc- 9- Ja Je la u-nha not-te me co-lie- <00
Jd id id | ti I H I U 1 a1l d
N L J L J ~ N
o0-t/& 000 me co- [le,- fa - nhe /M 1o le o
|l H 1 ti Xi LdLddd LU 1 tioLtd
A 1 ]
i>r
ac lo be ai. lo U lo lo le lo
-ti Lbd 1 a | ti ! ti Lti Uti Ltd"™
Santa Comba 11,1,250. Guillermo 40.
L: 217a.
106
Vila do Monte, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
J-.~o0 (MuLielr#"
s |
-4 = ; W—— 4 w [P | N § =mmm PPLI £y — I a - U—)L—-
4 = A [ r 1 j
56?. V(W *me pov a- qvi Ja- bsL- xa3 10" 500 Ja lao-ghs coe o) - ti-e
#=1m i 2= S Rl B LV S L sl el
$=M; . ,
oc leio-gbo pa-dre nL ma-¢re nt a*mor yue poi mi ilo- 0¥
"""" « r— r— i S -29:->-'- Pommmnn memeee @eee Prceee S > - y—
.l = t 1 1 | [_1

-570, Voo-ms por a- goC Q- bsi-xo )i- Q@ ¢0o 03 cnl- r& Comc3



c) improvisados

201
f = - 1 .
) e § J— m= 4= b
iN =i B — J L J
Ve, CO poO- Xa- ro Vvo- ao - do cs-ghoo-me oa & xQ- <o-ca
s — ol
$ L-J
573. 0 Ve L) pef-Jeu a ve-Lla eo-tfe La -o- lia do ml-(lo
¢ USGI .n- *
& «p..k.r,r ¢ _F ~ m 1 j-u i
0O ve-ilo per.¢eu g ve- (la eoeice la -lo-(le do mt.lUo
-C5X
$ i L m g ik »>
o ve.ilc doc-ca gue se ma-ta po-lo ¢eu a- gvia- vo-ml.fio
Sobrado 11,2,567. Antonio 7L
L: 79, 245, 562.
106

Hermisende. Febreiro 1981.

4; Val t6- ta-reo me-reo-dao-do A-ﬁ' €5-la-veo me - feo-dao-do

bm f
=r
[[é-noao
Ji

a m - 9-

[
r I ¢ -1 P
a poer-la_I-i*3 - bel Ua-mao a puer-ta |- t3- bel

lI— rrrr2L) A

9) ia- oe- ga’y me-dia ds tvl-30 -a- ne- 33Y me-dia df tr;, W90

1h/\ [ J—

107

mzAIliA

p— 1—

R S S B A G Gt

A Mezquita V1,1,181. Josefa 80.
L: 156.

Celavente, O Bolo. Febreiro 1981.

Lot rm u-C

mal ¢ te- as- del-va ten O te-ar 03 ba-vrl 93

C-J p

pa-6"3 lao-*a-del- o  "olp'a- hai- xo golp'<3- rrl-ba "'e7



202 Il sin funcién determinada:

B ppEEE D

fe- /a c&o-bar vi- v/9Ao 60-lo pa- es bal-Lar For- ne..
po - rs cno-zso pu’F - fel -ra es- -taji lu-<~r de 6ao ~Pe-dro ~¥)

Viana V,2,445 e VI,1,313. Luciana 74.
L: 92, 575.

108

JAM

@E | Jl_: "_*:'[:L_(:Lﬁ?""ﬁ‘j‘f‘“&*“?“'—a ’|5 Y
Komx ¢. O ¢o QH Thi> &-mo Cas- ta. fa3 a- & Jab

(oL 5T r o Ligpinlylagt B

atn -da bel Je o0o0.mef maté co-mio cas.ta-fiaé a- -sa- JsO

Boel, Sem* de Outes. Xaneiro 1979.

i -bj— ] 7 -

i i—&
J

no mu- C- _r~'10 Jo ftel 'iklé

Outes 1,1,485, Manuel 82.

L: 204.
109
Louzarela, Pedrafita do Cebreiro. Maio 1979.
Jc-ifo
P1 - 0 E-éri- p ”» ] C7) g|* I)g k p g p
450.ch™- va- il mia {&-&m (sL-ra {¢0 o be,ar oa por-te- La
f fprj- 1] rr'-r-...1j A J
6j> al- re 8ue veo Ja bra-la -tod’o -}l-a- Jo He goe- bra
| rr1j 1j rt ft1j n 1%
| p al- re «goe vaso da Dbra- fia tcJ'b  -jl-a- Jo Lie gue-bra

Courel VIII, 1,450. Concepcion 84.
L: 88.



a) punto

203
110
Bazar, Aranton, Santa Comba. Xullo 1980.
J-S0
(@
| IE m m t
m
>wo. Ma- ré- mé- fla Ma-vl- a mui--to beo -tinelde gue- re- re
can*do Voo O {CO Y1} 6 *fo 5ien7-pfe me del- x36 noo+e - re
siem +«pee me del-x36 Mo-e - re. al Le Le la 3C le Lo La
LLJ L1 LU
S?)
rn i’ r n =
E val-be da-hl xa po-des mar-char eu na mi-fa
J A
330- ()
SZ: = C: | a

S

vil-da che vol-v/oa-fa-lar che voU”oa-"a-lar che vol-vo a-fa-lai" e

val- 1& d*3-hl Xa po- det> mar- cbar

LLJ

Santa Comba 1,1,420. Pastor 58.
volta: L: 147c.



204 111 Jotas:

Ila A Picota, Mazaricos. Maio 1979.
J.'7 ¢
£
3?2 My % tE* 3 Maol- e m- rG iZe 9 M ni-
5 +4u- 3 03-53 <3 C 30- ¢30 06 <s3i)-teL-roi
r - n
tAN T
fi- La
ne * la
Mazaricos V, 1,378. Maria 36.
L: 380.
111b
Rabadeira, Seabia, Coristanco. Marzo 1980.
i - K —1 . P d K j* N H- - d B
y i J J J T .. . S W

-fI5. (-e-yan-t3- fi la-bra-doré bo-ta p3* U3 o0 gnao-do
gueboveo s LeLe b3 Jo ¢g-3 tcdlo rfep-Jo tl e b3- LLD- de
Santa Comba 11,1,195. Evangelina 50.

L: 269.

lile
Vilar, San Mamede, Carnota. Xaneiro 1981.

J.-th
— DM ji/ w—m—* m— *— g_f>*») 1' b-tt—
frir 2 J I > nH , *
(LoA.Cx6- tu- «eu- fi- 03 bo- ril- t<9 da-me ¢35 bu-36 a-“bu- 1X36
c™u'eu che ci3-red 31- 4L-te- ved pa-ra pcen<Je-Ubcoi>-tu- rao
i3 8 poeL3I>os  tu- /36 ai-la 1313 3/ 13 KB

Outes VI, 1,201. Maria 48.
L: 109b.



a) punto 205

Inid
O Arroio, Parada, Ordes. Outubro 1980.
*Uso
Pt i . : Tm .
Pt— et e L -V_I ---------- AL Sl - T B
3 GH-tu- fei-vie fia bo. ol- ta da- roe das tu-£6 ,3- 9U"

| M i | H J LUJ UXJ | _ti_ 1 L-ti 1 LOJ

¢
kei-cbeAe dar onal-Jl-le- re pa- 3 \3-c&-[3b c&»
uz+J ih i i h .1 LUJ LhU 1 H,J Lid i
N I
tu - va&
L H ILtiJ

AT T I JJINOV A -4 opl )

Alo. AB5-13- 03 63- be beo o vi- fio val -5e be- beo-do
I H i H  JL=] LOJ LId.i | fti 1 LUJ LHJ
0 e-rl* fio Val eo-t/ao-do a bon-va val-6e pef-deo- do
M 1 iH J LUJ 1H 1 1t 1 LUJLUO]

Ordes 1X, 1,388. Carmelita 58.
L: 109c, 231la.



206 Il Jotas:

lile
Laracha. Febreiro 1980.

nn-jJ .. N ~

A- tta- ve -6eL o tcu H* fo da"e ba- me po- la 6in- b
ooo sel 6'elL- o 6ee her- ba b3- 93- fa non tén nin* O n
ba- 95- fanon teo nii)- <D+ nha at ta le Lo ai La la6

J-69

Ra- pa* *3 ou W6 6 ifi- o_a La- vac non tor-“a- La rou-pa "jea
que a po- de ra- ¢(bar “uea po-de ira- cbaf va- pa *za vab o'

pg- de ra- diar
n-* oa u- \ar

Ponteceso 1,1,41. Francisco 39.
volta: 123. L: 65a.

112
Leirado, Salvaterra. Novembro 1980.

VyeLd rj e J L — LJ

mZ AL €6- te se-<io é a-po> al OOO en-bra fa- p3- ¢ca-

at enlro xa- pa- to pL- ca- no aL x.en-te de “hrao-de va
ilun-—- 1
g>- o— —¢l
It - a
. — T
¢ L r M m 1 - o .r_rl__a _______ i a_ j;)_qi_z}#_

J J N *=
a9. A* quC w 3> rnu-cVia-chl-ia& 903- pas son a& de Me-def
nm gs ﬁa (gha-\Q%er P 0

Baixo Mifo 11,1,22. Pilar 70.
volta: 60a3. L: 219, 220.



a) punto

113

207

Xurbal, Negradas, Vicedo. Abril 1979.

90. Ha- fo- <L- ia Ma-

darrit un - bo- ca- ci6 de loe- ta

114

J—76

=

356.fe-dri,- @ fee A0 meu
te le - va- lavsc' 6 moo-
0s -/raUL’ o por-te-lo ben
| H | 1H | uzxl

§'7 ] = f 'r_i_-‘:j7\[vj J i

346. Te lie-oei> por bue-oa mo- ¢a
Je lo6 cuef-noede la UW> na
I H I 1Jd-.J LUJ
115a
Escourido, Covas,
J- 16
< ) .
<T' = M

iv, 3. A00.Dio6 cho pa-gbe cbd-rro6-cjuel- ra

can<Jo Vv o'

ru- xu- fa

t—ji rAM Y -T“ﬁbgf'-*j‘ju“*lb ll

i) rg ~

$

v J rpn!
0 teu jor-oo xa co-ceu
po- la mal<’uete pa-reu

Viveiro 1V, 1,90. Antonia 60.
L: 163a.

Mazaricos. Xaneiro 1979.

ben Pe. ¢cl-60 Pe.i.(ortOJ beo
oe'-¢gait'o por-te-lo beo
al la la al la la la

LD L+d | H | 1HI:

ipr N4
v Pof bue-oa coe-U). re-ra
me “a& ba- cei 'na moo-te -0

L0 L.Jd-J 1..H J LUJ L1

Mazaricos 11,2,336. Vecifios.
L: 93, 131, 155a, 297.

Viveiro. Abril 1979, Xufo 1981.

rr Hf-

M
-té-fo-cJho guea-go-cie-cer

leu mu- 1-fio sem- pre me del-X3£>mo - eT



208 Il Jotas:

K, rgqg — ' . “u r*q i— rn j vil
" I pJ
; . L-a"LJ T - u b
01/1308Di- cco ~u'o meu Il- foe boo que me da"” po- la ceo-tu-ra
non 6el tke' li- 6o 5€ Uoei- ba ba-gba-fia odo tén nio-gbu-nha

f,, J~~? e—i.r-i—raq [ : G _J_jf_g_,j 6'"_

woe"w' ]
e eo-gha-net “e- te «3 pa- ;za&  eeo-cgr-ghel ;>e-be me-ot- Gob
Viveiro 1V,2,200 e VII, 1,308. Asuncion 82.
L: 65b, 66, 80a, 84a, 124, 147a, 177, 210, 291, 442.

115b
A Picota, Mazaricos. Maio 1979.
:g0
I* " ¢« JiJ"n r , Q i Wi
& T6- a nal o 6o- bor (U- a po- la \eL-f3 de Ba "6 i)
be-va- bao-nha e -gua m- «a O- ba ro”han-do ca5-\i-U.36
Mazaricos 1V,2,255. Rosa 43.
L: 327.
115¢
Rosende, Tameiga, Mos. Xaneiro 1981.
30?. Fon a -Jet-ra pa' ira- p3- ds pe- JiD-Ue de roe- reo-da-re
de’- roo- ene be- re- te e me-¢LO  noo me gulexe-roo  co-brasre
Rias Baixas V,1,325. Adelina 85.
L: 129b, 169, 222, 320, 388.
116a
Suegos, Vicedo. Abril 1979.
J.  HoA
m a £ £

394. A- rra6- tfa~cbéamo cu po-las pa-Uai> e jl- xe-chelina ca. m3 00 chao



a) punto 209

$ SEBE i Jyn m

e mo- Ua'-cbetxn'a ber-bef-tu-ckl-fia cjue a i6-fia se-“ul-Aa do wran

N~ rrrjdnr®™>~" rr*m i

39S. To- le-a-ches pe. La pe- oe;-ra to- Le-a-ches pof pe-nelL-faf

(
to- le- a- ches pof tef a- mo-fei* e to- le-26 por ca-ear V)
Viveiro 1,1,394. Dolores 48.
L: 16l1a, 531,
1160
(
Tolda, Aguada, Carballedo. Marzo 1981.
«U75

K A->- - - f cemee  — e T— v, t—? —r—r >"

g> N | M‘ E- j ]

312, CaomksL - fo> d<d Von-bs - vie - dra vco gue' 8- lo
con u- nha 1. na bo- ni - ta tfds ~O- ra -des
jr-m_ = " = - L = e —
r... r— |J-"-—--—v - — J~T"~ F— Femem Pemem J - P ¢
I5SiJGGS %ge_* fo- 3‘3; TO- do6 i®-morJe Too-te- ve- do

PtH—1 ji —i— j— KTt S A e -V e

$HJ J; r r=~n-= '|5‘+-J----J—L~J —J |é o0 j ) /
to edoi> 60- (>of de poi a- 14 EO- do6 s3-be-mo6 3- \I- QX

— p—— i
u L I-J 1TLj- > =
3- \i- lar 3- 41* na - vl/a-gha6 tL- xe-vae»

P)d-f' . . . . . . \ ° . ] 1____ .

1 L—i mL-i=l= | U —|U-Kh

pct~ be-cl-Lo a--Ji-La- Jor nouy<Tka-I3 ul-da tejE6-pe- ra

Chantada V, 1,312. Galleiro 72.
L: 341, 374.



210 111 Jotas:

116¢
Celavente, O Bolo. Febreiro 1981.
I-.VL
-1 — O e Ll .
£ |' E
O L- fofié-(a 46- a- do te- mo6 gu'o blan- <Huw- ar
0 A=lr—i e TS B )
ts - meo te-mos qi '03-i%e- dar e te- mod Cuo <dhtf-Lar (# -+)
Viana V,1,63. Celia 51.
L: 86.
117
Suegos, Vicedo. Abril 1979.
B -C5X
IE

316 p;, cu-rtes ftiu de  feo- xo pa psr- ts- go6 C3r- ba- W
pa coo-iem- pide B5 oe - fias a poo- ta o ca- O-~

Viveiro 111,1,316. Moraima 37.

L: 317b.
118

Barro, Petelos, Mos. Xaneiro 1981.
3.2 69
ih 4 - t
Hol. S6- fa oot- te -un 6 muc-60 e®-ta oode l\ug 0° muif/- no

)1 H Iy

QU0 J3- tO de IDO--235 f)0' U96 e - L36 th-d3S e0O C3-mL-90
eo oo me-dlo eo el- co-las

r
I S»

eu 00 me- ¢lo eo el - ro e las
at La Lla tald3 La la u
a .
-15?. pa- Loo ma mi- 3 pa-Lo- 28  <si>-(aoo- che wy a v/ef-te

63- LL- <& a la veo-ta- 03 ¢l Qo hay jo- coo-ve-nieo-fce



a) punto

3i no hai

un' con-ve- r>ien - be \ki roe-xar e U3l p3 ca- ma
-13i-

165 Xa 000 cju& ro bo-me <3e ne val Jc( mar val pa- ta-
val- 55em-bo- rra- cbar val - i)eem-bo. ma-¢bar  xa congue- ro
ber- na  val-“eero-bo- vra-char
bo- me ”~oe me val po mar

f>)
q=1 ,
F | o
<2%9. £ 10- tu- W- 0 3 nol-fce p3'5a-da voé-ra’-cbem’o cu ()
Rias Baixas V,1,151. José 73.
volta: 10496 L: 192d, 473.
119
Castrelo, Moraime, Muxia. Maio 1979.
}.- 76
t . h . : - v i VNEL :_i:|:§=f_l
&—J { — i r— Pl zjbd="g]
499. v/If-gen Ja Bar-ca VO - le'- me Vir- gen Ja Bar-ca vti-le'-me
<3u'e5tou oo me-dio Jo mar non bai bar - “oel- ro gue re- <>
- . p
1. i n'i r-q — i ] oo
S T I -
401 45 Ja- la' Ja-rro-ba co-rre- lai> co- rre- Ui» gueasda-la Je-
A6 da- la da-rrl-ba cao-Jo van co ghao-Jo a poo- fan a
,IIII
Pt fof 1 A e
VNN 3 - A
bal-*0o xa 6e co- freo &- las e 0 tan-co
va- ra e tai-lan o tan - co
N - L —T. S ,- S VU S A4
IN=U= 4 AR N
e a mu-1-diel-ra 36 da-la' ¢a-rrl- ba

volta:

cao-do vao a- jel-ra

Muxia 1,1,499. Nemifian 73.
124. L: 98, 208b, 270, 395b, 426a.



212 111 Jotas:

120
Vilanova, Tortoreos, As Neves. Novembro 1980.
J.=Y2
2170
£
m .
do9. 6a-d73-de¢ -i9S? do meu mi- Uo 63 mhacm'e - 6e roU - lio
non mi, e c&mbéeb pjg' Pore tct era a m& reo-da vo- labt
PPE
beo
v/éo
g U B

~04 A. mo- rei» a- mo-fe> ie- fio mate d© miL o - ps- ci- 6> 00 >vob
a- 6J co-roa mi) a- 6 co- <va mi/) a . roo -rei» 8- mo- &>

I+

a - 6U co - min
tfi- 60 mai-5 de noel

($1

A A» di5> Ma- ril-6a Ha-r¢- Aga-dcdi> a-d¢66Ma-ra-fia «“oe-da-te coo

D¢ 0&
Baixo Mino 1,1,109. Generosa 80.
volta: 129. L: 97, 175, 246d.
121a
Cerdedelo, Laza. Marzo 1981.
J:T6

U opr

350. £&. ba ooletebaiu-nha e¢e.a -U-rr?éb bad o- nha”ed.pa<de -la



a) punto 213

. —5—fm ~
Ai?... JN—f FAR=1 = &-------;:-*1----} — e
y -
bo- lefio'o cal-do mi nti-dre Aue sO- fa ooi - be “ue.-
—1 J j =
coU a e . la (50

Campobecerros 111,2,350. Modesta 55.

L: 178a.
121b
Laracha. Febreiro 1980.
J.-Té
b> p— r—al— = e -
«7--=---MHdogg— ~ N—----- , _
A9l 16-ta oclt’IBl o- nha ]C- 3 ta -mén hai unb' es - pa-de - jf
—n
'““'““'.l—/\rvvp r —fv o> # > j=*—w j [ _4H
bo- tem’0 ¢?-do m ma.dre &, queuta-mengue-ro ¢r d e- la
$5) _ [I">Ss
4 — TS >—-—*—|O— p—r—*— " V-r—* L
y N i)__J —
9. 13 mi- nJ th |I- fia cao-cio usi, pro muCfio 3;  val en* -fe-ci
che- C- -icc- 0 fa -ménde xl-3- da al a mi 63 tu*
I r r n .n jJm
fla - da che-6- fta de -Jio- o
*rl - 069 sem- pre val car- <B- da
Ponteceso 1,1,91. Francisco 39.
volta: 131. L: 172b, 178b.
122

A Casifla, Arcos de Furcos, Cuntis. Abril 1979.

J -
pu , ]: _______ . — Y Ny - P— L—p-N- n__
$— M T #H — [ Fp_p £ =
350. 00 As-dru™ar § gac- ‘jzi-ro e3c-{el- o san Al- ¢ (i-ao0
11, . — t,br = f p— : jio gl
P — 33— # P R 1oo 1 (=)
530 Ai- ;.CLman & api- ifl-co ¢jue te* nd - "ao

A Estrada 1V,2,350. Manuela 65.
L: 358d.



123
Laracha. Febreiro 1980.

] d pPrn

0 I -
$3- p3-Xx3 si *3B 0 <¢-03 13-v/ar 000 i0C-sS- 13  VoO- pa
guea po-de 0- cbar guea po-Je /a- char (s- pQ- aa 50 va& o'

=tf= W

po- &s V3 dr&T
fi/e 03L9- \I3C

Ponteceso 1,1,41. Francisco 39.
punto: lile. L: 313b.

124

Castrelo, Moraime, Muxia. Maio 1979.

J—76

2L

S
w<H A0 da- la' da- ra -ba co- rre- U5 co- rfe- 136 guea.6g3.13 de-
da-lada- rr¢-ba cao-do vao co gbao- do a. poo-6ao 3

U
bal -y<? X3 =5 co-m® e- LO6 bel-Lao o tan.co
v/3- ra & hai - lao 0 bao- co

Ve

e, a mo-L-oe6-ra as da-la da-ovba cao-do van 3 jci-fd

Muxia 1,1,499. Nemifian 73.
punto: 119. L: 302a.



b) volta

215

125a
J-\gé Bazar, Arantén, Santa Comba. Xullo 1980.
-« €. L)) n r m
g fd te-lo ne-na non 2 <‘ue o> dar e de6- po6 de
111! 1 [ A B I I | I
S R, NN | | S, Y N | S, L H-
\ie- Ua po-_g,e-lo gar-dar pd-<Ae-Lo gar-daf po-de-lo gar-dar e
1 i 1 LU |
Sz= i
Jd b¢-lo o<ena voo o ¢jue-feé daf
ro
Santa Comba 1,2,394. Pastor 58.
punto: 31. L: 526.
125b
Leirado, Salvaterra. Novembro 1980.
«U fé
_2_
r n m
-OMu-0 Ka- fu- xI- na neo va- la6 o Coo- ho ml-ra gtéo-daoo
ua N o=
ve. Lio da- céa. ba* lo doo- Ico *)

Baixo Mifo 111,1,360. Concha 50.
L: 268.



216

95. Co-

127a

.16

111 Jotas:

Serva de Outes. Xaneiro 1979.
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Monteagudo, Esgueba, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
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Outariz, Santalla, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.
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San Ornente, Serra de Outes. Xaneiro 1979.
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Vilar, Carnota. Xaneiro 1981.
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Outeiro, Santa Cruz do Incio. Marzo 1981.
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Pereda, Candin. Xufio 1980.
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Portocamba, Castro do Val. Marzo 1981.
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Malpica. Marzo 1980.
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Vila da Iglesia, Cerceda. Marzo 1980.
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Sordos, Bande. Xaneiro 1981.
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L: 398a.

Vilares, Piquin, Ribeira de Piquin. Maio 1980.
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Manzalvos, A Mezquita. Febreiro 1981.
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Soutelo, San Xorxe, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.
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Golmar, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
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Sordos, Bande. Xaneiro 1981.
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Soutelo, San Xorxe, Ribeira de Piquin. Agosto 1980.
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Sirgueiro, Santa Cruz do Incio. Marzo 1981.
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A Fonsagrada 1,2,431. Florencio 65.
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Leirado, Salvaterra. Novembro 1980.
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Afobres, Moraime, Muxia. Maio 1979.
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Bres, Taramundi. (A) Xullo 1983.
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variantes estroficas:

] i A .r J
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Ordes X, 1,283. Esclavitud 83.
L: 70h.
9b Arriga-lo lifio
Bande. Febreiro 1983.
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150  Seitura. 1-4 lj] 1]

Souto, Lofla do Monte, Nogueira de Ramuin. Marzo 1983.
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21bis Sega. 14 0 Q]

Busmaior, Barxas. (LE) Agosto 1983.
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22cbis Sega 1-4 {3] Q]

Dragonte, Corullon. (LE) Agosto 1983
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Comentarios sobre as melodias

1. E unha melodia de catro estrofas, cada unha cun nime-
ro libre de versos, do cal resulta un aspecto de improvisa-
ciéon. Con todo manten ca construcion isorritmica case
constante como é o normal no verso hexasilabo en toda Ga-
licia.

Os ultimos tres versos coinciden eos ultimos tres versos
dunha melodia de catro versos (cf. Il 53c3).

Torner (1920: n. 473 e p. 250) recolle un canto de labor cun-
ha estructura similar e da referente a el o seguinte comenta-
rio: «Suelen aplicarla las mujeres como acompafiamiento
de aquellas labores que se ejecutan con movimientos equi-
valentes a la medida melddica».

A melodia tén bastante difusion no oriente de Lugo e fias
zonas de Ordes e Sobrado. Tamén é cofiecida en Portugal:
Sampaio (1944: 154).

2. Este canto de pastor é unha melodia Gnica dentro do no-
so Cancioneiro.

3. Raras veces se encontran no canto popular galego mais
antigo melodias como esta que comentamos na que a fina-
lis aparece no medio da escala (cf. Introduccién: § 43).
A melodia tén afinidad na primeira metade coa que damos
co n. 6b, que & sta vez é semellante & segunda parte da 6a.

4. Un decurso melédico semellante 6 desta peza e caden-
cias jguais encontranse por toda Galicia. Esta version é un
dos poucos espécimes de melodia pentaténica pura.

5. A informante cantou esta melodia sucesivamente como
son da sega (24a) e como son de arrieiro. As diferencias
das duas versions radican en algunhas particularidades da
interpretacion: a da sega é algo mais lenta e adornada, cada
verso empeza cunha subida melédica sen acento. Nas ver-
sions 24b e c ndtanse mais estes rasgos.

En Santalla, Paradela (L) encontramo-la mesma melodia,
sen adornos e sen ter unha aplicacién determinada:

I, e
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1. Es una melodia de cuatro estrofas, cada una con un n(-
mero libre de versos, de lo que deriva un aire de improvisa-
cion. Con todo, mantiene la construccién isorritmica casi
constante, como es general para el verso hexasilabo en toda
Galicia.

Los ultimos tres versos coinciden con los Gltimos tres ver-
sos de una melodia dé cuatro: (cf. 11 53c3).

Torner (1920: n. 473 y p. 250) recoge un canto de labor con
estructura similar y hace con respecto a él el siguiente co-
mentario: «Suelen aplicarla las mujeres como acompafia-
miento de aquellas labores que se ejecutan con movimientos
equivalentes a la medida melédica».

La melodia esta bastante difundida en el oriente de Lugo y
en las zonas de Ordes y Sobrado. También es conocida en
Portugal: Sampaio (1944: 154).

2. Este canto de pastor es una melodia Unica dentro de
nuestro cancionero.

3. Raras veces se encuentran en el canto popular gallego
mas antiguo melodias como esta que comentamos, en la
que la finalis aparece en el medio de la escala (cf. introduc-
cion, 843). La melodia tiene afinidad en su primera mitad
con la que damos en el n. 6b, que a su vez es semejante a la
segunda parte de 6a.

4. Decursos melddicos similares al de esta pieza, asi como
cadencias iguales, se encuentran por toda Galicia. Esta ver-
sién es uno de los pocos especimenes de melodia pentatoni-
ca pura.

5. La informante canté esta melodia sucesivamente como
son da sega (24a) y como son do arrieiro. Las diferencias
entre ambas versiones radican en algunas particularidades
de la interpretacidn: La de siega es algo mas lenta y adorna-
da, y cada verso se inicia con una subida melddica sin acen-
to. En las versiones 24b y ¢ son mas ostensibles estos ras-
gos.

En Santalla, Paradela (L), hallamos las mismas melodias,
sin adornos y sin tener una aplicacién determinada:

Santalla, Paradela. Decembro 1978
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Na version de Cuntis ampliase a melodia a catro versos. E
evidente a relacidon eos segundo e cuarto versos de 6a.

6. Cf. ocomentarion. 3

7. Esta é a Gnica cancion de arada que encontramos. O seu
decurso melddico e o seu ritmo é préoximo a algins cantos
de Reis: o principio coincide cun Reis de Cadavos, A
Mezquita. A melodia aparece case idéntica recollida por
Sampedro y Folgar en Marcén (n. 79).

8. As catro informantes do Bolo marcan claramente o rit-
mo do traballo 6 cantar; na interpretacién do cegd Floren-
cio o ritmo do canto xa esta divorciado en parte do do tra-
ballo.

Todalas versidns tefien en comdn unha escala indefinida: o
VII, 2." e 3.° graos son oscilantes. Por esta razon resulta
que, segundo cada cantante, as escalas son distintas; incluso
0 mesmo intérprete usa escalas distintas.

Na ultima versién cambia a cadencia do 1° verso. E, por
outra parte, un exemplo de heterofonia realizada polo mes-
mo intérprete. Atopamos tres clases de heterofonia:

1 Adornos no violin.

2. Entonacién distinta (por exemplo, na 1*estrofa entre o
final do 2." e principio do 3." versos) e batidos que case non
se poden transcribir.

3. Variantes melddicas simultaneas (p. ex.: 5.aestrofa, Glti-
mo Verso).

E interesante comparar esta cancion coa version recollida
por Bal y Gay en Vilapedres (n. 672) e na que a cadencia do
I.° verso é o 4.° grao.

7
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9. Melodia arcaica de d&mbito estreito que marca clara-
mente o ritmo do traballo.

10. Este tipo melddico aparece moi abundantemente fias
provincias de Lugo e Ourense. Tédolos informantes de Ou-
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Portomarin 1,1,390. Ceséareo 82.

En la version dé Cuntis se amplia la melodia a cuatro ver-
sos. Es evidente la relacion con los versos segundo y cuarto
de 6a.

6. cf. el comentario n. 3.

7. Esta es la Unica cancion de arada que encontramos. Su
decurso melddico y su ritmo son préximos a algunos cantos
de Reyes: el principio coincide con un Reyes de Cadavos, A
Mezquita. La melodia aparece casi idéntica en la recolec-
cién de Sampedro y Folgar en Marcén (n. 79).

8. Las cuatro informantes de O Bolo marcan claramente
el ritmo del trabajo al cantar; en la interpretacién del ciego

Florencio, el ritmo del canto ya esta en parte divorciado del
ritmo del trabajo.

Todas las versiones tienen en comdn una escala indefinida:
el Vllo, 2.°y 3.° grados son oscilantes. Por esta razon re-
sulta que, segln cada cantante, las escalas son distintas; in-
cluso un mismo intérprete puede usar escalas diferentes.

En la Gltima versién cambia la cadencia del 1.° verso. Es,
por otra parte, un ejemplo de heterofonia realizada por un
mismo intérprete. Encontramos tres tipos de heterofonia:

1. Adornos en el violin.

2. Entonacion distinta (por ejemplo, en la l.aestrofa, en-
tre el final del 2° y el principio del 3.° verso) y batidos
que casi no se pueden transcribir.

3. Variantes melédicas simultaneas (p. ej. 5.“estrofa, ul-
timo verso).

Es interesante compara esta cancion con la version recogi-
da por Bal y Gay en Vilapedres (n. 672), en la que la caden-
cia del 1.° verso es el cuarto grado:

Villalba: Vilapedres

b-dabd~-ff€6-tre.13r Na-a-ps-

9. Melodia arcaica de ambito estrecho, que marca clara-
mente el ritmo del trabajo.

10. Este tipo melédico aparece muy abudantemente en las
provincias de Lugo y Ourense. Todas las informantes de
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rense coincidiron en asegurar que era unha cancién para 0s
trabalios do campo; a informante de Celanova precisou que
era un canto para sacha-lo millo. En Lugo, a melodia non
tén un uso determinado, conforme informou Elena (cf. n.
151), unha das mellores informantes da Ribeira de Piquin.

O primeiro verso da melodia das versions a-d coincide co
1.° verso do n. 15.

A melodia é probablemente orixinaria de Asturias. Ali apa-
rece como «canto de pandero» dos vaqueiros (ver Torner
nims. 32, 44 e 153). Chama a atencion que en todalas ver-
sions galegas falta o caracter bailable.

I1. Con esta sinxela melodia damos unha mostra de cémo
pode formarse un tipo melddico arcaico: na melodia cam-
bian as cadencias de IVTTI O a IH G3 ; tamén
cambia o &mbito estrutural, que é o criterio principal na or-
denacién das melodias: os graos Vllo, 2.° e 3.° son oscilan-
tes e a escala cambia de informante a informante e, as ve-
ces, de estrofa a estrofa nun mesmo informante.

Hai diferencias considerables no tempo: se o aire é lento os
melismas son mais abundantes; se € mais animado a melo-
dia faise mais silabica.

O mesmo tipo melédico aparece como melodia de arrigar
en Lobeira (Lorenzo 1933: 9) pero, neste caso, con ritmo si-
labico para acompafa-lo traballo:

.97
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13. Melodia que descende da 5.a6 tono basico. O segun-
do grao é s6 de transito cando non falta; desta maneira a
melodia remata cunha 3.a descendente. As catro versidns
mostran realizacions moi individuais do tipo melddico.

O n. 13c, a informante cantao con voz moi baixa e por eso
resulta dificil darse unha idea da melodia; cAntao moi rapi-
damente pero indica que habia que facelo moi pousado. A
melodia esta reducida aqui a un verso musical.

14. As melodias reunidas baixo este nimero son moi dife-
rentes no seu decurso melédico: a e ondulada e de ambito
estreito; i e ¢ tefien melddicamente un comenzo ascendente
destacado; as versions do Bolo son onduladas e, as veces, o
ambito estructural ampliase ata a quinta.

A (ltima versién, que damos integra, é un bo exemplo de
ornamentacién melddica.

17. Os dous primeiros versos melddicos mostran clara afi-
nidade con 14a.

18. E unha melodia de &mbito amplio estrafia 6 canto po-
pular galego. Nesta comarca hai intercambio cultural con

ex.

3
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Ourense coincidieron en asegurar que se trataba de una
cancién para los trabajos del campo; la informante de Cela-
nova preciso que era un canto para escardar el maiz. En Lu-
go la melodia no tiene un uso determinado, conforme in-
formé Elena (cf. n. 151), una de las mejores informantes de
Ribeira de Piquin.

El 1,° verso de la melodia en las versiones a-d coincide con

1° verso del n.° 15.

La melodia es probablemente originaria de Asturias; alli
aparece como «canto de pandero» de los vaqueiros. (Ver
Torner (1920), ns. 32, 44 y 153). Llama la atencion que en
todas las versiones gallegas falte el caracter bailable.

el

11. Con esta sencilla melodia damos una muestra de cémo
puede formarse un tipo melddico arcaico: en la melodia
cambian las cadencias de Ik h) m a rtambién
cambia el ambito estructural que constituye el principal cri-
terio de ordenacion de las melodias: los grados VI1I.0, 2.°, 3.°
son oscilantes y la escala cambia de un informante a otro, e
incluso, a veces, de una estrofa a otra en un mismo infor-
mante.

Hay considerables diferencias con el tempo: si el aire es len-
to, los melismas son mas abundantes, si es mas animado la
melodia se hace mas silabica.

El mismo tipo melédico aparece como melodia de arrigar
(arrancar el lino) en Lobeira (Lorenzo 1933:9), pero, en este
caso, con ritmo silabico para acompaifar el trabajo:

n n
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13. Melodia que desciende de la 5.aal tono basico. El 2.°
grado es solo de transito cuando no falta; de este modo, la
melodia finaliza con una 3.adescendente. Las cuatro versio-
nes muestran realizaciones muy individuales del tipo mel6-
dico.

El n.° 13c es cantado con voz muy baja por la informante,
por lo que resulta dificil hacerse una idea de la melodia; ella
canta rapidamente, pero indica que habia que hacerlo muy
reposadamente. La melodia estd reducida aqui a un verso
musical.

14. Las melodias reunidas bajo este nUmero son muy dife-
rentes en su decurso melddico: a es ondulada y de ambito
estrecho; ¢ y e tienen melédicamente un comienzo ascen-
dente destacado; las versiones de O Bolo son onduladasy a
veces el ambito estructural se amplia hasta la quinta.

La ultima version, que ofrecemos integra, es un buen ejem-
plo de ornamentacion melddica.

17. Los dos primeros versos melédicos muestran clara afi-
nidad con 14a.

18. Esuna melodia de ambito amplio, extrafia al canto po-
pular gallego. En esta comarca existe intercambio cultural
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Castela. Unha variante desta melodia atépase en Madrid
coa mesma letra; cf. Garcia Matos (1950: 56, n. 399); ou-
tras tres variantes figuran en Manzano (1982: nums. 786-
788).

19. Segundo confirmacion da informante importaron este
canto os segadores portugueses. Unha versién cun texto
mais amplio recollido en Tuiselo, Vinhais, Bragan$a en
1938 figura en Giacometti (1981: 109, n. 77).

20. Sobre o problema da heterofonia cf. o comentario a 8.

22 . E unha melodia encerrada nun esqueleto de cuarta, sen
oscilacions de entonacion. Na version b chama a atencion o
cambio da escala na 2.acopla:

escala da primeira copla:

escala da segunda copla:

Cf. Introduccién § 14.

Cf. Instituto de Estudios Bercianos (1975).

24. Véxase on. 5.

25. Ainda que hai cantigas cun decurso melédico similar
na musica arcaica do oriente de Galicia (cf. n. 11), esta ver-
sién, con todo, é Unica como canto de sega de catro versos
en compas de 3/8, con alargamentos ocasionais.

Sobre a heterofonia, véxase o comentario n. 8.

27. Esta é unha melodia moi difundida pola zona de Chan-
tada, Savifiao e Paradela. Probablemente non é de orixe
galega. Ainda que se acompafia cunha letra de seitura non é
propiamente un son de sega.

28. A letra e a masica destas dias pezas narrativas non
pertenecen 6 tema deste volume, pero en Ourense, por
razons que ignoramos, son inseparables da faena da sega.
Eso é o que xustifica a sGa inclusién dentro deste volume.

30. Esta sinxela e preciosa melodia é version Unica.

33 e 104 d. Por causa das pandeiretas non se perciben as
letras. Engadimos estas coplas para dar una imaxe mais
completa das tres informantes.

36. O mesmo tipo melédico aparece na Mezquita e Cas-
trelo do Val.

37. Jota moi difundida en toda Galicia. Na versién a, do
Courel, perde o caracter bailable.

38ai. A informante recorda a melodia dificultosamente.
Por eso damos Unicamente unha estrofa. As variantes dé-
bense & inseguridade.

Outra version atopamola en Manzano (1982: n. 213).

39. E un exemplo de cambio de centro tonal. As tres co-
plas cantaronse de maneira sucesiva.
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con Castilla. Una variante de esta melodia aparece en Ma-
drid con la misma letra; cf. Garcia Matos (1950: 56, n. 399).

19. Segun confirma la propia informante, este canto fue
importado por los segadores portugueses. Una versién con
texto méas completo, recogido en Tuiselo, Vinhais, Bra-
ganija en 1938 figura en Giacometti (1981; 109 n.° 77).

20. Sobre el problema de la heterofonia cf. el comentario
sobre 8.

22. Se trata de una melodia encerrada en un esqueleto de
cuarta, sin oscilaciones de entonacion. En la version b lla-
ma la atencién el cambio de la escala en la 2.* copla:

Cf. Introduccién § 14.

Cf. Instituto de Estudios Bercianos (1975).
24. Véaseeln.°5.

25. Aunque existen cantos con un verso melddico similar
en la masica arcaica de la zona oriental de Galicia (cf. n.°
11), esta versién con todo, es Gnica como canto de siega de
cuatro versos en compas de 3/8, con alargamientos ocasio-
nales.

Sobre la heterofonia, véase el comentario al n.° 8.

27. Esta es una melodia muy difundida por la zona de
Chantada, Savifiao y Paradela. Probablemente no sea de
origen gallego. Aunque se canta con una letra de cosecha,
no es propiamente un canto de siega.

28. La letra y la musica de estas dos piezas narrativas no
pertenecen al tema de este volumen, sin embargo, en Ou-
rense, por razones que ignoramos, son inseparables de la
faena de segar. Eso justifica su inclusién en este volumen.

30. Esta sencillay preciosa melodia es versién Gnica.

33 y 104d. A causa de las panderetas se hace imposible
percibir la letra. Afiadimos estas coplas para dar una ima-
gen mas completa de las tres informantes.

36. El mismo tipo melédico aparece en A Mezquita y Cas-
trelo do Val.

37. Jota muy difundida en toda Galicia. En la versién a,
de Courel, pierde el caracter bailable.

38. La informante recuerda la melodia dificultosamente;
por eso damos Unicamente una estrofa. Las variantes son
debidas a la inseguridad.

39. Es un ejemplo de cambio del centro tonal. Las tres co-
plas fueron cantadas consecutivamente.
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44. Desta melodia hai varias versiéns de Ordes e Bande,
tanto para coplas coma pra pezas narrativas.

45. E unha versién reconstruida a partir das dificultosas

notas que a informante puido articular, polo seu problema
respiratorio.

48. Esta melodia figura tamén en Manzano (1982: n. 783)
e Diéguez/Fernandez (1977, p. 117).

49. E unha melodia de orixe foranea.

50. Decursos melédicos similares encéntranse na provin-
cia de Lugo e Ourense. A version moi persoal non se deixa
subordinar a un tipo melédico. Para 2.a copla ver n. 88.

51. Esta melodia procede con certeza da musica culta.
Nunca a sentimos en aldeas senén en medios urbanos ou se-
miurbanos.

52. Melodia bastante difundida na Galicia central e orien-
tal. A realizacién melddica pode presentarse de modos moi
diferentes, pero consérvase sempre a sucesién formal A A2
A3 B. Cf. tamén o n. 162.

53. A melodia procede da vertente folklorizante da musica
culta, como se pode notar pola construcién periddica con
semifinal funcional.

55. Estas estrofas, que se cantan unha tras da outra sen in-
terrupcién, son un exemplo interesante de transformacién
ritmica: desde corcheas seguidas ata o compdas de 3/4 con
verso isorritmico (con alargamento despois da cesura prin-
cipal).

58. Esta melodia &, con certeza, nova. Deberon difundila
0S cegos porque aparece case sempre ligada a letras que re-
firen historias de crimes, que son moi propias do reperto-
rio dos cegos. As versiéns b e ¢ demostran cémo o pobo a
través dos seus cantares adapta unha melodia 6s seus habi-
tos de cantar. Cf. tamén o n. 104t copla 3. Neste caso xor-
de a melodia entre medias dun tipo melédico moi difundido
por Galicia e por eso non d& a impresién de ser un canto
alleo.

60b. As pausas despois da cesura débense a que a infor-
mante canta mentras anda e non lie chega ben o alent6.

63. A melodia estd construida dentro dun esqueleto de
cuarta de maneira que na segunda copla o cuarto grao figu-
ra como centro tonal. Na transcripcion manténse a mesma
relacion de transposicién que practica a informante; desta
maneira reforzase a impresion de cambio de tonalidade. As
tres coplas foron cantadas unha a continuacién da outra.

64-66. 104 s-v. En toda Galicia estan moi difundidos os
tipos melédicos con cadencias descendentes (como T 1[3]

i2j 0 ) E precisamente neste caso onde resulta dificil
localiza-lo limite entre dous tipos. A pesar desta dificultade
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44. De esta melodia existen varias versiones, procedentes
de Ordes y Bande, tanto para coplas como para piezas na-
rrativas.

45. Version reconstruida a partir de las dificultosas notas
que la informante logro articular, por su problema respira-
torio.

48. Es version Gnica.

49. Es una melodia de origen foraneo.

50. Decursos melédicos similares aparecen en las provin-
cias de Lugo y de Ourense. Esta version muy personal no se

deja subordinar a un tipo melédico. Para la 2.acopla ver n.°
88.

51. Esta melodia procede con certeza de la misica culta.
Nunca la hemos oido en aldeas, sino en medios urbanos o
semiurbanos.

52. Melodia bastante difundida en la Galicia Central y
Oriental. La realizacion melédica puede presentarse de mo-
dos muy diferentes, pero se conserva siempre la sucesion
formal A A2A3 B. Cf. también el n.° 162.

53. La melodia procede de la vertiente folklorizante de ia
musica culta, como se puede notar por la construccién pe-
riédica con semifinal funcional.

55. Estas estrofas, que se cantan una tras otra sin interrup-
cién, son un ejemplo interesante de transformacion ritmica:
desde corcheas seguidas hasta el compas de 3/4 con verso
isorritmico (con alargamiento después de la cesura princi-
pal).

58. Esta melodia es, con certeza, nueva. Debi6 ser difundi-
da por los ciegos, pues aparece casi siempre ligada a letras
que refieren historias de crimenes, muy propias del reperto-
rio de estos. Las versiones ¢ y e demuestran como el pue-
blo, a través de sus cantares, adapta una melodia a sus habi-
tos musicales. Cf. también el n.° 104 copla 3: en este caso
surge la melodia en medio de un tipo melédico muy difundi-
do en Galicia, y por eso no da la impresion de ser un canto
ajeno.

60b. Las pausas a continuacion de la cesura son debidas a
que la informante canta mientras va andando y le falta
aliento.

63. La melodia esta construida dentro de un esqueleto de
cuarta, de manera que, en la segunda copla, el cuarto grado
figura como centro tonal. En la transcripcion mantenemos
la misma relacion de transposicién que practica la infor-
mante; de este modo se refuerza la impresion del cambio de
tonalidad. Las tres coplas fueron cantadas una a continua-
cién de otra.

64-66. 104s-v. En toda-Galicia estan muy difundidos los
tipos melddicos con cadencias descendentes (como T 1 Q]
12i Q ), yes precisamente en este caso donde resulta dificil
localizar el limite entre dos tipos. Pese a esta dificultad,
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agrupamos nos nims. 64 e 65 melodias da mesma orde de
cadencias como dous tipos melddicos separados. O primei-
ro verso do n. 64 e 66d coinciden; os restantes versos son
completamente dispares; esto quere dicir que se trata de
dias melodias distintas.

64. A base de versos isorritmicos a melodia esta case im-
provisada, os ultimos dous versos melddicos tefien afinida-
de cunha melodia de Reis da mesma comarca.

66. Deste tipo melddico hai outras vinte versions no noso
archivo. No n. f, non so a letra, sendn tamén a forma de
cantar, corresponde 6 xeito de interpretar seituras ainda que
a melodia non é de seitura. Esto ilustra que o xeito de can-
tar (a velocidade, os adornos, o cambio libre do valor ritmi-
co das notas, na acentuacion individual) pode ser mais ca-
racteristico c4 melodia mesma.

68. Esta melodia sentimola, normalmente, coma jota.
Cofiécena case tddolos informantes da costa entre as rias
de Noia e Ponteceso, incluido Mazaricos.

Tamén hai unha version de Cuntis.

A melodia céantase con tres ou catro versos; independente-
mente desto, pode haber repeticion do Gltimo verso (cf. In-
troducion: § 62-63).

72. Esta é unha muifieira moi cofiecida entre as rias de
Noia e Ponteceso. En Bande é a melodia mais comdn; nesta
zona Usase como «son do fiadeiro». Outra version figura mais
abaixo, entre as coplas (104g2).

f. Sobre as variantes formais cf. Introduccién § 57.

73. Versién personal da melodia que en Lugo se adoita
cantar coa letra que empeza: «Aparta loureiro verde...»

75. Pddese interpretar como transformacion do n. 72.

77-78. Tédalas melodias coa cesura principal no 4.igrao
caracterizanse por un esqueleto de 4.a0 peso vai unhas ve-
ces no primeiro e outras no cuarto grao. En caso de ir no
cuarto parece como se a melodia céaese do tono central & fi-
nalis (cf. n. 77a).

77b. A versién de coro desta melodia é moi cofiecida.
Nesta version chama a atencion o ritmo sincopado.

78a. E a Unica version cofiecida desta melodia. Outra cou-
sa que chama a atencion é que o romance «El segador de la
Juana» en todo o oriente de Lugo se canta inseparablemen-
te da melodia n. 158 e neste caso Unico leva outra melodia.

78b. A melodia tén afinidade coa anterior. Pertence a unha
cancién politica da guerra civil (do bando republicano).

79a. O ritmo da pandeireta oscila entre e
Na melodia aparece a corchea acentuada alargada ocasio-

n
nalmente: ¢ J
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agrupamos en los nimeros 64 y 65, melodias del mismo or-
den de cadencias, como dos tipos melédicos separados. El
primer verso del n.° 64 y 66d coinciden pero los restantes
versos son completamente distintos; esto quiere decir que se
trata de dos melodias distintas.

64. La melodia esta casi improvisada a base de versos iso-
rritmicos; los dos Ultimos versos melddicos tienen afinidad
con un canto de Reis de la misma comarca.

66 De este tipo melddico tenemos otras veinte versiones
en nuestro archivo. En el n.°/, no sélo la letra, sino también
la forma de cantar, corresponde al modo de interpretar
«seituras» aunque la melodia no es de «seitura». Esto es
ilustrativo de que el modo de cantar (la velocidad, los ador-
nos, el cambio libre del valor ritmico de las notas, la acen-
tuacion individual) puede ser mas caracteristico que la me-
lodia misma.

68. Esta melodia la hemos oido normalmente como jota.
La conocen casi todos los informantes entre las rias de Noia
y Ponteceso, incluido Mazaricos.

También hay una versién de Cuntis.

La melodia se canta con tres o cuatro versos; independien-
temente de esto, puede haber repeticién del Gltimo verso (cf.
Introduccién: 8§ 62-63).

72. Esta es una muifieira muy conocida entre las rias de
Noia y Ponteceso. En Bande es la melodia mas comun; en
esta zona se usa como «son de fiadeiro». Otra version figura
mas adelante, entre las coplas (104g2).

f. Sobre las variantes formales cf. Introduccion § 57.

73. Version personal de la melodia que en Lugo se suele
cantar con la letra que empieza: «Aparta loureiro verde...»

75. Se puede interpretar como transformacion del n.° 72.

77-83. Todas las melodias con cesura principal en el 4.°
grado se caracterizan por tener un esqueleto de cuarta. El
peso va unas veces en el primero y otras en el cuarto grado.
En caso de iren el cuarto, parece como si la melodia cayese
del tono central a la finalis (cf. n.° 77a).

77b. La version coral de esta melodia es muy conocida.
En esta version, llama la atencién el ritmo sincopado.

78a. Es la unica versiéon conocida de esta melodia. Otra
cosa que resulta llamativa es que el romance «el segador de
la Juana», en todo el oriente de Lugo, se canta inseparable-
mente con la melodia n.° 158, y en este Unico caso lleva otra
melodia.

78b. La melodia tiene afinidades con la anterior. Pertene-
ce a una cancién politica de la Guerra Civil (del bando re-
publicano).

79a. El ritmo de la pandereta oscila entre y
En la melodia aprece la corchea acentuada alargada ocasio-

nalmente:
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Nas coplas seguintes o ritmo da pandeireta é case sempre

entre as coplas a pandeireta (soa) vélvese 0 ritmo

do principio, cun cambio libre de e {¢i (cf.
Introduccién: § 53).

A melodia tén afinidade, sobre todo no primeiro e cuarto
Versos, co n. 91.

81. A lifla melédica comin das dlas versidns carece case
de importancia frente & realizacion da melodia, moi distinta
flas duas versiéns. Sobre a realizacién formal véxase a In-
troduccién: 8§ 57.

85. Esta melodia tamén aparece na Mezquita para roman-
ces. Os primeiros dous versos melddicos coinciden co tipo
melddico do n. 88.

86b. O informante non se acorda ben. Aparentemente es-
td mezclando dias melodias moi cofiecidas en Lugo (a da
«Lechera» e a de «Un capitan sevillano») (cf. 111 95 e 74).

88d. Nesta versién a melodia é inseparable do texto: «La
dama y el pastor». Como tipo melddico é cofiecido en toda
a Galicia Central e Oriental,

e. Outra versidn atépase en Inzenga (p. 39)

89. Esta melodia tén afinidade coa anterior.

91. Cf. o comentario 79a.

92. Melodia arcaica. O 4.° grao figura como centro tonal.

94. Melodia con compas de 6/8 fixo. A tonalidade oscila
entre funcional e modal. Probablemente é de féra e se adap-
tou a escala do pais.

96. Melodia nova que se somete 6 ritmo da muifieira e da
jota. Tén afinidade co tipo melédico n. 88. O acorde é aqui
mais forte pola oitava. A melodia é moi cofiecida fias pro-
vincias de Pontevedra, Lugo e Ourense.

97. Esta melodfa case sempre vai coa mesma letra. A co-
leccién de variantes serve para mostra-la stadifusion. Unica-
mente un informante (a5) recorda a letra enteira.

98-100. Melodias con cinco versos son raras. Formanse
sempre por unha secuencia do 3.° verso. Tamén se repite a
letra do 3." verso.

98-99. Melodias moi cofiecidas en ambientes urbanos. O
99 é unha variante bastante persoal da pandeirada do Grove
(que non presentamos neste Cancioneiro). Outra variante fi-
gura no n. 153.

99. Sobre o ritmo da pandeireta, cf. Introduccion: § 52.
100-104. cf. Introduccién: § 25.

101A. Unha melodia claramente formada polo metro. A
caracteristica principal é a 3.a descendente.
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En las coplas que siguen, el ritmo de la pandereta es casi

siempre J J J~ , Entre las coplas la pandereta (sola) vuelve

. L . nn
al ritmo del principio, con un cambio libre de nX -

(cf. Introduccién: § 53).

La melodia tiene afinidad, sobre todo en el primero y cuar-
to versos, con el n.° 91.

81. La linea melédica comun de las dos versiones casi ca-
rece de importancia frente a la realizaciéon de la melodia,
muy distinta en una y otra. Sobre la realizacién formal,
(véase Introduccién § 57).

85. Esta melodia también aparece en A Mezquita, para
romances. Los dos primeros versos melodicos coinciden
con el tipo melédico del n.° 88.

86b. EIl informante no se acuerda bien. Aparentemente es-
td mezclando dos melodias muy conocidas en Lugo (la de
«La lechera» y la de «Un capitan sevillano»: cf. 11195y 74).

88. a. En esta version, la melodia es inseparable del texto
«La dama y el pastor». Como tipo melédico es conocido en
toda la Galicia Central y Oriental.

e. Otra version se encuentra en Inzengan (p. 39).

89. Esta melodia tiene afinidad con la anterior.

91. cf. el comentario de 79a.

92. Melodia arcaica. El 4.° grado figura como centro to-
nal.

94. Melodia en compas de 6/8 fijo; la tonalidad oscila en-
tre funcional y modal. Probablemente es una melodia fora-
nea que se adaptd a la escala del pais.

96. Melodia nueva que se somete al ritmo de muifieira y
de jota. Tiene semejanza con el tipo melddico n.° 88, siendo
aqui mas fuerte el acorde por la octava. Es muy conocida en
las provincias de Pontevedra, Lugo y Ourense.

97. Esta melodia va casi siempre con la misma letra; la co-
leccion de variantes sirve para mostrar su difusiéon. Unica-
mente un informante (a5) recuerda la letra entera.

98-100. Melodias con cinco versos son raras: se forman
siempre por una secuencia del 3.° verso. También se repite
la letra del 3.° verso.

98-99. Melodias muy conocidas en ambientes urbanos. El
n.° 99 es una variante bastante personal de la «pandeirada
do Grove» (que no presentamos en este cancionero). Otra
variante figura en el n. 153.

99. Sobre el ritmo de la pandereta cf. Introduccién: § 52.
100-104. cf. Introduccién: § 25.

101d. Una melodia claramente conformada por el metro.
La caracteristica principal es la 3.a descendente.
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b. Tén caracter improvisatorio. E unha melodia ondulada
dentro do &mbito de 3.a

102. As grandes diferencias mel6dicas fan dificil a clasifi-
cacion. Toédalas coplas tefien en comun as cadencias
UJ o + O decurso melddico é unhas veces ondulado
e outras descendente.

E unha melodia arcaica.

103b. Ambas melodias tefien en comin o arrandeo entre
0 3." e 4.° graos. A nota basica alcanzase Unicamente ¢ fi-
nal.

104. cf. Introducién: Muifieira e Jota,

d. Cf. comentario n. 33.

s-v. Cf. comentario n. 64-66.

g7. Na pandeireta a primeira corchea de cada grupo é as ve-

ces alargada: m (Cf Introduccién: §52). Tédalas co-

plas son cantadas con acompafiamento da pandeireta.
j. Cambian arbitrariamente na pandeireta os ritmos J JJ
e 21 na primeira copla e no ailala da segunda copla;

e 0s ritmos . «« e Slj
troduccion: § 52).

, ha segunda copla. (Cf. In-

105-109. cf. Introduccién: § 26.

105. cf. Introduccién: § 9.

106. A informante fai un canto medio recitado. A entona-
cion é mais ben casual pero conserva perfectamente o ritmo
(era boa bailadora). A melodia subxacente é a do romance
de «Fernandito», moi cofiecido nesta comarca (cf. Il 79).
Outra version desta mesma melodia con letra mais comple-
ta figura en Manzano (1982: n. 209).

107. A melodia esta mal entonada. Para comparar ofrece-
mos outra copla da mesma informante.

109. E dificil separa-lo que hai de tradicién do que hai de
fantasia, tanto na melodia como no texto. Esta ¢ unha mos-
tra do seu amplio repertorio, caracterizado case sempre po-
lo carimbo persoal. (Cf. tamén o n. 159).

110-134. cf. Introduccién: § 28.

116b. E unha combinacion libre de tres coplas distintas. O
informante enlaza asociativamente cada copla coa anterior.
As tres estdn estropeadas.

116C. A informante carece de seguridade. Transforma a
melodia en tonalidade modal.

121. Melodia tomada da masica coral. Ainda que se canta
por toda Galicia (tamén Florencio cf. n. 3 a canta) e ainda
que moitos informantes a adaptan & sGa maneira de cantar
(121a) continta sendo un corpo extrafio dentro do canto po-
pular galego. Combinase sempre con textos alusivos as fias
e refran de «A mifia burrifia».
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b. Tiene caracter improvisatorio. Es una melodia ondulada
dentro del ambito de la 3.a.

102. Las grandes diferencias melédicas hacen dificil la
clasificacign. Todas las coplas tienen en comdn las caden-
cias , ¥ el decurso melédico es unas veces ondulado
y otras descendente.

Es una melodia arcaica.

103b. Ambas melodias tienen en comin el balanceo entre
el 3.°yel 4.° grado. La nota basica se alcanza Unicamente al
final.

104. cf. Introduccién: muifieira yjota,

d. cf. comentario n. 33.

s-v. cf. comentario n. 64-66.

g7. en la pandereta, la primera corchea de cada grupo es a

veces alargada: ” . (cf. Introduccién: § 52). Todas las
coplas son cantadas con acompafiamiento de pandereta.

j. Cambian arbitrariamente en la pandereta los ritmos J j J
y JJ] en la primera copla y en el aila la de la segunda

copla, y los ritmos
troduccion: § 52).

y 02 en lasegunda copla (cf. In-

105-109. cf. Introduccién: §26.
105. cf. Introduccién: § 9.

106. La informante hace un canto medio recitado. La en-
tonacion es mas bien casual, pero conserva perfectamente el
ritmo (era buena bailadora). La melodia subyacente es la del
«Romance de Fernandito», muy conocido en esta comarca
(cf. 111 79). Otra version de esta misma melodia con letra mas
completa figura en Manzano (1982: n. 209).

107. La melodia esta mal entonada. Para comparar ofre-
cemos otra copla de la misma informante.

109. Es dificil separar lo que hay de tradicién y lo que hay
de fantasia, tanto en la melodia como en el texto. Esta es
una muestra de su amplio repertorio, caracterizado casi
siempre por su sello personal (cf. también el n. 159).

110-134. cf. Introduccion: § 28.

116b. Es una combinacién libre de tres coplas distintas: la
informante enlaza asociativamente cada copla con la ante-
rior. Las tres estan estropeadas.

116C. La informante carece de seguridad. Transforma la
melodia en tonalidad modal.

121. Melodia tomada de la mUsica coral. Aunque se canta
por toda Galicia (también Florencio cf. n. 3, la canta), y pe-
se a que muchas informantes, la adaptan a su manera de
cantar (121a), sigue siendo un cuerpo extrafio dentro del
canto popular gallego. Se combina siempre con textos alu-
sivos a las «fias» (hiladas) y el refran de «A mifia burrifia».
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135-154. cf. Introduccién: § 29.

155, E estrafio que tendo a letra do romance «El segador
de la Juana» unha antigliidade de séculos a musica que lie
pofien é case sempre nova. En Celavente do Bolo rexistra-
mola de tres informantes distintos. Resultan diferencias sen
importancia a consecuencia do ritmo libre e dos melismas
tomados da maneira de canta-las melodias de seitura.

158. E a melodia do romance «El segador de la Juana»
utilizada no oriente de Lugo e, esporadicamente, por Ou-
rense. Das numerosas gravacions escollemos Gnicamente
tres versions. A terceira é un caso interesante de deturpa-
cion da melodia: a informante adapta a melodia, de estilo
novo, & tonalidade modal de mi que lie é mais habitual.

159. cf. 109.

160. E unha melodia moi cofiecida en Lugo e Ourense.
Recolleuna Sampedro (p. 38, n. 179) en Lousame como
unha melodia de oito versos (dous periodos) con ritmo basi-

code J1JJ
narrativas.

Normalmente Usase esta melodia para

161. Melodia de &mbito amplio como a de moitas outras
procedentes dos arredores da fronteira ourensana con Por-
tugal.

163. Esta melodia debeu de ser introducida pola Seccién
Femenina da Falanxe. Chama a atencién que carece de va-
riantes diatopicas (dun lugar a outro) e diastraticas (novos e
vellos cantana igual) e que se canta dunha maneira rixida.
Ante as nosas preguntas fomos informados que a Seccion
Femenina fias suas «misiones culturales» polas aldeas orga-
nizaba concursos de canto nos que cada aldea presentaba
un programa ensaiado. Asi tamén se explica que informan-
tes distantes, independentes uns dos outros, combinan sem-
pre as mesmas letras coas mesmas melodias.

164. segundo indicacién dos informantes podese bailar un
valse con esta melodia. Esta melodia penetrou con certeza,
polas bandas de musica, como a maioria dos bailes (excepto
a muifieira e a jota).

165. Esta melodia sentimola sen diferencias notables ta-
mén en Sobrado e na Ribeira de Piquin, coa mesma letra.
Con algunha variacion e con outra letra aparece tamén no
Cancioneiro de Leén (Montoya 1978: 150).

166. A «Panadera» debe ter orixe inmediato en Asturias.
Sentimola no Courel e na Fonsagrada. Da versidon que da-
mos aqui interesa sobre todo a heterofonia. (Cf. comentario

8).

167. Cantiga portuguesa.
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135-154. cf. Introduccién: § 29.

155. Resulta extrafio que teniendo la letra del romance
«El segador de la Juana» una antigliedad de siglos, la musi-
ca que se le pone sea casi siempre nueva. En Celavente do
Bolo la registramos de tres informantes distintos. Aparecen
diferencias sin importancia a consecuencia del ritmo libre y
de los melismas tomados de la manera de cantar las melo-
dias «de seitura».

158. Es la melodia del romance «El segador de la Juana»
utilizada en el Oriente de Lugo y, esporadicamente, por Ou-
rense. De las numerosas grabaciones escogemos Unicamen-
te tres versiones; la tercera es un caso interesante de dete-
rioro de una melodia: la informante adapta la melodia, de
estilo nuevo, a la tonalidad modal de mi, que le es mas habi-
tual.

159. cf. 100.

160. Es una melodia muy conocida en Lugo y Ourense.
Sampedro la recoge en Lousame (p. 38, n. 179), como una
melodia de ocho versos (dos periodos) con ritmo basico

J1J1J . Normalmente se usa esta melodia con letras
narrativas.

161. Melodia de &mbito amplio, como muchas proceden-
tes de los alrededores de la frontera orensana con Portugal.

163. Esta melodia fue probablemente introducida por la
Seccion Femenina de la Falange. Llama la atencion la falta
de variantes diatépicas (de un lugar a otro) y diastraticas
(jovenes y viejos cantan igual), y que se canta de una mane-
ra rigida. Ante nuestras preguntas, nos informaron que la
citada Seccion Femenina, en sus «misiones culturales» por
las aldeas, organizaba concursos de canto en los que cada
aldea presentaba un programa ensayado. Asi también se
explica que informantes distantes, independientes unos de
otros, combinen siempre las mismas letras con las mismas
melodias.

164. Ssegln indicacién de los informantes, se puede bailar
vals con esta melodia. Penetré con certeza a través de las
bandas de musica, como ocurre con la mayoria de los bailes
(excepto jota y muifieira).

165. Hemos escuchado también esta melodia sin diferen-
cias notables, en Sobrado y en Ribeira de Piquin, con la
misma letra. Con alguna variacién y con otra letra aparece
también en el Cancionero de Ledén (Montoya 1978: 150).

166. «La Panadera» debe tener su origen inmediato en
Asturias. La hemos oido en Courel y A Fonsagrada. De la
versién que aqui damos interesa sobre todo la heterofonia
(cf. comentario 8).

167. Canto portugusés.



274

168. Temos outra versién incompleta desta cancién, rexis-
trada en Paradela.

171. E unha cancién de gadafiadores, moi cofiecida no
oriente de Lugo. Aparece no Cancioneiro santanderino (Co-
dova y Ofia, 1949: 117). Por esto (e por outros datos) sabe-
mos que hai un intercambio cultural entre o oriente de Gali-
cia, Asturias e Santander.

172. O ritmo da melodia corresponde & muifieira vella. A
informante vacila entre as tonalidades en maior e en mi.

Asuncién e Manuela (m: 33)

Maria (m: 68a) e Maria (m: 102)

COMENTARIOS SOBRE AS MELODIAS

168. Tenemos otra versién incompleta de esta cancion, re-
gistrada en Paradela.

171 .Es una cancion de guadafiadores muy conocida en el
Oriente de Lugo. Aparece en el Cancionero santanderino.
(Cérdova y Ofia, 1949: 117); por éste y por otros datos sa-
bemos que hay un intercambio cultural entre el Oriente de
Galicia, Asturias y Santander.

172. El ritmo de la melodia corresponde a una «muifieira
vella». La informante vacila entre las tonalidades en mayor
y en mi.

Benita (m: 10b)

Anuncia (m: 10h)



Barték, Bela:
1923

1925

Cérdova y Ofia, Sixto:

1959

Dobszay, Lé&szI6:
1978

Elschekovéa, Alicia:
1968

1975

Giacometti, Michel
1980

Garcia Matos, M.
1952

Instituto de Estudios
Bercianos
1977

Inzenga, José
S. a.

Kolessa, Filjaret:
1929

Krohn, llmari:
1902

Bibliografia

Volksmusik der Rumanen von Maramu-
ref Minchen. Sammelbande fur verglei-
chende Musikwissenschaft. Ed. Drei Mas-
ken

Nova edicion: Budapest 1966. Distribucion
en Alemania por B. Schott’s Sohne, Mainz.

Das ungarische Volkslied. Berlin und
Leipzig. Ed. Walter de Gruyter.

Nova edicién: Budapest 1956.

Cancionero popular de la provincia de
Santander. Libro 2.°. Santander.

«Der Begriff «Typus» in der ungarischen
Volksmusikforschung», Studia Musicolo-
gia, Tomus XX. Akadémiai Kiadd, Buda-
pest.

«Technologie der Datenverarbeitung bei der
Klassifizierung von Volsliedern», Metho-
den der Klassiiikation von Volksliedwei-
sen.

Editado por Oskar Elschek. Bratislava. P.
93-122.

«Systematisierung, Klassifikation und Ka-
talogisierung von Volksliedweisen», Hand-
buch des Volksliedes, tomo I, editado por
R. W. Brednich. Minchen.

Ed. Wilhelm Fink. P. 549-582.

Cancioneiro popular portugués, Lisboa.
Ed. Circulo de leitores.

Cancionero popular de la Provincia de
Madrid. Volumen Il. Madrid e Barcelona.
Ed. CSIC, Instituto Espafiol de Musicolo-

gia.

Cancionero Berciano. Ponferrada.
Ed. Instituto de Estudios Bercianos.

Cantos y bailes populares de Espafia.
Madrid. Romero.

«Narodni pisni z halickoji LemkivSiyny».
EtnograiicnyJ zbirnyk, 39-40, Lemberg.

«Welche ist die beste Methode um Volks-
und volkstimliche Lieder nach ihrer melo-
dischen Beschaffenheit lexikalisch zu ord-
nen», Sammelbande der Internationalen
Musikgesellschait 4.P. 643-660.

Launis, Armas:
1910

Loépez, Melchor:
1980

Lorenzo Fernando, Xoaquin:
1933

Manzano, Alonso, Miguel:
1982

Montoya, Juan Hidalgo:
1978

Pedrell, Felipe:
1958

Ribera, Julian:
1925

Sampaio, Gonzalo:
1944

Sampedro y Folgar, Casto:
1942

Martinez Torner, Eduardo:
1920

Martinez Torner, Eduardo
e Bal y Gay, Jesus:
1973

Vaisanen, A. O.:
1937

1948

Wiora, Walter:
1968

Soumen kasan s'avelmia, Neljas jakso:
Runosavelmia. 1. Inkerin runosavelmat.
Helsinki.

Vilancicos Galegos da Catedral de San-

Hago. Edicién ao coidade de Joam Trillo e
Carlos Vilanueva. Ediciés do Castro. Sada -
A Corufia.

«Notas etnogréficas da térra de Lobeira. O
liflo e a 1a», Arquivos do Seminario de Es-
tudos Galegos VI. Santiago de Composte-
la. P. 25-84.

Cancionero de Folklore musical zamora-
no. Tomo 1. Documentos. Ed. Alpuerto.
Madrid.

Cancionero del reino de Le6n. Madrid.
Ed. Antonio Carmona.

Cancionero musical popular espafiol. 4
vols. Casa editorial de musica Boileau
(reimpr. da ed. 1919-1920).

«De musica y métrica gallegas». Homenaje
a Menéndez Pidal. Madrid tomo I1I.

Cancioneiro Minhoto. O Porto. Ed. Edu-
cadlo Nacional.

Cancionero musical de Galicia. Reconsti-
tucioén, introduccion y notas bibliogréaficas
de José Filgueira Valverde. 2 vols. Ponteve-
dra. (Reimpresion facsimile pola Fundacion
Barrié).

Cancionero musical de la lirica popular
asturiana. 2 /ed. 1971. Oviedo, Instituto de
Estudios Asturianos.

Cancionero gallego. La Corufia. Funda-
cion Pedro Barrié de la Maza.

Wogulische und ostjakische Melodien.
Mémoires de la Société Finno-Ougrienne
73. Helsinki.

Mordwinische Melodien. Mémoires de la
Société Finno-Ougrienne 92. Helsinki.

«Zur Methode der vergleichenden Melo-
dienforschung», Methoden der Klassiiika-

tion von Volksliedweisen, editado por O.
Elschek, Bratislava.






5a.

5b.

Némina de informantes

Seguindo a ordc das cantigas (1)

UNHA VECINA. Labrega. Vilar da Cuifia, Fonsagrada (L)
G: 1968.

A: j(instituto da) L(ingua) GA(lega) 1,1,458.

L: 310.

CARME, 61 anos. Labrega. Manzalvos, A Mezquita (O)

G: Febreiro 1981.

A: A Mezquita 111,2,127.

Outra cantiga: 19.

L: 58. 306.

Informante pouco fiable. Cofiece as cantigas mais ben de oi-
las, pero non practicaba. Cdstalle acordarse.

FLORENCIO, 65 anos. Vilares,Piquin, Ribeira de Piquin (L)
G\A Fontaneira, A Fonsagrada (L). Outubro 1979, Decem-
bro 1979, Maio 1980, Febreiro 1981.

A: Fonsagrada 1,2,242.

Outras cantigas: &4, a5 20e, 25, 44d, 47, 6&, 8h3 93.
158al 166, 171a4.

L: 11, 16, 21, 34e, 62h, 70a, 70b, 114, 171a, 199a, 209a, 231b,
238e. 267a, 294a.h, 307b, 347hb, 348.

Reside habitualmente na Fontaneira, Baleira (L).

E ceg6 de nacemento e toca o violin desde neno. Tén tocado
en feiras e polavilas en moitas aldeas dos concellos de Fonsa-
grada, Baleira, Ribeira de Piquin, e mesmo Navia e outros.
Tén un repertorio moi amplio, especialmente de historias e
parrafeos. Como intérprete case «profesional» canta dunha
forma moi persoal.

MANUEL, 70 anos. Cura, Bucifios, Carballedo (L)

G: Marzo 1981

A: Chantada 1V,2,361.

L: 38c, 275 bis.

Tén recollidas e apuntadas letras de céntigas dos fregueses,
sobre todo de Carme (24c, 60b).

Esta cancién sabea dos seus propios antepasados.

CONCHA, 69 anos. Labrega. San Vicente de Agrade,
Chantada (L)

G: Novembro 1980.

A: Chantada 1,2,295.

Outra cantiga: 24a.

L: 9a, 181, 345e.

Na maneira de cantar notase a influencia de coros, pero a
formacion das céntigas é moi espontanea e individual.

O PAI DE PURA (72b). Labrego. A Casifia, Arcos de Fur-
cos, Cuntis (P)

G: Marzo 1979.

A: A Estrada 11,2,331.

L: 152b, 345b, 353a, 390.

Na casa de Pura xuntanse s domingos os vecinos. O pai toca
o acordedn e todos cantan e bailan.

A pesar de ter un repertorio moi heteroxéneo é un informante
fiable.

NEMESIA, 62 anos. Labrega. A Mezquita (O)

G: Febreiro 1981.

A: A Mezquita V,2,148.

L: 345d.

Nemesia tén moita memoria e proporcionounos moitas can-
tigas, pero o seu repertorio tén bastante mestura de influen-
cias, cousa que, en xeral, é frecuente nesta zona.

PEPITA, 64 anos. Labrega. A Mezquita (O)

G: Febreiro 1981.

A: A Mezquita 1,1,98.

L: 345c, 353b.

Os pais de Pepita non eran labregos, pero ela identificouse
coas tradicions dos labregos e trata de mante-las de maneira
consciente. Ndtase na sia maneira de cantar algo a influen-
cia culta. Tamén tén cantado na igrexa.

ESTRELA, 43 anos. Labrega. Vilarifio, Roade, Sobrado dos
Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 111,2,241.

Outra céntiga: 1040.

L: 112d, 1 &, 235a.

GLORIA, 56 anos. Labrega. Celavente, O Bolo (O)

G: Febreiro 1981.

A: Viana V11,2,443.

Outra céntiga: 14f.

L: 60b, 61a, 62a, 70f.

Fonte importante non sé pola fidelidade das canciéns senén ta-
mén pola maneira de realizalas (véxase: 140-

LUCIANA, 74 anos. Labrega. Celavente, O Bolo (O)

G: Febreiro 1981.

A: Viana V,1,335.

Outras cantigas: 38a197a4, 107, 140d.

L: 62c, 70d, 71d, 92, 133, 238a, 279d, 467, 575.

Tén un repertorio considerable de letra; sabe tamén as mdasi-
cas pero non domina a voz asi que as veces resulta dificil des-
cifra-las melodias (107).

VARIOS VECINOS. Labregos. Samartifio, O Bolo (O)
G: Febreiro 1981.

A: Viana VI,2,408.

L: 70g.

FLORENCIO (cf. 3)
A: A Fonsagrada 1,1,468.
ILGA 1V, 1,210.

(I) G=data de gravacion
A = localizacién no archivo
L=localizacién da letra no tomo de textos
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10b.

10c.

10d.

10e.

10g.

10h.

GUILLERMINA, 72 anos. Sordos, Bande (O)

G: Xaneiro 1981

A: Bande 111,2,451.

Outras cantigas: 10a, 113,42,75,883", 100, 165, 170.

L: 8c, 68b, 119b, 182b, 2013 307f, 346, 356¢, 373c, 3983.
E unha das fntes mais amplias. Temos déla sobre 2,30 horas
de grabacion de cantigas de todo tipo. Indica ddas fontes on-
de aprendeu 3s cantigas: da stUa profesora de costura, en Ban-

de, cando rapaza; e dun arrieiro da Limia que traficaba por
Bande.

GUILLERMINA(cf. 9)
A: Bande 1V,1,264.

BENITA, 74 anos, e JESUSA 68 anos. Labregas. Sta. Cruz,
Grou, l.obeira (O)

G: Decembro 1980.

A: Bande 1,2,420.

Outras cantigas: 41b, 63, 137.

L: 35b, 112, 118e, 160, 182, 186, 547-549, 588.
Informantes moi fiables.

M*“ DO CARME, 75 3nos. Labrega. Morantes, Santiago de
Compostela (C)

G: Roxos de Arriba, Santiago de Compostela, Xaneiro 1981.
A: Santiago 1,1,148.

Outras céantigas: 87, 90, 112;.

L: 138f. 284, 376e, 45le.

Fonte de informacién importante. Preguntando pola ocasién
de cantsr dixome:

«Habfa 3qui unhs fiada moi ghrande, non, repartiaa pola pa-
rroqum adiante para que ma fiaran. Despois cada un fiaba
unha estropa ou un lifio cada un collia cerro ou collia estopa;
calquera cousa que lie dera a ghana.

E despois asi que estaba fiado, no domingo que se pofiia pra
lovar esas cousas a casa donde o repartian, daban unha me-
renda e faciamos unha foliada.» (A: Santiago 1,1,200).

UNHA VECINA. Labrega. Outeiro, Santa Baia, Celanova
(0)

G: Marzo 1981.

A: Bande VI1,1,17.

L: 241.

CARME. 65 anos. Labrega. Outariz, Santalla, Ribeira de Pi-
quin (L)

G: Agosto 1981.

A: Meira VII, 2,10.

Outras cantigas: 45,88a2

L: 122a, 307e, 399, 522.

SENIN, 45 anos. Labrego. Santalla, Lousada, Pedrafita do
Cebreiro (L)

G: Setembro 1978.

A: Courel 111,1,82.

L: 17, 551.

Informante fiable.

CONCEPCION, 84 anos. Labrega. Louzarela, Pedrafita do
Cebreiro (L)

G: Decembro 1978.

A: Courel VI1,2,105.

Outras céntigas: 37a, 109, 159.

L: 6le, 88, 94 A

A Concepcién acompafieina unha tarde coas ovelias. Neste
ambiente de tranquilidade cantoume coplas e historias e ensi-
noume bailes. Ten moita imaxinacion e &s veces é dificil dis-
tinguir entre improvisacion e tradicion (cf. 109).

ANUNCIA, 63 anos. Labrega. Ferreiras. Noceda, As Nogais
(&)

G: Xaneiro 1980.

A: Courel XVI,2,360.

Outras cantigas: 21a, 56, 153.

L: 12a, 13, 287, 515, 535.

Informante moi fiable cgn grande repertorio.

10i.

lia.

1 1b.

lie.

lid.

He.

1f.

1lg.h.

1.

11k.

111

NOMINA DE INFORMANTES

MARTfA DF.FREIXO, 63 anos. Labrega. Ferreiras, Noceda,
As Nogais (L)

G: Xufio 1979.

A: Courel X11,2,650.

Outras céantigas: 48b, 69a,b.

L: 84b, 96a, 356d, 382c.

Tén gran repertorio e boa voz. No tempo da mocidade, asi
mo contou, xuntdbanse os rapaces 6 anoitecer e 6s fins de se-
mana e paseaban polo lugar cantando. A maioria das canti-
gas aprendéronas da nai dun vecifio.

GUILLERMINA (Cf. 9)
A: Bande 111,2,447.

ISIDRO, 50 anos. Empregado de Fenosa, Salto das Conchas,
Grou, Lobeira (O)

G: Decembro 1980.

A: Bande 11,1,472.

Outra cantiga: 104s.

L: 8d, 33, 35a, 182g.

Ainda que Isidro xa non é un home do campo aprendeu as
cantigas dos vellos. Fonte de informacién importante.

GARZON, 73 anos. Labrego. Santigoso, A Mezquita (O)
G: Febreiro 1981

A: A Mezquita 1,2,281.

L: 53b.

Informante fiable.

ROSA, 71 anos. Labrega, muller do zapateiro. Pereiro, A
Mezquita (O)

G: Febreiro 1981.

A: A Mezquita 11,2,320.

L: 36, 53a.

Pasou a infancia en Argentina o que se refiexa na modula-
cién da voz e no repertorio.

UNHA VECINA Labrega. Florderrei, Vilardevés (O)
G: Marzo 1981

A: Vilardevos 11,2,280.

L: 54a.

Informante moi fiable.

UNHA VECINA. Labrega. Fontefria, Servoi, Céstrelo do
Val (0)

G: Marzo 1981.

A: Campobecerros, 1,2,216.

L: 29a.

DUAS VECINAS. Labregas. Florderrei, Vilardevds (O)
G: Marzo 1981.
A: Vilardevos 11, 1, 379 e I, 1,394.

L: 55a,b, 475, 496.
Informantes importantes.

UNHAS VECINAS. Labregas. Terroso, Vilardevés (O)
G: Marzo 1981.

A: Vilardevés 111,2,143.

L: 44a, 45.

FELISA, 45 anos, e CONCHA 48 anos. Labregas. Arzade-
gos, Vilardevds (O)

G: Marzo 1981.

A: Vilardevos 1.1,440.

Outra cantiga: 30.

L: 57, 238c.

Informantes con grande repertorio de romances e sucesos.

UN VECINO (Informante B), Calvos de Randin (O)
G: Setembro 1975.

A: ILGA 111, 1,118,

L: 27, 472.

CLARITA, 73 anos. Labrega. Lebosandaus, O Bafio, Bande
(0)

G: Xaneiro 1981.

A: Bande V1,2,1109.

Outra cantiga: 92.



NOMINA DE INFORMANTES

1lim.

Ilo.

12al

12a2.

13a,b.

13c.

13d.

14a.

L: 2, &, 41, 134
Era unha das primeiras cantantes da aldea; no canto dos rei-
ses e da seitura guiaba os cantantes.

ROSA, 65 anos e MODESTA,55 anos (irmé&s). Labregas.
Cerdedelo, Laza (O)

G: Marzo 1981

A: Campobecerros 11,2,370 e 111,1,3.

Outras cantigas: 121a, 142 (Modesta).

L: 29b, 37, 44b, 63, 178a.

Modesta é moi boa cantadora. Guiaba as cantigas da seitura.
Iba &s casas grandes como atadora e as compafieiras pedian-
lle que cantase para pofie-lo amo de bo humor. A él dedicou-
lle a copla 111,1,16.

Na sta maneira de cantar notase a influencia de féra. Tamén
sentin neste lugar moitas cantigas novas (cf. n. 12la).

MARTIN, 51 anos. Carteiro, labrego. Portocamba, Castro
do Val (O)

G: Marzo 1981.

A: Campobecerros 11,2,150.

Outras cantigas: 86, 158a2

L: 14, 62g, 63, 119c, 527.

Home algo culto pero sabe aprecia-las cantigas vellas.

UNHA VECINA. Terroso, Vilardev6s(O)
G: Marzo 1981

A: Vilardevés 1V,1,75.

L &.

Informante moi fiable.

DOLORES, 84 anos. Labrega. Xunqueira de F.spadanedo (O)
G: Decembro 1980.

A: Castro Caldelas 111,1,160.

L: 23f.

Informante fiable.

ADELAIDA, 62 anos. Labrega. Xunqueira de Espadanedo (O)
G: Decembro 1980.

A: Castro Caldelas, 111,2,302.

Outra cantiga: 1041

L: 23g, 43, 110, 112a, 489.

Toda a familia intenta conserva-la tradicién oral. A filia tén
apuntados cantos dos pais. Adelaida é moi boa informante, e
dalles as céantigas unha expresién moi persoal.

UN VECINO, 72 anos. Labrego. Berrande, Vilardevds (O)

G: Marzo 1981

A: Vilardevos 1V,2,370.

L: 54d, 55c.

Informante fiable pero pouco servicial asi que conseguimos
s6 unhas poucas cantigas fragmentarias.

CARME, 62 anos. Mestra. Cadavos, A Mezquita (O)

G: A Mezquita, Febreiro 1981.

A: A Mezquita 1X,2,28.

L: 60d.

Carme aprendeu as cantigas (romances todas) da sda nai. A
pesar do seu grado académico mantén a tradiciéon con moita
pureza.

SERAFINA, 76 anos. Labrega. Hermisende (ZA)

G: Febreiro 1981.

A: A Mezquita V,2,415.

Outra céntiga: 18.

L: 54b, 62d.

Muller con boa voz. Gustalle moito cantar pero acordase
malamente das letras.

NIEVES, 71 anos. Labrega. O Pereiro, Pedrouzos, Castro
Caldelas (O)

G: Decembro 1979.

A: Castro Caldelas 1,1,130 (480).

Outra céantiga: 57.

L: 23b, 398c.

Ainda que xa canta pouco, as cantigas seguen sendo algo vivo
para ela. Conserva no canto a entonacién e velocidade con que

14b.

14d.

14e.

14f.

15b.

15c.

16.

17.

18.
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se interpretraban as céntigas nos ambientes de antes.
Ignora o castelan.

EMERITA, 53 anos. Labrega. Santigoso, O Barco de Val-
deorras (O)

G: Febreiro 1981

A: Viana 11,1,144.

Outra céantiga: 85.

L: 59, 60a, 356b.

Informante fiable.

UNHA VECINA Labrega. Roblido, A Rta de Valdeorras (O)
G: Febreiro 1981.

A: Viana 11,2,386.

L: 60c.

Informante fiable.

ELISA, 61 anos. Pastora. MANUEL, 69 anos, labrego. Cela-
vente, O Bolo (O)

G: Febreiro 1981.

A: Viana 1V,2,181.

Otras cantigas: Elisa: 8a4, 155.

L: Elisa: 54c, 61c, 62b, 307g.

L: Manuel: 307a.

Encontramo-los dous xuntos con outros vecinos no forno do
lugar. Neste ambiente sairon cantigas da seitura, romances,
sucesos e coplas cantadas por varios vecinos ou por un soé.
Manuel é considerado como o mellor cantante da aldea. Tén
moi boa voz, pero non se acorda ben das letras.

Elisa vai tédolos dias coas ovellas para o monte fiando ou cal-
cetando. Un dia acompafieina. Puxemos lume pr& quemar-
nos e cantoume moitos romances acompafiandose coa pan-
deireta e cantigas da seitura.

Informante con moi boa memoria para a melodia e para a le-
tra.

MARIA, 80 anos. Labrega. Fornclos, O Bolo (O).
G: Febreiro 1981.

A: Viana VIII,2,3.

L: 56a, 61b.

Informante fiable.

GLORIA, (véxase & )
A: Viana V11,2,364.

ISABEL, 72 anos. Labrega. Xunqueira de Espadanedo (O)
G: Decembro 1980.

A: Castro Caldelas 111,1,350.

L: 23c.

Informante fiable.

GENEROSA, 80 anos. Labrega. Quinta do Monte, Roca, Es-
gos (O) G: Decembro 1980.

A: Castro Caldelas 11,1,204.

L: 23, 24, 28, 102a, 464, 511, 512, 552, 555, 563.
Informante fiable.

DUAS VECINAS. Labregas. Gomariz, Loda do Monte,
Nogueira de Ramuin (O)

G: Decembro 1980.

A: Castro Caldelas 1V,1,214.

L: &, 23h, 31, 182c.

Informantes fiables.

AMALIA, 60 anos. Xunqueira de Espadanedo (O)

G: Decembro 1980.

A: Castro Caldelas 11,2,427.

L: 23e.

Cantounos as seituras con certo desprecio. Aprecia moito
mais as cantigas novas e sucesos con letras e melodias doces.

HERMINIA, 72 anos. Samartifio, Camba, Castro Caldelas
(0).

G: Decembro 1979.

A: Castro Caldelas 1,1,359.

L: 23a, 25.

Tén pouca memoria pero o que recorda cantao de maneira
bastante pura.

SERAFINA (véxase 13d).
A: A Mezquita VI,2,16.
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19.

20a.

20b.

20c.

20d.

20e.

20f.

21a.

21b.

21c.

21d.

CARME(véxase 2).
A: A Mezquita 111,1,282.

MERCEDES, 64 anos. O Chao, San Xorxe, Ribeira de Piquin
(8]

G: Agosto 1980.

A: Meira VI1,2,445.

L: la, 39.

Céstalle acordarse; eso inflie probablemente na entonacion
da 1.* copla.

PIILAR, 65 anos. Labrega. Ponte de San Xorxe, Ribeira de
Piquin (L)

G: Agosto 1980.

A: Meira 1X,2,56.

Outra céntiga: 83y

L: le, 120b.

Tén un gran repertorio pero acordase malamente.

ELENA, 67 anos. Labrega. Sadrarin, San Xorxe, Ribeira de
Piquin (L).

LUDIVINA, B8anos, Silvadrosa, Pifieira, A Fonsagrada (L)
G: Sadrarin, Xaneiro 1981.

A: Meira XV,1.13 145.

Outra céantiga: Ludivina: 145e.

L: Id, 34c, 112b, 161c, 545bh.

Informantes moi fiables. Cofiecen Unicamente coplas.

ESTER, 62 anos. Labrega. San Martin de Suarna, A Fonsa-
grada (L)

G: Maio 1980.

A: A Fonsagrada 111,1,412.

Outra céantiga: 98a2.

L: 34d, 101b, 126.

FLORENCIO (véxase 3).
A: A Fonsagrada 1,1,450.

HERMENEGILDA, 75 anos. Labrega, Ouiariz, Santalla, Ri-
beira de Piquin (L)

G: Agosto 1980.

A: Meira V1I1,1,410.

Outras cantigas: 20f, 23, 46, 135a, 152.

L: Ib. 52, 120c, 151b. 305.

Informante moi importante non s6 polo seu repertorio moi
variado sen6n pola realizacién: Conserva moi ben a entona-
cién arcaica e canta marcando forte o ritmo.

ANUNCIA (cf. I0h).
A: Courel XVI,1,200.

ABEL, 52 anos. Labrego. Fonteboa. Zanioga, Pedrafita do
Cebreiro (L)

G: Rabaceira, Lousada, Pedrafita do Cebreiro, Xufio 1979.
A: Courel, X1,1,299.

Outra céantiga: 26.

L: 12b, 46.

Informante fiable.

UN VECINO. Labrego, Sisto, Lousada, Pedrafita do Cebreiro
O

G: Outono 1978.

A: Courel VI,1,635.

L: 382a.

Lugar incomunicado na parte mais montafiosa do Courel. Ali
cofiecemos unhas cantigas que en ningln outro sitio sentimos
desta maneira. Cantaronnolas durante unha xuntanza do po-
bo & cal asistian case t6dolos vecinos.

MANUEL,72 anos. Labrego. A Pia,Noceda, AsNogais(L)
G: Xufio 1979.

A: Courel X111,1,622.

Outra céntiga: 149a

L: 47-50, 537.

Tén gran repertorio de cantigas de tédolos Xéneros. Esta con-
siderado coma o mellor cantante da comarca. Fonte de infor-
macién moi importante.

22a.

22b.

22c.

22d.

22e.

23.

24a.

24h.

24c.

25.

26.

27.

NOMINA DE INFORMANTES

ROSA, 55 anos. Labrega. Espinareda, Candin (Le)
G: Xufio 1980.

A: Aneares I11,2,5.

L: 19, 26a.

Informante Hable.

DORINDA, 64 anos. Labrega. Teixedo,Pereda, Candin (Le)
G: Xufio 1980.

A: Aneares 11,2,6.

Outra céntiga: 149d

L: 18, 40, 303, 334, 365, 391.

Fonte de informaciéon moi importante. O seu repertorio in-
clte tédolos tipos de cantigas cortas.

AURORA, 75 anos. Labrega. Pereda, Candin (Le)
G: Xufio 1980.

A: Aneares 111,2.368.

L: 4b. 5. 6, 26b.

Informante fiable.

JAIME, 87 anos. Labrego. Pereda, Candin (Le)
G: Xufio 1980.

A: Aneares 1,2,355.

Outras céantigas: 48a, 149b.

L: 4a, 20, 148a, 356a.

A pesar da sta idade € un home moi vivo que canta e baila
con gran entusiasmo. Tén un repertorio de cantigas moi hete-
roxéneo: Aparte das cantigas autéctonas cofiece as asturiana-
das e musicas de bailes. Nunca safu da rexién. Os seus des-
prazamentos mais largos eran &s feiras.

DUL.IA, 44 anos. Labrega. Valouta,Suér¢o/, Candin (Le)
G: Xufio 1980.

A: Aneares V, 1,355.

L: 32. 34f, 42, 51, 550.

Informante fiable.

HF.RMENEGILDA(cf. 20f).
A: Meira V1I1,1,414.

CONCHA (cf. 5a).
A: Chantada 1,2,256.

SARITA, 67 anos. Labrega. Toida. Aguada, Carballedo (L)
G: Marzo 1981

A: Chantada V,1,393.

Outra céantiga: 99

L: 7, 9b, 83, 158, 165, 259, 260, 566.

Informante moi importante. Sabe coplas de todo tipo; acom-
pafiase ca pandeireta.

CARME, 77 anos. Mestra, labrega. Bucifios, Carballedo (L)
G: Marzo 1981

A: Chantada 1V,2,150 e 1V,1,138.

Outra céantiga: 60b.

L: 9c, 56b, 113b, 118h, 343, 484, 485, 504, 505, 583.
Informante moi importante. Tén un gran repertorio de co-
plas e reis.

FLORENCIO (cf. 3).
A: A Fonsagrada 1,1,458 e 583.

ABEL (cf. 21b).
A: Courel XI,1,290.

BENEDITA, 73 anos. Labradora, Erosa, Ada, Chantada (L)
G: Novembro 1980.

A: Chantada 1,1,448.

L: 38a, 78.

BRAULIO, 60 anos, e MANUEL, 50 anos. Labradores.
Cuifias, S. Xorxe, Ribeira de Piquin (L)

G: Agosto 1980.

A: Meira X11,1,433.

Outras cantigas: 139 (Manuel), 140a (Braulio).

L: 60e, 62e, 71b, 528.

Braulio traballa actualmente en Bilbao e pasa sé as vacacions
na aldea. Sabe sobre todo romances; cantaos todos con este
tono. Perdeu o contacto directo coa tradicién oral.
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28b.

29.

30.

3L

32.

33.

34.

35.

36a.

SALUSTIANO, 82 anos. Labrego, xastre e mestre. Angrobas,
San Xorxe, Ribeira de Piquin (L)

G: Agosto 1980.

A: Meira X1.2,379.

L: 60f.

Home algo culto que lie gusta luci-los seus cofiecementos; pe-
ro s6 sabe fragmentos das céntigas.

CARMELITA. 52 anos. Labradora. O Arroio, Parada, Ordes
©

G: Outubro 1980.

A: Ordes 1X,1,380.

Outras cantigas: 104g7,y2, 111d.

L: 74b, 109c, 112h, |113e, 146b, 192g, 193a, 217b, 228, 231a,
237, 541.

Informante moi importante. Canta coplas de muifieira e jota
conservando moi ben o ritmo, a velocidade e a entonacion.
Acompafase coa pandeireta.

FELISA e CONCHA (cf. 11j).
A: Vilardevés 1,1,135.

PASTOR, 58 anos. Labrador. Bazar, Sta. Comba (C)

G: Febreiro e Xullo 1980.

A: Santa Comba 1,2,135 e 1,1,395.

Outras cantigas: 103blc3. 104z*,aa, 110.

L: 108b, 147c, 191b, 215a, 231c, 250, 300c, 322a, 376f, 463,
483, 487, 526, 556.

Tén un repertorio considerable de coplas, pero tamén moitas
pezas de féra (asturianas, cubanas, mexicanas...). Canta
acompafiandose coa pandeireta, instrumento que manexa con
extraordinaria habilidade explotando os seus cofiecementos
técnicos pra lie extraer unha magnifica musicalidade.

RICARDO, 52 anos. Labrego. Santaia de Moar, Frades(C)
G: Outubro 1980.

A: Ordes VII,2,427.

Outra céantiga: 104jj.

L: 112f, 117a, 232, 257a, 300a, 529, 539, 565.

Home algo culto. Tén un grande repertorio de coplas, desa-
fios e parrafeos locdis. Acompafiase coa pandeireta. A entona-
cion xa é a clasica: canta case sen variantes e sen oscilacions
ritmicas.

ASUNCION, 75 anos, MANUELA, 69 anos, e TERESA 56
anos. Labregas. Asalo, Santiago de Mens, Malpica (C)
G: Marzo 1980.

A: Ponteceso VI,2,350.

Outras cantigas: 54, 77b, 104d.

L: 100, 102b, 104b, 112c, 271a, 358a, 362, 363a, 367, 392,
397c, 427a, 561, 583.

Asuncion e outras vecifias de Santiago ainda cantan habitual-
mente fias mesmas ocasions en que se cantaba antes. Saben
moitas coplas locéis e cofiocen tamén bailes.

BENJAMIN, 65 anos. Labrego, carteiro. San Martin de
Suarna, A Fonsagrada (L)

G: Maio 1980.

A: A Fonsagrada 111,1,100.

Outras cantigas: 94, 104v2 156, 157.

L: 34b, 146a, 156a, c, 170, 171b, 229, 230, 275, 368 bis, 372,
377, 4444, 469.

MANUEL, 85 anos. Labrador e xastre. Esgueba, Roade, So-
brado dos Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 1,1,27.

L: 233, 316c.

Pai de Flérida (véxase 37c).

UN VECINO. Carnés, Vimianzo (C)

G: Xaneiro 1979.

A: Camarifias 11,1,266.

Outras cantigas: 101b, 103c4, 104u.

L: 69, 135, 240a, 339, 410b.

Zona onde ata hai pouco se facian comparsas e regueifas.
Ainda que no momento que o grabamos non esta improvi-
sando saenlle as letras e as melodias de maneira moi esponta-
nea.

36h.

36¢.

37a.

37b.

37c.

38al.

38a2.

39a.

39h.
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Entre a grande cantidade de coplas e sucesos locéis que nos
canta, non se repite nunca unha letra ou melodia.

ANTONIO, 71 anos. Pastor. Boado, Mesia (C)

G: Decembro 1979.

A: Ordes 1V,2,332.

Outras céantigas: 104q, 128c.

L: 200a, 217c, 249, 298, 313, 335, 462a, 466, 517.

A Antonio atopdmolo un dia, na casa dun vecifio, fiando.
Habitualmente anda cun rabafio de ovellas polo monte. Tén
un repertorio moi considerable e moi variado.

Donounos unhas setenta coplas (algunhas acompafiadas con
pandeireta), cantigas, historias e aguinaldos. Foi un dos me-
llores informantes que atopamos.

DELFINA, 48 anos e ELISA 52 anos. Labradoras. Afiobres,
Moraime, Muxia (C)

G: Maio 1979.

A: Muxia 1,2,335.

Outras cantigas: 60a268d, 104j, 174.

L: 60g, 107a, 128, 208c, 408a, 420, 426b, 439, 533, 564, 568,
569.

Fonte de informacién de dubidosa fiabilidade. Tefien un re-
pertorio moi amplio e heteroxéneo. As cantigas que presenta-
mos neste volumen considerdamolas como propias da térra,
tanto de letra coma de musica, xa que as sentimos tamén
doutros informantes da zona.

CARMINA, 6B anos. Labradora. Louzarela, Pedrafita do
Cebreiro (L)

G: Maio 1979.

A: Courel X,1,527.

L: 85, 116a, 567.

BERNARDINO, 65 anos. Labrador. Monteagudo, Roade,
Sobrado dos Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 111,1,652.

L: 273.

Home de certa cultura. Sabe discernir entre sons propios e
sons de fora.

FLERIDA, 55 anos. Monxa, maestra. Esgueba, Roade, So-
brado dos Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 111,1,506.

Outras céntigas: 44c, 53, 104g5.

L: 116a, 118h, 129a, 192c, 286, 332, 397b, 398b, 536.
Flérida é moi amiga dos nenos, por iso sabe moitas cantigas
infantis. Na sia maneira de cantar ndtase que viviu por algln
tempo féra, pois entona dunha maneira temperada e cun me-
tro fixo.

LUCIANA, (cf. 8a2).
A: Viana V,1,434.

UN VECINO. Labrador. Poriocamba, Castrelo do Val (O)

G: Marzo 1981.

A: Campobecerros 11,2,312.

Outra cantiga: 97al

L: 238g, 279b.

Nesta aldea xa non se canta musica tradicional. Asi é que
non grabamos deses informantes senén unhas estrofas soltas.

FROILAN, 74 anos. Labrador. Pena, Vale, Vicedo (L)

G: Abril 1979.

A: Viveiro 11,1,346.

L: 80b, 127b, 292.

Informante cun repertorio moi heteroxéneo. Gustalle maéis
cantar cubanas que céntigas galegas. Tamén é moi bo contis-
ta.

SUSO, 72 anos, e SALOME, 74 anos. Labrega e costureira,
muller de SUSO. Maroxo, Arzla (C)

G: Maio 1979.

A: Arzia 1,1,139.

Outra céantiga: 66, 95b.

L: 192a, 209b, 214, 274, 491, 509.
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40.

41.

42.

43.

44a.

44b.

44c.

44d.

4de.

45.

46.

47.

48a.

48b.

48c.

Salomé era grande cantadora e bailadora. Parrafeaba eos
mozos e sempre ganaba. As coplas que presentamos aqui for-
man parte dun desafio entre Suso e Salomé.

Sabe moitas coplas ¢ aguinaldos. Importante fonte de infor-
macion.

FRANCISCO, 39 anos. Crego. Laracha (C)

G: Ponteceso, Febreiro 1980.

A: Ponteceso 1,1,119.

Outras céntigas: lile, 121b.

L: 65a, 136, 172b, 178b, 313b, 319.

Home con grande talento musical e grande bailador.

BENITAeJ ESUSA (cf. 10b).
A: Bande 11,1,102.

GUILLERMINAC(cf. 9)
A: Bande V,1,415.

ASUNCION, MANUELAe TERESA (cf. 33)
A: Ponteceso V1,2,350.

M arla, 71 anos. Labradora, Cerdeira, Logares, A Fonsa-
grada (L)

G: Agosto 1980.

A: A Fonsagrada VI,2,90.

L: 61f.

CHOLA, 49 anos. Labradora. Abuime, Savifiao (L)

G: Novembro 1980.

A: Chantada 111,1,384.

L: 38b.

Familia que tén fama de cantar en toda a zona. Saben sobre
todo historias de todo tipo (cf. 97a .

FLERIDA(cf. 37a).
A: Sobrado 11,1,174.

FLORENCIO(cf. 3)
A: A Fonsagrada 1,2,467.

SEBASTIAN, 64 anos. Marifieiro. Malpica (C)

G: Marzo 1980.

A: Ponteceso 111,2,24.

Outra cantiga: 162.

L: 281, 282.

Sebastian participaba en comparsas; inventou historias para
o carnaval, fias que se metia eos vecifios. Cantaas con voz
quebrada usando melodias cofiecidas, normalmente novas.

ESCLAVITUD, 80 anos. Labradora. A Grela, Parada, Ordes
©

G: Outubro 1980.

A: Ordes 1X,1,53.

Outra céantiga: & (apéndice).

L: 109b, 112g, 193c, 213, 347a, 451b, 474, apéndice: 70h, 359
bis, 462 bis.

Muller moi enferma que case xa non pode entonar. Tén gran-
de repertorio de coplas e desafios.

HERMENEGILDA (cf. 20f) e C ARME(cf. 10e)
A: Meira V111,1,455,

FLORENCIO (cf. 3)
A: A Fonsagrada 1,2,141.

Jaime (cf. 22d).
A: Aneares 1,2,132.

MARIA DE FREIXO (cf. 100).
A: Courel XI1,2,705.

AMPARO, 60 anos. Labrega. Cerdedelo, Laza (O)

G: Marzo 1981.

A: Campobecerros 111,2,199.

L: 356e, 437.

Sabe historias e desafios. Moi boa informante de letras. Tén
fama de non saber cantar, pero preguntando polos tonos sa-
beos case sempre ainda que os cante con moi pouca voz.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58a.

58b.

58c.

59.
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MANOLO, 65 anos. Labrego. Xurbal,Negradas, Vicedo (L)
G: Abril 1979.

A: Viveiro V, 1,646.

Outra céantiga: 145h.

L: 195, 196a, 217, 238b, 596.

Tén un repertorio de melodias mais ben novas. Sabia antes
moitas historias pero acordase da maioria s6 a pedazos.

MARUXA, 45 anos. Labrega. As Carreiras, Parada de Ven-
tosa, Muifios (O)

G: Xaneiro 1981.

A: Bande 111,1,164.

Outras cantigas: 83, 104s.

L: 142, 182d, 589.

MANOLA, 58 anos. Labrega. San Ourente, Serra de Outes
(©)

G: Xaneiro 1979.

A: Outes 111,1,340.

Outras cantigas: 104gl, 140f.

L: 123b, 143a, 155b, 279c, 318, 358h, 444d, 580.

Tén gran repertorio de coplas e de pezas de coro. Ainda que
sabe as melodias vellas cantaas dunha maneira culta.

JESUS, 57 anos. Labrego. Vilarifio, Roade, Sobrado dos
Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado V,2,306.

Outras cantigas: 64, 881, 104ee.

L: 73, 1!3d, 118a, 205, 206, 247a.

FLERIDA(cf. 37a).
A: Sobrado 1,2,209.

ASUNCION, MANUELA, TERESA (cf. 33).
A: Ponteceso 111,1,43 e 136, VI,2,165.

MARIA, 77 anos. Labradora. Esgueba, Roade, Sobrado dos
Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 11,1,116.

L: 196b, 451c, 518.

ANUNCIA (cf. I0h)
A: Courel XV1,1,214.

NIEVES(cf. 14a)
A: Castro Caldelas 1,1,98.

JULIA, 48 anos. Labradora. Moredo, Palas de Rei (L)

G: Decembro 1980.

A: Palas de Rei 1,1,272.

Outra cantiga: 98al

L: 113c, 125, 513.

Sabe moitos sucesos e coplas que canta en desafio co seu ho-
me (cf. 145a).

CONCEPCION, 52 anos. Labradora. Queis, Santa Cruz de
Montaos, Ordes (C)

G: Decembro 1979.

A: Ordes 1,1.400.

L: 105, 242a, 384, 538.

Informante cun repertorio de melodias moi heteroxéneo.
Aprendeunas igual da television ca dos vellos. Tén un reper-
torio de coplas moi amplio.

DOSINDA, 48 anos. Labradora. Céastrelo, Coluns, Mazari-
cos (C)

G: Abril 1979.

A: Mazaricos 1V,1,380.

Outra cantiga: 63.

L: 137b, 251a, 263a,b, 425, 434.

Castrelo é unha das aldeas mais abandonadas que encontrei
en Galicia. Aqui crearonse coplas locéais que nunca sentin
noutro sitio. Os cantantes (tamén 104ff) ainda que son bas-
tante novos conservaron a maneira de cantar e tocar de antes.

DOLORES, 48 anos. Labradora. Suegos, Vicedo (L)
G: Abril 1979.
A: Viveiro 1,1,447.
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60a2.

60a3.

60b.

60c.

61.

62.

63.

64.

65al

65a2.
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Outra cantiga: 11 6.
L: 67a, 161a, 162, 299, 499, 531.
Canta moi espontdneamente. Informante fiable.

UN VECINO, 45 anos. Labrador. O Pind6, Carnota (C)
G: Feberiro 1980.

A: Outes, V,1,413.

L: 419.

ELISA e DELFINA (cf. 36)
A: Muxia 1,2,235.

PILAR, 70 anos. Labradora. Leirado, Salvaterra (P)

G: Novembro 1980.

A: Baixo Mifio 11,1,22.

Outras céantigas: 96b, 172.

L: 91, 143d, 173, 174, 185, 189, 219, 220, 223, 225a, 244,
246b, 352, 376b, 421, 481, 498, 585, 586.

Boa informante, pero como en toda esta zona as melodias son
novas tamén ela canta Unicamente melodias novas. Sabe va-
rias letras locais pouco cofiecidas.

CARME (cf. 24c)
A: Chantada 1V,1,345 e 1V,2,282.

CAMPELAN, 85 anos. Labrador. Agar.Beba, Mazaricos (C)
G: Maio 1979.

A: Mazaricos V,1,426.

Outra cantiga: 104hh.

L: 167, 276, 408b, 433, 546, 559, 560.

RAFAEL, 62 anos. Labrador. Agar, A Estrada (P)

G: Marzo 1979.

A: A Estrada 1V.1,53.

Outra céantiga: 104;i.

L: 64. 253, 382b. 387, 447a, 476.

Informante moi fiable con grande repertorio de coplas.
Acompéfase coa pandeireta.

ASUNCION, 84 anos. Labradora. Escourido, Covas, Viveiro (L)
G: Xufio 1981.

A: Viveiro V11,1,359.

Outra céantiga: 115a.

L: 65b, 66 67b, 80a, 84a, 124, 147a, 177, 210, 291, 442.
Muller moi orixinal que est4d sempre rindo mentres canta.
Tén un repertorio grande de desafios, coplas e reis pero
acordase de poucas melodias.

BENITA eJESUSA(cf. 10b).
A: Bande 11,1.245.

JESUS (cf. 52)
A: Sobrado V.2,418.

ISOLINA, 82 anos. Labradora. Carnota (C)
G: Xaneiro 1981.

A: Outes VII.2,12.

Outra céantiga: 104g2.

L: 153, 154c, 283, 540, 573, 582.
Informante fiable.

DORINDA, 85 anos. Labrega. Nogueirosa, Pontedeume (C)
G: Decembro 1980.

A: Pontedeume 1,1,138.

L: 224, 311, 415b.

FLORENCIO(cf. 3)
A: A Fonsagrada 1,2,148

SUSOeSALOME(cf. 39b)
A: Arzla 1,1,139

UNHA VECINA. Santamarifia, Xavifia, Camarinas (C)
G: Outubro 1979.

A: Camarifias 1,1,400.

L: 323.

UNHA VECINA. Vilachéan, Tomifio (P)
G: Setembro 1975

A: ILGA 111,1,485.

L: 227.

67.

69a,b.

70.

71.

72a.

72b.
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BENITO, 58 anos. Sampaio, Pifieiro, Maside (O)

G: Outubro 1979.

A: Carballifio 11,1,235.

L: 238d.

Informante moi fiable con grande repertorio de historias, pa-
rrafeos e coplas.

AMELIA, 65 anos. Labrega. Sarreaus, Bande (O)

G: Xaneiro 1981.

A: Bande 1V,2,265.

L: &, 10, 183, 190.

Das poucas cantigas que nos cantou podémola tomar por in-
formante fiable, ainda que se acorda malamente.

LOLA, 35 anos. Labrega. Porto do Asno, Roade, Sobrado
dos Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado V,1,109.

L: 389, 444e.

MARIA,82 anos. Labrega. Vilarifio, Chacin, Mazaricos (C)
G: Maio 1979.

A: Mazaricos V,1,612.

L: 141, 386, 554.

ESTRELA, 64 anos. Raguelle, Olveira, Dumbria (C)

G: Decembro 1980.

A: Mazaricos V1I1,2,411.

Outras cantigas: 103b, 104z2, 104cc.

L: 69b, 107b, 117f, 137a, 147b, 164a, 191c, 208d, 272, 285,
393, 394, 395, 432a, 446, 447e, 451f, 453a, 457a, 459c, 462b.
Unha das mellores informantes que atopamos na costa. Non
s6 polo gran repertorio de coplas (unhas 200 e desafios que
cofiece e polas melodias que sabe senén porque é unha das
poucas persoas que non interrrumpiron o fio da tradicién
oral e forma dunha maneira espontanea e persoal os tipos
melddicos mais arcaicos. Improvisa coplas e canta regueifas
cun vecifio.

MARIA, 36 anos. Costureira. A Picota, Mazaricos (C)
G: Maio 1979.

A: Mazaricos V,1,360.

(Outra cantiga): Illa.

L: 108c, 161d, 380, 503, 557, 578.

Informante fiable.

DELFINA e ELISA (cf. 36c)
A: Muxia 1,2,515.

DOSINDA(cf. 58¢c)
A: Mazaricos 1V,1,432.

MARIA (cf. 10i).
A: Courel XI11,2,575 e X11,2,282.

ANTONIA, BBanos. Labrega. Folgueiro, Suegros, Vicedo (C)
G: Abril 1979.

A: Viveiro V, 1,150.

L: 117b, 138d, 163a.

Informante cun repertorio moi heteroxéneo tanto de letra co-
ma de melodia.

MANUELA,86anos. Labrega. Sofan.ij'ra, Carnota(C)

G: O Pind6. Xaneiro 1980.

A: Outes V,I,20.

Outras cantigas: 77a, 104v3.

L: 163c, 164b, 258, 331, 406a, 414, 422, 558.

Fonte de informacién moi importante. Sabe coplas e histo-
rias.

M * M ERCEDES, 90 anos. San Ourente, Serra de Outes (C)
G: Xaneiro 1979.

A: Outes 11,2,535 e 625.

L: 218, 413.

Informante fiable.

PURA, 40 anos. Labrega. A Casifia, Arcos de Furcos, Cuntis
(P)

G: Marzo 1979.

A: A Estrada 11,2,376.
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72c.

72d.

T2e.

73.

74a.

74b.

75.

76.

T7a.

T7h.

78b.

79a.

L: 234, 448.
(Véxase comentario 5b).

FELISA, 49 anos. Labrega. Muller do zapateiro. Pereiro,
Corvelle, Bande (O)

G: Xaneiro 1981.

A: Bande 1V,1,392.

L: 172a, 184. 454,

CARME, 55 anos. Labrega. Sarreaus. Bande (O)
G: Xaneiro 1981.

A: Bande V,1,244.

L: 137c, 139

Carme aprendeu as cantigas da sda nai que segundo nos dixe-
ron, era a que mais cantigas sabia na aldea.

MAR(A,48 anos. Labrega. O Arroio,Parada, Ordes(C)

G: Outubro 1980.

A: Ordes 11,1,190.

L: 138c, 191d, 192f, 217d, 262, 397a, 445, 447d, 451a, 493,
520, 76 bis.

JESUSA, 48 anos. Labrega. A Painza, Numide, Tordoia (C)
G: Decembro 1979.

A: Ordes 11,1,190.

Outra céantiga: 78b.

L: 74a, 76, 145a, 146¢, 192h, 193b, 215b, 307i, 342.

Tén grande repertorio de coplas, historias e aguinaldos. In-
formante de excelente memoria. Fonte importante de infor-
macion.

PRESENTACION, 78 anos. Costureira. Sabrexo, As Cruces (P)
G: Abril 1980.

A: As Cruces 1,1,25.

Outra céantiga: 104x.

L: 118f, 120d, 192e, 265,266, 369, 370,376d, 444f, 451d, 455.
Presentacién é unha muller moi activa. A sta profesion obri-
gabaa a ir dunha aldea pra outra e jso proporcionoulle a
oportunidade de aprender moitas cantigas e sobre temas moi
variadas.

OLIVA, 49 anos. Labrega e tabemeira. Sabrexo, As Cruces (P)
G: Abril 1980.

A: As Cruces 1,1,25.
L: 106a, 118g. 316h.

GUILLERMINA (cf. 9)
Bande 111,1,273.

ANTONIO,49 anos. Labrego. A Picota, Mazaricos (C)

G: Maio 1979.

A: Mazaricos 111,2,416.

L: 203b, 308, 429, 451g, 452a, 459b.

Canta coplas desafidndose coa sta muller (104y3. Os dous
son informantes moi fiables.

MANUELA (cf. 71)
A: Outes X,1,365.

ASUNCION, MANUELAe TERESA(cf. 33)
A: Ponteceso VI,2,267.

ALFREDO, 65 anos. Labrego. Sa, Santa Cruz do Incio (L)

G: Marzo 1981.

A: O Incio 1,1,1.

L: 62k.

Tén fama de saber moitas cantigas, pero por falta da practica
Xa non se acorda.

JESUSA (cf. 73)
A: Ordes 11,1,287.

BENITA, 71 anos. Labrega. Pedrafigueira, Santa Columba,
Camota (C)

G: Xaneiro 1981.

A: Outes VI1,1,306.

L: 117d, 143b, 207, 271b, 289, 402, 407, 447c, 482.

Era primeira cantante na igrexa e cantaba nun coro, asi que o
seu repertorio é moi heteroxéneo e a interpretacion das
céntigas apartase da tradicién popular.

79b.

80a.

80b.

81b.

82.

83.

84.

85.

87.
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CARME, 67 anos. Labrega. Fontenlo, Codeseda, A Estrada (P)
G: Febreiro 1981.

A: A Estrada V1,1,385.
L: 138b,h.

ASUNCION. MANUELA e TERESA (cf. 33)
A: Ponteceso VI,2,403.

ANTONIA, 60 anos. Labrega. Xurbal, Negradas, Vicedo (L)
G: Abril 1979.

A: Viveiro 111,2,466.

Outra cantiga: 113.

L: 140, 157, 163a, 225c, 458a,b.

Tén un repertorio moi mesturado entre cantigas da térra e
outras que aprendeu dun carreteiro asturiano asi como
cubanas.

UNA VECINA e UN VECINO. Labregos, emigrantes. Arou,
Xavifia, Camarinas (C)

G: Xaneiro 1979.

A: Camarifias 1,1,78.

Outras cantigas: 104f,v4, 128a.

L: 256a,b, 364, 403, 404, 405, 409, 410, 417, 418, 423, 427b,
571.

Informantes moi fiables.

VECINAS de Santamarifia, Xavifia, Camarinas (C)

G: Xaneiro 1979.

A: Camarinas 1,1,578 e 1,2,17.

L: 337, 412, 478, 479,492, 542, 570, 572, 574, 576, 577, 581,
591.

A grabacion foi realizada mentres as mulleres palillaban.
Tefien grande repertorio de coplas. Moitas délas non as
sentimos en ningln outro sitio.

RAMON, B5anos. Labrego. Sabrexo, As Cruces (P)
G: Abril 1980.

A: As Cruces 11,1,368.

L: 468.

ANTONIA, 49 anos. Labrega. Maroxo, Arzla (C)
G: Maio 1979.

A: Arzla 1,1,407.

Outra cantiga: 104a.

L: 138e, 251b, 349a.

HERMINIO, 50 anos. Labrego. Fonlria, A Fonsagrada (L)

G: Maio 1980.

A: A Fonsagrada 111,2,145.

L: 15, 34a.

El mesmo tén recopilado varias letras de cantigas pero non
dd moita importancia as melodias. Sabe toca-la trompa
(birimbao).

EMERITA (cf. 14b)
A: Viana II.1.262.

MARTIN (cf. 11n)
A: Campobecerros 11,2,107.

JOSE, 57 anos. Labrego e carteiro. Teixedo, Pereda, Candin
(Le)

G: Xufio 1980.

A: Aneares 11,1,282.

L: 238f.

Curmén de Dorinda (22b)

CARME (cf. 10c)
A: Santiago 1.1,315.

GUILLERMINA (cf. 9)
A: Bande V,2,373.

CARME(cf. 10e)
A: Meira VII,2,86.

FLORENCIO (cf. 3)
A: A Fonsagrada 1,1,220

ELISA (cf. 14d)
A: Viana VI1,1,453.
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B.

8.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95a.

95b.

96b.

97al

MARUXA (cf. 50)
A: Bande 111,1.164.

RITA. 76 anos. Labrega. O Pind6, Carnota (C)
G: Xaneiro 1981.

A: Outes X.2.70.

L: 111, 361. 415a. 431. 441, 486. 508, 590

JESUS(cf. 52)
A: Sobrado V,2,433.

CARME, 85 anos. Guindib6 de Abaixo, Santa Cruz de
Montaos, Ordes (C)

G: Decembro 1979.

A: Ordes 1.2.147.

L: 127a. 296, 494.

MARIA, 53 anos. Labrega. Outeiro. Santa Cruz do Incio (L)
G: Marzo 1981.

A: O Incio 11,2.270.

L: 61d. 62f, 151c, 307h.

Boa informante de letras, pero sabe sobre todo melodias de
fora.

PILAR (cf. 20b)
A: Meira 1X,2,48.

ADELINO, 62 anos. Fotografo. Serra de Outes (C)

G: Xaneiro 1979.

A: Outes 1,1,340.

Outra céntiga: 104h.

L: 199d. 211, 212, 398c, 477, 480.

Adelino mantén moi puro os rasgos da cantiga popular.

CARME(cf. 10c)
A: Santiago 1,1,194.

VICTORINA, 56 anos, MANUELA, 49 anos, e DOMINGA
50 anos. Labregas. Vilar, San Mamede, Carnota (C)

G: Xaneiro 1981.

A: Outes V1,1,319.

Outra céantiga: 127a.

L: i54a, 182c, 202, 316a, 368.

Para estas mulleres a tradicion oral é ainda viva. Conservan
moi pura a entonacion. Tefien grande repertorio de coplas.

CLARITA(cf. 1le)
A: Bande VI,1,277.

FLORENCIO(cf. 3)
A: A Fonsagrada VI,1,175.

BENJAMIN (cf. 34)
A: A Fonsagrada 111,2,117.

UN VECINO e UNHA VECINA de San Ourente, Serra de
Outes (C)

G: Xaneiro 1979.

A: Outes 11.2,611.

L: 363b, 462d.

SUSO e SALOME (cf. 39b).
A: Arzia 1.1,320.

PEPE, 74 anos. Labrego. Barca, Leirado, Salvaterra (P)

G: Novembro 1980.

A: Baixo Mifio 111,1,139.

Outra céantiga: 138.

L: 106c, 188, 594.

Chamanlle «Medio Mundo». E fistor e contista e tén feito
historias de sucesos para o carnaval. Tamén canta, baila e to-
ca a pandeireta.

PILAR (cf. 60a3).
A: Baixo Mifio 1,2,320.

UNS VECINOS (cf. 38a2).
A: Campobecerros 11,2,272.

97a2.

97a3.

97a4.

97a-'.

97b.

98al

98a2.

98a3.

99.

100.

101a.

101b.

102.

103ale a2.

103b1

103b2.

103cl
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UNHA VECINA. Leirado, Salvaterra (P)
G: Novembro 1980.

A: Baixo Mifio 111,1,284.

L: 279.

CASAL, 75 anos. Labrego. Golmar, Roade, Sobrado dos
Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 11,1,672.

Outra céantiga: 169.

L: 280, 338, 396, 400, 453c.

Home moi chistoso que cando empeza a cantar non da
parado.

As melodias das coplas son todas improvisadas; da letra dos
sucesos s6 se acorda parcialmente.

LUCIANA (cf. &2)
A: Viana V,2,402.

SERGIO, 77 anos. Labrego. Abuime, Savifiao (L)

G: Novembro 1980.

A: Chantada 11,1,348.

L: 279a.

Pai de Chola (cf. 44b). Di que é el quen inventou esta
historia. As xatas e os xatos que aparecen na historia son os
fillos del.

VARIOS RAPACES de Sabariz, Vjlarifio, Lobeira (O)
G: Realizada en Verin Febreiro 1980.

A: Verin, 11,2,190.

L: 279f.

JULIA e JOSE, 65 anos. Labregos (cf. 58a)
A: Palas de Rei. 1,1,90.

Outra cantiga: 145a.

L: 77, 192, 277, 349b, 444c, 452.

ESTER. 62 anos (cf. 20d)
A: A Fonsagrada 111,1,429.

NIEVES, 75 anos. Labrega. Esgueba, Roade, Sobrado dos
Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 1V.1,243.

L: 104a, 514.

SARITA (cf. 24b)
A: Chantada V,1,434.

GUILLERMINA (cf. 9)
A: Bande, V.1,278.

MANOLO, 50 anos, Maestro? Na actualidade alcalde.
A Picota, Mazaricos (C)

G: Xaneiro 1979.

A: Outes 1,1,700.

L: 217g.

Home culto

Un vecifio (cf. 36a)
A: Camarifias 1,2,544.

MARIA, 52 anos. Labrega, e MANUELA 76 anos.
Costureira. A Picota, Mazaricos (C)
G: Maio 1979.

A: Mazaricos V,1,10.

L: 99, 103, 166, 203a, 500, 502, 587.

Informantes moi fiables que conservan moi pura a entona-
cion, o ritmo e a realizacién das cantigas. Proporcionaronos
varias coplas. Manuela canta Gnicamente triadas.
DELFINA e ELISA (cf. 36c)

A: Muxia 1,2,335 e 1,2,515.

PASTOR (cf. 31)
A: Santa Comba 1,2,93.

ESTRELA (cf. 65)
A: Mazaricos VI11,1,330.

RICARDO (cf. 32)
A: Ordes VII,2,427.
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103c2.

103c3.

103c4.

103d.

104a.

104b.

104c.

104d.

104e.

104f.

10491

104g2.

104g3.

104g4.

104g5.

104g6.

104g7.

104h.

104i.

PASTOR (cf. 31)
A: Santa Comba 1,1,420.

CARME, 72 anos. Labrega. Callobre, A Estrada (P)
G: Marzo 1979.

A: A Estrada 1,1,103.

Outra céantiga: 104p.

L: 240b.

Un vecifio (cf. 36a)
A: Camarinas 1,2,698.

RITA (cf. 88)
A: Outes X,2,70.

ANTONIA (cf. 83)
A: Arzla 1,1,26.

MANUELA, 62 anos. Labrega. A Casifia, ¢4rcos de Furcos,
Cuntis (P)

G: Abril 1979.

A: A Estrada 1V,2,85.

Outra cantiga: 122.

L: 138a, 143c, 152a, 358d.

LOLA (cf. 67)
A: Sobrado V,1,109.

ASUNCION, M ANUELA e TERESA(cf. 33)
A: Ponteceso VI,2,165.

ZANAJORIA, 70 anos. Labrego. Chaguazoso, A Mezquita (O)
G: Febreiro 1981.

A: A Mezquita 11,1,327.

L: 163b, 197.

Informante fiable.

UN VECINO e UNHA VECINA (cf. 81a)
A: Camarifas 1,1,7.

MANOLA (cf. 51)
A: Outes 111,1.45.

ISOLINA(cf. 65a")
A: Outes VII1.2.110.

PEPE, 62 anos. Labrego. A Mezquita (O)
G: Febreiro 1981.

A: Mezquita 11,1,134.

L: 276bis, 314, 467, 593.

E home de Pepita (cf. BV

MERCEDES, 58 anos Labrega. Porto do Asno, Roade, So-
brado dos Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 1V,2,351.

L: 192b.

FLERIDA (cf. 37a)
A: Sobrado 1,2,228.

JC4E, 73 anos. Labrego. Barro, Petelos, Mos (P)
G: Xaneiro 1981.

A: Rias Baixas V,1,151.

Outra céantiga: 118

L: 192d, 261, 424, 473, 530.

Informante fiel.

CARMELITA (cf. 29)
A: Ordes 1X,1,210.

ADELINO(cf. 89)
A: Outes 1,1,605.

VECINOS DE Mazaricos (C)

G: Xaneiro 1979.

A: Mazaricos 11,2,494.

Outra cantiga: 114.

L: 93, 108a, 117e, 131, 155a, 297, 452b, 532.

A grabacion foi feita durante unha fuliada na taberna de Pe-
dro, cegd, que animaba & xente a cantar. As mulleres tocaron

104;.

104k.

1041

104m.

104n.

1040.

104p.

104g.

104r.

104s.

104t.

104u.

104v'.

104v2.

104v3.

104v4.
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pandeiretas e conchigas e bailaron a muifieira e jota. Canta-
ron méis de duascentas coplas.

DELFINA e ELISA (cf36c)
A: Muxia 1,2,560.

PEPA, 79 anos. Labrega. Vilalonga, Roade, Sobrado dos
Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 11,2,290.

L: 72, 75, 121, 453b, 490, 524.

Pepa vive nun sitio moi aislado. Os novos da casa desprecian
as cantigas vellas e por eso Pepa xa non practica e dalle ver-
gonza cantar. Pero foise acordando de moitas coplas precio-
sas e de trozos de desafios.

ADELAIDA (cf. 12a2)
A: Castro Caldelas 1V,1,14.

NIEVES, 72 anos. Labrega. Rabadeira,Seabia, Coristanco (C)
G: Marzo 1981.

A: Santa Comba 11,1,190.

L: 357.

Xa non practica o canto e acordase malamente.

MARIA,91 anos. Labrega. Vilar, Camota (C)

G: Xaneiro 1981.

A: Outes 1X,1,353.

Outra cantiga: 144.

L: 69c, 154b, 199f, 216, 242b, 248, 290, 293, 406c, 436, 438,
454 bis, 460, 510.

Muller xa moi enferma pero con excelente memoria. Fonte
de informacién moi importante e Gnica porque sabe moitas
coplas que a xente da xeneracién nova, ainda que practica, xa
non cofiece. A maioria das coplas son faladas, &s cantadas
puxolles a todas a melodia 104n.

ESTRELA (cf. 7)
A: Sobrado 111,2,247.

CARME (cf. 103c3)
A: A Estrada 1,1,103.

ANTONIO (cf. 36b)
A: Ordes 1V,2,168.

FILOMENA, 79 anos. Labrega. Pastoriza (L)

G: Meira, Xaneiro 1980.

A: Meira 1V, 1,350.

L: 3, 96b, 123a, 255, 273b, 461.

Non canta espontdneamente. Foise acordando pouco a pou-
co de maneira que as coplas que grabamos foron tomadas
unha a unha.

MARUXA(cf.50)e ISIDRO(cf. 1lb)
A: Bande 11,1,399.

FELISA, 55 anos. Labrega. Golmar, Roade, Sobrado dos
Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 11,1,324.

L: 194, 199e, 345a.

UN VECINO (cf. 36a)
A: Camarinas 1,2,678.

MAMA VELINA, 84 anos. Labrega. O Pindd, Camota (C)
G: Febreiro 1980.

A: Outes V, 1,289.

L: 208a, 406b, 435.

Informante fiable.

BENJAMIN (cf. 34)
A: Fonsagrada 111,1,394.

MANUELA (cf. 71)
A: Outes X,1,20.

UN VECINO e UNHA VECINA (cf. 81a)
A: Camarinas 1,1,13.
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104w.

104x.

104VL1

104y2.

104y3.

104z1

104z2.

104aa.

104bb.

104cc.

104dd.

104ee.

104ff.

104gg.

DELFINA, 8 anos, e ROSA, 64 anos, (sobrifia). Labregas.
Vila da lIglesia, Cerceda (c)

G: Marzo 1980.

A: Ordes V1,1,330 e 374 e V,1,43.

Outra céantiga: 164.

L: 96a, 104c, 130, 383, 470b, 516.

Delfina e Rosa cantaronme durante unha tarde case duascen-
tas coplas, unha cantiga e un aguinaldo, acompafidndose coa
pandeireta. Contaban con orgullo que disfrutaban de moita
sona na comarca por seren boas cantadoras: «lbamos traba-
llar 6n traballo calquera, 6nha casa dun labrador que fora
grande, ibamos traballar moita xente, moita e a nés vifiannos
buscar solamente pra toca-la pandeiret’e cantar». (A: Ordes
V,1,64).

Din que elas mesmas inventaban coplas, e debe ser certo por-
que entre as que me cantaron hai varias que non se rexistran
en ningln outro sitio.

Rosa e Delfina proporciondronme informaciéns moi valiosas
sobre a maneira de cantar, tocar e bailar.

Entre as coplas que cantaron abundan as de tocar e bailar.

PRESENTACION (cf. 74a)
A: As Cruces 1,1,329.

BELEIRO, 76 anos. Canteiro. Quintenla, San Ourente, Serra
de Outes (C)

G: Febreiro 1980.

A: Serra de Outes 1V,2,140.

L: 84 bis, 117c, 144, 145b, 150, 360, 366, 371, 373a, 375, 378,
379, 381, 430, 447b, 456.

Tén grande repertorio de coplas sobre todo de canteiros e lo-
cdis.

CARMELITA (cf. 29)
A: Ordes 1X,1,453.

DOLORES, 48 anos. Labrega. A Picota, Mazaricos (C)
G: Maio 1979.

A: Mazaricos 111,2,394.

L: 375c.

Muller de Antonio (cf. 76)

PASTOR (cf. 31)
A: Santa Comba 1,2,310.

ESTRELA (cf. 63)
A: Mazaricos V111,1,294.

PASTOR (cf. 31)
A: Santa Comba 1,1,335.

UNHA VECINA, Outeiro, A Veiga, Celanova (C)
G: Marzo 1981.

A: Bande V11,1,165.

L: 168, 534.

ESTRELA (cf. 63)
A: Mazarieos V111,1,455.

JOSE, 74 anos. Labrego. A Picota, Mazaricos (C)
G: Maio 1979.

A: Mazaricos 111,2,263.

L: 243.

JESUS (cf. 52)
A: Sobrado VI,1,73.

ERUDINA, 8anos. Labrega. Castrelo, Coltns, Mazaricos (C)
G: Abril 1979.

A: Mazaricos 1V, 1,137.

L: 322b, 449, 584.

GENEROSA, 40 anos. Labrega. Leduzo, Pazos, Ponteceso
(C)e CALVIftO, 45 anos. Labrego. Tallo, Ponteceso (C)

G: Leduzo, Marzo 1980.

A: Ponteceso VI, 1,293.

L: 101a, 217e,f, 309, 465, 579, 592.

Celestino e Calvifio son regueifistas. Entre a muller de Celes-
tino (Generosa) e Calvifio xurdiu, despois dunha regueifa, un
desafio de coplas e délas damos aqui unha nostra.

104hh.

104ii.

104j.

104kKk.

10411

105.

106.

107.

108.

109.

110.

Illa.

111 b. EVANGELINA, 50 anos. Labrega. Rabadeira, Seabia, Coris-

1 le.

11 1d.

lile.

112.
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CAMPELAN (cf. 60c)
A: Mazaricos V,1,533.

RAFAEL(cf. 61)
A: A Estrada 1V,1,299.

RICARDO(cf. 32)
A: Ordes VII,2,341.

PELEGRINA, 83 anos. Roo, Serra de Outes (C)
G: Xaneiro 1979.

A: Outes 11,2,664.

L: 359.

Informante moi fiable.

GUILLERMO, 40 anos. Rabadcira, Siabia, Coristanco (C)
G: Marzo 1980.

A: Santa Comba 11,1,250.

L: 217a.

Regueifista; home culto.

ANTONIO, 71 anos. Labrego. Vilado Monte, Roade, Sobra-
do dos Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 11,2,567.

Outra céantiga: 141.

L: 79, 245, 336, 523, 525, 562.

Antonio é un home moi pobre que vive nun lugar moi aparta-
do. Canta porque He d& alegria.

JOSEFA, 80 anos. Labrega. Hermisende (ZA)

G: Febreiro 1981.

A: A Mezquita: V1,1,181.

L: 159.

Muller moi chistosa. Tén un repertorio enorme de céntigas,
romances e sucesos. E grande bailadora pero entona moi
mal.

LUCIANA (cf. &2
A: Viana V,2,445 e VI,1,313.

MANUEL, 82 anos, Boel, Serra de Outes (C)
G: Xaneiro 1979.

A: Outes 1,1,485.

L: 204.

CONCEPCION (cf. 10g)
A: Courel V111,1,450.

PASTOR (cf. 31)
A: Santa Comba 1,1,420.

MARIA (cf. 68)
A: Mazaricos V,1,378.

tanco (C)

G: Marzo 1980.

A: Santa Comba 11,1,195.
L: 269.

Filia de Nieves (cf. 104m)

MARIA 48 anos. Labrega. Vilar, San Mamede, Camota(C)
G: Xaneiro 1981.

A: Outes V1,1,201.

L: 109a.

CARMELITA(cf. 29)
A: Ordes 1X,1,388.

FFRANCISCO (cf. 40)
A: Ponteceso 1,1,41.

PILAR (cf. 60a3)
A: Baixo Mifio 11,1,22.
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113.

114.

115a.

115b.

115c.

116a.

116b.

116c¢.

117.

118.

119.

120.

121a.

121b.

122.

123.

124,

125a.

ANTONIA (cf. 80b)
A: Viveiro 1V,1,90.

VECINOS (cf. 104i)
A: Mazaricos 11,2,336.

ASUNCION (cf. 62)
A: Viveiro 1V.2,200 e V11,1,308

ROSA, 43 anos. Labrega e costureira. Arcos, Mazaricos (C)
G: A Picota, Maio 1979.

A: Mazaricos 1V,2,255.

L: 327.

A VELINA, 85 anos. Labrega. Rosende, Tameiga, Mos (P)
G: Xaneiro 1981.

A: Rias Baixas V,1,325.

L: 129b, 169, 222, 320, 388.

Muller moi orixinal con grande repertorio de coplas. De to-
dalas informantes que grabamos polo Sur da provincia de
Pontevedra é a que mellor conservou a tradicién oral; sobre
todo a parte da letra.

DOLORES (cf. 59)
A: Viveiro 1.1,394.

GALLEIRO, 72 anos. Taberneiro. Tolda, Aguada, Carballe-
do (L)

G: Marzo 1981.

A: Chantada V,1,312.

Outra céntiga: 134a.

L: 247b, 341, 374.

Informante pouco fiable.

CELIA, 51anos. Labrega. Celavente, O Bolo (O)
G: Febreiro 1981.

A: Viana V.1,63.

L: 70e, 86 87.

Informante pouco fiable.

MORAIMA, 37 anos. Labrega, Suegros, Vicedo (L)
G: Abril 1979.

A: Viveiro 111,1,316 (borrado)

L: 317b.

JOSE(cf. 104g6)
A: Rias Baixas V,1,151.

NEMINAN, 73 anos. Labrego ecarpinteiro. Castrelo.Morai-
me, Muxia (C)

G: Maio 1979.

A: Muxia 1,1,499.

L: 98, 208b. 270, 302a, 395h, 426a.

GENEROSA, 80 anos. Labrega, Vilanova, Tortoreos, As Ne-
ves (P)

G: Novembro 1980.

A: Baixo Mifio 1,1,109.

Outra cantiga: 129.

L: 97. 175, 246d, 471, 495.

Informante fiable.

MODESTA (cf. 11'm)
A: Camporbecerros 111,2,350.

FRANCISCO (cf. 40)
A: Ponteceso 1,1,91.

MANUELA (cf. 104b)
A: A Estrada 1V,2,350.

FRANCISCO(cf. 40)
A: Ponteceso 1,1,41.

NEMINAN(cf. 169)
A: Muxia 1,1,499.

PASTOR, (cf. 31)
A: Santa Comba 1,1,395.

125b.

126.

127a.

127b.

128a.

128b.

128c.

129.

130.

e 132

133a.

133b.

133c.

134.

135a.

135h.

135c e 136.

137.

138.

139.

NOMINA DE INFORMANTES

CONCHA, 50 anos. Labrega. Leirado, Salvaterra (P)
G: Novembro 1980.

A: Baixo Mifio 111,1,360.

L: 268.

UNHA MESTRA da Serra de Outes (C)
G: Xaneiro 1979.

A: Serra de Outes 11,2,95.

L: 401.

VICTORINA, MANUELAe DOMINGA(cf. 91)
A: Serra de Outes VI,1,372.

VECINOS de Vilarifio, Roade, Sobrado dos Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 1V, 1,295.

Outra cantiga: 140b.

L: 71a, 315c.

A grabacion foi realizada durante unha xuntanza de varios
vecifios.

UN VECINO e UNHA VECINA (cf. 81a)
A: Camarifias 1,1,305.

BOUDANA, 50 anos, e PITUCA (filia), 30 anos. Labregas.
Bendimén, Roo, Serra de Outes (C)

G: Febreiro 1980.

A: Outes 1V,1,190 e 470.

L: 252, 312, 315a, 462c.

Encontramo-las dias mulleres facendo filloas na semana do
Antroido. O ambiente fixolles acordarse de moitas cantigas
chistosas. Saben letras preciosas. As melodias todas son no-
vas.

ANTONIO(cf. 36)
A: Ordes 1V,2,168.

GENEROSA (cf. 120)
A: Baixo Mifio 1,1,109.

FLERIDA(cf. 37a)
A: Sobrado 111,1,506.

FRANCISCO (cf. 40)
A: Ponteceso 1,191 e 1,1,119.

CARMINA (cf. 37a)
A: Courel X,1,527.

ADELAIDA (cf. 12a2)
A: Castro Caldelas 1V,1,14.

BERNARDINO(cf. 37b)
A: Sobrado 111,1,652.

GALLEIRO(cf. 116b)
A: Chantada V1,1,320.

HERMENEGILDA(cf. 200
A: Meira V1I1,1,334.

RAMONA, 83 anos. Labrega. San Martin de Luda, Pol (L)
G: Xaneiro 1980.

A: Meira V1,1,435.

Outra céntiga: 146.

L: 328, 444b, 545a, 595.

Informante moi fiable.

MARTA, 65 anos. Labrega. San Martin deSuarna, A Fonsa-
grada (L)

G: 1968.

A: ILGA 11,472 e 1,1,469.

Outra cantiga: 145f.

L: 278, 288, 544.

BENITA (cf. 10b)
A: Bande 11,1,354.

PEPE (cf. 96a)
A: Baixo Mifio 111,1,232.

MANUEL (cf. 28a)
A: Meira X11,1,448.



NOMINA

140a.

140b.

140c.

140d.

140c.

140f.

140g.

141

142.

143.

144

145a.

145b.

145c.

145d.

145¢.

145f.

145,

145h.

146.

147.

DE INFORMANTES

BRAULIO (cf. 28a)
A: Meira X11,1,385.

UN VECINO (cf. 127b)
A: Sobrado 1V,1,285.

VIRTUDES, 63 anos. Labrega. A Casifia, Arcos de Furcos,
Cuntis (C)

G: Marzo 1979.

A: A Estrada 11,1,412.

L: 71c, 302b, 315b.

Informante fiable.

LUCIANA (cf. &2
A: Viana V1,1,348.

BELEIRO(cf. 104y¥
A: Outes 1V,2,226.

MANOLA (cf. 51)
Outes 111,1,275.

PILAR (cf. 60a3
A: Baixo Mifio 1,2,382.

ANTON I10(cf. 105)
A: Sobrado 11,2,598.

MODESTA (cf. 1Im)
A: Campobecerros 111.2,346.

CARME (cf.88)
A: Ordes 1,2,135.

MARIA (cf. 104n)
A: Outes 1X,1,444.

JOSE (cf. 98a))
A: Palas de Rei 1,1,371.

VISITA. 61 anos. Labrega. A Mezquita (O)
G: Febreiro 1981.

A: A Mezquita V,2,143.

L: 90.

CHELO, 46 anos. Labrega, e VICTORIA 48 anos, monxa
(Irméans). San Martin de Lua, Pol (L)

G: Agosto 1980.

A: Meira X111,1,230.

L: 307c, 553.

Filias de Ramona (cf. 135b).

MANOLO(cf. 49)
A: Viveiro V,1,465.

LUDIVINA (cf. 20c)
A: Meira XV.1.36.

MARIA (cf. 135¢)
A: ILGA, 1,1,476.

MARIA, Banos. Labrega. Suegros, Vicedo (L)
G: Abril 1979.

A: Viveiro 1V,1,340.

L: 81, 89, 15la.

Sogra de Dolores (cf. 59). Informante fiable.

DOLORES (cf. 59)
A: Viveiro 1,1,476.

RAMONA (cf. 135b)
A: Meira 1,1,490.

RAMONA, 79 anos. Labrega. Porto de Salgueiro, Brafias,
Toques (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado V,2,44.

L: 116b. 543.

Tén grande repertorio de coplas e romances. Tén unha me-
moria feliz. Marca moi forte o acento fias melodias acom-
pafidndose de palmeteo.

148.

149a.

149b.

149c.

149d.

150.

151.

152.

153.

154a.

154b.

155.

156 e 157.

158al

158a2.
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MARIA (cf. 880
A: O Incio 11.1,173.

MANUEL (cf. 21d)
A: Courel X11,1,605.

JAIME(cf. 22d)
A: Aneares 1V,1,152.

CARME, 52 anos. Labrega. Valouta, Suarbol, Candin (LE)
G: Xufio 1980.

A: Aneares V,!,20.

L: 148b, 149.

Tén grande repertorio de coplas e romances, pero entona moi
mal.

DORINDA (cf. 22b) e ROSA, 78 anos. Labrega. Teixedo.Pe-
reda, Candin (LE)

G: Xufio 1980.

A: Aneares 11.1,489 e 11,2,198.

L: (Rosa) 304, 354, 355, 440, 501.

Conserva moi ben o ritmo. Canta marcando moito os acen-
tos

ROSA(cf. 149d)
A: Aneares 11,2,175.

ELENA, 72 anos. Labrega. Soutelo, San Xorxe, Ribeira de
Piquin (L)

G: Agosto 1980.

A: Meira VI1,1,177 e X,1,415 e X1,1,315.

Outrés cantigas: 168, 171al

L: 115, 192i, 199b, 267b, 307d, 340, 344, 497, 521.

E a fonte de informacién mais importante desta zona non s6
polo grande repertorio senén polas informaciéns que nos
deu. As stas fontes de tradicién son principalmente duas: 1)
Os cegos (sobre todo do «Coxo do Courel») e as bandas. Nas
feiras aprendia historias e bailes. Chegando & casa habia un
CONCUrsO entre 0s Vecifios a ver quén mais pezas aprendera. 2
O pai déla, que era gaiteiro. Del aprendeu as coplas de tradi-
cion oral e asturianas. Un irmén déla compuxo un suceso lo-
cal. Fala del con moito orgullo. «<Meu irmau leu moito. Tifla
o Don Quijote e libros dos Santos... Era da ezquerda. Sabia
mais c6 alcalde».

Elena sabe distinguir e valora-las cantigas que cofiece.

HERMENEGILDA(cf. 200
A: Meira V111,1,319.

ANUNCIA (cf. IOh)
A: Courel XV1I,1,292.

ASUNCION, 55 anos. Labrega. A Reguenga, San Martin de
Castro, Paradela (L)

G: Decembro 1978.

A: Portomarin 1,2.220.

L: 457b.

TITA, 52 anos. Labrega. (Muller do alcalde). Berrantes, Ri-
badumia (P)

G: Novembro 1979.

A: Rias Baixas 1,1,522.

L: 199c.

Zona moi influenciada polos coros e teatros de Pontevedra
(vila) que penetraron na tradicion oral. A informante non sa-
be distinguir entre pezas de orixe culta e pezas populares.

ELISA (cf. 14d)
A: Viana V11,1,325.

BENJAMTFN (cf. 34)
A: A Fonsagrada 111,1,325 e 111,1,147.

FLORENCIO (cf. 3)
A: A Fonsagrada V11,2,67.

MARTIN (cf. 11n)
A: Campobecerros 11,1,401.
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158a3.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

a)

b)

C

)

d)

e

—

CARME, 74 anos. Labrega. Lousada, Pedrafita do Cebreiro (L)
G: Outubro 1978.

A: Courel 11,2,198.

L: 62j.

CONCEPCION (cf. 109)
A: Courel V11,1,310.

FLERIDA(cf. 37c)
A: Sobrado 1,1,280.

UN VECINO (Informante A), Calvos de Randin (O)
G: Setembro 1975.

A: liga 111,1,265.

L: 300b, 507.

SEBASTIAN (cf.43¢)
A: Ponteceso 111,1,354.

RAPAZ, 18 anos. Labrego. Xunqueira de Espadanedo (O)
G: Decembro 1980.

A: Castro Caldelas 11,2,76.

L: 176.

DELFINA e ROSA (cf. 104w)
A: Ordes V,1,395.

GUILLERMINA (cf. 9)
A: Bande V,2,280.

FLORENCIO(cf. 3)
A: A Fonsagrada 11,2,165.

UDELIA, 50 anos. Labrega. Manzalvos, A Mezquita (O)
G: Febreiro 1981.

A: A Mezquita 111,2,36.

L: 340 bis.

Procede de Portugal. Traballa na casa de Carme (cf. 2).

ELENA (cf. 151)
A: Meira XI,1,327.

CASAL(cf.97a3)
A: Sobrado 11,1,595.

170.

171al

171a2.

17la3.

171a4.

172.

173.

174.

ex. |.

NOMINA DE INFORMANTES

GUILLERMINA(cf. 9)
A: Bande 111,2,455.

ELENA (cf. 151)
A: Meira X1,1,482.

LUIS, 60 anos. Labrego.Sirgleiros, Santa Cruz do Incio (L)
G: Marzo 1981.

A: O Incio 11,2,426.

L: 267e.

MANOLO, 65anos. Muifieiro e labrego.Pacios, Pedrafita do
Cebreiro (L)

G: Agosto 1979.

A: Courel XV, 1,427.

L: 267d.

Informante fiable.

FLORENCIO (cf. 3)
A: A Fonsagrada 1,2,431.

PILAR (cf. 60a3
A: Baixo Mifio 11,1,71.

SOLEDAD, 84 anos. Labrega. Castro, Montoulo, Santa
Comba (C)

G: Febreiro 1980.

A: Santa Comba 1,1,4.

L: 324, 325, 329, 330, 333, 488, 506, 519.

Tén grande repertorio de coplas.

DELFINA e ELISA(cf. 36¢c)
A: Muxia 11,2,380.

Céntiga citada no comentario de melodias:

CESAREO, 82 anos. Labrego. Santalla, Paradela (L)
G: Decembro 1978.

A: Portomarin 1,1,390.

Informante fiable.

Informantes de letras

UN VECINO. Labrego. Espinareda, Candin (LE)
G: Xufio 1980.

A: Aneares 111,2,20.

L: 22.

m: Adéaptase 22.

CARME, 38 anos. Labrega. Flermisende (ZA)
G: Febreiro 1981.

A: A Mezquita VI1,2,198.

L: 62j.

CARME, 87 anos. Labrega. Sarreaus, Bande (O)
G: Xaneiro 1981.

A: Bande 1V,2,481.

L: 6%

Nai de Carme (cf. 72e). Esta moi enferma e apenas pode can-

tar.

Version escrita. Naraxa, A Fonsagrada (L)
L: 70c.

LAURA, 59 anos. Labrega. Medei, Salvaterra (P)
G: Novembro 1980.

9)

h)

A: Baixo Mifio 111,2,68.
L: 82, 221, 246a, 376¢c, 428.
Sabe Unicamente melodias de autor con letras tradicionais.

MILI, 58 anos. Labrego. Porto do Asno, Roade, Sobrado
dos Monxes (C)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado 1V,2,265.

L: 96¢, 118d, 122b, 163d, 235b.

m: 111 94

Tén grande repertorio de letras de coplas, pero non lies pon
melodias de valor.

FRANCISCO, 81 anos. Labrador. Reguengo, Petelos, Mos (P)
G: Xaneiro 1981.

A: Rias Baixas V,1,117.

L: 96d, 358c.

m: adéptase 72.

JOSE, 72 anos. Labrego. Louzaiela, Pedrafita do Cebreiro (L)
G: Maio 1979.
A: Courel 1X,2,355.



NOMINA DE INFORMANTES

K)

m)

h)

p)

9

)

s)

L: 113a, 120a, 132, 443.
Tén un repertorio de letras moi heteroxéneo. Non distingue
entre letras da térra e outras que aprendeu na guerra. Ponlles
melodias improvisadas.

JULIA, 78 anos. Labrega. Sa, Santa Cruz do Incio (L)
G: Marzo 1981.

A: O Incio 1,1,292.

L: 119a, 138g.

ESPERANZA, 75 anos. Labrega. Folgueiro, Suegros, Vicedo (L)
G: Abril 1979.

A: Viveiro 1,1,350.

L: 156bh.

MARINA, 64 anos. Pelugueira. Meira (L)
G: Xaneiro 1980.

A: Meira 1V,1,130.

L: 161b. 198.

m: adaptase 116a.

Muller algo culta, que escoita discos.

UN VECINO. Labrego. Pereiro, Corvelle, Bande (O)
G: Xaneiro 1981.

A: Bande 1V,2,178.

L: 179,

CANDIDO, 58 anos. Bande (O)
G: Xaneiro 1981.

A: Bande 111,1,96.

L: 180.

m: adéaptase 72.

FRANCISCO, 81 anos. Labrego. Baifias, Vimianzo(C)

G: Novembro 1980.

A: Mazaricos VI1,2,64.

L: 182f, 239, 254.

m: adéaptase 104g.

Francisco cantaba antes fias fuliadas mentres as mulleres o
acompafiaban coa pandeireta. Inventou espontdneamente co-
plas meténdose eos vecifios.

Cantaba regucifas.

A melodia que da &s coplas corresponde & do n.” 104g. Por
ser enfermo costalle moito cantar e resulta dificil descifralo.
Fonte de informacién de letra moi importante.

MANUEL, 91 anos. Labrego. Fontenlo, Codeseda, A Estra-
da (P)

G: Febreiro 1981.

A: A Estrada V1,1,407.

L: 19la, 200b, 326b, 351.

VECINOS de/orne7os, O Bolo (O)
G: Febreiro 1981.

A: Viana VI11,1,351.

L: 201b.

m: adaptase 170.

MARIA, 58 anos. Carnota (C)

G: Xaneiro 1981.

A: Outes 1X,1,166.

L: 217h, 264.

Cega. Sabe UGnicamente melodias de coro e letras de orixes
distintas.

YOLINDA, 80 anos. Labradora. Carrasquefia de Taboexa,
As Neves (P)

G: Novembro 1980.

A: Baixo Mifio 1,1,261.

L: 225b, 246¢c, 321, 376a.

Ponlles a tédalas coplas a melodia da «Rianxeira».

FLORENTINO, 60 anos. Brea, Capela (C)
G: Decembro 1980.

A: Pontedeume, 1,1,112.

L: 225d.

VALERIANO, 75 anos. Labrego. Taboada, Pontedeume (C)
G: Decembro 1980.

A: Pontedeume 1,1,450

L: 226.

u)

v)

w)

X)

y)

2)

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

99)
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EDUARDO, 70 anos. Labrego. Neafio, Cesullas, Cabana (C)
G: Febreiro 1980.

A: Ponteceso 1,1,406.

L: 236.

PREFEUTO, 63 anos. Labrego. Ouviafia, Os Baos, Ribeira
de Piquin (L)

G: Xaneiro 1981.

A: Meira X1V,1,149.

L: 267c.

m: adaptase 171.

JESUS, 70 afios. Labrego. Ouviafia, Os Baos, Ribeira de Pi-
quin (L)

G: Xaneiro 1981.

A: Meira X,1,91.

L: 295.

MANUEL, 74 anos. Labrego. Vilarifio, Roade, Sobrado dos
Monxes (L)

G: Xaneiro 1980.

A: Sobrado V,2,163.

L: 301

MARITE, 30 anos. Codeseda, A Estrada (P)
G: Febreiro 1981.

A: A Estrada V1,1,82.

L: 302c.

Sabe Gnicamente pezas de autor.

ALFREDO, 50 anos. Xastre. Serra de Outes (C)
G: Xaneiro 1979.

A: Outes 1,1,74.

L: 317a, 459a.

m: adaptase 104g.

MANUEL, 85 anos. Callobre, A Estrada (P)
G: Marzo 1979.

A: A Estrada 1,2,602.

L: 317c.

MANUELA, 82 anos. Labrega. Devesifia, Codeseda, A Es-
trada (P)

G: Febreiro 1981.

A: A Estrada VI,2,168.

L: 326a.

FILOMENA, 84 anos. Labrega. Forcarei (P)
G: Outubro 1982.

A: Forcarei 1,2,406.

L: 374b, 397 bis.

MARIA, 40 anos. Labrega. O Pind6, Carnota (C)
G: Febreiro 1980.

A: Outes V, 1,364

L: 411.

Home de Maria (cf. 60a ')

ESPERANZA, 8 anos. Labrega. Lourido, San Xulian de
Moraime, Muxia (C)

G: Maio 1979.

A: Muxia 1V,2,238.

L: 416, 432h.

m: adaptase 119.

Tocaba a pandeireta fias fuliadas. Era boa bailadora. Infor-
mante moi fiable.

UN VECINO. Iriz, Pontedeume (C)
G: Decembro 1980.

A: Pontedeume 1,1,355.

L: 450.

MANOLIN, 67 anos. Labrego. Bres, Taramundi (Asturias)
G: Febreiro 1983.

A: Taramundi 1,1,98.

L: 62 e bis.






2bjs.

98b.

9b.

9bis.

15d.

Indice de informantes do apéndice

MARIA, 71 anos, e EUGENIA, 76 anos. Irmas. Labregas.
Bres, Taramundi (A)

G: Febreiro e Xullo 1983.

A: Taramundi 1V,1,320 e 11,2,388.

L: 306 bis.

Cofiecen céantigas de todo tipo: pero as favoritas son sucesos
de crimes e céantigas novas.

ESCLAVITUD(cf. 45)
A: Ordes X,1,283.

OBDULIA, 62 anos. Sobrina de Guillermina (cf. 9a). Taber-
neira. Bande (O)

G: Febreiro 1983.

A: Bande V1I1,2,30.

L: 69 bis, 184 bis.

BASILISA, 78 anos. Labrega. Trarigo, Carpazos, Bande (O)
G: Febreiro 1983.

A: Bande V11,1,417.

Outra cantiga: 41 bis.

L: 13b, @bis, 79bis, 101bis, 119bis, 175b, 176b, 209bis, 236bis.
Tén grande repertorio de coplas de fiadeiros. Conserva moi
ben a entonacién e matiz de voz. Canta con alegria e orgullo.

Primeira cantante: DOSINDA, Coro: JULIA CARME, ROSA
duns 80 anos. Labregas. Souto, Lona do Monte, Nogueira de
Ramuin (O)

G: Marzo 1983.

A: Castro Caldelas V,1,378.

L: 253bis.

2le.

21 bis

22c bis e

28bis.

39bis 1.

39bis 2.

4 1bis.

DUAS VECINAS. Labregas.SanFizdoSeo, Trabadelo (LE)
G: Agosto 1983.

A: El Bierzo 111,2,125.

L: 12c, 22b, 53bis 6, 52bis 7.

UNHA VECINA .Labrega.Busmaior, Barxas(LE)
G: Agosto 1983.

A: El Bierzo 11,2,394.

L: 12d, 22c, 53bis 6.

JOSEFA, 55 anos, e M ANUELA 55 anos. Labregas. Dragon-
te, Corullén (LE)

G: Agosto 1983.

A: El Bierzo 11,2,271 e 344.

L: 19b, 32b, 45bis | e 2, 53bis 1, 2a, 3-5.

ENCARNACION, 65 anos. Labrega. Chan de Vilar, Bal-
boa (LE)

G: Agosto 1983.

A: El Bierzo 1,2,418.

L: 42 bis, 238f bis I.

Chan de Vilar ¢é a aldea do Bierzo onde encontramo-Ila tradi-
cién de forma mais viva e consciente. Quizas inflie neso A
Troba (ver informantes de letras 0- Encarnacion, comadre
déla, aprendeu moitos cantares da Troba; ainda que xa non
pratica, consérvaos e apréciaos.

FELICIANA, 50 anos. Labrega. Vilar, Trabadelo (LE)
G: Agosto 1983.

A: El Bierzo 111,2,96.

L: 238f bis 2.

BASILISA (cf. 9bis)
A: Bande VI1,1,417.






a)

d)

Informantes de letras

DOMICI ANO, 65 anos. Labrego. Balboa (LE)

G: Agosto 1983.

A: El Bierzo 1,2,105.

L: 12c, 53bjs 6, 53 bis 8,9.

Conserva moi ben a tradicién oral, informante moi fiable.

VARIOS VECINOSde Carpazos, Bande (O)

G: Febreiro 1983.

A: Bande V111,1,296.

L: 13c, 1'9d, 119bis 2, 182h.

Nesta aldea vive ainda moita xente nova. A tradicién segue
sendo viva tamén para 0s novos; como consecuencia a tradi-
cién non se conservou tan pura coma noutros sitios. Saben,
sobre todo, coplas, que as cantan case todas con son do fia-
deiro (72).

UNHA VECINA.72 anos. Labrega. Calvos, Bande (O)

G: Realizada en Bande, Febreiro 1983.

A: Bande V1I1,2,90,93,96.

L: 17b, 7le, 1l19e.

Era unha das millores cantantes. Tén grande repertorio e moi
boa memoria.

ANTONIA, 75 anos. Labrega. Fondodevila, Parada do sil (O)

G: Marzo 1983.

A: Castro Caldelas V.2,270.

L: 17c.

Nesta zona, por ser unha zona de transicion e afectada pola
despoboacion, a tradicién oral estd case perdida.

GUILLERMO, 75 anos. Labrego. Vilar, Trabadelo (LE)
G: Agosto 1983.

A: El Bierzo 111,1,349.

L: 45bis 3, 53 bis 10,11; 307h bis.

Sabe céntigas de todo tipo e céntaas con moi boa voz.

A TROBA, 84 anos. Labrega. Chan de Vilar, Balboa (LE)
G: Agosto 1983.

A: Bierzo 1,2,400.

L: 53bis 12.

9

h)

K)

Comadre de Encarnacion (cf. 39bis 1). Hoxe A Troba esta
xa moi acabada e puidemos facernos sé unha pequefia jdea
do talento e do repertorio que tifia. Segundo Encarnacion
cantaba e tocaba horas seguidas fias festas. Sabia cantos de
todo tipo: incluso, por ser republicana, cofiecia cantares poli-
ticos. Non sé como cantante senén como persoa é ainda hoxe
moi cofiecida e respetada no Bierzo.

MARIA, 76 anos. Labrega. Guxinde, Pereira, Entrimo (O)
G: Realizada en Terrachan. Febreiro 1983.

A: Bande IX, 1, 51, 48 e VIII, 1, 464.

L: 67bis, Gis, 76bis.

Tén grande repertorio de todo tipo de céantigas, incluso portu-
guesas.

MANUEL «O Coto», 60 anos. Souto, Lona do Monte, No-
gueira de Ramuin (O)

G: Marzo 1983.

A: Castro Caldelas V,2,171.

L: 91b.

Sabe coplas do fiadeiro e historias locais.

ESTRELA. 77 anos. Labrega. Seaia,San Xulian, Malpica (C)
G: Xaneiro 1983.

A: Ponteceso V1I1,1,118.

L: 99bis.

Muller moi alegre con grande repertorio de coplas e sucesos.
Acompéfase coa pandeireta.

JULIO, 40 anos, e ANTONIO, 40 anos. Labregos. Chan de
Vilar, Balboa (LE)

G: Agosto 1983.

A: El Bierzo 11,1,309.

L: 238f bis 3.

Saben sobre todo céntigas novas.

CARLOS, 48 anos. Bardifias. Carballo (C)

G: Marzo 1980.

A: Ponteceso V11,1,219.

L: 392bis.

Home algo culto que non sabe s6 as coplas da sta comarca
sen6n tamén letras e musicas galegas doutras zonas.
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-------- . Maroxo: 39b, B, 83, 95b, 104a
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........ , Cesullas
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-——-, Brea: 225d

Camarifias

-------- . Xavifia

------- , -, Arou: 81la, 104f, v4, |28a
———————— , - Santamarifia: 6, 81b
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--—----, Bardifias. Ap. 392bis

Camota: 65a', 104g2,217h, 411
-——--- Vilar: 104n, 144

, , Sofén: 71, 77a, 104v3.
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------- .Santaia de Moar: 32, 103c] 104jj
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— —, Seaia: Ap. 99bis
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-------- , ---------, Agar: 60c, 104hh

— —, Chacin

-------- , -, Vilarifio: 6%
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— —, Santa Cruz de Montaos
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........ , Tallo: 104gg
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-------- , --—------, Leduzo: 104gg
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, Nogueirosa: 65a2.
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Santa Comba
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________ , -, Castro: 173

Santiago de Compostela
— —, Morantes: 10c, 87, 90

Serra de Outes: 89, 104h, 317a

———————— , Boel: 108

-------- ,San Ourente: 51, 72a, 95a, 104g ', 126, 140f
-------- .Quintenla: 104y1 140e

Roo: 104kk

-------- , — —, Bendimoén: 128b

Sobrado dos Monxes:

— —. Roade

________ , --—-----—-, Esgueba: 35, 37c, 44c, 53, 55,98a3104g5
130, 160

-------- , -, Golmar: 97a3 104t, 169

-, Monteagudo: 37b, 133c

--, Porto do Asno: 67, 104c, 104g4, 96¢.

------- , -, Vilalonga: 104k

-------- , —-—-—---,Vila do Monte: 105, 141

------- , -, Vilarifio: 7, 52, 64, 88, 1040, ee,127b, 140b,
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Tordoia
— —, Numide
-------- , --——------, A Painza: 73, 78b

Vimianzo
— —, Baifias: 1820
------- , Carnés: 36a, 101b, 103c4, 104u

* Os nGmeros en cursiva corresponden a informantes de le-

tras.
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-------- . Manzalvos: 2, 19, 167
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